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«¢No podriamos seguir siendo amigos?»

Seguro que muere un hada cada vez que en algin lugar del mundo se
pronuncia esta pregunta...

Pero el perfectisimo Gideon De Villiers —a quien Xemerius prefiere llamar
«el innombrable»— no tiene suficiente sensibilidad ni para pensar en las
hadas ni para dejar de pisotear mi corazoncito. Si no fuera porque cuando le
miro se me corta la respiracion y me tiemblan las piernas, le hubiese
soltado un bofetdn que le habria mandado directo al siglo XIX sin necesidad
de crondgrafo... Aunque, en lugar de hacer eso, solo le fulminé con la
mirada y me alejé. Al finy al cabo, éramos los dos Ultimos viajeros en el
tiempo y en pocas horas saltariamos juntos a 1782 con una misién a vida o
muerte...
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Para todas las chicas con corazén de mazapan de este mundo (y me
estoy refiriendo a todas, porque la sensacion es siempre la misma, tanto
a los catorce afios como a los cuarenta y uno)



La esperanza es algo con plumas que se posa en el alma,
canta su cancion sin palabras y jamds se calla.

EMILY DICKINSON



Prologo

Belgravia, Londres, 3 de julio de 1912.

—Me temo que quedara una fea cicatriz—dijo el médico sin levantar la cabeza.

Paul sonri6 con ironia.

—Bueno siempre serd mejor que la amputacion que profetizd mistress
Catastrofista.

—iMuy gracioso! —resoplé Lucy—. Yo no soy catastrofista. | Y tu... mister
Despreocupado, no deberias tomartelo a broma! Sabes de sobra lo facil que es
que se infecte una herida, y mas en esta época, que es un sinénimo de condena a
muerte: aqui los antibidticos brillan por su ausencia y los médicos son todos unos
carniceros ignorantes.

—Vaya, muchas gracias —dijo el médico mientras extendia una pasta
amarrosa sobre la herida recién cocida. Aquello escocia de un modo espantoso,
y Paul tuvo que hacer un gran esfuerzo para que el dolor no se reflejara en su
rostro. Solo esperaba no haber dejado ninguna mancha en el elegante divan de
Lady Tinley.

—No es culpa suya. —Paul noto6 que Lucy hacia grandes esfuerzos para
sonar amable, e incluso trataba de sonreir, una sonrisa bastante forzada, pero, al
fin y al cabo, es la intencion lo que cuenta—. Estoy segura de que hace todo lo
que puede —afadio.

—Nadie podria hacer mas. El doctor Harrinson es el mejor —asegur6 Lady
Tinley.

—Y el utnico... —murmur6 Paul, que de pronto se sentia increiblemente
cansado. La bebida dulzona que le habia dado el médico debia de contener un
somnifero.

—Sobre todo el mas discreto —remato el sefior Harrinson. El brazo de Paul
quedo protegido por un vendaje blanco inmaculado—. Y para sinceros, no puedo
imaginar que dentro de ochenta afios las heridas abiertas con objetos cortantes y
punzantes se traten de una forma distinta a la que yo lo he hecho.

Lucy respir6 hondo y Paul intuyé enseguida lo que iba a pasar a
continuacion. Se le habia soltado un mechon de pelo del tocado, y con aire
rebelde se lo coloco detras de las orejas y replico:

—Si, bueno, en términos generales es posible que no, pero si las bacterias...
iSabe?, las bacterias son unos organismos unicelulares que...

—iYa basta, Luce! —la interrumpi6 Paul—. jEl doctor Harrinson sabe muy
bien lo que son las bacterias! —La herida todavia le escocia terriblemente, y al
mismo tiempo se sentia tan agotado que solo tenia ganas de cerrar los ojos y



dormir un rato. Pero aquello habia irritado ain mas a Lucy, y Paul sabia que en
realidad tras sus ojos azules que echaban chispas solo se ocultaba la preocupacion
y, peor atin, el miedo que le inspiraba su estado. Lo mejor que podia hacer por
clla era no dejar ver lo mal que se encontraba y su propia desesperacion, de
modo que sencillamente siguié hablando—. Al fin y al cabo no estamos en la
Edad Media, sino en el siglo XX, el siglo de los avances revolucionarios. Hace
tiempo que se han inventado el electrocardiograma, y desde hace unos afios
también se conoce el agente patogeno de la sifilis y se ha encontrado un
tratamiento.

—Vaya. Ya veo que alguien ha estado muy atento en la clase de misterios. —
Ahora Lucy parecia a punto de estallar—. jTe felicito!

—Y el afio pasado una tal Marie Curie obtuvo el premio noble de Quimica —
afadi6 el doctor Harrinson.

—Ah, ¢si? (Y qué otra cosa ha descubierto esa buena sefiora? ;La bomba
atomica?

—Es terrible lo inculta que eres en seglin qué cosas. Marie Curie descubrio el
radio...

—iVamos, cierra el pico de una vez! —Lucy se habia cruzado de brazos y lo
escrutaba furiosa, sin prestar atencion a las miradas reprobatorias que lanzaba
lady Tinley—. jPuedes guardarte tus charlas para otro dia! ;Sabes? jAhora!
iPodrias! jEstar! jMuerto! ;Quieres explicarme, por favor, como iba a superar
yo esta catastrofe sin ti? —Se le quebré la voz—. ;O como podria seguir viviendo
sin ti?

—Lo siento, princesa.

—Bah —exclam¢ ella—. No hace falta que pongas esa cara de perro
apaleado.

—No tiene ningin sentido preocuparse por lo que habria podido pasar,
querida —dijo lady Tinley sacudiendo la cabeza mientras ayudaba al doctor
Harrinson a guardar de nuevo su material médico en el maletin—. Lo que cuenta
es que al final todo ha ido bien. Dentro de lo malo, Paul ha tenido suerte.

—iQue hubiera podido acabar peor no significa que todo haya ido bien! —
gritd Lucy—. {Nada ha ido bien! {Nada en absoluto! —Sus ojos se empafaron en
lagrimas, y Paul sinti6 que se le rompia el corazon—. Ya hace tres meses que
estamos aqui y hasta ahora no hemos conseguido nada de lo que habiamos
planeado. Al contrario, jsolo hemos empeorado ain mas las cosas! jAhora que
por fin teniamos esos malditos papeles en nuestro poder, va Paul y se deshace de
ellos!

—Es posible que me precipitara un poco. —Paul dejo6 caer la cabeza sobre la
almohada—, pero en ese momento sencillamente crei que estaba haciendo lo
correcto. —Sobre todo teniendo en cuenta que habia visto la muerte muy
proxima. No habia faltado mucho para que la hoja de la espalda de Lord Alastair



acabara con su vida. Pero de ningin modo podia decirselo a Lucy—. Si Gideon
se pusiera de nuestro lado —continu6—, atin tendriamos una oportunidad. En
cuanto haya leido los papeles, comprendera por qué hacemos esto. —;jO eso era
el menos lo que esperaba!

—iPero si ni nosotros mismos sabemos exactamente qué hay en esos
papeles! Tal vez estén cifrados o... jpor el amor de Dios, si ni siquiera sabes qué
le has dado a Gideon en realidad! —exclamé Lucy—. Lord Alastair podria
haberte colado cualquier cosa: viejas cuentas, cartas de amor, hojas en blanco...

A Paul ya se le habia ocurrido esa posibilidad hacia tiempo, pero lo pasado,
pasado estaba, y ya no se podia remediar.

—A veces hay que tener confianza —murmurd y desed que esa afirmacion
fuera cierta en su caso. Mas aun que la posibilidad de haber entregado a Gideon
unos papeles sin valor, le atormentaba pensar que el muchacho podia haber ido
directamente con los documentos al conde de Saint Germain. Eso significaria que
se habia despedido de la unica baza con la que contaban. Pero Gideon habia
dicho que amaba a Gwendolyn, y la forma en que se habia expresado habia sido
de algin modo... convincente.

«Me lo prometio» quiso decir Paul, pero de su boca solo sali6 un murmullo
inaudible. De todos modos, no habria sido fiel a la verdad, porque en realidad no
habia llegado a oir la respuesta de Gideon.

—Fue una idea estiipida querer colaborar con la Alianza Florentina —oy 6 que
decia Lucy.

Se le habian cerrado los ojos. Fuera lo que fuese lo que habia lo que habia
dado al doctor Harrinson, actuaba terriblemente deprisa.

—Si, lo sé. Lo s¢ —continu6 Lucy—. Fue una idea estipida por mi parte.
Tendriamos que habernos encargados del asunto por nosotros mismos.

—Pero vosotros no sois unos asesinos, querida —repitié Lady Tilney.

—Moralmente existe una diferencia entre matar a alguien o encargar a
alguien que lo haga? —Lucy suspir6 hondo, y aunque Lady Tinley la contradijo
enérgicamente (« jMuchacha, no digas esas cosas! jVosotros no habéis
encargado ningun asesinato, solo habéis transmitido algunas informaciones!» ),
continué diciendo en un tono de profundo desconsuelo—: En realidad hemos
hecho mal todo lo que podia hacerse mal, Paul. En tres meses solo hemos
conseguido malgastar un monton de tiempo y el dinero de Lady Margret,
ademas de implicar en este asunto a demasiada gente que no habria tenido por
qué verse mezclada en esto.

—Es el dinero de lord Tinley —la corrigio Lady Tinley—. Y créeme cuando
digo que te quedarias asombrada si supieras en qué puede llegar a malgastar el
dinero ese hombre. Las carreras de caballos y las bailarinas son los mas
inofensivos que puedo mencionar al respecto. Lo poco que apartd para nuestro
asunto le pasa totalmente desapercibido. Y aunque no fuera asi, deberia ser lo



bastante caballeroso para no mencionarlo.

—Y yo, personalmente, tengo que decir que habria lamentado mucho que no
se hubiera implicado en este asunto —asegur6 el doctor Harrinson con una
sonrisa—. A estas alturas ya empezaba a encontrar mi vida un poco aburrida. Al
fin y al cabo, no todos los dias tiene uno la oportunidad de tratar con viajeros del
tiempo que lleguen del futuro y siempre pueden decir la tltima palabra
independientemente de lo que se hable. Y, entre nosotros, la forma de proceder
de los caballeros De Villiers y Pinkerton- Smy the enviaria a cualquiera.

—Desde luego —convino Lady Tilney—. Este fatuo de Jonathan incluso
amenaz0 a su mujer con encerrarla en casa si seguia mostrando simpatia por las
sufragistas. —Y afiadid imitando la voz grufiona de un hombre—: ;Y qué vendria
después de esto? (El derecho a voto para los perros?

—Es verdad, y por eso le amenaz6 usted con darle una bofetada —dijo el
doctor Harrinson—. Tengo que reconocer que ha sido una de las pocas veces en
las que no me he aburrido mortalmente en una reunion de té.

—Pero si no fue asi en absoluto. Solo le dije que no me haria responsable de
lo que hiciera mi mano derecha si seguia pronunciando ese tipo de comentarios
incalificables.

—« Si seguia diciendo tamafias estupideces» , son las palabras exactas —la
corrigid el doctor Harrinson—. Lo recuerdo bien porque me dejé profundamente
impresionado.

Lady Tinley ri6 y le ofrecié su brazo.

—Le acompaiaré hasta la puerta, doctor Harrinson.

Paul trato de abrir los ojos e incorporarse para darle las gracias, pero no
consiguié hacer ni una cosa ni la otra.

—Brl... ias —balbucio con las wltimas fuerzas que le quedaban.

—i¢Qué demonios habia en eso que le ha dado?! —le grité Lucy al médico
mientras se marchaba.

El doctor Harrinson se volvié al umbral y contesto:

—Solo unas gotas de tintura de morfina. j Totalmente inofensiva!

—Paul no llegé a oir el grito de indignacién de Lucy.



De los Anales de los Vigilantes

30 de marzo de 1916
CONTRASENA DEL DiA:
Potius sero quam numquam. (Livio)

Dado que, segin nuestras fuentes de informacion en el Servicio Secreto, se
espera que en los proximos dias se produzca en Londres nuevos ataques aéreos de
la escuadrilla de la Marina alemana, procedemos a aplicar de inmediato el
protocolo de seguridad de nivel uno. El crondgrafo se instalard indefinidamente en
la Sala de Documentos, y lady Tinley, mi hermano Jonathan y yo elapsaremos
juntos desde alli para limitar a tres horas el tiempo diariamente destinado a este
fin. Los viajes al siglo XIX no deberian representar ningiin problema en este lugar,
ya que durante la noche raramente se encontraba nadie alli y en los Anales no se
habla en ningiin momento de una visita desde el futuro por lo que podemos partir
de la base de que nunca se detecto nuestra presencia.

Como era de esperar; lady Tinley se resistio a apartarse de sus usos habituales
y no pudo encontrar, segin sus propias palabras, «ninguna légica en nuestra
argumentacion», pero al final tuvo que inclinarse ante la decision de nuestro gran
maestre. Los tiempos de guerra requieren, como es sabido, medidas
excepcionales.

La elapsacion de esta tarde al aiio 1851 ha transcurrido de forma
sorprendentemente  placida, tal vez porque mi solicita esposa nos ha
proporcionado una buena porcion de sus incomparables pastas de té y porque,
recordando los encendidos debates que se habian producido en otras ocasiones,
hemos evitado temas como el derecho a voto de las mujeres. Por mads que lady
Tinley se ha lamentado en un momento dado de no poder ir a la Exposicion
Universal de Hyde Park, la conversacion no ha terminado en disputa, ya que
nosotros compartimos totalmente su decepcion sobre el particular. Con sus
propuestas de matar el tiempo a partir de maiiana jugando al poquer; lady Tinley
ha dejado ver una vez mas el lado excéntrico de su personalidad.

EL TIEMPO HOY: Ligera llovizna con tiempo primaveral, 16 grados Celsius.
INFORME: Timothy de Villiers, Circulo Interior:



El extremo de la espada me apuntaba directamente al corazon, y los ojos de mi
asesino eran como agujeros negros que amenazaban con tragarse todo lo que
estuviera cerca de ellos. Supe que no podria escapar y retrocedi unos pasos
tambaleandome.

El' hombre me siguio.

—iEliminaré del planeta lo que no es querido por Dios! | Tu sangre empapara
la tierra!

Tenia como minimo dos réplicas mordaces a esos patéticos gruiiidos en la
punta de la lengua (;empapar la tierra?: jla tierra estaba embaldosada alli!), pero
cl panico no me permitio articular palabra. Por otra parte, el hombre no parecia
estar en disposicion de apreciar mi sentido del humor. De hecho, ni siquiera
parecia que supiera lo que era el humor.

Retrocedi un paso mas y mi espalda choc6 contra la pared. Mi adversario
solto una risotada. Quiza tuviera sentido del humor al fin y al cabo, solo que no
coincidia con el mio.

—iAhora moriras, demonio! —grit6, y sin pensarselo dos veces me hundié la
espalda en el pecho.

sk

Me desperté sobresaltada lanzando un grito. Estaba bafiada en sudor y me
dolia el pecho como si efectivamente me hubiera atravesado la hoja de una
espada. jQué sueiio mas horrible! Aunque en realidad tampoco era para
sorprenderse.

Los acontecimientos del dia anterior (y de los dias precedentes) no constituian
precisamente una buena base para quedarse acurrucada bien calentita bajo la
manta y dormir el suefio de los justos. En realidad, mds bien eran la base
adecuada para que un monton de pensamientos negativos reptaran por mi cabeza
como monstruosas plantas carnivoras. « Gideon solo ha estado fingiendo. En
realidad no me quiere» .

« Probablemente tampoco tiene que hacer gran cosa para que los corazones
de las muchachas vuelven hacia ¢l» , oia repetir al conde de Saint Germain con
su voz suave y profunda, una y otra vez. Y: « No hay nada mas previsible que la
reaccion de una mujer enamorada .

(Y como se supone que reacciona una mujer enamorada cuando se entera de
que le han mentido y la han manipulado? Exacto: habla por teléfono durante
horas con su mejor amiga y luego permanece sentada en la oscuridad sin poder



conciliar el suefio, preguntandose por qué demonios ha tenido que ir a tropezarse
con el tipo en cuestion, mientras llora desconsolada afiorando otros tiempos mas
felices... Facil de prever, si.

Los digitos luminosos del despertador junto a mi cama marcaban las 3:10, lo
cual significaba que se me debian de haber cerrado los ojos y que incluso habia
dormido mas de dos horas. Y alguien —jmama?— tenia que haber entrado y
haberme tapado, porque lo ultimo que recordaba era que estaba acurrucada en la
cama con las rodillas levantadas escuchando los latidos super acelerados de mi
corazon.

Que extrafio que un corazon roto pudiera latir atin.

« {Parece como si estuviera formado solo por esquirlas rojas con los bordes
afilados que me arafian desde dentro y me desangran!» ; asi habia tratado de
describir a Leslie el estado de mi corazon (de acuerdo, suena tan patético como
lo del tipo de la ronquera de mi suefio, pero algunas veces la verdad es tan...
cursi...). Y Leslie me habia dicho compasivamente: « S¢ muy bien cémo te
sientes. Cuando Max rompi6é conmigo, primero pensé que me iba a morir de
pena. Y de un fallo organico multiple ademas: arritmia, disnea, embolia cerebral,
paralisis progresiva... Pero, en primer lugar, no dura para siempre; en segundo,
la situacion no era tan desesperada como te parece y, en tercero, tu corazon no es
de cristal» .

—No, es de piedra —la corregi sollozando—. Mi corazon es una piedra
preciosa que Gideon ha roto en mil pedazos, como en la vision de la tia Maddy.

—Bueno, reconozco que no suena mal del todo, jpero no es verdad! En
realidad los corazones estin hechos de un material completamente distinto,
puedes creerme. —Leslie se aclard la garganta y afiadio con tono solemne,
como si me estuviera revelando el mayor de los secretos—: Se trata de un
material mucho mas maleable, irrompible, que puede moldearse de nuevo una y
otra vez. Fabricando segiin una receta secreta.

Otro carraspeo para elevar la tension. Instintivamente contuve el aliento.

—iElmazapan! —anuncié Leslie.

—El mazapan?

Por un instante dejé de sollozar y sonrei sorprendida.

—iSi, mazapan! —repiti6 Leslie muy seria—. Del bueno, del que tiene
mucha almendra.

Estuve a punto de soltar una risita, pero entonces recordé que era la chica
mas desgraciada del mundo y dije, sorbiéndome la nariz:

—iEn ese caso, Gideon me ha mordisqueado un pedazo de corazén! Y de
paso también ha mordisqueado todo el chocolate que lo envolvia. Tendrias que
haber visto como me miraba cuando...

Antes de que pudiera volver a la carga, Leslie lanzo un sonoro suspiro.

—Gwenny, lamento tener que decirtelo, pero no vas a arreglar nada



gimoteando. | Tienes que pasar la pagina!

—No lo hago expresamente —le aseguré—. Es algo que me sale de dentro
sin que pueda evitarlo. Hace un minuto era la chica mas feliz del mundo, y luego
va'y me dice que...

—Muy bien. Gideon se ha portado como un cerdo —me interrumpio Leslie
rapidamente—. Aunque no consigo entender por qué. ;Como es eso de que las
chicas enamoradas son mas faciles de manejar? Yo diria que es justo lo
contrario. Las chicas enamoradas son como bombas de relojeria a punto de
estallar. Nunca se puede saber qué es lo que haran. Creo que Gideon y su
machista amigo el conde han cometido un error garrafal.

—Yo pensaba que realmente me queria. Que haya estado fingiendo todo el
tiempo es algo tan...

¢(Ruin? ;Cruel? No encontraba ninguna palabra para describir mis
sentimientos.

—iVamos Gwenny! En otras circunstancias podrias seguir hundiéndote en la
autocompasion durante semanas y no te diria nada, pero en este momento
sencillamente no puedes permitirtelo. Necesitas todas tus energias para otras
cosas, como, por ejemplo, sobrevivir. —La voz de Leslie sonaba insolitamente
severa—. {De modo que hazel favor de dominarte de una vez!

—Eso mismo me ha dicho también Xemerius antes de largarse y dejarme
sola.

—iEse monstruito invisible tiene razon! Ahora tenemos que mantener la
cabeza fria y recabar todos los hechos. Puaj, jqué es esto? Espera un momento,
tengo que abrir la ventana, Bertie acaba de tirarse uno de esos pedos que te dejan
K. O... jPerro malo! ;Por donde ibamos? Si exacto, tenemos que descubrir qué
escondio tu abuelo en vuestra casa. —La voz de Leslie subi6 ligeramente de tono
—. Tengo que reconocer que Raphael ha sido de gran ayuda. Tal vez no sea tan
bobo como parece.

—En tu opinion, querras decir. —Gracias a Raphael, el hermano pequefio de
Gideon, que desde hacia poco iba a nuestra escuela, habiamos descubierto que el
cnigma que mi abuelo me habia dejado consistia en unas coordenadas
geograficas que conducian directamente a nuestra casa—. La verdad es que me
interesaria muchisimo saber hasta qué punto esta informado de los secretos de los
Vigilantes y los viajes en el tiempo de Gideon.

—Posiblemente sepa mas de lo que podra suponerse. En todo caso no se tragod
la historia de que los juegos de misterios son el iltimo grito en Londres. Pero fue
bastante listo para no hacerme preguntas. —Leslie hizo una pausa y afiadio—:
Tiene unos ojos bastante bonitos.

—Es verdad.

Eran realmente bonitos, si; lo cual me hizo recordar que Gideon tenia los
mismos o0jos que su hermano. Verdes y coronados por unas gruesas cejas




oscuras.

—No es que esté especialmente impresionada, solo es una constatacion.

«Me he enamorado de ti» . Gideon lo habia dicho muy serio, mirindome
directamente a los 0jos. | Y yo le habia devuelto la mirada y le habia creido! Las
lagrimas volvieron a correr por mis mejillas y apenas pude oir lo que Leslie
decia.

—... espero que sea una carta larga o una especie de diario en el que tu
abuelo te explique todo lo que los otros se callan y a ser posible mas. Entonces no
tendriamos que seguir avanzando a ciegas y por fin podriamos trazar un plan de
verdad que...

Esos ojos tendrian que estar prohibidos, o, si no, deberian promulgar una ley
que impidiera que los chicos con unos ojos tan bonitos pudieran andar por ahi sin
gafas de sol, a no ser que tuvieran unas orejas de elefante o alguna cosa por el
estilo...

—¢Gwenny ? No estarias lloriqueando otra vez... —Ahora el tono de su voz de
Leslie era igual que el de mistress Counter, nuestra profesora de geografia,
cuando algin alumno le decia que se habia olvidado los deberes en casa—.
iCariflo, eso que haces no es bueno! jTienes que dejar de dramatizar y de hurgar
en la herida! jTenemos que tene

—... la cabeza fria! Tienes razon.

Aunque me costé un gran esfuerzo, hice todo lo posible por expulsar de mi
mente el recuerdo de los ojos de Gideon e insultar un poco mas de confianza a
mi voz. Sencillamente, se lo debia a Leslie. Al fin y al cabo, ella me habia estado
apoyando incondicionalmente durante estos dias. Por eso, antes de que colgara,
no pude menos que decirle lo contenta que estaba de tenerla como amiga.
(Aunque al hacerlo de nuevo se me escaparon unas lagrimas, pero esta vez de
emocion).

—iY yotambién! —me aseguré Leslie—. jQué aburrida seria mi vida sin ti!

Cuando colgo, faltaba poco para la medianoche, y de hecho me habia sentido
un poco mejor durante unos minutos, pero en ese momento, a las tres y diez, me
moria de ganas de volver a llamarla y soltarle otra vez el mismo rollo.

Yo no era una de esas personas con tendencia a lamentarse y a darles vueltas
a los problemas, pero era la primera vez en mi vida que sufria penas de amor.
Quiero decir, de las auténticas. De las que duelen de verdad. Y ante eso, todo lo
demas pasaba a un segundo plano. Incluso mi supervivencia me parecia algo
secundario. Para ser del todo sincera, la idea de morir no me parecia tan
desagradable en ese instante. Al fin y al cabo, no seria la primera que moria de
amor; en ese sentido estaba en buena compaiiia: la Sirenita, Julieta, Pocahontas,
la Dama de las Camelias, Madame Butterfly, y ahora también yo, Gwendolyn
Shepherd. Lo bueno era que podia ahorrarme el nimero del puial, porque con lo
miserable que me sentia seguro que hacia tiempo que estaba infectada de




tuberculosis, de modo que tendria una muerte mucho mas estética. Palida y
hermosa como Blancanieves, yaceria en mi cama con el cabello esparcido sobre
la almohada. Y Gideon se arrodillaria a mi lado y lamentaria amargamente lo
que habia hecho cuando yo murmurara mis tltimas palabras con un hilo de
Voz...

Pero antes de nada tenia que ir urgentemente al lavabo.

El t¢ a la menta con mucho azicar y limoén era una especie de remedio
universal contra todos los males en nuestra familia, y yo me habia bebido una
jarra entera. Porque, en cuanto habia entrado por la puerta de vuelta del cuartel
general de los Vigilantes mi madre se habia dado cuenta enseguida de que no me
encontraba bien —algo que en realidad tampoco tenia mucho mérito, porque, de
tanto llorar, parecia un conejo albino— y yo estaba totalmente segura de que no
se iba a creer la explicacion (propuesta por Xemerius) de que habia tenido que
cortar cebollas durante el trayecto en la limusina.

—¢Te han hecho algo esos condenados Vigilantes? ;Qué ha pasado? —
preguntd, consiguiendo parecer al mismo tiempo preocupada y terriblemente
furiosa—. Matar¢ a Falksi...

—Nadie me ha hecho nada, maméa —me apresuré a asegurarle—. Y no ha
pasado nada.

—iComo si fuera a creerse algo asi! (Por qué no le has explicado lo de las
cebollas? Nunca haces caso de lo que te digo —exclamoé Xemerius pateando el
suelo con las zarpas.

Xemerius era un pequefio daimon gargola de piedra con unas grandes orejas,
alas de murciélago, larga cola escamosa de dragon y dos cuernecitos sobre una
cabeza de aspecto gatuno. Por desgracia, esta encantadora criatura no era ni la
mitad de tierna de lo que podia imaginarse por su aspecto y, por desgracia, nadie
excepto yo podia oir sus comentarios desvergonzados y darle la correspondiente
réplica.

Por otro lado, el que yo pudiera ver daimones gargola y otros espiritus y que
pudiera hablar con ellos desde mi mas tierna infancia era solo una de las extrafias
cualidades con las que me habia tocado vivir La otra, ain mas rara y
desconocida por mi misma hasta hacia solo dos semanas, era que yo pertenecia
a un circulo —jsecreto!— de doce viajeros del tiempo y debia saltar diariamente
durante unas horas a algun lugar del pasado. En realidad, se suponia que la
afectada por la maldicion, quiero decir, por el donde de viajar en el tiempo,
debia ser mi prima Charlotte, que de hecho era la mas apropiada para el
cometido; pero al final me toc6é a mi cargar con el muerto, algo que deberia
haber sabido desde el principio, acostumbrada como estaba a que siempre me
tocara la china. En Navidades, cuando haciamos el amigo invisible, era yo la que
sacaba el papelito con el nombre de la profesora (;qué demonios se supone que
puedes regalarle a una profesora?); cuando tenia entradas para un concierto, cafa



enferma (o a veces también durante las vacaciones), y cuando queria estar
especialmente guapa, me salia un grano en la frente tan grande como un tercer
0jo. Ya sé que de entrada no parece que los viajes en el tiempo se pueden
comparar con un grano y que se¢ tiende a considerar que son algo divertido y
envidiable, pero lo cierto es que no lo son en absoluto. Mas bien pueden
describirse como fastidiosos, estresantes y peligrosos. Y, por ultimo, no hay que
olvidar que si no hubiera heredado ese estipido don, nunca habria conocido a
Gideon, lo que significaria que mi corazon —fuera de mazapan o no— todavia
estaria incoélume. De hecho, Gideon era uno de los doce viajeros del tiempo que
quedaban vivos, porque a los otros solo se les podia encontrar en el pasado.

—Has estado llorando —constaté mi madre con voz neutra.

—i¢Ves? —grit6 Xemerius—. Ahora intentara tirarte de la lengua y no te
perdera de vista ni un segundo, y para nosotros se habra acabado lo de buscar
tesoros esta noche.

Le respondi con una mueca para darle a entender que esa noche no estaba de
humor para buscar tesoros (es lo que hay que hacer con los amigos invisibles si
no quieres que te tomen por loca por hablar sola).

—Dile que querias probar si funcionaba tu espray de pimienta y que te has
rociado los ojos sin querer —grufié entonces el aire.

Pero estaba demasiado agotada para mentir, de modo que miré a mi madre
con los ojos llorosos y lo intenté con la verdad, dejando espacio para que llenara
los huecos.

—Es solo que.

—Ay, carifio.

—Cuando llame a Leslie, seguro que enseguida me sentiré mejor.

Para mi sorpresa, y la de Xemerius, mi madre se dio por satisfecha con esa
explicacion. Me preparo té, me dejo la jarra y mitaza estampada preferida en la
mesita de noche, me acaricio la cabeza y me dejo tranquila, renunciando incluso
a sus habituales advertencias (« jGwen, que son las diez y ya llevas cuarenta
minutos al teléfono! jYa os veréis mafiana en la escuela!» ). A veces, realmente,
cra la mejor madre del mundo.

Suspirando, levanté las piernas de la cama y caminé con paso inseguro en
direccion al cuarto de bafio. Senti un corriente de aire fria.

—Xemerius? ;Estds ahi? —pregunt¢ a media voz mientras buscaba el
interruptor a tiendas.

—Eso depende. —Xemerius estaba colgado cabeza abajo de la lampara del
pasillo, balanceandose y parpadeando deslumbrado por la luz—. {Solo si no
vuelves a transformarte en una fuente ambulante! —Su voz se hizo aguda y
llorosa y empez6 a imitarme, por desgracia, bastante bien—. « Y entonces ¢l
dijo, no tengo ni idea de qué estas hablando, y entonces yo dije, si o no, y a
continuacion ¢l dijo, si, pero por favor, deja de llorar...» —Suspir6é de forma

no me encuentro bien porque... cosas de chicas, jsabes?




teatral—. Realmente las chicas son lo mas irritante que hay, por detras de los
empleados de banca jubilados, las dependientas de las tiendas de medias y los
presidentes de las sociedades de horticultura.

—No puedo garantizarte nada —susurré para no despertar al resto de la
familia—. Lo mejor sera que no hablemos de ti-ya-sabes-quién, porque si no...
bueno... la fuente podria volver a ponerse en marcha.

—De todos modos, no podria soportar oir su nombre otra vez ;Qué te parece
si por fin nos ponemos a hacer algo razonable, como, por ejemplo, buscar un
tesoro?

Dormir tal vez habria sido algo razonable, pero, por desgracia, volvia a estar
completamente desvelada.

—Por mi, podemos empezar a buscar, pero antes tengo que ir un momento a
eliminar el té.

—Quééee?

Sefialé la puerta del bafio.

—Ah, vale —dijo Xemerius—. Te esperaré aqui.

En el espejo del bafo tenia mejor aspecto del que esperaba. Ni rastro de
tuberculosis, por desgracia. Solo tenia los parpados algo hinchados, como si me
hubiera pasado un poco con la sombra de ojos rosa.

—Se puede saber donde te has metido todo este rato, Xemerius? —pregunté
cuando volvi al salir al pasillo—. No habras estado, por casualidad, en casa de...

—De quien? —preguntd Xemerius con cara de indignacion—. No me
estaras preguntando por aquel cuy o nombre no puede pronunciarse...

—Hmmmm... si.

Me moria de ganas de saber qué habia hecho Gideon esa noche. ;Como
estaria su herida del brazo? jHabria hablado con alguien sobre mi? ;Le habria
dicho tal vez algo como: « Todo esto es un gran malentendido. Claro que quiero a
Gwendolyn. Nunca he tratado de engafiarla» ?

—Ni hablar, no voy a caer en la trampa. —Xemerius bajo aleteando de la
lampara y se poso en el suelo. Sentado ante mi, apenas me llegaba por encima
de las rodillas—. Ademas, no he salido. He revisado a fondo toda la casa. Si
alguien puede encontrar el tesoro, ese soy yo, aunque solo sea porque ninguno de
vosotros es capaz de pasar a través de las paredes, o de revolver los cajones de la
comoda de tu abuela sin ser descubierto.

—Alguna ventaja tiene que tener ser invisible —dije yo, y renuncié¢ a
comentar que Xemerius no podia revolver nada de nada, porque con sus zarpas
fantasmales ni siquiera podia abrir un cajon. Ninguno de los espiritus que habia
conocido hasta el momento era capaz de mover objetos. Y la may orfa ni siquiera
eran capaces de provocar una corriente de aire—. Supongo que ya sabes que no
estamos buscando un tesoro, sino solo una indicacion de mi abuelo que pueda
servirnos de ayuda para saber algo mas sobre este asunto.



—La casa esta repleta de trastos en los que guardar tesoros, por no hablar de
todos los posibles escondrijos —continud Xemerius sin inmutarse—. Las paredes
del primer piso en parte son dobles, y en medio hay unos pasadizos estrechisimos
que definitivamente no han sido pensados para gente con el culo gordo.

—¢De verdad? —Nunca habia visto esos pasadizos de los que hablaba—. ;Y
como se puede entrar?

—En la mayoria de las habitaciones las puertas han sido, sencillamente,
empapeladas, pero atn hay una entrada en el armario empotrado de tu tia abuela
y otra detras del macizo aparador del comedor. Y en la biblioteca también hay
una conexion con la escalera de la vivienda de mister Bernhard y otra que sube
al segundo piso.

—Lo que explicaria por qué mister Bernhard siempre aparece como si
saliera de la nada —murmuré yo.

—Y eso no es todo: en el gran tubo de la chimenea que corre junto a la pared
divisoria con el nimero 83 hay una escalera por la que se puede trepar hasta el
tejado. Desde la cocina ya no hay acceso, porque ahi la chimenea esta tapiada,
pero en el armario empotrado del final del pasillo del primer piso hay una
trampilla lo bastante grande para que pase incluso Papa Noel. O vuestro siniestro
may ordomo.

—O el deshollinador.

—iY atn me falta el sétano! —Xemerius hizo si no hubiera oido mi objecion
—. ¢(Ya saben vuestros vecinos que hay una puerta secreta que da a su casa? ;Y
que bajo su sotano existe otro sdtano mas? Aunque quien quiera buscar algo alli
no debe tener miedo de las arafias.

—Entonces serd mejor que busquemos primero en otro sitio —dije
rapidamente olvidindome por completo de susurrar.

—Si supiéramos que estamos buscando, naturalmente seria mas sencillo. —
Xemerius se rascé la barbilla con la pata trasera—. Pero con lo poco que
sabemos podria tratarse de cualquier cosa: el cocodrilo disecado del trastero de la
escalera, la botella de whisky detras de los libros de la biblioteca, el fajo de cartas
del compartimento secreto del secreter de tu tia abuela, la caja metida en un
hueco de la pared...

—¢Una caja en la pared? —le interrumpi.

Xemerius asintio con la cabeza.

—Oh, creo que has despertado a tu hermano —dijo.

Giré¢ sobre mi misma. Mi hermano Nick, de doce afios, estaba parado en la
puerta de su habitacion y se pasaba las manos por su revuelta cabellera pelirroja.

—Con quién estas hablando, Gwenny ?

—Es muy tarde —susurré—. Vuelve a la cama, Nick

Nick me mir6 indeciso, y pude ver literalmente como se iba despabilando
segundo a segundo.



—¢Qué decias de una caja en la pared?

—Yo... queria buscarla, pero creo que sera mejor que espere a que se haga
de dia.

—Tonterias! —exclamé Xemerius—. Veo en la oscuridad tan bien como...
una lechuza. Ademas, dificilmente vas a poder registrar la casa cuando todos
estén despiertos, a no ser que quieras tener mas compafiia aun.

—Yo tengo una linterna —dijo Nick—. ;Y qué hay dentro de la caja?

—No lo s¢ exactamente. —Reflexioné un momento—. Posiblemente algo del
abuelito.

—Oh —dijo Nickinteresado—. ;Y donde esta escondida la caja?

Miré a Xemerius.

—La he visto colocada en una pared lateral del pasadizo secreto que hay
detras del hombre gordo con patillas montado a caballo —dijo Xemerius—. Pero
(quién va a esconder secretos... tesoros a estas alturas en una aburrida arca? El
cocodrilo me parece mucho mas prometedor. ;Quién sabe con qué lo habran
rellenado? Yo voto por que lo rajemos.

Como el cocodrilo y yo ya nos conociamos de antes, me opuse a su
propuesta.

—Primero miraremos en esa caja. Lo del hueco en la pared no suena nada
mal.

—iSuena aburriiido! —berre6 Xemerius—. Probablemente, uno de tus
antepasados escondio ahi el tabaco de pipa para que no lo vieran sus padres... —
Por lo visto, se le habia ocurrido una idea, porque de repente sonrié con malicia
—. jO el cuerpo descuartizado de una criada insolente!

—La caja estd en el pasadizo secreto detras del cuadro del tatatarabuelo
Hugh —le expliqué a Nick—, pero...

Antes de que hubiera terminado la frase, mi hermano ya habia dado media
vuelta.

—iVoy corriendo a por mi linterna!

Lancé un suspiro.

—Y ahora por qué suspiras otra vez? —Xemerius puso los ojos en blanco—.
No veo qué problema hay en que nos acompafie. Haré mi ronda rapidamente
para asegurarme de que el resto de la familia sigue durmiendo —aifiadié
desplegando las alas—. No queremos que la fisgona de tu tia nos sorprenda in
fraganti cuando encontremos los diamantes, jverdad?

—¢Qué diamantes?

—iPiensa en positivo por una vez! —Xemerius ya habia salido volando—.
(Qué prefieres? ;Diamantes o los restos putrefactos de la criada insolente? Todo
es cuestion de actitud. Nos encontraremos ante el gordo del jamelgo.

—Estas hablando con un fantasma?

Nick, que habia vuelto a aparecer detras de mi, apago6 la luz del pasillo y



encendié su linterna.

Asenti con la cabeza. Nick nunca habia puesto en duda que podia ver
fantasmas, todo lo contrario: a los cuatro afios (yo tenia ocho) ya me defendia
con vehemencia cuando alguien no queria creerme como la tia Glenda, por
ejemplo, que siempre se indignaba cuando iba con nosotros a Harrods y yo me
ponia a hablar con el simpatico portero uniformado de los grandes almacenes,
mister Grizzle. Como mister Grizzle ya hacia cincuenta afios que habia muerto,
naturalmente nadie podia comprender que me quedara alli parada y empezara a
hablar sobre los Windsor (mister Grizzle era un ferviente admirador de la reina)
y sobre lo humedo que era ese junio (el tiempo era el segundo tema favorito de
mister Grizzle). Algunas personas se reian, otras encontraban que los nifios tenian
una fantasia « divinay (lo que la mayoria subrayaba revolviéndome el cabello)
y otras sencillamente sacudian la cabeza, pero nadie se alteraba tanto como la tia
Glenda. Abochornada por mi conducta, mi tia acostumbraba tirar de mi, se ponia
a maldecir cuando yo plantaba los pies en el suelo, decia que deberia tomar
ejemplo de Charlotte (que, por cierto, ya por entonces era tan perfecta que no se
le movia de sitio ni un pasador del pelo) y, lo mas cruel de todo, me amenazaba
con dejarme sin postre. Pero aunque sabia que cumpliria sus amenazas (y a mi
me encantaban los postres en todas sus variantes, incluida la compota de
ciruelas), no tenia valor para pasar ante mister Grizze fingiendo que no le veifa.
En momentos asi, Nick siempre trataba de ayudarme rogandole a la tia Glenda
que me soltara porque el pobre mister Grizzle no tenia a nadie con quien charlar
aparte de mi, y en cada ocasion la tia Glenda le dejaba fuera de combate con
gran habilidad diciéndole con voz melosa: « Ay, mi pequefio Nick ;cuando
entenderds que tu hermana solo quiere llamar la atencion? jLos fantasmas no
existen! ;O es que ves a alguno por aqui? . Y al final Nick siempre se veia
obligado a sacudir tristemente la cabeza y la tia Glenda podia sonreir con aire
triunfal.

Sin embargo, el dia en que mi tia decidié finalmente no volver a llevarnos a
Harrods, Nick cambi6 sorprendentemente de tactica. Mi diminuto y mofletudo
hermanito (jera tan mono de pequefio, y tenia un ceceo tan encantador!) se
planté ante la tia Glenda y gritd: « (Zabez lo que acaba de decirme mizter Grizze,
tia Glenda? jHa dicho que erez una bruja mala y fiuztrada!» . Naturalmente,
mister Grizzle nunca hubiera dicho algo asi (era demasiado educado y la tia
Glenda demasiado buena clienta), pero la noche anterior mama solto algo
parecido. Al oirlo, la tia Glenda apretd los labios y se largd pisando fuerte,
llevandose consigo de la mano a Charlotte. Luego en casa hubo una discusion
bastante fea con mi madre (mama estaba enfadada porque habiamos tenido que
encontrar el camino de vuelta solos, y a la tia Glenda le quedé claro como el
agua que lo de la bruja « frutada» habia salido de labios de su hermana), y el
resultado fue que ya no pudimos salir méas de compras con la tia Glenda. Aunque



la palabra « frutada» se ha seguido utilizando entre nosotros hasta el dia de hoy.

Mas adelante, a medida que me iba haciendo mayor, dejé de contarle a todo
el mundo que podia ver cosas que ellos no veian. Es lo mas inteligente que se
puede hacer si no quieres que te tomen por loca. Solo con mis hermanos y con
Leslie no tenia necesidad de disimular, porque ellos me creian. En el caso de
mama y la tia abuela Maddy no estaba tan segura de eso, pero al menos ellas
nunca se refan de mi. Como la tia Maddy tenia visiones a intervalos irregulares,
probablemente sabia muy bien como te sentias cuando nadie te crefa.

—Es simpatico? —susurr6é Nick El cono de luz de su linterna bailaba sobre
los escalones.

—¢Quién?

—Pues el fantasma.

—Si—murmuré ateniéndome a la verdad.

—¢Y qué aspecto tiene?

—Es bastante mono, pero ¢l se considera un tipo peligroso.

Mientras bajabamos andando de puntillas hasta el segundo piso, que ocupaban
la tia Glenda y Charlotte, traté de describir a Xemerius lo mejor que pude.

—iQué guay! —susurré Nick—. jUna mascota invisible! jQué envidia me
das!

—iUna mascota! Sobre todo, no se te ocurra decir eso cuando Xemerius esté
presente.

Casi esperaba oir los ronquidos de mi prima a través de la puerta del
dormitorio, pero naturalmente Charlotte no roncaba. Las personas perfectas no
hacen ruidos desagradables mientras duermen. Qué « frutante» .

Medio piso mas abajo, mi hermano pequefio solté un profundo bostezo, y de
pronto me entraron remordimientos de conciencia.

—Escucha, Nick, son las tres y media de la noche y mafiana tienes que ir a la
escuela. Mama me matara si descubre que no te he dejado dormir.

—iNo estoy nada cansado! ;Y no estaria bien que ahora me enviaras a la
cama y siguieras sin mi! Dime, jqué escondio el abuelo?

—No tengo ni idea; tal vez un libro en el que me lo explica todo o una carta.
El abuelito era el gran maestre de los Vigilantes. Lo sabia todo sobre miy esa
historia de los viajes en el tiempo, y también sabia que no era Charlotte la que
habia heredado el gen, porque yo me encontré con él personalmente en el
pasado y se lo expliqué.

—iQué suerte tienes! —susurré Nick, y afiadié casi avergonzado—: La
verdad es que yo apenas lo recuerdo. Solo me acuerdo de que siempre estaba de
buen humor y de que no era nada estricto, justo lo contrario de lady Arista.
Ademas, siempre olia a caramelo y a hierbas raras.

—Eso era su tabaco de pipa. jCuidado!

Llegué justo a tiempo de frenar a Nick Ya habiamos pasado el segundo piso,



pero en el tramo de escalera que llevaba al primer piso habia unos cuantos
peldafios traicioneros que crujian mucho. Al final habia aprendido algo de
repetidos paseos nocturnos a la cocina durante afios. Rodeamos los puntos
peligrosos y finalmente llegamos a la pintura del tatatarabuelo Hugh.

—iMuy bien, alla vamos!

Nickiluminé la cara de nuestro antepasado con la linterna.

—iEs una crueldad que llamara a su caballo Fat Annie! jEl animal es
superesbelto, y en cambio él parece un cerdo bien cebado con barba!

—Si, a mi también me lo parece.

Palpé por detras del marco buscando la palanca que ponia en movimiento el
mecanismo de la puerta secreta. Como siempre, se atrancaba un poco.

—Todos duermen como bebés. —Xemerius aterrizo resoplando junto a
nosotros en los escalones—. Todos menos mister Bernhard, que por lo visto
padece de insomnio. Pero no os preocupéis, que no nos molestara: estd sentado
en la cocina ante un plato de salchichas de pollo frias mirando una pelicula de
Clint Eastwood.

—Perfecto.

Con el chirrido habitual, el cuadro giré hacia delante dejando paso a unos
pocos escalones situados entre las paredes, que un metro y medio mas alla
acababan ante ofra puerta mas ancha. Esa puerta conducia al bafio del primer
piso, y por el otro lado estaba camuflada con un espejo que llegaba hasta el
suelo. En otro tiempo a menudo pasabamos por ella solo para divertirnos (lo
emocionante estaba en que nunca se podia saber si en ese momento alguien
estarfa utilizando el bafio), pero nunca descubrimos para qué servia en realidad
aquel pasadizo secreto. Tal vez simplemente a uno de nuestros antepasados le
gustara la idea de poder desaparecer cuando quisiera del reservado.

—¢Y donde esta la caja, Xemerius? —pregunté.

—Ichquierda. Entre lach paredes.

En la penumbra no podia distinguirlo bien, pero sonaba como si estuviera
intentando sacarse algo de entre los dientes.

—El nombre de Xemerius es como un trabalenguas —dijo Nick—. Yo le
llamaria Xemi. O Merry. ;Puedo coger yo la caja?

—Esta a la izquierda —dije.

—¢Cho un trabalenguach? —dijo Xemerius—. jTxemi o Merry! [Ni che te
ocurra! Cho vengo de una larga echtirpe de poterosos daimones, y nuechtroch
nombrech...

—Oye, ;tienes algo en la boca?

Xemerius mastico y escupio antes de decir:

—Ahora ya nada. Me he comido a esa paloma que dormia en el tejado.
Estupidas plumas.

—iTa no puedes comer!



—No tiene ni idea de nada, pero siempre tiene que opinar de todo —dijo
Xemerius ofendido—. Y ni siquiera me concede el gusto de zamparme una
palomita.

—T1 no puedes comer palomas —repeti—. Eres un espiritu.

—iYo soy un daimon! jPuedo comer lo que me dé la gana! Una vez incluso
me tragué a un cura enterito, con sotana y alzacuellos. ;Por qué me miras con
esa cara de incrédula?

—Sera mejor que vigiles si viene alguien.

—iOye! ;Es que no me crees?

Nickya habia bajado los escalones e iluminaba el muro con su linterna.

—No veo nada.

—Pues la caja esta detras de las piedras. En un hueco, cabeza hueca —dijo
Xemerius—. ;Y yo no miento! Si digo que me he zampado una paloma, es que
me he zampado una paloma.

—Esta en un hueco detras de las piedras —informé a Nick.

—Pues no da la sensacion de que haya ninguna suelta.

Mi hermano pequefio se arrodilld en el suelo y empujo las piedras con las
manos para ver si alguna cedia.

—iHola! jEstoy hablando contigo! —dijo Xemerius—. jAcaso me estas
ignorando, nifia llorica? —Y al ver que no respondia, grito—: jMuy bien, de
acuerdo, era una paloma fantasma! Pero vale igual.

—Paloma fantasma? No me hagas reir. Aunque hubiera palomas fantasma
(y yo no he visto nunca ninguna), tampoco podrias comértela: los espiritus no se
pueden matar entre si.

—Estas piedras estan fijadas a prueba de bomba —inform¢ Nick

Xemerius resoplé enojado.

—En primer lugar, también las palomas pueden decidir a veces quedarse en
la tierra como espiritus, vete a saber por qué. Tal vez tengan alguna cuenta
pendiente con un gato. En segundo lugar, jexplicame, por favor, como puedes
distinguir a una paloma fantasma de las otras! Y en tercer lugar, su vida
fantasmal se acaba cuando me las como. Porque yo no soy un espiritu corriente,
sino (no sé cuantas veces tendré que decirtelo) un daimon. Es posible que no
pueda hacer muchas cosas en vuestro mundo, pero en el mundo de los espiritus
soy un tipo importante. ;Cuando vas a comprenderlo?

Nick volvié a ponerse de pie y asesto unas cuantas patadas a la pared.

—Imposible, no hay nada que hacer.

—iChist, para! Haces demasiado ruido. —Asomé la cabeza al pasadizo y
dirigi una mirada de reproche a Xemerius—. Muy bien, fantastico, tipo
importante, y ahora, ;qué hacemos?

—¢Qué pasa? Yo no he dicho nada de piedras sueltas.

—Y, entonces, jcomo vamos a llegar hasta la caja?



La respuesta « Con martillo y escarpa» era perfectamente logica, solo que
no fue Xemerius quien la dio, sino mister Bernhard. Me quedé petrificada del
susto. Ahi estaba, solo un metro por encima de mi. En la penumbra veia brillar la
montura dorada de sus gafas de lechuza. Y sus dientes. ;Era posible que estuviera
sonriendo?

—iOh, mierda! —Con la emocién, Xemerius escupié un chorro de agua
sobre la alfombra de la escalera—. Debe de haber inhalado las salchichas. O la
pelicula era una porqueria. Sencillamente ya no se puede confiar en Clint
Eastwood.

Lamentablemente, lo Gnico que fui capaz de articular fue:

—(Q... qué?

—El martillo y la escarpa serian la eleccion correcta —repitio6 mister
Bernhard con calma—. Pero propongo que dejemos la empresa para mas tarde,
aunque solo sea para no alterar la tranquilidad nocturna de los otros habitantes del
edificio cuando usted saque el arca de su escondite. Ah, aqui estd también mister
Nick —Mir6 hacia la luz de la linterna de Nick sin parpadear—. jDescalzo! Se
resfriara andando asi por la casa.

El, por su parte, iba equipado con unas zapatillas y un elegante albornoz con
un monograma bordado. W. B. (;Walter? ;Willy? ;Wigand? Para mi, mister
Bernhard siempre habia sido un hombre sin nombre de pila).

—(Cémo se ha enterado de que estamos buscando una caja? —preguntd
Nick Su tono de voz era bastante enérgico, pero por sus ojos dilatados pude ver
que estaba tan espantado y desconcertado como yo.

Mister Bernhard se puso bien las gafas.

—Bueno, supongo que porque fui yo quien emparedé aqui esa « caja» . En
realidad, se trata de un arca con un trabajo de marqueteria muy valioso, una
antigiedad de principios del siglo XVIII que pertenecié a su abuelo.

—¢Y qué hay dentro? —pregunté, por fin capaz de articular otra vez con
claridad.

Mister Bernhard me dirigi6 una mirada de reproche.

—Habria sido del todo inapropiado por mi parte hacer esa pregunta.
Simplemente me limité a esconder aqui el arca por encargo de su abuelo.

—Si cree que me lo voy a tragar... —dijo Xemerius enfurruiado—. Este
hombre mete la nariz en todas partes. Y se acerca sigilosamente por detras
cuando uno se siente a salvo después de haberle dejado ante un plato de
salchichas. jPero todo esto es por tu culpa, incrédula fuente ambulante! Si no me
hubieras acusado de mentir, este insomne senil no habria podido sorprendernos.

—Desde luego, estaré encantado de ayudarles a volver a sacar el arca de
aqui —continu6 mister Bernhard—, pero seria preferible hacerlo hoy al
atardecer, cuando su abuela y su tia se encuentren en la reunion de la seccion
femenina del Rotary Club. Por eso ahora les propongo que nos vayamos todos a



la cama; al finy al cabo, mafiana tienen que ir a la escuela.

—Si, claro —dijo Xemerius—, y entretanto ¢l saca ese trasto de la pared por
su cuenta, y luego se hace con los diamantes y nos deja a nosotros unas cuantas
nueces viejas en la caja. Ya sabemos como funciona esto.

—Tonterias —murmuré. Si esa hubiera sido la intencion de mister Bernhard,
habria podido hacerlo mucho antes, porque, aparte de él, nadie sabia de la
existencia de la caja. Pero jqué demonios podia haber dentro para que el abuelito
la hubiera hecho emparedar en su propia casa?

—¢Por qué quiere ayudarnos? —pregunté Nick adelantindose
impertinentemente a la pregunta que yo ya tenia en la punta de la lengua.

—Porque manejo muy bien el martillo y la escarpa —dijo mister Bernhard.
Y bajando atin mas el tono de voz afiadi—: Y porque, lamentablemente, su
abuelo no puede estar aqui para apoyar a miss Gwendolyn.

De pronto se me hizo un nudo en la garganta y tuve que hacer un esfuerzo
para no echarme a llorar otra vez.

—Gracias —murmuré.

—No se alegre demasiado pronto. La llave del arca se ha... perdido. Y no sé¢
si podré reunir el valor suficiente para maltratar una obra tan valiosa como esa
con una palanqueta.

Mister Bernhard suspir6.

—¢Eso significa que no les dira nada de esto a mama y a lady Arista? —
pregunt6 Nick.

—No si se van enseguida a la cama. —De nuevo vi brillar sus dientes en la
penumbra antes de que se volviera para subir otra vez por la escalera—. Buenas
noches. Traten de dormir un poco.

—Buenas noches, mister Bernhard —murmuramos Nicky yo.

—Viejo tunante —dijo Xemerius—. {A partir de ahora no te voy a quitar los
ojos de encima!



Cuando el circulo de la sangre se completa
la eternidad fragua la piedra filosofal.
Vestida de juventud surge una nueva fuerza
que al elegido otorga un poder inmortal

Mas cuando ascienda la duodécima estrella,
reanudard el destino su curso fatal.
Perderd su lozania el roble con ella,
sometido al yugo del tiempo terrenal.

Hasta que el lucero palidezca y muera,
no tendra el aguila su nido eternal.
Y solo por amor se extingue una estrella,
si ha elegido libremente su final.

De los Escritos secretos del conde de Saint Germain



—¢Y bien? —Nuestra compaiera de clase Cynthia se habia plantado ante
nosotras con los brazos en jarras bloqueandonos el paso hacia el primer piso. Los
alumnos, que tenian que apretujarse para pasar a nuestro lado, protestaron por el
atasco, pero a Cynthia le era indiferente. Mientras retorcia entre sus dedos la fea
corbata del uniforme del Saint Lennox con expresion severa, nos pregunté—: A
ver, (como pensais ir disfrazadas?

El fin de semana era su cumpleafios y nos habia invitado a su fiesta de
disfraces anual.

Leslie sacudio la cabeza, irritada.

—Sabes que cada vez te comportas de forma mas rara, Cyn? Antes ya eras
extrafia, pero Gltimamente la cosa empieza a ser realmente extravagante. jLa
gente no pregunta a los invitados como se vestiran para su fiesta!

—iExacto! Aver sial final tendras que celebrarla sola.

Traté de escabullirme discretamente hacia la escalera, pero Cynthia alargo la
mano a la velocidad del rayo y me agarré del brazo.

—~Cada afio le doy un monton de vueltas a la cabeza para encontrar un tema
interesante de verdad, y al final siempre aparece un aguafiestas que hace lo que
le da la gana —dijo—. Solo hay que pensar en « El carnaval de los animales» y
jen todos los que se clavaron una pluma en el pelo diciendo que representaban a
una gallina! Si, Gwenny, ya puedes poner cara de culpable. S¢ muy bien de
quién fue la idea.

—No todo el mundo tiene una madre aficionada a las mascaras de elefante
de papel maché —dijo Leslie mientras yo me limitaba a murmurar fastidiada
«Tenemos que ir a clase» .

Me contuve para no afadir que en ese momento me importaba un pito su
fiesta; pero supongo que se me debia de notar en la cara, porque, en lugar de
apartarse, Cynthia me apreto el brazo con mas fuerza.

—¢Y os acordais de «La fiesta playera de las Barbies» ? —Cynthia se
estremecio visiblemente ante el simple recuerdo de aquella fiesta (y con razon,
dicho sea de paso) y después respiré hondo antes de afiadir—: Esta vez quiero ir
sobre seguro. « Verde que te quiero verde» es un tema fabuloso y no dejaré que
nadie me lo estropee. Para que os quede claro: la laca de ufias verde o un
pafiuelo verde no bastan.

—Te apartarias si te pusiera un ojo morado? —grufii—. Seguro que para
cuando llegue la fiesta estara verde.

Cynthia hizo como sino me hubiera oido.

—Yo, por ejemplo, iré¢ de Eliza Doolittle, la florista victoriana. Sarah tiene un



disfraz de pimiento verde genial (aunque no sé¢ como lo hara cuando tenga que ir
al lavabo). Gordon va de prado florido, envuelto de la cabeza a los pies en césped
artificial.

—Cyn...

Por desgracia, se resistia a dejarse apartar a un lado.

—Y a Charlotte una modista le estd haciendo un vestido. Pero aun es un
secreto de qué ira disfrazada. (No es verdad, Charlotte?

Mi prima Charlotte, encajada entre un montén de alumnos de primero, tratd
de detenerse, pero se vio empujada escaleras arriba por la multitud.

—Bueno, en realidad no es muy dificil de adivinar. Solo os diré: tul en siete
tonos de diferentes de verde. Y si todo va bien, me presentaré acompaifiada del
rey Oberon.

Tuvo que gritar la dltima frase por encima del hombro, y mientras la
pronunciaba me mir6 y sonrié de un modo extrafio. Ya lo habia hecho antes en el
desayuno, y habia faltado poco para que le tirara un tomate a la cara.

—Bien por Charlotte —dijo Cynthia satisfecha—. Viene de verde y con
compaiia masculina. Esos son mis invitados preferidos.

La compaiiia masculina de Charlotte no seria... No, imposible. Gideon nunca
se pegaria unas orejas puntiagudas. ;O tal vez si? Miré hacia Charlotte, que se
movia entre el tumulto como una reina. Se habia sujetado su resplandeciente
cabellera roja en una especie de peinado trenzado estilo retro, y todas las chicas
de las clases inferiores la miraban con esa mezcla de aversion y admiracion que
solo puede provocar la pura envidia. Probablemente al dia siguiente el patio de la
escuela estaria invadido de encantadores peinados retro.

—Bueno, ;de qué y con quién vais a venir? —pregunt6 Cy nthia.

—De marcianas, oh, Cyn, la mejor de las anfitrionas que imaginarse pueda
—respondio Leslie con un suspiro resignado—. Y lo de los acompaifiantes todavia
es una sorpresa.

—Ah, muy bien. —Cynthia me solto el brazo—. Marcianas. No es bonito,
pero si original. Cuidado con cambiar de planes, jeh! —Sin despedirse, se alejo
cn busca de su siguiente victima—. jKatie! jHola! jEspera un momento! jEs por
lo de mi fiesta!

—De marcianas? —repeti yo mientras dirigia automaticamente la mirada
hacia el nicho donde acostumbraba a encontrarse James, el fantasma de la
escuela. Pero el nicho estaba vacio.

—De alguna manera teniamos que deshacernos de ella —dijo Leslie—.
iFiestas! Bah, jquién tiene tiempo para ocuparse de eso ahora?

—¢He oido algo de una fiesta? Me apunto.

El hermano de Gideon, Raphael, que habia aparecido de repente por detras,
se colo entre nosotras dos, dindome el brazo y pasandole el otro a Leslie por la
cintura como si fuera lo mas natural del mundo. Llevaba la corbata anudada de



un modo muy curioso. Y al fijarme con mas detalle me di cuenta de que se
habia limitado a hacerse un nudo doble.

—Y yo que ya empezaba a pensar que a vosotros los ingleses no os iban las
fiestas. No hay mas que ver a qué hora cierran los pubs.

Leslie se soltd con un movimiento enérgico.

—Me temo que voy a decepcionarte, pero la fiesta de disfraces anual de
Cynthia no tiene nada que ver con una fiesta de verdad. A no ser que te gusten las
fiestas en que los padres vigilan el bufet para que nadie vierta alcohol en las
bebidas o sobre el postre.

—Bueno, eso es verdad; pero siempre juegan con nosotros a juegos muuuy
divertidos —defendi a los padres de Cynthia—. Y la mayoria de las veces
también son los tnicos que bailan. —Miré de soslayo a Raphael y rapidamente
volvi la cabeza, porque su perfil se parecia demasiado al de su hermano—. Para
ser sincera, me extrafia que Cynthia atn no te haya invitado.

—No, si lo ha hecho —Raphael suspiro—. Le dije que por desgracia ya habia
quedado. Odio las fiestas tematicas con disfraz obligatorio. Pero si hubiera sabido
que vosotras también ibais...

Estaba pensando en ofrecerme a anudarle bien la corbata (las normas
escolares eran bastante estrictas en ese sentido) cuando volvi6 a pasar el brazo
por la cintura de Leslie y dijo alegremente:

—¢Le has explicado a Gwendolyn que hemos localizado el tesoro de vuestro
juego de misterios? ;Ya lo ha encontrado?

—Si —respondi6 Leslie escuetamente. Y me fijé en que esta vez no se habia
soltado.

—Y como sigue el juego ahora, mignonne?

—En realidad no es ningtn... —empecé a decir, pero Leslie me interrumpio.

—Lo siento, Raphael, pero no puedes seguir jugando con nosotras —dijo
friamente.

—(Qué? {Vamos, eso no me parece muy deportivo, la verdad!

Yo tampoco lo encontraba deportivo. Al fin y al cabo, no estibamos jugando
a ningln juego del que pudiéramos excluir al pobre Raphael.

—Leslie solo quiere decir que...

Leslie volvio a interrumpirme.

—Mira, resulta que a veces la vida no es nada deportiva —dijo mas
friamente aun si cabe—. Puedes darle las gracias a tu hermano por eso. Como
estoy seguro de que sabes, en este « juego» estamos en bandos distintos. Y no
podemos arriesgarnos a que le des alguna informacion a Gideon, que, dicho sea
de paso, es un ce... no es una persona de nuestro agrado que digamos.

—iLeslie! —;Se habia vuelto loca o qué?

—Pardon? (Esta bisqueda del tesoro tiene algo que ver con mi hermano y
los viajes en el tiempo? —preguntd Raphael parandose en seco—. (Y puedo



preguntar qué os ha hecho Gideon en realidad?

—Ahora no te hagas el sorprendido —dijo Leslie—. Supongo que Gideon y ti
hablaréis de todo.

Me hizo un gifio, y yo me quedé mirdndola perpleja, incapaz de reaccionar.

—iPues no, no lo hacemos! —grit6 Raphael—. j Apenas tenemos tiempo para
hablar! Gideon siempre estd fuera, ocupado con sus misiones secretas. Y cuando
esta en casa, se pasa el tiempo rumiando inclinado sobre sus documentos secretos
o mirando agujeros secretos en el techo. O pero aun: Charlotte se deja caer por
cl piso y me pone de los nervios con ese continuo ir y venir arreglando cosas. —
Ponia tal cara de pena que me vinieron ganas de abrazarlo, sobre todo cuando
afiadi6 en voz baja—: Pensaba que seriamos amigos. Ayer por la tarde tuve la
sensacion de que realmente nos entendiamos bien.

Leslie —o tal vez deberia decir « mi amiga la nevera» — se limitd a
encogerse de hombros.

—Si, ayer estuvo bien. Pero para ser sincera, apenas nos conocemos. De
modo que en realidad no se puede hablar de una amistad.

—De manera que solo me has utilizado para encontrar las coordenadas —
dijo Raphael, y le dirigio una mirada inquisitiva, probablemente con la esperanza
de que ella lo desmintiera.

—Como ya he dicho, la vida no siempre es deportiva. —Era evidente que
para Leslie se habia acabado la discusién. Mi amiga me estir6 del brazo y dijo—:
Gwen, tenemos que darnos prisa. Hoy mistress Counter reparte los temas para
las exposiciones, y no quiero tener que ponerme a investigar sobre la expansion
del delta del Ganges oriental...

Me volvi y miré a Raphael. Estaba muy serio y como aturdido. Cuando tratd
de meterse las manos en los bolsillos, descubrio que los pantalones del uniforme
del Saint Lennox no tenian bolsillos.

—iLes, mira qué has hecho! —le dije.

—... ni tampoco sobre grupos étnicos con nombre impronunciables.

La agarré del brazo, como antes Cynthia lo habia hecho conmigo.

—¢Qué te pasa, cielo? —susurré—. ;Por qué has cargado de ese modo contra
Raphael? (Forma parte de un plan que atin no conozco?

—Solo soy prudente. —Leslie desvié la mirada hacia el tablon de anuncios—.
iOh, qué bien! jUnas practicas nuevas, diseiio de joyas! Y a proposito de joyas
—se meti6 la mano dentro de la blusa y sac6 una cadenita—, mira, llevo la llave
que me trajiste de tu viaje en el tiempo como colgante. ;No te parece guay? Les
digo a todos que es la llave de mi corazon.

Su maniobra de distraccion no funcioné conmigo.

—Leslie, Raphael no tiene la culpa de que su hermano sea un cerdo. Y le
creo cuando dice que no sabe nada de los secretos de Gideon. Es nuevo en
Inglaterra y en la escuela no conoce a nadie...



—Seguro que encontrard a un monton de gente nueva que estara encantada
de ocuparse de él. —Leslie seguia mirando tercamente hacia el tablon de
anuncios. En su nariz bailaban las pecas—. Ya verds como mafana me habra
olvidado y llamara mignonne a otra.

—Si, pero... —Y entonces vi el revelador enrojecimiento en sus mejillas y
tuve una inspiracion—. jAhora lo entiendo! jTu forma de comportante no tiene
nada que ver con Gideon! jSolo te da miedo enamorarte de Raphael!

—Tonterias. {No es para nada mi tipo!

Aja. No hacia falta que dijera mas. Al fin y al cabo, yo era su mejor amiga
y la conocia desde hacia una eternidad. Y, ademas, con su respuesta no hubiera
conseguido despistar ni a Cynthia.

—Vamos, Les. (A quién quieres enganar? —dije riendo.

Por fin Leslie apartd la mirada de los anuncios y me dirigio una sonrisa
irénica.

—iY qué importa si es asi! Por el momento no podemos permitirnos padecer
un reblandecimiento cerebral hormonal al mismo tiempo. Ya es suficiente con
que una de las dos no se encuentre en plena posesion de sus facultades mentales.

—Muchas gracias.

—iEs que es verdad! Como solamente estis preocupada por Gideon,
sencillamente no eres consciente de la gravedad de la situacion. Necesitas que te
ayude alguien que pueda pensar con claridad, y esa soy yo. No me dejaré
engatusar por ese francés, eso lo tengo muy claro.

—iOh, Les! —En un arranque de emocion le eché los brazos al cuello. Nadie,
nadie en el mundo tenia una amiga tan maravillosa, loca e inteligente como Les
—. Seria terrible que por mi culpa tuvieras que renunciar a estar felizmente
enamorada.

—Ahora no vuelvas a empezar con tus exageraciones —replico, y me soplo
al oido—: Si se parece aunque solo sea un poco a su hermano, me habria roto el
corazon en una semana a mas tardar.

—Y qué? —dije dandole un cachete—. {Es de mazapan, y siempre se le
puede volver a dar forma!

—No te burles. Los corazones de mazapan son una metafora de la que estoy
muy orgullosa.

—Si, claro. Algun dia saldras citada en los calendarios de todo el mundo —
dije—. « Los corazones no se pueden partir de ningiin modo porque son de
mazapany . Brillante metafora de la eminente Leslie Hay.

—Por desgracia es falso —dijo una vozjunto a nosotras.

La voz pertenecia a nuestro profesor de inglés, mister Whitman, que también
esa mafana parecia demasiado guapo para ser un profesor.

« ;Y usted qué puede saber sobre la naturaleza de los corazones femeninos? ,
me hubiera gustado preguntarle, pero con mister Whitman era mejor contenerse.



Igual que a mistress Counter, le gustaba repartir deberes extra sobre temas
exoticos, y por mas relajado que pareciera, sabia que también podia ser
implacable.

—Y qué es lo que es falso, si puede saberse? —pregunt6 Leslie olvidando
toda prudencia.

Mister Whitman nos mir6 sacudiendo la cabeza.

—Crefa que ya habiamos comentado suficientemente las diferencias entre
metaforas, comparaciones, simbolos e imagenes. Por mi podéis incluir la
expresion del corazon roto entre las metaforas, pero el mazapan es claramente
iqueé?

(A quién demonios podia interesarle aquello? ;Y desde cuando la clase
empezaba en el pasillo?

—Un simbolo... juna comparacion? —pregunté.

Mister Whitman asintio.

—Aunque una bastante mala —dijo sonriendo. Y luego volvié a ponerse serio
—. Pareces cansada, Gwendolyn. Toda la noche tendida en la cama dando
vueltas a la cabeza sin poder dormir y sin entender qué le pasa al mundo, jno es
cierto?

iPero bueno! Eso no era en absoluto cosa suya, ¢no? Y también podia
guardarse su tono compasivo.

Suspir6.

—Supongo que todo esto te viene un poco grande. —Empezo a jugar con el
anillo que le acreditaba como miembro de los Vigilantes—. Lo que era de
esperar, claro. Tal vez el doctor White deberia prescribirte alguna cosa que al
menos te ayudara a descansar.

Mister Whitman respondié a mi mirada de enojo con una sonrisa de animo
antes de dar media vuelta y dirigirse al aula.

—¢He oido mal o mister Whitman acaba de proponer que me administren un
somnifero? —le pregunté a Leslie—. Inmediatamente después de afirmar que
tenia un aspecto horrible.

—iSi, seguro que eso le iria muy bien! —resoplo Leslie—. Durante el dia,
una marioneta de los Vigilantes y, por la noche, drogada, para que no se te
ocurran ideas tontas. Pero no lo permitiremos —Enérgicamente se aparté un
mechon de pelo de la cara—. Le demostraremos a esa gente que te han
infravalorado de una forma vergonzosa.

—(Eh? —exclamé, pero Leslie me dirigio una mirada ferozmente decidida y
anuncio:

—Trazar plan maestro, en primer descanso, lavabo de las chicas.

—A sus ordenes —dije.

* ok



Lo cierto es que mister Whitman no tenia razon: en absoluto parecia cansada
(lo habia comprobado varias veces en los descansos en el lavabo de chicas), y
extrafiamente tampoco me sentia asi. Después de nuestra operacion nocturna en
busca del tesoro me habia vuelto a dormir bastante rapido y no habia tenido
pesadillas. E incluso es posible que hubiera sofiado algo bonito, porque en los
segundos magicos entre el suefio y la vigilia me habia sentido confiada y llena de
esperanza. Aunque al despertarme, los tristes hechos me habia devuelto a la
realidad, siendo el primero de todos ellos: « Gideon ha estado simulando todo el
tiempo» .

De todas formas, un poco de ese estado de animo esperanzado habia
superado la prueba de la vigilia; tal vez porque por fin habia conseguido dormir
unas horas seguidas, o tal vez simplemente porque en mi suefio habia
comprendido que la tuberculosis hoy dia tiene curacion; o tal vez es que
sencillamente mis glandulas lacrimales estaban vacias.

—(Crees que Gideon habia planeado simular que estaba enamorado de mi,
pero que luego, contra su voluntad, podriamos decir, se ha enamorada de mi de
verdad? —le pregunté prudentemente a Leslie mientras recogiamos nuestras
cosas después de clase. Durante toda la mafiana habia evitado el tema para
mantener la cabeza clara mientras trazibamos nuestro plan maestro, pero ahora
tenia que hablar de aquello o iba a reventar.

—Si—dijo Leslie después de dudar un momento.

—¢De verdad lo crees? —pregunté sorprendida.

—Tal vez fuera eso lo que queria decirte ayer con tanta urgencia. En las
peliculas siempre son tan emocionantes esos malentendidos artificiales que tienen
que mantener la tension antes del final felizy que en realidad podrian eliminarse
solo con un poco de comunicacion.

—iExacto! Es el momento en que t siempre gritas: « jPero diselo de una
vez, cretinal»

Leslie asinti6 con la cabeza.

—Pero en las peliculas siempre se interpone algo o alguien. El perro ha
mordido el cable del teléfono, la perversa antagonista no le pasa la noticia, la
madre le explica que su hija se ha trasladado a California... jya sabes lo que
quiero decir! —Me paso su cepillo del pelo y me examind con atencion—.
(Sabes?, cuanto mas lo pienso, mas improbable me parece que no se haya
enamorado de ti.

Me senti tan aliviada que se me empafiaron los ojos de lagrimas.

—En ese caso seguiria siendo un cerdo, pero... creo que podria personarselo.

—Yo también —dijo Leslie, y me dirigié una sonrisa radiante—. Tengo rimel
resistente al agua y lipgloss, ¢(quieres?

Bueno, de todas formas no me haria ningun dafio.
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Otra vez fuimos las ultimas en salir de la clase. Me sentia de tan buen humor
que Leslie se sintio obligad a darme un codazo en las costillas.

—No es que quiera estropear tu entusiasmo, pero también podria ser que
estuviéramos equivocadas y que hayamos visto demasiadas peliculas
romanticas.

—Si, ya lo s¢ —dije—. Oh, ahi esta James.

Miré a mi alrededor. La mayoria de los alumnos ya estaban saliendo, de
modo que quedaban pocos que pudieran extraiarse de ver como le hablaba a un
nicho de la pared.

—iHola, James!

—Buenos dias, miss Gwendolyn.

Como siempre, llevaba una levita floreada, pantalones de media pierna y
medias de color blanco crema. Sus pies estaban embutidos en unos zapatos de
brocado con hebillas plateadas y su pafiuelo del cuello estaba anudado de un
modo tan artistico y complicado que era imposible que hubiera podido hacérselo
¢l mismo. Lo mas chocante era la peluca rizada, la capa de polvos en la cara y
las pecas pegadas, que, por razones dificiles de entender, ¢l llamaba
« parchecitos embellecedores» . Sin todos esos complementos y vestido con ropa
actual, James probablemente habria podido pasar por un joven bastante atractivo.

—Doénde te has metido esta mafana, James? Habiamos quedado en el
segundo descanso, jno te acuerdas?

James sacudio la cabeza.

—Odio esta fiebre. Y no me gusta este suefio; aqui es todo tan... jfeo! —
Suspir6 profundamente y sefialo el techo—. Me pregunto qué clase de patanes
han cubierto de pintura los frescos. Mi padre pagé una fortuna por ellos. Me
encanta la pastora del medio; estd pintada con excepcional maestria, aunque mi
madre siempre dice que deberia llevar un poco mas de ropa. —Con expresion
malhumorada, me mird a miy luego a Leslie, dedicando especial atencion a las
faldas plisadas de nuestro uniforme escolar y a nuestras rodillas—. {Si supiera
como van vestidas las personas en mi suefio febril, se quedaria realmente
horrorizada! Sin ir mas lejos yo lo estoy. Nunca en mi vida habria pensado que
podia tener una imaginacion tan depravada.

Por lo visto, James tenia un dia especialmente malo. Suerte que Xemerius
(jal que James odiaba!) habia preferido quedarse en casa (segun ¢l, para
mantener controlado el tesoro y a mister Bernhard, aunque yo sospechaba que
en realidad queria volver a mirar por encima del hombro de mi tia abuela
mientras leia. Por lo visto, el best-seller de la tia Maddy le tenia enganchado).

—iDepravada! Qué cumplido mas encantador, James —dije con
benevolencia.



Hacia tiempo que habia renunciado a explicarle a James que no estaba
sofiando, sino que desde hacia unos doscientos treinta afios estaba muerto, porque
suponia que a nadie le gusta escuchar algo asi.

—Hace un rato el doctor Barrow me ha vuelto a practicar una sangria, ¢
incluso he podido beber unos sorbos de agua —continuo—. Confiaba en sofiar
otra cosa esta vez, pero... en fin, aqui estoy de nuevo.

—Y yo estoy encantada de verte —repliqué cordialmente—. Te echaria
mucho de menos, jsabes?

James se esforzo en sonreir.

—Bueno, mentiria si dijera que yo no os llevo también, de algin modo, en mi
corazon. ;Debemos continuar ahora con las clases de modales?

—Por desgracia, no tenemos tiempo. Pero podemos quedar mafana, jde
acuerdo? —En la escalera me volvi de nuevo hacia ¢l—. Por cierto, James, jen
septiembre del afio 1782, cuél era tu caballo favorito?

Dos chicos que empujaban una mesa con un proyector por el pasillo se
detuvieron, y Leslie solt6 una risita cuando me preguntaron a coro: « (Esa mi? .

—¢En septiembre del afo pasado? —preguntdé James—. Héctor,
naturalmente. Siempre sera mi caballo favorito. El alazin més soberbio que te
puedas imaginar.

—Y cudl es tu comida preferida?

Los chicos del proyector me miraron como si hubiera perdido la cabeza. Y
también James arrugo la frente.

—¢Qué clases de preguntas son esas? En este momento no tengo ningin
apetito.

—Bueno, no corre prisa. Dejémoslo para mafiana. Hasta luego, James.

—Me llamo Finley, pirada —dijo uno de los chicos, y el otro sonrio y dijo—:
Y yo soy Adam, jpero, oye, no me importa que me llames James!

Les ignoré y cogi a Leslie del brazo.

—Fresas! —grito James mientras nos ibamos—. jMi comida favorita son las
fresas!

—¢De qué iba todo eso? —me pregunt6 Leslie mientras bajabamos.

—Si me encuentro con James en el baile, quiero prevenirle contra el virus de
la viruela —le expliqué—. Acaba de cumplir veintitn afios. Demasiado joven
para morir, jno te parece?

—Me pregunto si es correcto inmiscuirse —dijo Leslie—. Ya sabes: el
destino, la predestinacion y todas esas cosas.

—Si, pero alglin motivo tiene que haber para que siga merodeando por aqui
como espiritu. Tal vezmi destino sea ayudarle.

—¢Y por qué tienes que ir a ese baile? —pregunto Leslie.

Me encogi de hombros.

—Supuestamente, el conde de Saint Germain lo determind asi en esos



chalados Anales. Para conocerme mejor o algo parecido.

—¢0O algo parecido? —dijo Leslie enarcando las cejas.

Suspiré.

—Sea como sea, el baile se celebra en septiembre de 1782, pero James no se
pondra enfermo hasta el afio 1783. Si consigo prevenirle, podria, por ejemplo,
irse al campo cuando estalle la enfermedad. O al menos mantenerse a distancia
de ese lord no-sé-qué. (Por qué sonries asi?

—¢Quieres decirle vienes del futuro y que sabes que dentro de poco se
infectard de viruela? ;Y como demostracion le diras el nombre de su caballo
favorito?

—Si, bueno... El plan atin no esta del todo maduro.

—Seria mejor una vacuna —dijo Leslie mientras abria la puerta del patio—.
Aunque de todos modos, no creo que resulte nada facil.

—Supongo que no. Pero ;jqué hay que sea facil en estos dias? —dije, y lancé
un gemido—: jMaldita sea!

Charlotte se encontraba junto a la limusina que esperaba llevarme, como
cada dia, al cuartel general de los Vigilantes, lo cual solo podia significar una
cosa: que volverian a torturarme con los minués, las reverencias y el sitio de
Gibraltar, todos ellos conocimientos muy utiles para un baile en el afio 1782, al
menos en opinién de los Vigilantes.

Sin embargo, curiosamente todo eso me resultaba indiferente, tal vez porque
ya estaba demasiado ocupada pensando en mi siguiente encuentro con Gideon.

Leslie entorn6 los oj os.

—¢Quién es ese fulano que esta junto a Charlotte?

Seiialo al pelirrojo mister Marley, un adepto de primer grado que, aparte de
por su titulo, se distinguia sobre todo por su capacidad para ponerse rojo como un
tomate. Mister Marley estaba de pie junto a Charlotte con la cabeza gacha. Le
expliqué a Leslie quién era.

—Creo que Charlotte le da miedo —afiadi—, pero de algin modo también la
encuentra fabulosa.

Charlotte, que nos habia visto, me hizo sefias para que me acercara. Parecia
bastante nerviosa.

—Desde el punto de vista cromatico-capilar, al menos, encajan de maravilla
—dijo Leslie, y me abrazo—. Mucha suerte. Piensa en todo lo que hemos
hablado. Y s¢ prudente. j Y, por favor, hazuna foto del tal mister Giordano!

—~@Giordano, Giordano a secas, si no te importa —dije imitando la voz nasal
de mi profesor—. Hasta la noche.

—Ah, Gwenny, no se lo pongas demasiado facil a Gideon, jvale?

—iPor fin, ya era hora! —Me chillo6 Charlotte cuando llegué¢ junto al coche
—. Hace una eternidad que esperamos. Todos nos estan mirando.

—Como si eso te molestara. Hola, mister Marley, jcomo esta?



—Hummm... Bien. Hummm... ;Y usted?

Ya estaba rojo como un pimiento. El pobre mister Marley me daba pena. Yo
también tenia tendencia a sonrojarme, pero a él no solo le subfa la sangre a las
mejillas, sino que también las orejas y el cuello se le ponian del color de un
tomate maduro. jEra algo horripilante!

—Magnificamente —dije, aunque me habria gustado ver la cara que ponia si
hubiera contestado « hecha una mierda» .

Mister Marley mantuvo la puerta del coche abierta para que entraramos;
Charlotte se instalo graciosamente en el asiento trasero y yo me dejé caer en el
asiento que habia frente a ella.

El coche se puso en movimiento. Charlotte empez6 a mirar por la ventanilla y
yo me quedé contemplando el vacio, reflexionando sobre si seria mejor adoptar
un aire frio y ofendido, o marcadamente amable pero indiferente, cuando me
encontrara con Gideon. Me disgustaba no haberlo discutido antes con Leslie.
Cuando la limusina ya subia hacia el Strand, Charlotte dejo de mirar fuera y se
puso a mirarse las ufias. Luego levantd la mirada de improviso, me examiné de
arriba abajo y me pregunt6 desafiante:

—¢Con quién iras a la fiesta de Cynthia?

Era evidente que buscaba guerra, suerte que ya estdbamos llegando: la
limusina giraba para entrar en el aparcamiento de la Crown Office Road.

—Bueno, aun no he podido decidirme, no sé si iré con la rana Gustavo o con
Shrek, si tiene tiempo. ;Y ta?

—~@Gideon queria ir conmigo —dijo Charlotte, y me observo expectante.
Estaba claro que queria ver cual era mireaccion.

—Muy amable por su parte —dije cortésmente, y sonrei. La verdad es que
no me costo demasiado, porque a esas alturas estaba bastante segura en lo que
respectaba a Gideon.

—Pero la verdad es que no sé si deberia aceptar su invitacion —suspird
Charlotte, pero su mirada se mantuvo alerta—. Seguro que se sentird
terriblemente incomodo entre todos esos crios. Siempre se estd quejando de lo
ingenuos ¢ inmaduros que son algunos adolescentes...

Durante una fraccion de segundo consideré la posibilidad de que tal vez
estuviera diciendo la verdad y no quisiera solo molestarme. Pero aunque fuera
asi, no pensaba darle la satisfaccién de ver que lo que habia dicho me afectaba,
de modo que asenti comprensivamente con la cabeza y le respondi:

—Siempre podra disfrutar de tu madura e inteligente compaiia, Charlotte, y
si eso no le basta, también puede discutir con mister Dale sobre las consecuencias
fatales del consumo del alcohol entre los jovenes.

El coche frend y aparco en una de las plazas reservadas ante la casa en que
la sociedad secreta de los Vigilantes tenia su sede desde hacia siglos. El chéfer
apagé el motor y en el mismo instante mister Marley saltd del asiento del



acompafiante. Me adelanté a ¢l muy poco y abri yo misma la puerta. A esas
alturas ya sabia demasiado bien como debia de sentirse la reina: la gente ni
siquiera te cree capaz de salir sola de un coche.

Cogi la cartera, sali afuera ignorando la mano que me tendia mister Marley,
y dije tan alegremente como pude:

—Y, ademas, diria que el verde es el color favorito de Gideon.

iBien! Aunque Charlotte no movié ni una pestafia, ese round habia sido
claramente mio. Por eso después de dar unos pasos y de asegurarme de que
nadie me estaba mirando, me permiti una pequeiiisima sonrisa triunfal... que
inmediatamente se me borro: Gideon estaba sentado al sol en la escalera de
entrada al cuartel general de los Vigilantes. jEstipida de mi! Estaba tan
concentrada tratando de encontrar una réplica brillante para Charlotte que no me
habia fijado en lo que tenia alrededor. El bobo corazon de mazapan de mi pecho
no sabia si encogerse de angustia o palpitar de alegria.

Cuando nos vio, Gideon se levantd y se dio unas palmaditas en los vaqueros
para sacudirse el polvo. Aminoré el paso mientras trataba de decidir como debia
comportarme frente a él. Con el labio inferior temblandome, seguramente la
representacién de la variante « amable pero marcadamente indiferente» no
seria demasiado creible. Y por desgracia, ante la imperiosa necesidad que sentia
de lanzarme a sus brazos, tampoco la variante « fria por enfado mas que
justificado» parecia realizable. De modo que me mordi el labio inferior y traté
de adoptar una expresion lo mas neutra posible. Al acercarme vi con cierta
satisfaccion que también Gideon se mordia el labio inferior y ademas parecia
bastante nervioso.

Aunque iba sin afeitar y daba la impresion de que se habia limitado a
peinarse los rizos castafios con los dedos, si es que lo habia hecho, de nuevo me
senti fascinada al contemplarle. Me detuve al pie de la escalera, indecisa, y
durante unos segundos los dos nos miramos directamente a los ojos, hasta que ¢l
desvié la mirada hacia la fachada de la casa de enfrente y la saludo con un
«Hola» . En todo caso, yo no me senti interpelada, pero Charlotte, en cambio,
pas6 a mi lado, subio los escalones, le paso el brazo por el cuello y le beso la
mejilla.

—iEh!, hola —djjo.

Tengo que admitir que ese saludo era mucho mas elegante que quedarse
petrificada mirandole estipidamente con los ojos abiertos de par en par.

Mi conducta, por lo visto, habia sido interpretada por mister Marley como una
sefial de debilidad, porque me pregunto:

—¢Quiere que le lleve la cartera, miss?

—No, gracias, puedo yo.

Hice de tripas corazon, agarré la cartera con fuerza y me puse en
movimiento. En lugar de echarme el pelo hacia atras y pasar rapidamente junto




a Gideon y Charlotte con la mirada fija al frente, subi por la escalera con la
energia de un caracol reumatico. Posiblemente, Leslie y yo nos habiamos
pasado de la raya con lo de las peliculas romanticas, pensé. Pero justo en ese
momento Gideon apart6 a Charlotte y me cogi6 del brazo.

—¢Puedo hablar un momento contigo, Gwen? —pregunto.

Casi se me doblaron las rodillas del alivio.

—Claro.

Mister Marley iba cambiando el peso del cuerpo de una pierna a otra,
impaciente por seguir adelante.

—Ya vamos con un poco de retraso —murmur6, y las orejas se le
encendieron.

—Tiene razon —susurrd Charlotte—. Gwenny tiene clase antes de elapsar y
ya sabes como se pone Giordano cuando le hacen esperar. —No sé como pudo
conseguirlo, pero su risa argentina sond realmente auténtica—. Vienes,
Gwenny ?

—Estara ahi dentro de diez minutos —dijo Gideon.

—No podéis dejarlo para mas tarde? Giordano es...

—iHe dicho que dentro de diez minutos!

El tono de Gideon super¢ la frontera entre la buena y la mala educacion, y
mister Marley parecia francamente asustado. Y yo también, supongo.

Charlotte se encogi6é de hombros.

—Como quieras —dijo, y echo la cabeza hacia atras alejandose muy digna.
Acella si que le salia perfecto. Mister Marley la siguio rapidamente.

Después de que los dos hubieran desaparecido en el vestibulo, Gideon parecid
haber olvidado lo que queria decirme. Volvio a mirar fijamente la estipida
fachada de la casa de enfrente y se froto la nuca con la mano como si tuviera
una contractura. Finalmente los dos cogimos aire al mismo tiempo.

—¢Como va tu brazo? —pregunté, y en el mismo instante Gideon dijo:

—Te encuentras bien?

Los dos sonreimos, y Gideon contesto:

—Mi brazo va de maravilla.

Por fin volvié a mirarme. jOh, Dios mio! jEsos ojos! Se me volvieron a
aflojar las rodillas y me alegré de que mister Marley no estuviera alli.

—Gwendolyn, siento muchisimo todo esto. Yo... me he portado de un modo
totalmente irresponsable sin que te lo merecieras. —Parecia tan desgraciado que
casi no lo podia soportar—. Anoche te llamé unas cien veces al movil, pero
siempre estaba ocupado.

Pensé en si no deberia zanjar el asunto lanzindome directamente a sus
brazos; pero Leslie habia dicho que no debia ponérselo demasiado facil, de modo
que me limité a enarcar las cejas y esperé a que siguiera.

—No queria hacerte dafio, por favor, créeme —dijo con voz ronca—.



Parecias tan terriblemente triste y decepcionada anoche...

—Tampoco fue tan malo —dije en voz baja (una mentira disculpable, en mi
opinién; tampoco iba a refregarle por las narices las lagrimas vertidas y mi
urgente deseo de morir de tuberculosis)—. Solo estaba... me doli6 un poco... —
jde acuerdo, esa si que era la mentira del siglo!— tener que pensar que por tu
parte todo habia sido fingido: los besos, tu declaracion de amor...

Me callé, un poco cortada.

Gideon parecia atin mas desolado que antes si cabe.

—Te prometo que nunca volvera a pasar algo asi.

(Qué queria decir exactamente? No acababa de entender adonde queria ir a
parar.

—Bueno, claro ahora que lo sé, ya no funcionaria —dije en un tono un poco
mas enérgico—. Entre nosotros, el plan, de todos modos, era una estupidez Las
personas enamoradas no son mas faciles de influenciar que las otras. jAl
contrario! Con todas esas hormonas se sabe qué sera lo siguiente que hagan. —Yo
era el mejor ejemplo de ello.

—Pero por amor se hacen las cosas que de otro modo nunca se harian. —
Gideon levant6 la mano, como si quisiera acariciarme la mejilla, pero enseguida
la dejo caer de nuevo—. Cuando se quiere a alguien, de repente el otro es mas
importante que uno mismo —Si no le hubiera conocido, habria dicho que estaba a
punto de echarse a llorar—. Uno se sacrifica por el otro...: supongo que eso es lo
que el conde queria decir.

—Pues yo creo que el buen hombre no tiene ni idea de lo que habla —dije
con desdén—. Si me lo preguntas, te diré que el amor no es precisamente su
especialidad, y sus conocimientos de la psique femenina son... jdeplorables!

« Y ahora bésame, quiero saber si la barba pica» .

Una sonrisa ilumind el rostro de Gideon.

—Tal vez tengas razon —dijo, y respiré hondo, como si se hubiera sacado un
gran peso de encima—. En todo caso, estoy contento de que lo hayamos
aclarado. En adelante podremos seguir siendo buenos amigos, jverdad?

i¢Como

—¢Buenos amigos? —repeti estupefacta. De repente tenia la boca seca.

—Buenos amigos que saben que pueden confiar el uno en el otro —dijo
Gideon—. Y ahora mas que nunca es muy importante que confies en mi.

Hasta el cabo de uno o dos segundos no se abrié paso en mi mente la idea de
que, en algin momento de esa conversacion, los dos habiamos tomado caminos
diferentes. Lo que Gideon habia tratado de decirme no era: «Por favor,
perdoname, te quiero», sino « jPor qué no podemos seguir siendo buenos
amigos? . Y cualquier idiota sabe que son dos cosas totalmente distintas.

Eso significaba que ¢1 no se habia enamorado de mi.

Significaba que Leslie y y o habiamos visto demasiadas peliculas romanticas.




Significaba...

—iCerdo asqueroso! —grité, presa de una rabia ciega e incontrolable; estaba
tan furiosa que me costaba articular palabra—. jComo se puede ser tan
desgraciado! Un dia me besas y me aseguras que te has enamorado de mi, y al
siguiente dices que sientes ser un asqueroso embustero pero que quieres que
confie en ti.

Gideon comprendi6 que habiamos estado hablando cada uno de cosas
distintas, y la sonrisa desaparecié de su rostro.

—Gwen...

—¢Sabes qué te digo? {Que me avergiienzo de cada una de las lagrimas que
he derramado por ti! —Queria decirlo a gritos, pero fracasé estrepitosamente—.
1Y no creas que han sido tantas! —alcancé a vociferar.

—iGwen! —Gideon traté de cogerme la mano—. jOh, Dios mio! Lo siento
tanto. Yo no queria... jpor favor!

(Por favor? Le miré furiosa. (No se daba cuenta de que solo lo estaba
empeorando atin mas? ;Creia que con esa mirada de cordero degollado iba a
cambiar algo? Quise dar media vuelta, pero Gideon me retuvo por la muieca.

—Gwen, escuchame. {Nos esperan tiempos dificiles, y es importante que nos
mantengamos unidos ti y yo! Yo... me gustas de verdad y quiero que... —
confiaba en que no fuera a soltarme otra vez la maldita frasecita, pero eso fue
justamente lo que hizo— seamos amigos. ;No lo comprendes? Solo si podemos
confiar el uno en el otro...

Me solté¢ bruscamente.

—¢De verdad crees que voy a querer tener por amigo a alguien como t1? —
Habia vuelto a recuperar mi voz, y esta vez sond tan fuerte que las palomas del
tejado salieron volando—. jNo tienes ni idea de lo que significa la amistad!

Y de pronto todo resulté muy facil: me eché el pelo hacia atrds con un
movimiento enérgico, me di media vuelta y me marché caminando con paso
decidido.




Salta, y deja que te crezcan alas en el camino hacia abajo.

Ray Bradbury



« ¢No podriamos seguir siendo amigos?» : esa frase era realmente lo ultimo.

—Seguro que muere un hada cada vez que en algin lugar del mundo se
formula esta pregunta —dije.

Me habia encerrado en el lavabo con el mévil y hacia grandes esfuerzos para
no ponerme a gritar, porque —media hora después de mi conversacion con
Gideon— seguia con ganas de hacerlo.

—Lo que ¢l ha dicho es que queria que fuerais amigos —me corrigio Leslie,
que, como siempre, habia tomado nota de cada palabra.

—Eso es exactamente lo mismo —dije yo.

—No. Quiero decir que tal vez si, pero... —Leslie suspiro—. La verdad es
que no lo entiendo. JY esta vez estds segura de que has dejado que se explicara
del todo? En Diez cosas que odio de ti hay un...

—He dejado que se explicara del todo, para mi desgracia, diria yo. —Miré el
reloj—. Oh, mierda —volvi a decir. Acababa de descubrir que tenia dos manchas
rojas redondas en las mejillas—. Creo que he tenido una reaccion alérgica.

—Solo son manchas de rabia —diagnostico Leslie cuando le describi la que
veia—. (Qué me dices de tus ojos? ;Te parece que brillan peligrosamente?

Observé miimagen en el espejo.

—Bueno en cierto modo si. Es un poco como la mirada de Helena Bonham
Carter en el papel de Bellatrix Lestrange en Harry Potter. Bastante amenazador.

—Esta claro, pues, tiene que ser eso. Escichame bien, ahora vas a salir ahi
fuera y los fulminas a todos con la mirada, jvale?

Asenti obedientemente y le prometi que lo haria.

Después de la llamada me senti un poco mejor, aunque el agua fria no pudo
hacer desaparecer la rabia ni las manchas.

Simister George habia encontrado extrafio que tardara tanto, no se lo noté.

—Todo va bien? —me pregunto amablemente ante el antiguo refectorio,
donde me habia estado esperando.

—Perfecto —contesté. Eché una mirada por la puerta abierta, pero, en contra
de lo que habia esperado, Giordano y Charlotte no se veian por ninguna parte. Y
eso que llegaba con muchisimo retraso a la clase—. Es que tenia que...
hummm... ponerme un poco de colorete.

Mister George sonrid. Aparte de las arruguitas en torno a los ojos y en las
comisuras de los labios, nada sugeria en su rostro redondo y afable que hacia
tiempo que habia cumplido los setenta afios. Su calva reflejaba la luz, y toda su
cabeza hacia pensar en una bola de bowling bien pulida.

Instintivamente sonrei también. La mirada de mister George siempre



producia en mi un efecto apaciguador.

—De verdad, ahora se lleva asi —dije sefialando las manchas rojas de mis
mejillas.

Mister George me tendié el brazo.

—Vamos, mi valiente muchacha —dijo—. Ya he avisado de que iriamos
abajo a elapsar.

Lo miré perpleja.

—¢Y qué pasa con Giordano y la politica colonial del siglo X VIII?

Mister George sonrio suavemente.

—Bueno... digamos que, mientras estabas en el lavabo, he aprovechado para
explicar a mister Giordano que hoy no tenias tiempo para la clase.

iEl leal y bondadoso mister George! El era el tinico entre los Vigilantes al que
parecia importarle algo. Aunque tal vez bailar el minué¢ me hubiera relajado un
poco —como a esa gente que descarga su rabia golpeando un saco de boxeo o en
el gimnasio—, la verdad es que podia renunciar perfectamente a la sonrisa de
superioridad de Charlotte.

—El cronografo espera —dijo ofreciéndome el brazo.

Me apoy é gustosamente en ¢l. Por una vez me alegraba de tener que realizar
mi salto controlado en el tiempo diario, y no solo porque me permitia escapar del
cruel presente llamado Gideon, sino también porque el salto de hoy era el
elemento clave en el plan maestro que Leslie y yo habiamos trazado, siempre y
cuando funcionara, claro.

De camino a las profundidades del enorme sotano abovedado, mister George
y yo atravesamos el cuartel general de los Vigilantes. El recorrido era
extraordinariamente enrevesado y se extendia a lo largo de varios edificios.
Habia tantas cosas que ver, incluso en los intrincados pasadizos, que una casi tenia
la sensacion de encontrarse en un museo: innumerables pinturas enmarcadas,
planos geograficos antiquisimos, tapices tejidos a mano y colecciones completas
de espadas colgaban de las paredes; objetos que parecian muy valiosos, como
porcelanas, libros encuadernados en cuero y antiguos instrumentos de musica, se
exponian en vitrinas, y habia montones de arcas y cajitas talladas, a las que en
otras circunstancias me hubiera encantado echar una ojeada.

—No entiendo nada de maquillaje, pero si necesitas a alguien con quien
hablar sobre Gideon, soy bueno escuchando —dijo mister George.

—Sobre Gideon? —repeti despacio, como si primero tuviera que pensar de
quién hablaba—. Todo va bien entre Gideon y yo. —;Siii, perfecto! Mientras
caminaba, golpeé la pared con el puiio—. Somos amigos, solo amigos. —Por
desgracia, la palabra « amigos» no salid con mucha fluidez de entre mis labios,
sino que mas bien la escupi entre dientes.

—Yo también he tenido dieciséis afios, Gwendolyn. —Los ojillos de mister
George brillaban de afecto—. Y te prometo que no diré que ya te habia



prevenido...

—Estoy segura de que usted era un chico encantador con dieciséis afios. —
No podia imaginarme a mister George utilizando tacticas retorcidas ni engafiando
a nadie con besos y palabras bonitas.

« ... Basta que estés conmigo en la misma habitacion para que enseguida
tenga la necesidad de tocarte y de besarte» . Mientras caminaba, traté de
ahuyentar el recuerdo de la mirada intensa de Gideon pisando con mas fuerza.
La porcelana se puso a vibrar en las vitrinas.

Perfecto. (Quién necesitaba bailar el minué para descargar la rabia? Con eso
era mas que suficiente. Aunque hacer aficos alguno de esos jarrones tan valiosos
tal vez habria reforzado el efecto.

Mister George me mir6 durante un rato con el rabillo del ojo, pero al final se
content6 con apretarme el brazo y suspirar.

De vez en cuando pasdbamos junto a una armadura, y como ya me habia
ocurrido antes, cada vez tenia la desagradable sensacion de que alguien me
observaba desde dentro.

—Ahi hay alguien, ;jverdad? —le susurré a mister George—. Un pobre
novicio que no puede ir al vater en todo el dia, ;no? Me doy perfecta cuenta de
que ahora mismo nos esta observando.

—No —dijo mister George, y ri6 bajito—. Pero hay camaras de vigilancia
instaladas en las viseras, de ahi que tengas la sensacion de que te observan.

Vaya, con que camaras de vigilancia... Bueno, al menos no tenia que
compadecerme de ellas.

Cuando llegamos a la primera escalera que bajaba hacia los sotanos, recordé
que mister George se habia olvidado de algo.

—¢No me quiere vendar los ojos?

—Creo que hoy podemos ahorrarnoslo —respondi6 mister George—. No hay
nadie aqui que nos lo prohiba, jno es cierto?

Lo miré perpleja.

Normalmente tenia que recorrer el camino con los ojos tapados con un
pafuelo negro, porque los Vigilantes no querian que pudiera encontrar por mi
cuenta el lugar donde se guardaba el cronografo. Por algun motivo consideraban
probable que se lo robara si tenia la oportunidad, lo que naturalmente era una
estupidez, porque aquel trasto no solo me parecia siniestro —jfuncionaba con
sangre!—, sino que tampoco tenia la menor idea de como se utilizaban sus
incontables engranajes, palancas y cajoncitos. Pero, en lo que al tema de los
robos se referfa, todos los Vigilantes se comportaban como unos paranoicos.

Seguramente eso se explicaba porque en otro tiempo habia habido dos
cronografos. Hacia casi diecisiete afios, mi prima Lucy y su novio Paul, los
numeros nueve y diez en el Circulo de los Doce, se habian escapado con uno de
ellos, aunque todavia no habia descubierto cual habia sido exactamente el motivo



que habian tenido para hacerlo, de hecho, habia un monton de cosas en las que
andaba a ciegas en todo ese asunto.

—Por cierto madame Rossini nos ha hecho saber que ha elegido un nuevo
color para tu vestido de baile, no recuerdo cual, pero estoy convencido de que
estaras arrebatadora con él. —Mister George rié entre dientes—. Aunque hace
un rato Giordano ha vuelto a pintarmelo todo de negro y me ha vuelto a recitar la
lista completa de los espantosos faux pas que vas a cometer en el siglo XVIII.

El corazéon me dio un brinco, porque me hizo recordar que tenia que ir con
Gideon al baile, y en ese momento no podia imaginar siquiera que al dia
siguiente estaria en condiciones de bailar con €l sin destrozar, como minimo, su
pie.

—Por qué tanta prisa? —pregunté—. ;Por qué el baile, visto desde nuestra
perspectiva, debe tener lugar forzosamente mafiana por la noche? ;Por qué no
podemos esperar sencillamente unas semanas mas? Al fin y al cabo, ese baile se
celebra ese preciso dia del afio 1782 sin que importe el momento desde el que
nosotros lo visitemos, jno es asi?

Prescindiendo de Gideon, esa era una cuestion que hacia tiempo también me
preocupaba.

—El conde de Saint Germain ha indicado con precision cuanto tiempo en el
presente debe transcurrir entre las visitas que le hagais —dijo mister George, y
me cedi6 el paso para que bajara por la escalera de caracol.

A medida que descendiamos y nos adentrdbamos en el laberinto de los
subterraneos, el olor a moho se iba haciendo cada vez mas intenso. Alli abajo no
habia cuadros colgados de las paredes, y aunque habian instalado sensores de
movimientos que se encargaban de que las luces se fueran encendiendo a nuestro
paso, los pasadizos que se abrian de vez en cuando a la derecha y a la izquierda
se perdian al cabo de unos metros en la oscuridad. Supuestamente alli se habian
extraviado en varias ocasiones algunas personas y otras habian aparecido mas
tarde en algan punto en el otro extremo de la ciudad. Supuestamente, eso si.

—Pero jpor qué se fijo esos intervalos el conde? ;Y por qué todos los
Vigilantes se la tienen a esa norma como si fuera un dogma?

Mister George se limitd a lanzar un suspiro por respuesta.

—Quiero decir que si nos concediéramos unas semanas de tiempo, para el
conde tampoco cambiaria nada, jno? —pregunté—. El esta en el afio 1872, y el
tiempo no corre mas lento desde su perspectiva. En cambio, de esta manera yo
podria aprender con calma todo ese lio del minué y tal vez también sabria quién
sitio a quién en Gibraltar y por qué. —Lo de Gideon seria mejor que me lo
saltara—. Entonces nadie tendria que criticarme todo el rato ni tener miedo a que
hiciera el ridiculo espantoso en ese baile y a que revelara, ademas, con mi
comportamiento que vengo del futuro. ;Por qué, pues, el conde estda tan
interesado en que para mi sea precisamente mafiana cuando vaya a ese baile?



—Si, ¢jpor qué? —murmur6 mister George—. Parece como si tuviera miedo
de tiy de lo que podrias averiguar si dispusieras de mas tiempo.

Ya no faltaba mucho para llegar al antiguo laboratorio de alquimia. Si no me
equivocaba, estaba justo al doblar la esquina. Aminoré el paso.

—Miedo de mi? Si casi me estrangula sin tocarme... Dado que también
puede leer el pensamiento, tiene que saber que es él quien me da panico, y no al
revés.

—(Qué casi te estrangula? ;Sin tocarte? —Mister George se par6 en seco y
me mird estupefacto—. Por todos los cielos, Gwendolyn, ¢por qué no lo has
explicado antes?

—¢Me hubieran creido?

Mister George se paso el dorso de la mano por la calva, e iba a abrir la boca
para decir algo cuando oimos unos pasos que se acercaban y el ruido de una
puerta al cerrarse. Desproporcionadamente alarmado, mister George me
arrastro al otro lado de la esquina, en la direccion opuesta a donde habia llegado
el ruido, y se saco a toda prisa un pafiuelo del bolsillo de la chaqueta.

La persona que se acercaba a paso ligero por el pasillo era Falk de Villiers, el
tio de Gideon y gran maestre de la logia, que sonrié al vernos.

—AM, estais aqui. El pobre Marley ha llamado por el teléfono interno para
preguntar donde os habiais metido, y he pensado que seria mejor ir a ver qué
pasaba.

Parpadeé¢ y me froté los ojos, como si mister George acabara de desatarme
el pafiuelo, pero habria podido prescindir de la comedia porque Falkde Villiers no
me presté ninguna atencion y se limito a abrir la puerta de la sala del crondgrafo
o del antiguo laboratorio de alquimia.

Falk era tal vez unos afios mayor que mi madre y era un hombre muy
apuesto, como todos los De Villiers que habia conocido hasta el momento.
Mentalmente yo siempre lo comparaba con el jefe de una manada de lobos. Su
espeso cabello ya tenia canas y contrastaba con sus ojos ambarinos dandole un
aspecto muy atractivo.

—Bien, Marley, ya ve que nadie ha desaparecido —dijo en tono jovial a
mister Marley, que se encontraba sentado en una silla y en ese momento se
levanto de un salto y empez0 a retorcerse las manos nerviosamente.

—Yo solo tenia la... pensé que... para mayor seguridad... —balbucio—. Le
ruego que me perdone, sir...

—Todos celebramos que se tome tan en serio sus obligaciones —dijo mister
George, y Falkpregunto:

—:Donde estd mister Whitman? Habiamos quedado para tomar el té con el
decano Smythe y pensaba que el encontraria aqui.

—Acaba de irse —dijo mister Marley—. De hecho tendria que haberse
cruzado con él.



—Oh, en ese caso me voy corriendo, tal vez atn le alcance. ;Vienes ti
también Thomas? —Después de dirigirme una mirada de soslay o, mister George
asinti6 con la cabeza—. Ya nos veremos mafiana para el baile, Gwendolyn. —Ya
estaba saliendo por la puerta cuando se volvié de nuevo y dijo como de pasada
—: Ah, y saluda a tu madre de mi parte. Supongo que esta bien, ;no?

—¢Mimadre? Si, esta bien.

—Me alegra oirlo. —Imagino que puse cara de sorpresa, porque carrasped y
anadi6—: No es facil hoy dia para una madre criar sola a los hijos y trabajar al
mismo tiempo, por eso me alegro de que todo le vaya bien.

Ahora si que le miré con cara de asombro.

—¢O tal vez me equivoco y en realidad no estd sola? A una mujer tan
atractiva como Grace seguro que no le faltan pretendientes; tal vez incluso tenga
pareja fija...

Falk me mir6 con aire esperanzado, pero cuando vio que yo arrugaba la
frente, eché un vistazo a su reloj de pulsera y exclamo:

—Oh, vaya, se ha hecho muy tarde. Ahora si que tengo que irme.

—¢Eso era una pregunta? —inquiri después de que Falk hubiera cerrado la
puerta.

—Si —dijeron al unisono mister George y mister Marley, y este Gltimo se
puso como un pimiento—. Hum... al menos a mi me ha parecido como si
quisiera saber si tiene pareja fija —murmur6.

Mister George se echd a reir.

—Falk tiene razon, se ha hecho muy tarde. Si nuestro Rubi quiere tener
tiempo libre esta noche, debemos enviarla ahora mismo al pasado. ;Qué afio
elegimos, Gwendolyn?

Como habiamos acordado con Leslie, dije esforzindome en aparentar
indiferencia:

—Tanto da. La otra vez en el afio 1956 (jera 1956, no?) no habia ratas en el
sOtano y estuve bastante comoda. —Naturalmente, no mencioné que en medio
de mi desratizada comodidad habia tenido un encuentro secreto con mi abuelo—.
Alli podria aprender un poco de vocabulario francés sin temblar de miedo todo el
tiempo.

—No hay problema —dijo mister George, y abri6 un grueso diario mientras
mister Marley corria a un lado el tapiz que ocultaba la caja fuerte con el
crondgrafo.

Traté de mirar por encima del hombro de mister George mientras pasaba las
paginas, pero sus anchas espaldas no me permitian ver.

—Veamos, fue el 24 de julio de 1956 —dijo mister George—. Y t0 estuviste
alli toda la tarde y saltaste de vuelta a las 18.30.

—Las 18.30 seria una buena hora —dije yo rezando interiormente por que
nuestro plan funcionara. Si podia saltar exactamente al momento en que habia



abandonado la habitacion la otra vez, mi abuelo aun estaria abajo y no tendria
que perder el tiempo buscandolo.

—Creo que sera mejor que elijamos las 18.31, no vaya a ser que te tropieces
contigo misma.

Mister Marley, que habia colocado la caja del crondgrafo sobre la mesa y
ahora sacaba con mucho cuidado el aparato, del tamafio de un reloj de
chimenea, de su funda de terciopelo, murmuré:

—Pero en realidad no puede decirse que eso sea de noche. Mister Whitman
indic6 que...

—Si, ya sabemos que mister Whitman se toma las normas muy en serio —
dijo mister George mientras se concentraba en las ruedecitas dentadas.

Sobre la superficie de aquel extrafio aparato, entre delicados motivos
geométricos y dibujos coloreados de planetas, animales y plantas, resplandecian
unas piedras preciosas engastadas tan gruesas y brillantes que casi parecian
artificiales —como las joyas autoadhesivas con las que a mi hermana pequefia le
gustaba jugar—. A cada uno de los viajeros del tiempo en el Circulo de los Doce
le correspondia una piedra preciosa. Para mi habia un rubi, y el diamante, que
era tan enorme que con el dinero obtenido con su venta se habria podido comprar
todo un bloque de pisos, era « propiedad» de Gideon.

—Pero imagino que los dos somos lo bastante caballeros para no dejar a una
joven dama sola de noche en un sétano oscuro, ;no es cierto, Leo? —acabd
mister George.

Mister Marley asintio no muy convencido.

—Leo es un bonito nombre —dije yo.

—Viene de Leopold —repuso mister Marley, y sus orejas se pusieron rojas
como las luces traseras de un coche mientras se sentaba a la mesa, abria el diario
y desenroscaba el capuchon de una pluma. La escritura pequefia y pulcra con
que se habian anotado las largas hileras de fechas, horas y nombres sin duda era
suya—. Mi madre encuentra que es un nombre horroroso, pero es una tradicion
ponérselo a todos los primogénitos de nuestra familia.

—Leo es un descendiente directo del baron Miroslaw Alexander Leopold
Rakoczy —explico mister George, y mientras hablaba se volvié un momento
hacia miy me mir6 a los ojos—. Ya sabes, el legendario compafiero del conde
de Saint Germain conocido en los Anales con el nombre del Leopardo Negro.

Yo estaba perpleja.

—Ah, ;de verdad?

Mentalmente comparé a mister Marley con el enjuto y palido Rakoczy, quien
me habia infundido tanto miedo con sus terribles oj os negros; pero no tenia muy
claro si debia decir « Bueno, pues ya puede estar contento de no parecerse a su
siniestro antepasado» o si a fin de cuentas no era peor atn ser pelirrojo y pecoso
y tener cara de luna.



—~Cuando mi abuelo por parte de padre... —arrancé a decir mister Marley,
pero mister George le interrumpié rapidamente.

—Seguro que su abuelo estaria muy orgulloso de usted —dijo en tono
decidido—. Sobre todo si supiera con cuanto coraje ha sacado adelante sus
examenes.

—Fallé un poco en «Manejo de armas tradicionales», saqueé solo un
« suficiente» —dijo mister Marley.

—Bah, eso tampoco tiene ninguna utilidad para nadie; es una disciplina
totalmente anacronica. —Mister George tendié la mano hacia mi—. Ya estamos
listos, Gwendolyn. En marcha al afio 1956. He ajustado el crondgrafo a tres
horas y media exactamente. Sujeta bien la cartera y sobre todo no te la dejes en
la habitacion, ;de acuerdo? Mister Marley te esperara aqui.

Apreté la cartera contra mi pecho con un brazo y le alargué la mano libre a
mister George, que deslizd mi dedo indice en uno de los mintsculos registros del
crondgrafo. La aguja penetré en la carne y un magnifico rubi brill6 llenando toda
la habitacion de luz roja. Cerré los ojos mientras me dejaba arrastrar por una
violenta sensacion de vértigo. Cuando volvi a abrirlos un segundo después, mister
Marley y mister George habian desaparecido, igual que la mesa.

Estaba mas oscuro que antes. Una tnica bombilla iluminaba la habitacion, a
cuya luz pude distinguir a mi abuelo Lucas, que se encontraba de pie a solo un
metro de mi absolutamente atonito.

—T1... No te... ;No ha funcionado bien? —dijo horrorizado. En el afo 1956
tenia veintitrés afios y no se parecia gran cosa al octogenario que yo habia
conocido de pequefia—. Has desaparecido hace un momento y acto seguido has
vuelto a aparecer otra vezaqui.

—Si—dije orgullosa, y contuve el impulso de lanzarme a sus brazos.

Como en nuestro otro encuentro, al verle se me habia hecho un nudo en la
garganta. Mi abuelo habia muerto cuando yo tenia diezafos, y volver a verle seis
afios después de su entierro era una experiencia tan maravillosa como horrible.
Lo horrible no era que en nuestros encuentros en el pasado no fuera el abuelo que
yo habia conocido, sino una especie de version inacabada suya; lo horrible era
que yo fuera una persona totalmente desconocida para ¢él. Mi abuelo no sabia
cuantas veces me habia sentado de pequefia en su regazo, ni que él habia sido
quien me habia consolado con sus historias cuando mi padre habia muerto, o que
siempre nos dabamos las buenas noches en una lengua secreta inventada que
aparte de nosotros no entendia nadie. El no tenia ni idea de cuénto le queria, y yo
no podia decirselo. A nadie le gusta oir algo asi de una persona con la que solo ha
pasado unas horas. Traté de olvidarme, en la medida de lo posible, del nudo en la
garganta, y continué:

—Para ti solo ha pasado un minuto, calculo, razon por la cual te perdono que
aun no te hayas afeitado el bigote, pero para mi han sido unos dias en los que han



ocurrido un montén de cosas.

Lucas se paso la mano por el bigote y sonrio.

—Sencillamente te has vuelto a... Vaya, eso ha sido muy astuto por tu parte,
nieta.

—¢Verdad que si? Aunque, para serte sincera, ha sido idea de mi amiga
Leslie. Para que pudiéramos estar seguras de que te encontraria. Y asi no
perderiamos tiempo.

—Si, bueno, el problema es que tampoco he tenido tiempo de pensar en lo
que vamos a hacer a partir de ahora. En este instante me disponia a recuperarme
un poco de tu visita y reflexionar con calma sobre todo esto... —Me mir6 con la
cabeza ladeada—. Es verdad, se te ve distinta que hace un rato... Hace un
momento no llevabas ese pasador en la cabeza y... parece como si te hubieras
adelgazado.

—@Gracias —dije.

—No pretendia ser un cumplido. Por tu aspecto se diria que hay algo que no
marcha bien. —Se acerco un paso mas y me dirigio una mirada inquisitiva—.
¢ Va todo bien? —pregunt6 afablemente.

«Muy bien» , quise decir, pero, para mi horror, me puse a llorar a ldgrima
viva.

—Perfecto —sollocé.

—Vamos, vamos —dijo Lucas dandome unas palmaditas en la espalda—.
¢Tan malo es?

Durante unos minutos no pude hacer mas que verter lagrimas como una
fuente. Y eso que creia que otra vez lo tenia todo controlado. La ira, tan enérgica
y adulta, me habia parecido la reaccion apropiada frente a la forma de
comportarse de Gideon. Ademas, era mucho mas cinematografica que ponerse
a lloriquear. Pero, por desgracia, la comparacion de Xemerius parecia ajustarse
bastante bien a mi estado actual.

—jAmigos! —dije finalmente entre sollozos, porque mi abuelo tenia derecho
a una explicacién—. Quiere que seamos amigos. Y que confie en ¢l.

Lucas interrumpio6 sus palmaditas y arrugo la frente extraiado.

—¢Y qué tiene eso de desesperante?

—iQue ayer mismo aun me estaba diciendo que me queria!

Lucas puso cara de entender menos atn si cabe.

—Pues asi a primera vista no me parece que sea la peor base para una
amistad.

Mis lagrimas dejaron de manar como si alguien hubiera desenchufado la
fuente.

—iAbuelo! jParece que no lo quieras entender! —grit¢—. jPrimero me
besa, luego descubro que todo era solo una tactica y que me estaba manipulando,
y después me viene con lo del « seamos amigos» !



—Oh, ya entiendo. {Vaya... qué canallada! —Lucas seguia sin parecer muy
convencido—. Perdona que haga conjeturas tontas, pero espero que no estemos
hablando de ese joven De Villiers, el nimero once, el Diamante...

—Pues si —dije—. Del mismo.

Mi abuelo lanzo un gemido.

—iVaya por Dios! jLo que faltaba para los postres! Como si el asunto no
fuera ya bastante complicado. —Me lanzd un pafiuelo de tela, me cogio la
cartera de las manos y dijo enérgicamente—: Y ahora basta de lloros. ;Cuanto
tiempo tenemos?

—A las 22.00 horas de tu tiempo volveré a saltar de vuelta. —Curiosamente,
el llanto me habia sentado bien, mucho mejor que la variante adulta furiosa—.
{Qué era eso que decias de los postres? De hecho tengo un poco de hambre,
isabes?

Lucas se echo a reir.

—Bueno, sera mejor que vayamos arriba. La verdad es que esto es bastante
claustrofobico. Ademas, tengo que llamar a casa para decirles que llegaré tarde.
—Abri6 la puerta—. Vamos, nietecita. Por el camino puedes explicarmelo todo.
Y no te olvides de que si alguien pregunta, eres mi prima Hazel que ha venido del
campo.

Una hora mas tarde estibamos sentados con las cabezas echando humo en el
despacho de Lucas, con un montén de hojas con anotaciones extendidas ante
nosotros que consistian principalmente en nimeros de afios, circulos, flechas e
interrogantes, ademas de unos gruesos infolios de cuero (los Anales de los
Vigilantes de varias décadas) y el obligado plato de galletas, de las que los
Vigilantes de todas las épocas parecian poseer reservas inacabables.

—Demasiado poco tiempo y demasiada poca informacion —repetia Lucas
una y otra vez mientras caminaba de arriba abajo por la habitacion mesandose
los cabellos, completamente revueltos a pesar de la gomina—. ;Qué puedo haber
escondido en esa arca?

—Tal vezun libro con toda la informacién que necesito —dije.

Habiamos pasado sin ningin problema junto a la guardia de la escalera,
porque el joven centinela seguia durmiendo como en mi tltima visita —al pasar
a su lado, los vapores del alcohol casi podian palparse—. De hecho, en el afio
1956 el ambiente entre los Vigilantes era mucho mas relajado de lo que habia
imaginado. Nadie encontré extrafio que Lucas hiciera horas extra y a nadie
parecio preocuparle que su prima Hazel del campo le acompafiara mientras
trabajaba. Aunque, de todos modos, a esas horas casi no habia nadie en el
edificio. El joven mister George también habia acabado su jornada, lo que era
una lastima, porque me habria gustado volver a verle.

—Un libro. Si, tal vez —dijo Lucas mientras mordia una galleta con aire
pensativo. Habia tratado de encender un cigarrillo tres veces, pero en cada



ocasion se lo habia arrancado de la mano. No queria volver a oler a humo de
cigarrillos cuando saltara de vuelta—. Eso de las coordenadas cifradas tiene
sentido; me gusta, si, y va conmigo. Siempre he tenido debilidad por estas cosas.
Pero (como podian saber Lucy y Paul lo de ese codigo en el... en el libro de
caballerias amarillo?

—E]l Caballero Verde, abuelo —dije pacientemente—. El libro estaba en tu
biblioteca y la hoja con el codigo estaba colocada entre las paginas. Tal vez Lucy
y Paul la pusieran alli.

—Pero eso no tiene logica. Si desaparecen en el pasado, en 1994, ;por qué
aflos mas tarde hago emparedar una arca en mi propia casa? —Se detuvo y se
inclind sobre los libros—. jCreo que voy a volverme loco! ;Conoces la sensacion
de tener la solucion al alcance de la mano y no poder atraparla? Estaria bien que
también se pudiera viajar al futuro con el cronografo; asi podrias entrevistarme
directamente...

De pronto se me ocurrié una idea, y era una idea tan buena que estuve a
punto de darme a mi misma unas palmaditas en el hombro. Pensé en lo que me
habia explicado el abuelo la ltima vez Segun él, Lucy y Paul, como se aburrian
al elapsar, habian saltado mas atras en el tiempo y habian vivido experiencias tan
excitantes como la representacion original de una obra de Shakespeare.

—iYa lo tengo! —grité, y me puse a bailar de alegria.

Mi abuelo arrugd la frente.

—(Qué es exactamente lo que tienes? —me pregunté desconcertado.

—¢Y si me enviaras mas lejos en el pasado con vuestro cronografo? —solté
entusiasmada—. Entonces podria encontrarme con Lucy y Paul y preguntarselo
directamente.

Lucas levanto la cabeza.

—¢Y cuando te encontrarias con ellos? No tenemos ni idea de en qué época
se ocultan.

—No, pero si que sabemos, por ejemplo, cuando os visitaron aqui. Si yo
sencillamente llegara en ese momento, podriamos conversar y juntos...

Mi abuelo me interrum pio.

—En sus visitas aqui en los afios 1948 y 1949 desde los afios 1992 'y 1993 —
con cada afio que nombraba, el abuelo daba un golpecito sobre nuestras hojas y
recorria con el indice la trayectoria de diversas flechas— Lucy y Paul atn no
sabian lo bastante, y todo lo que sabian me lo dijeron. No, en caso de que lo
hiciéramos, tendrias que encontrarte con ellos después de que hubieran huido con
el crondgrafo. —De nuevo golped enérgicamente las notas con el dedo—. Eso
tendria sentido, lo demas solo contribuiria a afiadir méas confusion.

—Bueno, entonces... puedo viajar al afio 1912, al sitio donde me encontré
una vez con ellos, en casa de lady Tilney, en Eaton Place.

—Seria una posibilidad, si, pero temporalmente no funcionaria... —Lucas




dirigi6 una mirada sombria al reloj de pared—. T ni siquiera estabas segura de
la fecha, por no hablar de la hora. Y no hay que olvidar que antes tendriamos que
registrar tu sangre en el cronografo, porque si no, no podrias viajar en él. —
Volvié a mesarse los cabellos—. Y, ademas, tendrias que llegar completamente
sola desde aqui hasta Belgravia, y probablemente en 1912 eso no sea tan
sencillo... ah, y también necesitariamos un vestido... No, en tan poco tiempo, por
mucho que queramos, es imposible hacerlo. Tenemos que pensar en otra cosa.
Tengo la solucion en la punta de la lengua... solo necesito un poco mas de tiempo
para reflexionar... ademas de un cigarrillo.

Sacudi la cabeza. No, no me rendiria tan deprisa. Sabia que la idea era buena.

—También podriamos llevar el cronografo en esta época hasta delante de la
casa de lady Tilney, y yo saltaria directamente alli. Esto ahorraria un montén de
tiempo, ¢no? Y en lo que al vestido refiere... ;Por qué me miras asi?

Lucas habia abierto los ojos de par en par.

—iOh, Dios mio! —susurré6—. {Es eso!

—¢El qué?

—iEl cronégrafo! jNieta, eres un genio!

Lucas dio la vuelta a la mesa y me abrazo.

—¢Un genio? —repeti.

Ahora era mi abuelo el que se puso a dar saltitos de alegria por la habitacion.

—iSi! Y yo también —continu6—. Los dos somos unos genios, porque ahora
sabemos qué hay escondido dentro del arca.

Bueno, la verdad es que yo no lo sabia.

—Ah, jsi? —dije.

—iEl crondgrafo! —grit6 Lucas.

—El cronégrafo? —repeti.

—iEs perfectamente logico! Sin que importe la época en que Lucy y Paul se
lo llevaron, de alguna manera debi6 de encontrar de nuevo el camino de vuelta
hasta mi, y después yo lo escondi. jPara ti! En mi propia casa. No es
especialmente original, jpero es tan logico!

—¢Eso crees?

Lo miré indecisa. Aquello me parecia un poco cogido por los pelos, pero
definitivamente la logica nunca habia sido mi fuerte.

—Confia en mi, nieta, jsencillamente lo sé¢! —En entusiasmo que se reflejaba
en su rostro desaparecié bruscamente para dar paso a una expresion
reconcentrada—. Claro que esto abre un abanico de posibilidades totalmente
nuevas —dijo arrugando la frente—. Ahora solo debemos... solo debemos
reflexionar a fondo sobre esto. —De nuevo echo una ojeada la reloj de la pared
—. Sencillamente necesitamos mas tiempo, maldita sea.

—Puedo intentar que me envien otra vezal afio 1956 cuando tenga que volver
a elapsar —dije—. Pero mafiana por la tarde no podra ser, porque tengo que ir al



baile y encontrarme con el conde.

Alrecordarlo se me encogio el corazon, y no solamente por Gideon.

—iNo, no, no! —grit6 Lucas—. jDe ninguna manera! Tenemos que haber
dado un paso adelante antes de que te presentes de nuevo ante el conde. —Se
rasco la frente—. Piensa, piensa, piensa.

—¢No ves que ya me sale humo de las orejas? Desde hace ya una hora no
hago nada mas que pensar —le aseguré, pero era evidente que solo hablaba
consigo mismo.

—Lo primero que debemos hacer es registrar tu sangre en el crondgrafo. En
el afio 2011 no conseguirias hacerlo sin ayuda, es demasiado complicado. Y
luego tendré que explicarte como se usa el crondgrafo. —Una nueva mirada
inquieta al reloj—. Si llamo ahora mismo a nuestro doctor, podria estar aqui en
media hora, de modo que si tenemos suerte y lo encontramos en casa... El
problema estara en explicarle por qué debe sacarle sangre de una forma
totalmente oficial, para investigaciones cientificas, pero ti estas aqui de incognito
y asi debe seguir siendo, porque si no...

—Espera un momento —le interrumpi—. ;No podriamos hacer lo de la
sangre nosotros mismos?

Lucas me mir6 desconcertado.

—Bueno, yo tengo una formacién muy amplia, pero las jeringuillas no son
precisamente mi especialidad. Para ser sincero, ni siquiera puedo ver la sangre.
Siempre siento como una debilidad en el estomago y ...

—Puedo sacarme sangre yo misma —dije.

—En serio? —Me contemplé estupefacto—. (En tu época ensefian a
manejar jeringas en las escuelas?

—No, abuelo, no lo aprendemos en la escuela —repliqué con impaciencia—.
Pero aprendemos que la sangre fluye si te cortas con un cuchillo. ;Tienes uno?

Lucas dudo un momento.

—Bueno... yo... la verdad, no estoy seguro de que sea una buena idea.

—Esta bien, y o tengo uno.

Abri la cartera y saqué el estuche para las gafas en el que Leslie habia
escondido el cuchillo japonés para verduras, por si me atacaban en uno de mis
viajes en el tiempo y necesitaba un arma. Mi abuelo abrié los ojos de par en par
cuando abri el estuche.

—Antes de que lo preguntes, no forma parte del kit de los escolares en el a0
2011 —dije.

Lucas tragé saliva y se puso rigido.

—De acuerdo —dijo—. Entonces iremos a la Sala del Dragén, dando antes
un pequeo rodeo para recoger una pipeta del laboratorio del doctor. —Eché una
ojeada a los infolios que habia sobre la mesa y se coloco uno bajo el brazo—.
También nos llevaremos esto. Y las galletas. {Para mis nervios! No te olvides de



la cartera.

—¢Y qué vamos a hacer en la Sala del Dragon?

Volvi a tirar el estuche dentro de la cartera y me levanté.

—Alli esta el cronografo. —Lucas cerr6 la puerta después de que pasara y se
detuvo en el pasillo para escuchar. No se oia ningun ruido—. En caso de que nos
encontremos a alguien, diremos que te he traido para visitar la casa, jesta claro,
prima Hazel?

Asenti con la cabeza.

—¢Tenéis el crondgrafo tirado por ahi? ;Y no os preocupa? En nuestra época
lo guardan en una caja fuerte en el sotano, por miedo a los ladrones.

—Naturalmente el arca estd cerrada —dijo Lucas, tirando de mi escaleras
abajo—, pero la verdad es que no nos dan miedo los ladrones. Y en estos
momentos tampoco hay viajeros del tiempo entre nosotros que puedan utilizarlo.
El asunto solo se puso emocionante cuando Lucy y Paul vinieron a elapsar aqui,
pero ya hace afios de eso. Por esa razon en la actualidad no puede decirse
precisamente que los Vigilantes tengan centrada su atencién en el crondgrafo, por
fortuna para nosotros diria yo.

De hecho, el edificio parecia desierto, aunque Lucas me asegurd entre
susurros que siempre se quedaba alguien de guardia. Miré con afioranza por la
ventana hacia el tibio atardecer de verano. Qué lastima que no pudiera salir y
conocer un poco mejor el ano 1956. Lucas percibié mi mirada y dijo sonriendo:

—Créeme, a mi también me gustaria mucho mas ir contigo a algun sitio y
fumarme un cigarrillo tranquilamente, pero tenemos cosas que hacer.

—Lo de fumar seria mejor que fueras pensando en dejarlo, abuelo. Es muy
malo para la salud, jsabes? Y por favor, aféitate el bigote, no te pega nada.

—Chist —susurré Lucas—. Si alguien oyera que me llamas abuelito, no sé¢
qué explicacion dariamos.

Pero no encontramos a nadie por el camino, y cuando unos minutos mas
tarde entramos en la Sala del Dragon, aun pudimos ver el sol del atardecer
brillando sobre el Tamesis tras los jardines y los muros. Igual que en mi época,
me quedé fascinada contemplando la impresionante belleza de la sala, con sus
proporciones majestuosas, sus gruesas ventanas y sus artisticos artesonados
pintados, y como siempre eché la cabeza hacia atrds para admirar el enorme
dragoén tallado que se arrastraba por el techo entre las imponentes arafias y
parecia que iba a salir volando en cualquier momento.

Lucas echoé el cerrojo. Parecia mucho mas nervioso que yo, y vi que sus
manos temblaban mientras sacaba el crondgrafo de su arca y lo colocaba sobre
la mesa en medio de la sala.

—En la época en que lo hice con Lucy y Paul, fue una aventura fabulosa.
Nos divertimos tanto... —dijo.

Pensé en Lucy y Paul y asenti: aunque solo los habia visto una vezen casa de



lady Tilney, podia imaginar lo que queria decir mi abuelo. Estipidamente, en ese
instante pensé en Gideon. ;La emocion que parecia haber sentido con nuestras
aventuras también era fingida? ;O solo lo que me queria?

Rapidamente me concentré de nuevo en el cuchillo para verduras japonés y
en lo que iba a hacer con ¢l a continuacion. Y el caso es que la maniobra de
distraccion funciono hasta cierto punto. Al menos no volvi a romper a llorar.

Mi abuelo se sec las palmas de las manos en los pantalones.

—Ahora empiezo a encontrarme un poco viejo para estas aventuras —dijo.

Mi mirada se deslizo hacia el crondgrafo. Para mi era exactamente igual que
el cronografo con el que habia viajado hasta alli: un aparato complicado lleno de
trampillas, palancas, cajoncitos, ruedecitas y botones, decorando por todas partes
con miniaturas.

—Podrias contradecirme —dijo Lucas un poco ofendido—, diciendo, por
ejemplo: « jPero si eres jovencisimo para empezar a sentirte viejo!» .

—Oh, si, claro que lo eres. Aunque el bigote te hace parecer mucho mas
mayor.

—Respetable y serio —dice Arista.

Me limité a enarcar las cejas significativamente, y mi joven abuelo se inclind
refunfuiiando sobre el crondgrafo.

—TFijate bien. Con estas diez ruedecitas de aqui se ajusta el afio. Y antes de
que me preguntes por qué se necesitan tantas casillas para eso, te diré que se
escriben en nimeros romanos; espero que los domines.

—Eso creo.

Cogi un cuaderno de anillas y un boligrafo de la cartera. Era imposible que
pudiera asimilar toda esa informacion si no tomaba notas al mismo tiempo.

—Y de ese modo fijas el mes. —Lucas sefialé otra rueda dentada—. Pero,
cuidado, por alguna razon solo en este paso Unicamente hay que proceder
siguiendo el antiguo sistema del calendario celta; el uno designa a noviembre, y
octubre lleva, por tanto, el nimero doce.

Puse los ojos en blanco. jTipico de los Vigilantes! Hacia tiempo que
sospechaba que complicaban tanto las cosas sencillas para darselas de
importantes. Pero apreté los dientes y al cabo de unos veinte minutos me di
cuenta de que tampoco habia que ser un genio para aprender todo aquello una
vez se habia comprendido el sistema.

—No te preocupes, ya lo he captado —interrumpi a mi abuelo cuando ya iba
a empezar otra vez desde el principio, y cerré mi libreta—. Ahora tenemos que
registrar mi sangre. Y luego... ;qué hora es, por cierto?

—Es importante que no cometas ni el mas minimo error en el ajuste. —
Lucas miraba fijamente el cuchillo japonés, que yo habia vuelto a sacar del
estuche—. Si no, vete a saber donde... cuando aterrizarias. Y lo que es peor aun,
no tendrias ningn control sobre cuando saltas de vuelta. Oh, Dios mio, este



cuchillo tiene un aspecto terrible. ;De verdad quieres hacerlo?

—Naturalmente. —Me subi la manga—. Lo tGnico que no tengo claro es
donde seria mejor cortar. Una herida en la mano llamaria la atencion cuando
salte de vuelta, y ademas de un dedo solo saldrian unas gotitas.

—No site cercenas la punta del dedo —dijo Lucas estremeciéndose—. Eso te
hace sangrar como un cerdo; yo mismo lo probé una vez...

—Creo que elegiré el antebrazo. ;Preparado?

De algin modo era divertido ver que Lucas tenia mucho mas miedo que yo.
Mi abuelo tragd saliva con esfuerzo y agarré con las dos manos la taza de t¢
floreada que debia recoger la sangre.

—¢Por ahi no pasa una arteria principal? Oh, Dios mio, me tiemblan las
rodillas. Al final te desangraras aqui, en el afio 1956, por culpa de la
irresponsabilidad de tu propio abuelo.

—Es una arteria gruesa, pero hay que cortarla longitudinalmente para
desangrarse. Lo lei no s¢ donde. Parece que muchas suicidas se equivocan con
eso, y luego los salvan a todos y ya saben para la proxima vez cual es la forma
correcta de hacerlo.

—jPor elamor de Dios! —grito Lucas.

Yo misma sentia una especia de flojera en el estomago, pero no tenia mas
remedio que seguir adelante. Las situaciones especiales requieren medidas
especiales, habria dicho Leslie. De modo que ignoré la mirada horrorizada de
Lucas y apoyé¢ la hoja sobre la parte interna del antebrazo, unos diez centimetros
por encima de la mufeca. Sin presionar mucho, la movi transversalmente sobre
la blanca piel. Aunque solo tenia que ser un corte superficial, se hundié mas de lo
que esperaba; la fina linea roja se ensanché rapidamente y gote6 sangre de la
herida. El dolor, una desagradable quemazon, llegd un segundo mas tarde.
Formando un reguero fino pero continuo, la sangre se deslizo por el brazo y cayo
en la taza de t¢ que temblaba en la mano de Lucas.

—Corta la piel como si fuese mantequilla —dije impresionada—. Ya lo dijo
Leslie que este cuchillo es realmente mortifero.

—@Guardalo ya —exigi6 Lucas, que parecia que iba a vomitar de un
momento a otro—. Demonios, realmente tienes mucho coraje. Una auténtica
Montrose, podria decirse, fiel a nuestro lema familiar...

Rei entre dientes.

—Si, seguro que lo he heredado de ti.

La sonrisa de Lucas resultd un poco forzada.

—¢Y no te duele?

—Claro que me duele —dije, y eché una ojeada a la taza—. ;Basta con esta
cantidad?

—Si, deberia bastar.

Lucas parecia un poco mareado.



—¢Quieres que abra la ventana?

—Esta bien. —Coloco la taza junto al cronografo y respiré hondo—. El resto
es sencillo. —Cogio la pipeta—. Solo tengo que dejar caer tres gotas de tu sangre
en estas dos aberturas; jves?: aqui debajo, el cuervo mintsculo y el signo del yin
y el yang, y luego giro la rueda y muevo esta palanca. Bueno, ya esta. (Oyes
eso?

En el interior del crondgrafo varias ruedecitas empezaron a girar; se oyeron
una serie de crujidos, tableteos y zumbidos y el aire parecia calentarse. El rubi se
iluminé brevemente, y luego las ruedecitas volvieron a pararse y todo quedd
como antes.

—Inquietante, ;eh?

Asentiy traté de ignorar que se me habia erizado todo el vello de mi cuerpo.

—Eso significa que en este cronografo se encuentra ahora la sangre de todos
los viajeros del tiempo excepto la de Gideon, ¢no? ;Qué pasaria si también se
registrara su sangre?

—Aparte de que nadie lo sabe a ciencia cierta, estas informaciones son
estrictamente confidenciales —dijo Lucas, que poco a poco iba recuperando el
color de la cara—. Todos y cada uno de los Vigilantes han tenido que jurar que no
hablaran con nadie ajeno a la logia del secreto en toda su vida.

—Oh.

Lucas suspiro.

—Pero, bueno, yo tengo una especie de debilidad por romper juramentos. —
Sefialé un pequefio compartimento del cronégrafo que estaba adornado con una
estrella de doce puntas—. Lo que esta claro es que de este modo se completara
un proceso en el interior del crondgrafo y algo aterrizara en este compartimento.
En las profecias se habla de la esencia bajo la Constelacion de los Doce y
también de la piedra filosofal. « Las preciosas alcanzan la unidad, del aroma del
tiempo el aire se satura, y una permanece fija por toda la eternidad» .

—Ese es todo el secreto? —dije decepcionada—. Una vaguedad mas que se
puede interpretar de mil maneras.

—Bueno, si se reunen todos los indicios, en realidad es bastante concreto.
«Cura todo achaque y toda pestilencia, bajo la Constelacion de los Doce se
cumple la sentencia» . Se supone que, correctamente empleada, esta sustancia
debe ser capazde curar todas las enfermedades de la humanidad.

Eso ya sonaba mejor.

—Para conseguir algo asi, realmente tendrian sentido todas estas
complicaciones —murmuré mientras pensaba en el voto secreto de los Vigilantes
y en sus enrevesadas reglas y rituales. Bajo estas circunstancias podia
comprender incluso que se las dieran de importantes. Lo cierto era que para
conseguir una medicina milagrosa de ese tipo valia la pena esperar unos siglos, y
el conde de Saint Germain merecia todo el respeto y toda la consideracion por



haber descubierto todo eso y haber sido el primero en hacerlo posible. Sino fuera
un tipo tan antipatico...

—Lucy y Paul, sin embargo, no estaban tan seguros de que la piedra filosofal
fuera realmente lo que pensamos —dijo Lucas como si me hubiera leido el
pensamiento—. Ellos dicen que es dificil creer que alguien que no retrocede ante
la idea de asesinar a su propio tatarabuelo esté interesado en perseguir el bien de
la humanidad. —Carraspe6—. ;Ha dejado de salir sangre?

—Aun no, pero ya no sale tanta —Levanté las manos por encima de la
cabeza para acelerar el proceso—. (Y ahora qué hacemos? Supongo que tendré
que probarlo, ;no?

—Por Dios, esto no es ningun coche con el que se puede hacer un viaje de
prueba, ;sabes? —dijo Lucas retorciéndose las manos.

—¢Por qué no? —pregunté—. ;Es que no era esa le idea?

—Bueno, si —dijo mi abuelo, y lanzo una mirada al grueso infolio que habia
traido—. En realidad tienes razon. Al menos asi podriamos ir sobre seguro,
aunque ya no tenemos mucho tiempo. —De pronto parecia haber recuperado
todas sus energias. Se inclin6 y abri6 los Anales—. Tenemos que ir con cuidado
para no elegir una fecha en la que aterrices en medio de una reunion. O en la que
te tropieces con uno de los hermanos De Villiers, los cuales se han pasado un
monton de horas en esta sala elapsando.

Se me acababa de ocurrio otra idea brillante.

—¢Y no podria también encontrarme con lady Tilney a solas? —dije—. (En
algin momento después de 1912, a poder ser?

—No sé si eso seria inteligente. —Lucas hojed el infolio—. Tampoco
queremos complicar las cosas mas de lo que ya estan.

—Pero no podemos desperdiciar las pocas oportunidades con que contamos
para saber algo méas —exclamé, y recordé algo en lo que Leslie me habia
insistido mucho: debia aprovechar todas las ocasiones que se me presentaran y
sobre todo hacer preguntas, hacer tantas preguntas como se me ocurrieran—.
(Quién sabe cuando volveremos a disponer de una oportunidad como esta? En el
arca también puede haber algo distinto a lo que imaginamos, y entonces tal vez
nunca pueda volver a intentarlo. ;Cuando nos encontramos por primera vez
nosotros dos?

—El 12 de agosto de 1948, a las doce del mediodia. —Dijo Lucas,
ensimismado en la lectura de los Anales—. No lo olvidaré nunca.

—Exacto, y para que no lo olvides nunca, yo te lo escribiré —dije, encantada
en mi propia genialidad. Y garrapateé en mi libreta de anillas:

Para lord Lucas Montrose. jjImportante!!!
12 de agosto de 1948, 12 del mediodia. Laboratorio de alquimia.
Por favor, ven solo.



Gwendolyn Shepherd.

Arranqué la hoja de un tirén y la doblé.

Mi abuelo levanté un momento la cabeza del infolio.

—Podria enviarte a 1852, al 16 de febrero a medianoche. Lady Tilney elapsa
alli, viniendo, concretamente, del 25 de diciembre de 1929 a las nueve de la
mafiana —murmurdé—. La pobre ni siquiera por Navidad puede estar tranquila
en casa. Aunque al menos le dan una lampara de petroleo. Escucha lo que dice
aqui: « Lady Tilney vuelve animada del afio 1852, a la luz de la lampara de
petroleo ha confeccionado dos cerditos de ganchillo para el bazar de
beneficencia del dia de Reyes, que este afio se celebra bajo el lema de “Vida
campestre”» . —Se volvié hacia mi—. jCerditos de ganchillo! ;Te imaginas?
Existe el peligro de que sufra el trauma de su vida si te ve aparecer de pronto
surgiendo de la nada. ;Realmente queremos arriesgarnos a eso?

—Solo ira armada con una aguja de hacer ganchillo, y estas tiene la punta
redondeada si no recuerdo mal. —Me incliné sobre el cronégrafo—. Bueno,
pues, primero el afio. 1852. Empiezo con la M, jno? MDCCCLII. Y el mes de
febrero, segun el calendario celta, es el nimero tres; no, cuatro...

—(Qué¢ demonios estis haciendo? jPrimero tenemos que vendarte la herida y
volver a pensarlo con calma!

—No tenemos tiempo para eso —dije—. El dia... era esta palanca de aqui,
¢verdad?

Lucas me miraba por encima del hombro asustado.

—iNo tan rapido! Todo debe encajar a la perfeccion; si no... si no... —Otra
vez parecia que fuera a vomitar de un momento a otro—. Y no debes sujetar
nunca el crondgrafo, porque te lo llevarias contigo al pasado. ;Y entonces ya no
podrias volver!

—Como Lucy y Paul —susurré.

—Para mayor seguridad, elegiremos una ventana temporal de solo tres
minutos. Pongamos de 12.30 a 12.33; a esa hora al menos ya estard
tranquilamente sentada tejiendo sus cerditos. Si estuviera durmiendo, no la
despiertes, porque podria darle un infarto. ..

—Pero entonces tendria que aparecer en los Anales, jno? —le interrumpi—.
Lady Tilney me dio la impresion de ser una persona muy fuerte. No creo que
vaya a desmayarse por €so.

Lucas arrastro el crondgrafo hasta la ventana y lo coloc6 detras de la cortina.

—Aqui podemos estar seguros de que no habra ningin mueble. Si, no pongas
esa cara. jUna vez Timothy de Villiers aterrizd sobre una mesa con tan mala
fortuna que se rompi6 una pierna!

—Y si lady Tilney se encuentra justamente aqui mirando sofiadoramente
hacia la noche? Vamos, abuelito, no pongas esa cara, era solo una broma.



Lo empujé suavemente a un lado, me arrodillé en el suelo ante el cronografo
y abri el registrd que se encontraba bajo el rubi. Tenia el tamafio justo de mi
dedo.

—Espera un momento. jTu herida!

—También podemos vendarla de aqui a tres minutos. Nos veremos entonces
—dije, y después de inspirar profundamente, apreté la punta del dedo contra la
aguja.

Me invadié la ya familiar sensacion de vértigo, y mientras la luzroja se ponia
a brillar y Lucas decia « Pero aun queria...» , todo se desvanecio ante mi vista.



De los Anales de los Vigilantes

18 de diciembre de 1745

Mientras, segiin dicen, el ejército de jacobitas se encuentra ya ante Derby y
sigue avanzando hacia Londres, nos hemos instalado en nuestro nuevo cuartel
general, confiando en que la informacion de que 10.000 soldados franceses se han
unido a the young pretender «Bonnie Price Charlie» no se confirme y podamos
celebrar en paz la Navidad en la ciudad. No podria imaginarse un alojamiento mas
apropiado para nosotros, los Vigilantes, que estos venerables edificios de Temple,
pues también los caballeros del Temple fueron, al fin'y al cabo, guardianes de
grandes secretos; la gran Temple-Church no solo esta al alcance de la vista, sino
que sus catatumbas también estan unidas por las nuestras. Oficialmente desde aqui
seguiremos desarrollando nuestras actividades, pero este lugar también nos
ofrecerd la posibilidad de alojar a adeptos, novicios e invitados de fuera, y
naturalmente a los criados, ademds de proporcionarnos espacio suficiente para
instalar algunos laboratorios con fines alquimisticos. Nos alegra que lord Alastair
no haya conseguido enturbiar con sus calumnias la buena relacion del conde con
el Prince of Walles (véase el informe del 2 de diciembre) y hayamos podido
adquirir; gracias a la proteccion de Su Majestad, este complejo de edificios. En la
Sala del Dragon se celebra hoy la solemne entrega de los documentos secretos
propiedad del conde a los miembros del Circulo Interior.

INFORME: Sir Oliver Newton, Circulo Interior.



Necesité unos segundos para acostumbrarme al cambio de luz Solo una lampara
de petroleo colocada sobre la mesa iluminaba la sala. A su luz calida y exigua
reconoci una agradable naturaleza muerta consistente en una cesta, algunos
ovillos de lana rosa, una jarra de t¢ con una funda de fieltro y una taza con
decoracion de rosas, ademas de a lady Tilney, que estaba en una silla haciendo
ganchillo y al verme dejo caer las manos sobre el regazo. Aunque habia
envejecido claramente desde nuestro ultimo encuentro y algunas canas
salpicaban sus cabellos rojos, peinados con una permanente bastante
convencional, seguia manteniendo ese porte majestuoso e inaccesible que
también caracterizaba a mi abuela. Por cierto, no hizo ningiin intento de chillar ni
de lanzarse hacia micon la aguja de hacer ganchillo desenvainada.

—Feliz Navidad —dijo.

—FelizNavidad —repliqué y o un poco desconcertada.

Por un momento me quedé parada sin saber qué decir, pero enseguida me
rehice:

—No tenga miedo, no quiero sangre suya ni nada parecido.

Sali de la sombra.

—Lo de la sangre hace tiempo que estd hecho, Gwendolyn —dijo lady
Tilney en un tono ligeramente reprobatorio, como siyo ya tuviera que saberlo—.
Y, por cierto, ya me estaba preguntando cuiando vendrias. Pero siéntate, por
favor. ;Un poco de t¢?

—No, gracias. Solo tengo unos minutos. —Me acerqué un paso mas y le tendi
la hoja—. Esto es para que lo reciba mi abuelo, para que... bueno, para que todo
pase como ha pasado. Es muy importante.

—Comprendo.

Lady Tilney cogi6 la hoja y la doblo con toda calma. No parecia en absoluto
desconcertada por mi aparicion.

—¢Por qué esperaba que viniera?

—Porque me dijiste que sobre todo no me asustara si me visitabas. Por
desgracia, no dijiste cuando seria eso, y por esa razon ya hace afios que estoy
esperando a que me asustes. —Ri0 bajito—. Pero tejer cerditos tiene un efecto
extraordinariamente tranquilizador. Para serte sincera, es muy facil dormirse del
aburrimiento.

Tenia en los labios un cortés « Si es para fines benéficos...» pero cuando
eché una mirada a la cesta solté:

—iOh, pero si son una monada! —Y realmente lo eran. Mucho mayores de
lo que me habia imaginado, como auténticos animales de peluche, y elaborados



con un realismo sorprendente.

—~Coge uno —dijo lady Tilney.

—¢De verdad?

Pensé en Caroline y meti la mano en la cesta. Los animales tenian un tacto
supersuave.

—Lana angora-cachemir —dijo lady Tilney con orgullo—. Solo yo la uso.
Todas las demds usan lana de oveja, pero la suya pica y esta no.

—Ah, vaya. Gracias.

Con el cerdito rosa apretado contra mi pecho, tuve que pararme a reflexionar
un momento. ;Dénde nos habiamos quedado? Me aclaré la garganta.

—¢Cuando nos encontraremos la proxima vez? En el pasado, jno?

—Fue en 1912. Pero desde mi perspectiva no es la proxima vez —suspir6—.
Fueron tiempos excitantes. ..

—iOh, no! —Mi estomago se encogié de nuevo como si estuviera en una
montafia rusa. (Por qué no habjamos elegido una ventana temporal mayor?—.
Entonces esta claro que usted sabe mas que yo —solté—. No tenemos tiempo
para entrar en detalles, pero... tal vezpodria darme atin un buen consejo antes de
que me marche.

Mientras hablaba, ya habia retrocedido unos pasos en direccion a la ventana,
fuera del circulo de la luzde la lampara.

—¢Un consejo?

—iSi! Algo asi como: sobre todo guardate de...

La miré expectante.

—¢De Qué? —pregunto lady Tinley intrigada.

—iEso es lo que no sé! ;De qué debo protegerme?

—En cualquier caso, de los sindwiches de pastramiy del exceso de luzsolar,
no es buena para el cutis —dijo lady Tilney enérgicamente, y luego su figura se
desvanecio ante mis ojos y me encontré de vuelta en el afio 1956.

iPor dios! jSandwiches de pastrami! Hubiera hecho mejor en preguntar de
quién debia protegerme y no de qué. Pero ahora ya era demasiado tarde. Habia
desperdiciado mi oportunidad.

—Pero jqué demonios es esa cosa? —exclamo Lucas cuando el cerdito se
hizo visible.

En lugar de aprovechar cada segundo para sonsacarle informacion a lady
Tilney, habia dedicado toda mi atencion a un animalito de peluche rosa.

—Un cerdo de ganchillo, abuelo, estd claro, jno? —dije en tono apagado,
decepcionada conmigo misma—. Angora y cachemir. Todas las demas usan una
lana que pica...

—En cualquier caso parece que nuestra prueba ha funcionado —dijo Lucas
sacudiendo la cabeza—. Puedes utilizar el cronografo y podemos fijar una cita
en mi casa.



—Era muy poco tiempo —gemi—. No he podido enterarme de nada.

—De todos modos... tienes un cerdo, y lady Tilney no ha sufrido un infarto.
(O si?

Sacudi la cabeza desmoralizada.

—Naturalmente que no.

Lucas envolvio el crondgrafo en su funda de terciopelo y lo volvié a meter en
elarca.

—Si te sirve de consuelo, piensa que asi tendremos tiempo de sobra para
volver al sétano sin que te vean y trazar nuevos planes mientras esperamos a tu
salto de vuelta. Aunque no sé como vamos a arreglarnoslas esta vez si ese inutil
Cartrell ya se ha despertado.

sk

Cuando volvi a aterrizar en la Sala del Crondgrafo en mi época, mi estado de
animo habia mejorado rozando casi la euforia. Es verdad que tal vez lo del
cerdito de ganchillo (lo habia embutido en mi cartera escolar) no habia sido
particularmente efectivo, pero por lo demés Lucas y yo habiamos hecho un buen
trabajo. Si el crondgrafo se encontraba realmente en el arca, en adelante
dejariamos de depender del factor casualidad.

—¢Algun hecho resefiable? —pregunté mister Marley.

Vamos a ver: me he pasado toda la tarde trazando planes conspirativos contra
mi abuelo, hemos registrado irregularmente mi sangre en el cronografo y luego
he saltado al afio 1852, donde he mantenido un encuentro conspirativo con lady
Tinley. De acuerdo, la verdad es que no habia tenido nada de conspirativo, pero
igualmente estaba prohibido.

—La bombilla a veces parpadeaba un poco —dije—. Y he estudiado
vocabulario de francés.

Mister Marley se inclind sobre el diario y escribid con su letra pequefa y
pulcra lo siguiente: « 19.43 Rubi de vuelta de 1956, donde ha hecho sus deberes
escolares, bombilla parpadeante» . Tuve que esforzarme para no soltar una risita.
Si, claro, todo tenia que estar en orden. Seguro que su signo era Virgo. Lo terrible
es que ya era muy tarde. Solo esperaba que mama no hubiera enviado a casa a
Leslie antes de que yo llegara.

Pero mister Marley no parecia tener ninguna prisa, que en ese momento
estaba enroscando con una lentitud exasperante el capuchon de su estilografica.

—También puedo encontrar el camino sola —dije.

—No, no puede hacerlo —dijo él asustado—. Por descontado yo la
acompafaré hasta la limusina. —Mister Marley cerré el diario de golpe y se
levanto—. Y tengo que vendarle los ojos. Ya lo sabe.

Suspirando dejé que me atara el pafiuelo negro en torno a la cabeza.



—Sigo sin entender por qué no puedo conocer el camino hasta esta sala.

Cuando en realidad hacia tiempo que lo conocia.

—Pues porque asi esta escrito en los Anales, claro —dijo mister Marley en
tono sorprendido.

—Qué? —exclamé—. ;Mi nombre esta en los Anales y ahi dice que yo no
puedo conocer el camino? (Cuando?

—Naturalmente no aparece su nombre —dijo mister Marley, evidentemente
incomodo por el tono de su voz—; si fuera asi, nadie hubiera creido todos estos
afios que el otro Rubi... me refiero, naturalmente, a miss Charlotte... —
Carrasped y enmudecio, y oi como abria la puerta—. ;Me permite? —pregunto,
y después me cogi6 del brazo y me condujo al pasillo.

Aunque no podia ver, estaba segura de que habia vuelto a sonrojarse, porque
era como si caminara junto a un radiador.

—(Qué dicen exactamente los Anales sobre mi? —pregunté.

—Perdone, pero no puedo decirle nada mas, ya he dicho demasiado.

Podia oir literalmente cémo se retorcia las manos, o al menos la que no me
sujetaba. (Y se suponia que ese tipo era descendiente del peligroso Rakoczy?
Debia de ser una broma, jno?

—Por favor, Leo —dije con tanta amabilidad como pude.

La pesada puerta se cerrd tras nosotros y mister Marley me solto para
cerrarla con llave. Me dio la sensacion de que habia necesitado diez minutos para
realizar esa operacion, de manera que trat¢ de recuperar un poco de tiempo
adoptando un paso enérgico, lo que por cierto no era nada facil con los ojos
vendados. Mister Marley habia vuelto a cogerme del brazo, algo que tampoco
estaba mal, porque sin un guia no habria tardado en darme de bruces contra una
pared en ese laberinto. Decidi que no estaria de mas hacerle un poco la pelota.
Asi tal vez después se mostrara mas dispuesto a proporcionarme informacion.

—¢Sabe que he conocido personalmente a su antepasado?

La verdad es que incluso tenia una foto suya, pero, por desgracia, no podia
ensefarsela, porque enseguida habria corrido a explicar que traia objetos
prohibidos del pasado.

—Si? De verdad que la envidio. El barén debi6 de ser un personaje
realmente impresionante.

—Oh si, muy impresionante. —jYa lo creo que lo era! El siniestro viejo
aristocrata—. Me pregunt6 por Transilvania, pero, por desgracia, no pude decirle
gran cosa al respecto.

—Si, debié de ser dificil para ¢l vivir en el exilio —dijo mister Marley, y acto
seguido soltd un « jjjArg!!!» bastante estridente.

«Una rata» pensé¢ enseguida, y me arranqué la venda de los ojos presa del
Ppanico.

Pero no era una rata lo que habia hecho chillar a mister Marley, sino Gideon.



Con un poco mas de barba que por la tarde, pero con unos ojos terriblemente
luminosos 'y  vivos. Y tan increfblemente, desvergonzadamente,
inconcebiblemente guapo...

—Solo soy yo —dijo sonriendo.

—Ya lo veo —dijo mister Marley malhumorado—. Me ha dado un susto de
muerte.

Y a mi. Mi labio inferior empez6 a temblar de nuevo y me lo mordi para que
el estpido labio se estuviera quieto.

—Puede tomarse el resto del dia libre, ya llevaré yo a Gwendolyn hasta el
coche —dijo Gideon tendiéndome la mano como si fuera lo mas natural del
mundo.

Puse una cara lo mas arrogante posible (en la medida en que eso puede
hacerse con los dientes apretados contra el labio inferior; me imagino que
parecia un castor, aunque un castor arrogante, eso si) e ignoré la mano que me
tendia.

—Eso no puede ser —dijo mister Marley—. Tengo el encargo de llevar a
mis... jaaarg! —Me mir6 horrorizado—. Oh, miss Gwendolyn, jpor qué se ha
quitado la venda? Va contra las normas.

—Pensaba que era una rata —dije, y lancé una mirada lagubre a Gideon—.
Y la verdad es que no andaba muy equivocada.

—Ya ve lo que ha conseguido —dijo mister Marley a Gideon en tono de
reproche—. Ahora ya no sé qué debo... el protocolo indica... y sinosotros...

—No se lo tome tan a pecho, mister Marley. Ven, Gwenny, nos vamos.

—Pero no puede de ningin modo... debo insistir en que... —balbuce6 mister
Marley—. Y usted no tiene ningtin derecho a darme ordenes... quiero decir que
no esta facultado para eso.

—Pues vaya a chivarse.

Gideon me cogio del brazo y tir6 de mi. Primero quise resistirme, pero
comprendi que de eso modo solo conseguiria perder aun més tiempo.
Probablemente si lo hacia, al dia siguiente atn estariamos alli discutiendo. De
manera que me dejé llevar y dirigi una mirada de disculpa hacia mister Marley
por encima del hombro.

—Hasta la vista, Leo.

—Si, exacto. Hasta la vista, Leo —dijo Gideon.

—Esto... esto tendra consecuencias —balbuceé mister Marley detras de
nosotros. Su cabeza brillaba como una hoguera en el pasillo en penumbra.

—Si, si mira como temblamos de miedo —A Gideon no parecia importarle
en absoluto que mister Marley pudiera oirle—. Estipido chupatintas.

Esperé que hubiéramos doblado la primera esquina para soltarme y acelerar
el paso hasta casi acabar corriendo.

—¢Acaso te entrenas para los juegos Olimpicos? —pregunté Gideon.



Giré sobre mis talones.

—¢Qué quieres de mi? —Leslie hubiera estado orgullosa de mi resoplido—.
Tengo mucha prisa, ;sabes?

—Queria asegurarme otra vez de que mis disculpas de esta tarde te han
llegado de verdad.

De su voz habia desaparecido cualquier indicio de burla.

Pero no de la mia.

—Si, me han llegado —resople—. Lo cual no significa que las haya aceptado.

—Gwen.

—Ya esta bien, no hace falta que vuelvas a decirme que realmente te gusto.
Ta también me gustabas, jsabes? Incluso me gustabas mucho. Pero eso se ha
acabado.

Subi corriendo tan deprisa la escalera de caracol que cuando llegué arriba,
estaba sin aliento. En condiciones normales me hubiera quedado reclinada sobre
la barandilla jadeando, pero no queria dar ninguna muestra de debilidad, y
menos aun viendo que Gideon estaba tan tranquilo. De manera que sali disparada
hacia delante. Hasta que él me sujeto por el brazo y me obligo a detenerme. Di
un respingo porque sus dedos me apretaban la herida que empezo a sangrar de
nuevo.

—No me importa que me odies, de verdad —dijo Gideon. Mirandome a los
ojos muy serio—, pero me he enterado de cosas que hacen necesario que
cooperemos til y yo para que ti... para que los dos salgamos vivos de esta. Traté
de liberarme, pero Gideon aumento la presion sobre mi brazo.

—¢Y se puede saber qué cosas son esas? —pregunté, aunque hubiera
preferido gritar « {Uaaa!» bien fuerte.

—En realidad no conozco aun todos los detalles, pero podria ser que estuviera
equivocado con respecto a Lucy y Paul. Y por eso es importante que ti... —Se
paré en seco, me soltd y se mir¢ la palma de la mano—. (Esto es sangre?

iVaya, fantastico! Ahora, sobre todo, no poner cara de culpable.

—No es nada. Esta mafana en la escuela me he cortado con una hoja de
papel. Bueno, y para continuar con el tema, mientras no puedas especificar
(Dios, qué orgullosa estaba de que se me hubiera ocurrido palabra) qué « cosas»
son esas de las que supuestamente te has enterado, puedes estar seguro que no
VOy a cooperar contigo.

Gideon trato de cogerme el brazo de nuevo.

—Parece una herida seria. Déjame ver... Sera mejor que vayamos a ver al
doctor White. Tal vez esté aqui todavia.

—Lo que supongo que significa que no quieres decir nada mas sobre lo que
supuestamente has descubierto.

Lo mantuve a distancia con el brazo estirado para que no pudiera examinar la
herida.



—Porque ni yo mismo estoy seguro de como poner orden a todo esto —dijo
Gideon. E igual que Lucas antes, afiadié en un tono ligeramente exasperado—:
iSencillamente necesito mas tiempo!

—¢Y quién no? —Me puse en marcha. Ya habiamos llegado ante el taller de
madame Rossini, y desde alli no faltaba mucho para la salida.

—Hasta luego, Gideon. Lastima que tenga que verte mafiana.

En el fondo esperaba que volviera a sujetarme, pero esta vez no lo hizo, ni
tampoco me sigui6. Y aunque me hubiera encantado ver la cara que ponia, no
me volvi. De hecho, hubiera sido una tonteria, porque las lagrimas volvian a
correr por mis mejillas.

Nickme esperaba en la puerta de casa.

—iPor fin! —dijo—. Queria empezar sin ti, pero mister Bernhard ha dicho
que teniamos que esperarte. Ha estropeado la cisterna del vater del bafio azul y
ha explicado que tiene que quitar las baldosas para desmontarla. Hemos echado
elcerrojo a la puerta secreta desde dentro. Astuto, jeh?

—Muy sofisticado.

—Pero dentro de una hora volveran lady Arista y la tia Glenda y seguro que
dirdn que deje la reparacion para mafana.

—Pues entonces tenemos que damos prisa —Lo atraje un momento hacia mi
y le di un beso en su enmarafnada cabellera pelirroja. Suponia que para eso alin
habia tiempo—. No le habras explicado a nadie nada de esto, ;no? Nick parecia
un poco avergonzado.

—Solo a Caroline. Estaba tan..., bueno, ya sabes que siempre se da cuenta
cuando hay algo que flota en el aire, y como puede machacarte a preguntas.
Pero no dird nada y nos ayudara a mantener distraidas a mama, a tia Maddy y a
Charlotte.

—Sobre todo a Charlotte —dije yo hablando para mi.

—Todavia estan todas arriba en el comedor. Mama ha invitado cenar a Leslie.
En el comedor estaban recogiendo la mesa, lo que significaba, que la tia Maddy
habia pasado a ocupar su sillon ante la chimenea con las piernas en alto y mister
Bernhard y mama recogian la mesa. Todos se alegraron de verme, quiero decir
todos menos Charlotte. A no ser que supiera ocultar muy bien su alegria.

Xemerius, que se balanceaba colgado de la arafia, me grito:

—iPor fin llegas! Pensaba que iba a morirme de aburrimiento.

A pesar de que en el aire flotaba un delicioso olor a comida y mama dijo que
me habia guardado algo caliente, afirmé heroicamente que no tenia hambre
porque ya habia cenado en Temple, ante lo cual mi estomago se retorcio de
indignacion, pero no podia perder el tiempo en tranquilizarlo. Leslie me dirigio
una sonrisa ironica.

—El curry estaba buenisimo, no podia parar de comer, y mas teniendo en
cuenta que mama estd otra vez en una de sus terribles fases experimentales y los



mejunjes macrobidticos que cocina no se los come ni nuestro perro.

—Pues da la sensacion de que estas... ejem... digamos que bien alimentada
—dijo Charlotte con sarcasmo. Unos rizos se habian soltado de su peinado y le
enmarcaban la cara de un modo extraordinariamente favorecedor. Parecia
mentira que alguien pudiera ser tan guapo y al mismo tiempo tan desagradable.

—Qué suerte tienes. A mi también me gustaria tener un perro —le dijo
Caroline a Leslie— o cualquier otro animal.

—Bueno, ya tenemos a Nick —dijo Charlotte—, que es casi como si
tuviéramos un mono.

—Sin contarte a ti, repugnante araiia venenosa —dijo Nick.

—Dale fuerte, chaval —grazné Xemerius desde la lampara palmoteando con
las zarpas—. |Bien contestado!

Mama ayud6 a mister Bernhard a apilar la vajilla en el montaplatos.

—Sabes muy bien que no puede ser, Caroline, mientras la tia Glenda tenga
alergia al pelo de los animales.

—Podriamos tener un topo lampifio —dijo Caroline—. Siempre seria mejor
que nada.

Charlotte abrio la boca para enseguida cerrarla de nuevo porque por lo visto,
no se le ocurri6 nada desagradable sobre el tema de los topos lam pifios.

La tia Maddy, repanchigada en su sillon, sefialo con aire sofoliento sus
redondas y sonrosadas mejillas.

—iGwendolyn, dale un beso a tu tia abuela! Es terrible que te veamos tan
poco Gltimamente. Esta noche he vuelto a sofiar contigo y ya te puedo adelantar
que no ha sido un suefio precisamente agradable...

—¢Puedes explicarmelo después, tia Maddy? —La besé¢ y aproveché para
susurrarle al oido—: Y, por favor, ¢podrias ayudarnos a mantener a Charlotte
alejada del bafio azul?

Los hoyuelos de la tia Maddy se marcaron atin mas y me dirigié un guifio,
repentinamente despierta.

Mama, que habia quedado con una amiga, estaba mucho mas animada que
los dltimos dias y ya no ponia cara de preocupacién ni suspiraba
exageradamente cada vez que me miraba. Para mi sorpresa, permitié que Leslie
se quedara un rato mas, e incluso nos ahorr¢ sus habituales sermones sobre los
peligros de los autobuses nocturnos. Mas atn. Nick podia ayudar a mister
Bernhard en la reparacion de la cisterna supuestamente averiada, sin que
importara cuanto tardaran en hacerlo. Solo Caroline tuvo mala suerte y la
enviaron a la cama.

—Pero yo quiero estar cuando saquéis el tes... la cisterna —rog6 conteniendo
las lagrimas al ver que mama no se dejaba ablandar.

—Yo también me voy a la cama ahora con un buen libro —dijo Charlotte a
Caroline.



—A la sombra de la colina de los vampiros —se chivé Xemerius—. Ya estd en
la pagina 413, en el punto en que el joven, aunque también no muerto,
Christopher St. Ives consigue llevarse por fin a la cama a la bellisima Mary Lou.

Le dirigi una mirada divertida, y me quedé estupefacta al ver que de pronto
parecia un poco avergonzado.

—Te juro que solo lo he hojeado por encima —dijo, y salté de la arafia a la
repisa de la ventana. La tia Maddy aprovecho el anuncio de Charlotte para decir:

—iOh, pero, querida, pensaba que atn me harias compaiiia un rato en la
habitacion de musica! Me gustaria tanto jugar otra vezal Scrabble. Charlotte puso
los ojos en blanco.

—La ultima vez tuvimos que excluirte del juego porque insistias en que existia
la palabra « arboleria» .

—Si, y existe. Es una tienda donde venden arboles. —La tia Maddy se levanto
y se colgd del brazo de Charlotte—. Pero lo acepto como no valido por hoy.

—¢Igual que zampahuesos y saltamesas? —dijo Charlotte.

—Pero, liebrecilla, si estoy segurisima de que saltamesas existe —dijo la tia
Maddy guiidndome un ojo.

Abracé a mama antes de subir a la habitacion con Leslie.

—Ahora que me acuerdo, Falk de Villiers te envia saludos. Queria saber si
tienes pareja fija.

Seguramente habria sido mejor esperar a que Charlotte y la tia Maddy
hubieran salido de la habitacion antes de decirselo, porque las dos se quedaron
petrificadas y se pusieron a mirar a mama con cara de curiosidad.

—(Qué?—Mama se sonroj6 un poco—. ;Y ti que le has contestado?

—Bueno, que hacia una eternidad que no salias con nadie y que con el ultimo
que lo hiciste siempre se rascaba la entrepierna cuando creian que no le miraban.

—¢No le habras dicho eso de verdad?

—No, no se lo he dicho —respondi riendo.

—Ah, estais hablando de ese apuesto banquero con el que Arista queria
ligarte? ;Mister Itchman? —intervino la tia Maddy—. Aunque eran ladillas,
garantizado.

Leslie solt6 una risita.

—Se llamaba Hitchman, tia Maddy. —Mi madre tuvo un escalofrio y se frotd
los brazos—. Y me alegro de no haber comprobado lo de las ladillas. Bueno, jqué
le has dicho en realidad? A Falk, quiero decir.

—Nada —respondi—. (Quieres que la proxima vez le pregunte si tiene una
relacion fija?

—Ni se te ocurra —dijo mama, y luego afiadi6 sonriendo—. No la tiene. Lo
sé por casualidad por una amiga que tiene una amiga que le conoce bastante...
Pero no es que me interese especialmente.

—No, claro —dijo Xemerius saliendo volando de la repisa de la ventana y



posandose en medio de la mesa del comedor—. ;Qué tal si empezamos de una
vez?

Media hora mas tarde Leslie estaba al corriente de las Gltimas novedades y
Caroline se encontraba en posesion de un auténtico cerdo de ganchillo vintage del
afio 1929. Cuando le explique de donde lo habia sacado, se quedd muy
impresionada y quiso llamar a Margret al bicho en honor de lady Tilney. Con el
cerdo en brazos, se durmi6 feliz cuando por fin se hizo la calma.

Los martillazos y los golpes de escarpa que daba mister Bernhard resonaron
por toda la casa. Estaba clarisimo que nunca habriamos conseguido reventar la
pared en secreto. Pegada a ellos, la tia Maddy entr6 andando de puntillas en la
habitacion.

—Nos ha descubierto en la escalera —dijo Nick disculpandose.

—Y he recordado el arca —dijo la tia Maddy excitada—. Pertenecia a mi
hermano. Estuvo durante afios en la biblioteca y luego, poco antes de su muerte,
desaparecié de repente. De modo que creo que tengo derecho a saber qué
pensais hacer con ella.

Mister Bernhard suspiro.

—Por desgracia, no teniamos eleccion; en ese momento lady Arista y miss
Glenda llegaban a casa.

—Si, y en esa situacion estaba clarisimo que yo era el mal menor, jno?

La tia Maddy rio satisfecha.

—Lo importante es que Charlotte no se haya enterado de nada —dijo Leslie.

—No, no hay por qué preocuparse. Se ha ido a su habitacion resoplando de
rabia solo porque ha colocado la palabra.

—Que, como todo el mundo sabe, es el recipiente donde se guardan los
tenedores —dijo Xemerius—. Un utensilio que no puede faltar en ningtin hogar.

La tia Maddy se arrodillé en el suelo y acaricié la polvorienta tapa del arca.

—¢De donde la habéis sacado?

Mister Bernhard me dirigi6 una mirada interrogativa y yo me encogi de
hombros. Ya que estaba con nosotros, seria mejor que le contdramos de qué iba
todo.

—La emparedé en ese lugar por encargo de su hermano la noche anterior a
su muerte —explico mister Bernhard muy digno.

—(No fue hasta la noche anterior a su muerte? —repeti como un eco.
Aquello también era nuevo para mi.

—¢Y qué hay dentro? —pregunto la tia Maddy, que se habia incorporado y
buscaba un sitio para sentarse. Como no encontr6é nada mas, al final se instalé en
el borde de mi cama al lado de Leslie.

—Esa es la gran pregunta —dijo Nick

—La gran pregunta es mas bien como conseguimos abrir el arca —dijo
mister Bernhard—. Porque la llave desaparecié junto con los diarios de lord




Montrose el dia del robo.

—¢Qué robo? —preguntaron al unisono Leslie y Nick

—El dia del entierro de vuestro abuelo entraron aqui a robar —explico la tia
Maddy— mientras todos estibamos en el cementerio para despedirnos de él.
Qué dia tan triste, ;verdad, querido? —La tia Maddy levanté la cabeza para mirar
a mister Bernhard, que la escuchaba con rostro impasible.

Aquello me sonaba vagamente. Por lo que recordaba, algo habia asustado a
los ladrones, que habian huido antes de poder llevarse nada.

Pero cuando se lo expliqué a Nicky a Leslie, mi tia me contradijo.

—No, no, angelito. La policia solo llego a la conclusion de que no habian
robado nada porque todo el dinero en metalico, las obligaciones al portador y las
joyas de valor seguian en la caja fuerte.

—Lo que solo tendria sentido si los ladrones hubieran estado interesados
exclusivamente en los diarios —dijo mister Bernhard—. En su momento me
permiti comunicar esta tesis a la policia, pero nadie me crey 6. Por otra parte, no
habia ninguna sefial de que hubieran intentado forzar la caja fuerte, lo que
significaba que los ladrones conocian la combinacion. De modo que se supuso
que Montrose habia trasladado sus diarios a otro lugar.

—Yo le crei, querido —dijo la tia Maddy—. Pero, por desgracia, en ese
momento mi opinidén no tenia gran peso. Bueno, la verdad es que nunca lo ha
tenido —afadi6 frunciendo la nariz—. Sea como sea, el caso es que tres dias
antes de que Lucas muriese tuve una vision, por lo que estaba convencida de que
no habia muerto de muerte natural. Por desgracia, como de costumbre, todos me
tomaron por... loca. Y sin embargo, la vision era bien clara: una poderosa
pantera se abalanzaba contra el pecho de Lucas y le destrozo la garganta.

—Si, muy clara —murmur¢ Leslie, y yo pregunté:

—Y los diarios?

—No se encontraron nunca —explicd mister Bernhard—. Y con ellos
desaparecié también la llave de esta arca, porque lord Montrose se la habia
pegado detras al ultimo diario. Puedo atestiguarlo porque lo vi con mis propios
0jos.

Xemerius entrechocd las alas impaciente.

—Yo voto por que dejemos de charlar y vayamos a buscar una palanqueta.

—Pero... el abuelito muri6 de un infarto —dijo Nick

—Si, bueno, en todo caso es lo que parecia. —La tia Maddy suspiré hondo—.
Ya habia pasado de los ochenta, y se desplomo sobre su escritorio del despacho
de Temple. Por lo visto, mi vision no era una razon de peso para pedir una
autopsia. Arista se enfadé mucho conmigo cuando se lo pedi.

Nickse arrimé a miy se apoy 6 contra mi hombro.

—Se me ha puesto la carne de gallina —susurro.

Permanecimos callados durante un rato. Solo Xemerius, que habia empezado



a volar en circulos en torno a la lampara del techo, grito:

—iPor qué no nos ponemos en marcha de una vez!

Pero nadie podia oirlo aparte de mi.

—Esto son muchas casualidades —dijo Leslie finalmente.

—Si —le di la razon—. Lucas hace emparedar el arca y al dia siguiente
muere.

—Si, y en tres dias antes tengo una vision de su muerte —dijo la tia Maddy.

—Y la llave que miss Leslie lleva colgada al cuello parece exactamente la
misma de esta arca —dijo mister Bernhard casi disculpandose—. Durante toda la
cena no he podido apartar los ojos de ella.

Leslie se llevo la mano al cuello perpleja.

—(Esta de aqui? ;La llave de mi corazon?

—Pero eso no puede ser —dije yo—. La cogi del cajon de un escritorio en
Temple en algin momento del siglo XVIII. Seria demasiada casualidad, ;no?

—La casualidad es la unica duefia y sefiora del universo, ya lo dijo Einstein.
Y él debia de saberlo bien. —La tia Maddy se inclind hacia delante con gran
interés.

—iNo lo dijo Einstein, sino Napoleon! —grit6 Xemerius desde el techo—, y
ese estaba como una regadera.

—También puede ser que me equivoque; las llaves antiguas se parecen
mucho unas a otras —dijo mister Bernhard.

Leslie abrio el cierre de la cadenita y me tendi6 la llave.

—De todos modos, vale la pena intentarlo.

Le di la llave a mister Bernhard, y todos contuvimos la respiracion mientras
se arrodillaba ante la arca y la introducia en la delicada cerradura y la llave giré
con facilidad.

—Increible —susurro Leslie.

La tia Maddy asintié satisfecha.

—iYa os he dicho que las casualidades no existen! Todo, todo, esta
determinado por el destino. Y ahora no nos haga sufrir mas y abra la tapa, mister
Bernhard.

—iUn momento! —Inspiré profundamente—. jEs importante que todos los
aqui presentes mantengamos un pacto de silencio sobre lo que sea que encuentre
enelarca!

Era increible lo deprisa podian cambiar las cosas: hacia solo unos dias aun me
estaba quejando de los secretos de los Vigilantes, y ahora yo misma fundaba una
sociedad secreta. Solo faltaba que exigiera que todos se vendaran los ojos cuando
salieran de mi habitacion.

—Daba la impresion de que ya supiera lo que hay dentro —dijo Xemerius,
que habia hecho varios intentos de meter la cabeza a través de la madera pero en
cada ocasion la habia vuelto a levantar tosiendo.



—Claro que no diremos nada —dijo Nickun poco ofendido, y también Leslie
y la tia Maddy me miraron con cara de indignacion. Incluso en el rostro
imperturbable de mister Bernhard se movio una ceja.

—Juradlo —exigi, y para que entendieran hasta qué punto hablaba en serio,
afiadi—: jJuradlo por vuestra vida!

Solo la tia Maddy se levantd de un salto y se puso la mano sobre el corazon
entusiasmada. Los otros atin dudaban.

—¢No podriamos jurar por otra cosa que no fuera la vida? —refunfuii6 Leslie
—. Considero que por la mano izquierda seria suficiente.

Sacudi la cabeza.

—iJuradlo!

—iLo juro por mi vida! —exclam¢ la tia Maddy alegremente.

—Lo juro —murmuraron todos los demds con vozapagada. Y Nickempez6 a
soltar risitas nerviosas mientras la tia Maddy, para realzar la solemnidad del
momento tarare6 en vozbaja la melodia del himno nacional.

La tapa rechiné cuando mister Bernhard —después de asegurarse una vez
mas con la mirada de que yo estaba de acuerdo— la levantd. Sus dedos retiraron
con mucho cuidado varios pafios mohosos de terciopelo, y cuando finalmente
quedo a la vista el objeto que envolvian, todos excepto yo dejaron escapar una
exclamacion de sorpresa. Solo Xemerius gritd: « jSera cuentista!» .

—Esto es lo que pienso que es? —pregunt6 la tia Maddy al cabo de un
momento con los ojos abiertos todavia de par en par.

—Si —dije yo mientras me apartaba los cabellos de la cara con gesto
cansado—. Es un cronégrafo.

s« ke

Nicky la tia Maddy se habian ido a regafiadientes, mister Bernhard con suma
discrecion, y Leslie no sin protestar. Pero su madre ya la habia llamado dos
veces por teléfono para enterarse de si a) habia sido asesinada o b) tal vez yacia
descuartizada en algin lugar de Hyde Park de modo que tampoco le quedaba
otra opcion.

Antes sin embargo, le habia tenido que jurar que atendria estrictamente a
nuestro plan maestro. Habia exigido, y yo le habia dado ese gusto. De todos
modos, al contrario que la tia Maddy, habia renunciado al himno nacional.

Por fin se habia hecho silencio en mi habitacion, y dos horas mas tarde —
después de que mi madre hubiera asomado otra vez la cabeza por la puerta—
también en toda la casa. Habia estado dudando mucho rato sobre si realmente
debia probar el crondgrafo esa misma noche. Para Lucas no supondria ninguna
diferencia que yo saltara a nuestra cita en el afio 1956 hoy, o esperara a mafana,
o lo hiciera incluso dentro de cuatro semanas, y para mi, en cambio, una noche



entera durmiendo de un tirén, para variar, probablemente tendria efectos
milagrosos. Pero, por otro lado, al dia siguiente tenia que ir al baile y
presentarme de nuevo con el conde de Saint Germain, y atn seguia sin saber qué
propositos ocultos abrigada ese hombre.

Con el cronografo envuelto en el albornoz, me deslicé escaleras abajo.

—¢Por qué tienes que arrastrar ese trasto por toda la casa? —preguntd
Xemerius—. Podrias saltar sencillamente desde tu habitacion.

—Si, pero (quién sabe quién dormia ahi en 1956? Y ademas, luego tendria
que cruzar toda la casa y arriesgarme a que alguien me tomara otra vez por una
ladrona... No, saltaré directamente del pasadizo secreto, asi no habra peligro de
que nadie pueda verme en el momento del aterrizaje. Lucas me ha dicho que me
esperaria ante el retrato del tatatatarabuelo Hugh.

—El nimero de tas es diferente cada vez —constato Xemerius—. Yo que t
lo llamaria simplemente el antepasado gordo.

La ignoré y preferi concentrarme en los escalones en mal estado.

Luego hice bascular el cuadro, que no hizo ningin ruido porque mister
Bernhard habia engrasado el mecanismo. Ademas, habia colocado pestillos tanto
en la puerta del bafio como en la salida de la escalera. Al principio dudé en
correrlos los dos, porque si por algin motivo me veia obligada a saltar de vuelta
fuera del pasadizo secreto, me quedaria en el exterior con el crondgrafo
encerrado dentro.

Después de arrodillarme y deslizar el dedo indice en el registro, lo presioné
con fuerza contra la aguja (la verdad es que no habia forma de acostumbrarse a
aquello: cada vez que hacia un dafio de mil demonios) y le dije a Xemerius:

—Cruza los dedos para que funcione.

—Va a ser un poco dificil —dijo Xemerius, y un instante después habia
desaparecido, y consigo también el cronografo.

Respiré hondo, pero el aire enrarecido del pasadizo no ayudaba precisamente
a disipar la sensacion de vértigo. Me incorporé un poco insegura, sujeté con mas
fuerza la linterna de bolsillo de Nicky abri la puerta que daba a la escalera. De
nuevo se oyeron crujidos y chirridos como en una pelicula de terror antigua
cuando el cuadro se movi6 hacia un lado.

—AM, estas aqui —murmuré Lucas, que me habia esperado fuera, equipado
también con una linterna—. Por un segundo me he temido que pudiera ser un
fantasma que aparecia a medianoche puntualmente. ..

—¢Con un pijama de Peter Rabbit?

—He bebido un poco, por lo de antes... Pero me alegro de haber acertado el
contenido del arca.

—Si, y afortunadamente el cronografo sigue funcionando. Tengo una hora, tal
como hemos quedado.

—Entonces ven conmigo, rapido, antes de que empiece a berrear y despierte



a toda la casa.

—¢Quién? —susurré alarmada.

—iPues el pequefio Harry! Le estan saliendo los dientes o qué se yo, y
cuando protesta es como una sirena.

—El tio Harry?

—Arista dice que, por razones pedagogicas, debemos dejarle llorar, de lo
contrario se convertira en una gallina. Pero no hay quien lo soporte, de modo
que, gallina o no, a veces me deslizo en secreto hasta su cama. Cuando le canto
Zorra, quién se ha llevado al ganso deja de llorar.

—Pobre tio Harry. El clasico caso de trauma infantil, diria yo.

—No me extrafia que actualmente estuviera tan obsesionado con cargarse
todo lo que se le ponia a tiro, fueran patos, ciervos o jabalies, jy sobre todo
zorros! El tio Harry era presidente de una asociacion que luchaba por la
introduccion de la caza legal del zorro en Gloucestershire. —Tal vez deberias
cantarle otra cosa y comprarle un zorrito de peluche.

Llegamos a la biblioteca sin que nadie nos viera, y después de cerrar la
puerta tras nosotros, Lucas lanzo un suspiro de alivio.

—Bueno, parece que lo hemos conseguido.

En la habitacion apenas habia cambiado nada en relacion con mi época; solo
el tapizado de los sillones era distinto: cuadros escoceses verdes y azules en lugar
de rosas crema sobre el fondo verde musgo. En la mesita entre los sillones habia
una tetera con un calentador, dos tazas y —cerré los ojos y volvi a abrirlos para
asegurarme de que no era una alucinacion— jun plato con bocadillos! {Nada de
galletas secas, sino auténticos y nutritivos bocadillos! No me lo podia creer. Lucas
se dejo caer en uno de los sillones y me sefald el de enfrente.

—Si tienes hambre, sirv... —dijo, pero para entonces yo ya habia agarrado
el primer bocadillo y le habia clavado el diente.

—iMe has salvado la vida! —solté con la boca llena. Y entonces recordé una
cosa—. No ser sera de pastrami, jno?

—Pepinoy jamén —dijo Lucas—. {Se te ve cansada!

—Y ati también.

—A1n no me he recuperado de las emociones de la tarde. Como he dicho,
antes he tenido que tomarme un whisky. Bueno, dos. Pero mientras tanto también
he tenido de reflexionar y he llegado a dos conclusiones... si, si, puedes coger
tranquilamente el otro bocadillo. Y esta vez tomate tu tiempo para masticar. Da
un poco de miedo verte devorarlo asi.

—Sigue hablando —dije. jOh, Dios mio, por fin comida de verdad! Tenia la
sensacion de que nunca habia probado unos bocadillos tan buenos—. (A qué dos
conclusiones has llegado?

—Bien. En primer lugar, por agradables que sean, nuestros encuentros
deberian tener lugar mucho mas adelante en el futuro si queremos que nos



aporten algo. Tan cerca como sea posible del afio de tu nacimiento. Para
entonces tal vezyo ya haya comprendido qué se proponen Lucy y Pauly cuéles
son sus motivos, o en todo caso seguro que sabré mas que hoy. Eso significa que
la proxima vez que nos veamos en el afio 1993, fecha en la que también te podré
ayudar con el asunto del baile.

Si, sonaba logico.

—Y, en segundo lugar, todo esto solo funcionara si me abro paso hasta el
centro de poder de los Vigilantes, es decir, hasta el Circulo Interior.

Asenti con energia, porque para hablar tenia la boca demasiado llena.

—Hasta ahora mis ambiciones en este sentido se habian mantenido dentro de
unos limites aceptables. —La mirada de Lucas apunt6 al escudo familiar de los
Montrose que colgaba encima de la chimenea. Una espada, enmarcada de rosas,
y debajo por las palabras HIC RHODUS, HIC SALTA, lo que podia traducirse
por « jAqui esta Rodas, salta aqui!» —. Aunque desde el principio he ocupado un
buen lugar en el palco (jal fin y al cabo la familia Montrose se encontraba
representada, ya que en el afio 1745, en el grupo de los miembros fundadores y
ademas estoy casado con una portadora potencial del gen de la linea Jade!), la
verdad es que no tenia la menor intencion de comprometerme mas de lo
necesario... Pero ahora esto se ha acabado. En atencion a ti, Lucy y Paul,
incluso le lameré el... trataré de estar en buenas con Kenneth de Villiers. No s¢ si
funcionara, pero...

—iSi que funcionara! Incluso seras gran maestre —dije yo mientras me
sacudia las migas del pijama. Tuve que hacer un esfuerzo para no soltar un
eructo de satisfaccion. jQué fantastico era volver a sentirse llena!—. A ver,
reflexionemos de nuevo: en el afio 1993 ti tendrias. ..

—iChist! —Lucas se inclin6 hacia delante y me puso un dedo sobre los labios
—. No quiero oirlo. Tal vez no sea muy inteligente, pero no quiero saber lo que
me depara el futuro en tanto no nos sirva en este asunto. Hasta nuestro proximo
encuentro me quedan por vivir treinta y siete afios y me gustaria pasarlos tan...
libre de interferencias como sea posible. ;Me comprendes?

—Si. —Le miré con tristeza—. Lo comprendo muy bien, abuelo.

Después de eso no me pareciéo muy oportuno hablarle de las sospechas que
abrigaban la tia Maddy y mister Bernhard con respecto a las circunstancias de su
muerte. Siempre podria dejarlo para 1993.

Me incliné hacia atras en el sillon y traté de sonreir.

—En ese caso, ¢por qué no hablamos de la magia del cuervo abuelito? Eso es
algo que aun no sabes sobre mi.
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CONTRASENA DEL DIA:
Duo cum faciunt idem, non est idem (Terencio)

Londres sigue sometida al fuego enemigo, ayer las escuadrillas alemanas
incluso volaron de dia, y las bombas causaron grandes daiios en toda el drea
urbana. La administracion de la cuidad ha dispuesto que parte de los sétanos
accesibles desde la City y el Palacio de Justicia sean utilizados como refugios
antiaéreos. Por eso hemos empezado a tapiar los pasos conocidos, hemos
triplicado la guardia en la zona de los sotanos y hemos completado, ademads
nuestro arsenal de armas tradicionales con armas modernas.

Hoy hemos elapsado de nuevo, iéndonos al protocolo de seguridad, en un
grupo de tres desde la sala de Documentos al afio 1851. Todos llevabamos algo
para leer; y habriamos podido pasar un rato tranquilo si lady Tilney hubiera

encajado mis comentarios sobre sus lecturas con algo mas que humory no hubiera
vuelto a provocar enseguida una disputa por cuestiones de principios. Yo me
reafirmo enseguida en la opinion de que las poesias de ese Rile son un puro
disparate 'y un galimatias, ademds de ser un poco patrictico leer literatura
alemana: jnos encontramos en medio de una guerra! Personalmente, odio que la
gente trate de convertirme a sus ideas, pero, por desgracias, me ha resultado
imposible hacer desistir a ello a mi interlocutora. Lady Tilney estaba leyendo un
degenerado fragmento sobre unas manos ajadas que saltan himeda y
pesadamente como sapos después de un chaparron, o algo parecido, cuando han
llamado a la puerta.

Naturalmente sobresaltados, y por eso descaro

enigma b aq lady conocer a

aunque luego lo niegue una aclaracion nadie!!!

Sangre sin ve un metro ochentay cin verde

Aiio.

Nota del margen: 17.5.1986

llegible al parecer por mancha de café. Las paginas 34 o 36 faltan enteras.
Solicito la introduccion de una norma que exija que la lectura de los Anales por
parte de los novicios se efectie en todos los casos bajo supervision.

D. Clarksen, archivero (jsumamente enojado!!!)






—Oh, no ya has vuelto a lloriquear otra vez —dijo Xemerius, que me esperaba
en el pasadizo secreto.

—Si—me limité a responder.

Para mi habia sido muy duro despedirme de Lucas, y no habia sido la unica
que habia llorado. Mi abuelo y yo no volveriamos a vernos hasta dentro de treinta
y siete afios, al menos desde su perspectiva, y a los dos nos parecia un tiempo
increiblemente largo. Si hubiera sido por mi, habria saltado inmediatamente al
afio 1993, pero tuve que prometerle a Lucas que antes recuperaria el suefio
atrasado. Aunque eso era mucho decir, porque eran las dos de la madrugada y a
las siete menos cuarto tenia que levantarme. Probablemente, mama necesitaria
una gria para levantarme de la cama.

Al no oir ninguna replica impertinente de parte de Xemerius, le ilumine la
cara con la linterna. Probablemente solo fuera imaginaciones mias pero parecio
un poco triste, y eso me hizo pensar que lo habia tenido muy abandonado durante
todo el dia.

—Me alegro de que me hayas esperado, Xemerius —dije en un repentino
arrebato de ternura. También me habria gustado acariciarle, pero es imposible
acaricia a los espiritus.

—Pura casualidad. Mientras estabas fuera, me he dedicado a buscar un
escondite apropiado para este trasto —dijo sefialando el crondgrafo.

Volvi a envolver el crondgrafo en mi albornoz lo levanté, lo apoyé en la
cadera y me lo coloqué en el brazo. Bostezando, sali a la escalera deslizindome
por la abertura, y a continuacién empuje el retrato del tatata... del antepasado
gordo, que gir6 silenciosamente hasta tapar de nuevo la entrada.

Xemerius me acompafio volando mientras subia por la escalera.

—Si presionas hacia dentro la pared trasera de tu armario empotrado —no te
costara porque solo es carton enyesado—, podras deslizarte a rastras hasta el
trastero bajo la escalera. Y alli hay un montén de escondites posibles.

—Me parece que por esta noche me conformaré con esconderlo debajo de la
cama.

Me caia de suefo y las piernas me pesaban como si fueran de plomo. Habia
apagado la linterna, de modo que encontré el camino hacia mi cuarto a oscuras.
Y probablemente en estado de letargo. En todo caso cuando llegué a la altura de
la habitacion de Charlotte ya estaba medio dormida, y por eso cuando la puerta
se abrio y me quedé atrapada bajo la luz, casi se me cay6 el crondgrafo al suelo
del susto.

—Oh, shit —grufio Xemerius—. Antes dormian todos como lirones, jte lo



juro!

—¢No eres un poco mayorcita para llevar ese pijama de conejitos? —
preguntd Charlotte.

Vestida con un camison de tirantes finos, mi prima se apoy 6 graciosamente
en el marco de la puerta. Los rizos le caian resplandecientes sobre los hombros.
(Una ventaja de los cabellos trenzados es que al mismo tiempo pueden producir
efecto de tirabuzones con patina dorada incorporada).

—Estas loca? {Me has dado un susto de muerte! —murmuré para que no se
despertara también la tia Glenda.

—¢Por qué te deslizas de puntillas por mi pasillo en plena noche? ;Qué llevas
ahi?

—(Qué quieres decir con eso de «mi pasillo» ? ;Quieres que trepe por la
fachada para llegar a mi habitacion?

Charlotte se apar6 de la puerta y dio un paso hacia mi.

—¢Qué llevas bajo el brazo? —repitio, esta vez en tono amenazador.

El hecho de que hablara en susurros lo hacia todo aun maés inquietante, y
ademas Charlotte tenia una mirada tan... peligrosa que no me atrevi a pasar a su
lado.

—Oh, oh —dijo Xemerius—. He aqui alguien que padece un grave sindrome
premenstrual. Yo que t no le buscaria las cosquillas.

La verdad es que tampoco tenia ninguna intencion de hacerlo.

—Te refieres a mi albornoz?

—iEnséname lo que hay ahi dentro! —exigio.

Retrocedi un paso.

—Te falta un tornillo o qué? No pienso ensefiarte mi albornoz en mitad de la
noche. {Hazel favor de dejarme pasar, quiero ir a la cama!

—iY yo quiero ver qué llevas ahi! —susurr6 Charlotte—. ;Crees que soy tan
ingenua como ti y que me chupo el dedo? ;Te piensas que no me he fijado en
vuestras miradas conspirativas y vuestros cuchicheos? Si queréis mantener
alguna cosa en secreto, deberias actuar con un poco mas de astucia. ;Qué habia
en esa arca que tu hermano y mister Bernhard han llevado a tu cuarto? ;Lo que
llevas bajo el brazo?

—Hay que reconocer que la chica no es estipida —dijo Xemerius
rascandose la narizcon un ala.

A otra hora del dia y con la cabeza mas despejada, seguro que me habria
inventado alguna historia para salir del aprieto, pero en ese momento
sencillamente no tenia los nervios para eso.

—iEso no es asunto tuy o! —resoplé.

—iSi que lo es! —resoplo a su vez Charlotte—. Tal vez yo no sea el Rubi y
por tanto tampoco un miembro del Circulo de los Doce, jpero al contrario que t,
al menos pienso como si lo fuera! No he podido oir todo lo que habéis



cuchicheado en tu habitacion, las puertas de esta casa son demasiado solidas para
ello, jpero con lo que he oido tengo mas que suficiente! —Dio un paso mas hacia
miy sefialo mi albornoz—. jDeberias darme lo que llevas ahi inmediatamente si
no quieres que te lo coja yo!

—¢Nos has espiado?

De pronto me entré miedo. (Cuantas cosas habria oido Charlotte? ;Sabria ya
lo que llevaba « ahi» era el cronografo? Cronografo que, por cierto, desde hacia
unos minutos parecia pesar como minimo el doble de lo habitual. Para mayor
seguridad, lo sujeté con las dos manos, lo que hizo que la linterna de Nick se me
cayera al suelo y armara un ruido de mil demonios. Aunque a esas alturas ya no
estaba tan segura de querer que la tia Glenda siguiera dormida.

—¢Sabias que Gideon y yo aprendimos juntos el arte del Krav Maga?

Charlotte dio un paso y automaticamente yo di uno hacia atras.

—No. ;Y ti sabias que en este momento tienes exactamente la misma
mirada que el roedor loco de La Edad de Hielo?

—Tal vez tengamos suerte y el Krav Maga sea solo una guarrada inofensiva
—dijo Xemerius—. jComo el Kamasutra! —Ri6 entre dientes—. Lo siento, pero
en las situaciones extremas siempre se me ocurren los mejores chistes.

—El Krav Maga es una técnica de combate cuerpo a cuerpo israeli muy
eficaz —me informo Charlotte—. Con una patada en el plexo podria dejarte
fuera de combate o partirte la rodilla de un solo golpe.

—iY yo podria gritar pidiendo ayuda!

Hasta ese momento nuestra conversacion se habia desarrollado en susurros,
como si fuéramos dos serpientes charlando, pero ;qué pasaria si llamaba a
escena a los restantes habitantes de la casa? Seguramente entonces Charlotte no
me partiria la rodilla, pero todos querrian saber qué habia envuelto en el albornoz.

Charlotte debio6 de adivinar lo que pensaba, porque rié burlonamente mientras
se acercaba contoneandose y dijo:

—iVamos, grita! {Grita, por favor!

—Yo lo haria —dijo Xemerius.

Pero al final no tuve que hacerlo, porque en ese momento, como si hubiera
surgido de la nada, aparecid mister Bernhard detras de Charlotte.

—¢Puedo serles 1til a las damas? —pregunto.

Charlotte gir6 bruscamente sobre sus talones como un gato asustado. Durante
una fraccion de segundo pensé¢ que iba a darle una patada en el plexo solar a
mister Bernhard, pero, aunque la punta de su pie se contrajo convulsivamente,
por suerte no lo hizo.

—A mitambién me entra hambre a veces por la noche, y ya que estoy aqui,
no tendria inconveniente en prepararles un piscolabis urgentemente.

Charlotte volvio hacia su habitacion con deliberada lentitud.

—No voy a perderte de vista —dijo, y me apuntd al pecho con el indice con



aire acusador. La pose era tan teatral que parecia que se estuviera preparando
para declamar, pero de hecho se limito a decir—: Y a usted tampoco, mister
Bernhard.

—Tendremos que tomar precauciones —susurré después de que cerrara la
puerta de su habitacion y el pasillo quedara otra vez a oscuras—. Es una experta
en Taj Mahal.

—Tampoco esta mal el chiste —coment6é Xemerius en tono aprobador.

—iY sospecha algo! —dije apretando el paquete-albornoz contra mi pecho
—. Sies que no lo sabe ya. Seguro que se chivara a los Vigilantes, y si se enteran
de que nosotros...

—Seguro que hay lugares y horas mas apropiados para discutir esto —me
interrumpi6 mister Bernhard en un tono insélitamente seco. Y después de recoger
la linterna de Nickdel suelo, la encendi6 y la deslizo hacia arriba, por la puerta de
la habitacién de Charlotte, hasta llegar a la lumbrera semicircular. Estaba
entreabierta.

Asenti con la cabeza para indicarle que habia comprendido: Charlotte podia
oir todo lo que deciamos.

—Si, tiene razon. Buenas noches mister Bernhard.

—Que duerma bien, miss Gwendolyn.

sk sk

Mama no necesito ninguna grua para levantarme de la cama por la mafiana.
Su tactica fue mas pérfida. Utilizo el repelente Papa Noel de plastico que le
habian regalado a Caroline en las Gltimas Navidades, un mufieco que, cuando se
le daba cuerda graznaba sin parar con su repulsiva voz plasticosa: « Hohoho,
merry Christmas everyone» .

Al principio todavia trate de amortiguar el ruido tapaindome con la manta,
pero después de dieciséis « Hohoho» me rendiy la aparté; lo que por otra parte
lamenté inmediatamente, ya que entonces me vino a la memoria que dia era. El
dia del baile.

Sino sucedia un milagro y encontraba una forma de saltar antes de la tarde al
afio 1993 para ver a mi abuelo, tendria que presentarme ante el conde sin sus
informaciones.

Me mordi la lengua. La noche anterior deberia haber vuelto a viajar otra vez
en el tiempo. Aunque, por otro lado, entonces seguramente Charlotte habria
descubierto mis maniobras, de modo que, a fin de cuentas, habia tomado la
decision correcta.

Me levanté tambaleandome de la cama y me dirigi al lavabo. Solo habia
dormido tres horas, porque, después de la irrupcion de Charlotte decidi ir sobre
seguro y, bajo la direccion de Xemerius, me meti en el armario empotrado,




presioné la pared posterior y en el trastero le rajé el vientre al cocodrilo para
esconder el crondgrafo dentro.

Después de eso estaba tan rendida que me quedé frita, lo que al menos tenia
la ventaja de que me habia ahorrado las pesadillas. Al contrario que la tia Maddy,
que mientras yo bajaba bamboleandome al primer piso para desayunar —
retraso, porque habia estado buscando durante una eternidad el maquillaje de
mama para disimular un poco mis ojeras—, me atrapd en el pasillo y me
arrastro a su habitacion.

—Algo va mal? —pregunté, y enseguida me di cuenta de que habria podido
ahorrarme la pregunta, porque si la tia Maddy estaba levantada a las siete y
media es que algo iba muy mal.

Mi tia llevaba el pelo completamente alborotado y uno de los dos rulos que
debian mantener sus rubios cabellos apartados de la frente se habia soltado y
ahora le colgaban sobre la oreja.

—Ay, nifia, ya puedes decirlo, ya. —La tia Maddy se dejo caer sobre la
cama deshecha y se qued6 mirando, con la frente dramaticamente arrugada, el
motivo floreando del empapelado color lavanda—. jHe tenido una vision!

Otra vezno, por favor.

—D¢jame que lo adivine: alguien ha pisoteado con su bota el corazon de Rubi
y lo hacen afiicos —propuse—. O mejor, un cuervo se ha estampado en pleno
vuelo contra un escaparate lleno de... jrelojes?

La tia Maddy sacudio la cabeza, lo que hizo que los ricitos volaran y el
segundo rulo se colocara también en una peligrosa posicion oblicua.

—iGwendolyn, no deberias bromear con eso! Tal vez no siempre sepa lo que
significan las visiones, pero siempre han demostrado ser ciertas. —Me cogid de
la mano y me atrajo hacia ella—. Y esta vez era tan clara... te he visto con un
vestido azul, con una falda amplia que se balanceaba, y por todas partes habia
velas encendidas y musica de violines.

No pude evitar que se me pusiera la carne de gallina. Por si no me angustiaba
bastante la idea de tener que asistir al baile, ahora ademas la tia Maddy tenia una
vision. Y yo no habia hablado del baile ni del color de mi vestido.

La tia Maddy estaba satisfecha de haber captado por fin mi atencion.

—Al principio todo parecia muy placido, todos bailaban, ti también, pero
entonces vi que la sala de baile no tenia techo. Sobre ti, en el cielo, se
aglomeraban unas terribles nubes negras de las que surgi6é un enorme péajaro que
se dispuso a lanzarse sobre ti —continu6—. Y cuando quisiste huir, corriste
directamente hacia... joh, fue horrible! Sangre por todas partes, todo estaba rojo
de sangre, incluso el cielo se tifio de rojo, y las gotas de lluvia también eran solo
sangre...

—Hum... jtia Maddy?

—Si, lo sé, carifio —dijo retorciéndose las manos—, es terriblemente cruel y



espero no signifique lo que pasara a primera vista...

—~Creo que te has saltado algo —la interrumpi de nuevo—. jHacia donde
corria yo... quiero decir hacia dénde corria la Gwendolyn de tu sueiio?

—iNo era un suefo! Era una vision. —Los ojos de la tia Maddy se abrieron
aun mas, si es que eso era posible—. Hacia una espada. Corriste directamente
hacia ella.

—¢Una espada? ;Y de donde salia?

—Estaba... sencillamente suspendida en el aire, creo recordar... —afiadio la
tia Maddy gesticulando nerviosa con la mano—. Pero lo importante no es eso —
continué ligeramente irritada—, jsino toda la sangre!

—Hummm... —Me senté junto a ella en el borde de la cama—. ;Y qué se
supone que debo de hacer ahora, en concreto, con estas informaciones?

La tia Maddy volvio la cabeza, cogio de la mesita de noche la lata de
caramelos de limon y se meti6 uno en la boca.

—Ay, carifio, no lo sé. Solo pens¢ que tal vez te ayudaria... como
advertencia...

—Muy bien. Trataré de no correr hacia una espada suspendida en el aire, te
lo prometo. —Le di un beso y volvi a ponerme en pie—. Y ti deberias dormir un
poco mas, atn falta mucho para tu hora de levantarte.

—Si supongo que deberia de hacerlo. —La tia Maddy se tendio6 sobre la cama
y se tapd con la manta—. Pero no te tomes esto a la ligera —anadié—. Por
favor, ve con cuidado.

—Lo haré. —En la puerta volvi a girarme hacia ella—. Y... —Me aclar¢ la
garganta—, ¢por casualidad no aparecia un ledn en tu vision? ;O un diamante?
(O... elsol, tal vez?

—No —dijo tia Maddy, que ya habia cerrado los ojos.

—Lo imaginaba —murmuré, y cerré la puerta con suavidad al salir.

* sk

Cuando llegué¢ a la mesa, enseguida me di cuenta de que Charlotte no estaba.

—La pobre esta enferma —dijo la tia Glenda—. Tiene un poco de fiebre y
fuertes dolores de cabeza; supongo que es esa gripe que estd causando estragos.
(Podras disculpar a tu prima en la escuela, Gwendolyn?

Asenti furiosa. jGripe! jSeguro! Lo que Charlotte queria era quedarse en casa
para poder registrar mi habitacion con calma.

Por lo visto, Xemerius, que se habia instalado en el frutero sobre la mesa del
desay uno, pensé lo mismo.

—Ya dije que no era tonta esa chica.

Y también mister Bernhard, mientras mantenia en equilibrio un plato con
huevos revueltos en la palma de la mano, me dirigio una mirada elocuente.



—La pobre ha tenido que soportar demasiadas emociones estas ultimas
semanas —afiladio la tia Glenda haciendo caso omiso del resoplido descortés de
Nick—. No es extrafio que su cuerpo pida un descanso.

—No digas tonterias, Glenda —la reprendi6 lady Arista, y bebié un sorbito de
té—. Nosotros los Montrose aguantamos bastante mas que eso. Por lo que a mi
respecta —Lady Arista irguid su seca espalda— no he estado enferma ni un solo
dia en toda mi vida.

—La verdad es que yo también me siento bastante... mal —dije.

Sobre todo cuando pensaba que la puerta de mi cuarto ni siquiera podia
cerrarse desde fuera. Como casi todas las puertas de la casa, disponia de un
sistema de cierre pasado de moda que solo se podia utilizar desde el interior de la
habitacion.

Enseguida mi madre se levant6 de un salto y me puso la mano en la frente.

La tia Glenda puso los ojos en blanco.

—iYa estamos otra vez con esas! Gwendolyn sencillamente no soporta no ser
el centro de atencion.

—Se nota frio. —Mama me agarr6 la punta de la nariz con los dedos como si
tuviera cinco afios—. Y aqui seco y caliente, como debe ser. —Me acaricié el
cabello—. Este fin de semana puedo dedicarme a mimarte si quieres. Podriamos
desayunar en la cama...

—~Uau, si. Y nos lees historias de Peter, Flopsy, Mopsy y Cotton Tail, como
antes —dijo Caroline, con el cerdito de ganchillo sentado en su regazo—. Y luego
alimentaremos a Gwenny con trocitos de manzana y le pondremos compresas
frias.

Lady Arista coloco una rodaja de pepino sobre su tostada, en la que ya se
apilaban en un orden perfecto queso, jamon, huevo revuelto y tomate.

—Gwendolyn, no tienes aspecto de estar enferma, mas bien diria rebosas
vitalidad.

iIncreible! jApenas puedes mantener los ojos abiertos del cansancio y
parece que te haya mordido un vampiro, y vany te dicen que rebosas vitalidad!

—Hoy estar¢ todo el dia en casa —dijo mister Bernhard—. Podria llevarle a
Charlotte un poco de sopa de pollo caliente.

Aunque se lo decia a la tia Glenda, estaba muy claro que aquello iba dirigido
ami.

—Ya me ocuparé yo de mi hija. Usted deberia ir al taller Walden Jones para
recoger mis encargos y el vestido para la fiesta de Charlotte.

—Eso esta en Islington —dijo mister Bernhard, dirigiéndome una mirada de
preocupacion—. Estaré un buen rato fuera.

—Si, asi es.

La tia Glenda fruncio el cefio extrafada.

—~Cuando vuelva, podria pararse a comprar unas flores —dijo lady Arista—.



Unos cuantos arreglos primaverales para el vestibulo, la mesa del comedor y la
habitacion de musica. Nada chillon como esos vulgares tulipanes papagayo de
hace poco, sino mas bien tonos blancos y delicados amarillos y lilas.

Mama repartié besos de despedida a todos antes de irse a trabajar.

—Si encuentra nomeolvides, podria traerme una macetita, mister Bernhard.
O muguete, si ya hay.

—Muy bien —dijo mister Bernhard.

—Si, ya puestos, traiga también unos lirios, asi los pondran poner en mi tumba
cuando haya muerto porque me han enviado a la escuela estando enferma —
dije malhumorada, pero mama ya habia salido por la puerta.

—Vamos, no te preocupes —trato de animarme Xemerius—. Su la arpia
pelirroja se queda en casa, Charlotte tampoco se podra pasear tan facilmente por
tu habitacion. Y aunque lo hiciera, atin tendria que ocurrirsele la idea de empujar
la pared posterior de tu armario y escurrirse hasta el trastero. E incluso entonces
nunca conseguiria reunir el valor suficiente para destripar el cocodrilo. ;Qué?
Supongo que ahora te alegras de que esta noche te haya convencido de rajar a
ese bicho...

Asenti con la cabeza, aunque me estremeci por dentro al recordar aquel
rincén oscuro y siniestro lleno de telarafias, y naturalmente seguia estando
preocupada. Si Charlotte realmente habia intuido, o sabia incluso, qué debia
buscar, no se rendiria tan deprisa. Y, ademas, yo llegaria a casa mas tarde de lo
habitual si no conseguia aplazar la vista al baile. Demasiado tarde, tal vez ;Qué
pasaria si los Vigilantes se enteraban de que el cronografo robado se encontraba
en nuestra casa? Un cronodgrafo al que solo le faltaba la sangre de Gideon para
cerrar el circulo. Al pensarlo, se me puso la carne de gallina. Probablemente se
quedarian alucinados cuando se dieran cuenta de que se encontraba tan cerca de
cumplir la mision de su vida. (Y quién era yo para mantener en secreto algo con
lo que posiblemente se podia fabricar un remedio contra todas las enfermedades
de la humanidad?

—Y siempre existe la posibilidad de que la pobre chica est¢ enferma de
verdad —dijo Xemerius.

—Si, y la Tierra es plana —repliqué yo estipidamente en voz alta. Todos en
la mesa me miraron desconcertados.

—No, Gwenny, la Tierra es como una bola —me corrigi6 amablemente
Caroline—. Y se supone que vuela a toda velocidad a través del universo. Al
principio yo tampoco queria creerlo. —Corto un pedazo de tostada y los sostuvo
ante el morro rosa del cerdito—. Pero en realidad resulta que es asi. (No es
verdad, Margret? ;Un trocito mas con jamén?

Nick solté un débil gruiido y lady Arista torcio la boca en una mueca de
desaprobacion.

—¢No habiamos establecido la regla de que en las comidas no podian estar



presentes animales de trapo, mufiecas ni amigos reales o imaginarios?

—Pero es que Margret se porta muy bien —repuso Caroline, aunque
enseguida dejo resbalar el cerdo bajo la silla como una buena chica.

La tia Glenda estornudé ruidosamente. Por lo visto, ahora también era
alérgica a los animales de trapo.

Aunque Xemerius habia prometido defender el crondgrafo con su vida (en
ese momento me rei, aunque no con muchas ganas) e informarme enseguida si
Charlotte entraba en mi habitacion, no podia dejar de pensar en lo que pasaria si
cl cronografo llegaba a manos de los Vigilantes. Pero darle vueltas a ese tema
tampoco servia de nada; tenian que superar el dia y confiar que todo fuera bien.
Primera medida: bajé del autoblis una parada antes para hacer algo contra mi
cansancio en el Starbucks.

—Podrias prepararme tres espressos en un Caramel macchiato? —le
pregunté al chico que estaba detras del mostrador, y ¢l respondio con ironia:

—iSia cambio me das tu nimero de movil!

Lo miré con un poco mas de atencion y le devolvi la sonrisa halagada. Con
sus cabellos oscuros y esa coleta super larga me recordaba a uno de esos tipos
apuestos que salen en las peliculas francesas. Naturalmente solo parecia guapo
mientras no se comparara con Gideon, lo que estipidamente hice al instante.

—Ya tiene novio —dijo alguien detras de mi. Volvi la cabeza molesta, y vi
que era Raphael. El hermano de Gideon me guifo un ojo antes de afadir—:
Ademas, es demasiado joven para ti, como podras ver facilmente por su
uniforme. Un caffe latte y un muffin de arandanos, por favor.

Puse los ojos en blanco y cogi mi mezcla especial con una sonrisa de
disculpa.

—No tengo novio, pero ahora mismo no tengo tiempo. Vuelve a
preguntarmelo dentro de dos afios, ¢vale?

—Lo haré —replico el chico.

—Seguro que no lo hara —dijo Raphael—. Me apuesto lo que quieras a que
les pide el numero a todas las chicas guapas.

Sencillamente lo dejé plantado, pero Raphael volvio a alcanzar me en la
acera.

—iEh, espera! Siento mucho haberte estropeado el ligue. —Mir6 su café con
gran desconfianza—. Seguro que me ha escupido en el vaso.

Tom¢ un gran trago de mi vaso de papel, me quemé¢ instantincamente los
labios, la lengua y la parte delantera de la garganta y me pregunté, cuando pude
volver a pensar, si no habria sido mejor tomar el café por via intravenosa.

—Ayer estuve con Celia, la que va a nuestra clase, en el cine —continu6d
Raphael—. Una chica genial. Increiblemente guapa y divertida. ;No te parece?

—¢Quééé? —dije con la nariz metida en la espuma de leche. (Por lo visto,
Xemerius me estaba influy endo).




—Nos divertimos mucho juntos —siguio—. Pero serda mejor que no se lo
digas a Leslie, podria ponerse celosa.

Estuve a punto de echarme a reir Qué ricura de chico, ahora queria
manipularme.

—NMuy bien. Callaré como una tumba.

—¢Asi que crees que de verdad podria ponerse celosa? —pregunté Raphael
rapidamente.

—i8Si, claro! Loca de celos. Sobre todo teniendo en cuenta que no hay
ninguna Celia en clase.

Raphael se rasco la nariz desconcertado.

—La rubia? ;La de la fiesta?

—Cynthia.

—Es verdad que estuve con ella en el cine —protesto.

El uniforme de la clase, con su desastrosa combinacion de amarillo triston y
azul marino, le sentaba aun peor que a los demas. Y el modo como se pasaba la
mano por los cabellos me recordé a Nicky despertdo mi instinto maternal. Me
parecié que merecia un premio por no mostrarse tan arrogante y seguro de si
mismo como su hermano may or.

—Se lo haré saber a Leslie suavizandolo un poco, ;de acuerdo? —le propuse.

Ri6 timidamente.

—Pero no le digas que me he equivocado de nombre... bueno... mejor que
no le digas nada... o tal vez...

—Dé¢jame hacer a mi. —Le tiré de la corbata como despedida—. Y oye,
felicidades! Hoy te has hecho bien el nudo.

—Lo ha hecho Cyndy —dijo Raphael sonriendo, un poco cortado—. O como
se llame.

* ok

A primera hora tenfamos clase de inglés con mister Whitman, que reacciond
a la noticia de la enfermedad de Charlotte con una simple inclinacion de cabeza,
a pesar de que no pude resistirme a la tentacion de dibujar en el aire unas
comillas mientras pronunciaba la palabra « enferma .

—Tendrias que haberlo traido —susurré Leslie mientras mister Whitman
repartia los deberes corregidos de la semana anterior.

—El crondgrafo? ;A la escuela? ;Bromeas? ;Y qué pasaria si lo descubre
mister Whitman? A la Ardilla le daria un infarto. Aunque antes aun tendria
tiempo de informar rapidamente a sus colegas Vigilantes, que me
descuartizarian, me llevarian al potro, o harian lo que sea que dicten sus chaladas
reglas de oro para un caso como este. —Le tendi a Leslie la llave del arca—.
Aqui esta la llave de tu corazon. En realidad queria darsela a Raphael, pero he



pensado que no te gustaria, jno?

Leslie puso los ojos en blanco y volvio la cabeza hacia delante, donde estaba
sentado Raphael, esforzindose en no mirarla. —Vuelve a colgartelo, y procura
que Charlotte no te lo quite.

—Krav Maga —murmuré Leslie—. ;No salia en una pelicula con Jennifer
Lopez? (Esa en la que al final le da una paliza a su violento ex marido? A mi
también me gustaria aprenderlo.

—Crees que Charlotte puede abrir el armario simplemente a puntapiés?
Aunque tampoco me sorprenderia que ella y Gideon hubieran aprendido a abrir
cerraduras. Seguramente tenian un taller de practicas con un agente del MI6:
«Forzar sin palanqueta: el elegante método de la horquilla para el pelo» . —
Suspiré hondo.

—Si Charlotte supiera realmente lo que hemos encontrado, ya hace tiempo
que habria avisado a los Vigilantes —dijo Leslie sacudiendo la cabeza—. Si es
que tiene algo, debe de ser solo una sospecha. Cree que podra encontrar alguna
cosa con la que darse importancia y hacerte quedar mal a ti.

—Si, y si lo encuentra... —Espero que estén discutiendo sobre el soneto
numero 130.

—Mister Whitman de repente estaba ante nosotras.

—Hace dias que no hablamos de otra cosa —dijo Leslie.

Mister Whitman enarco6 las cejas.

—Ultimamente no puedo sustracrme a la impresion de que ustedes dos
dedican demasiado tiempo a ocupaciones que no favorecen su rendimiento
escolar. Una carta a los padres podria ser lo mas recomendable en un caso como
este. Creo que por el dinero que pagan por tener el privilegio de ofrecerles una
formacién en esta institucion, podria esperarse un cierto grado de compromiso
por su parte. —Con un ligero chasquido, nuestros deberes aterrizaron sobre la
mesa—. Un poco mas de interés por Shakespeare las hubiera ayudado en sus
trabajos, cuy o resultado, por desgracia, es solo mediocre.

—¢Y por qué razon sera? —murmuré enojada. Qué descaro! jPrimero tenia
que sacrificar todo mi tiempo libre para viajes en el tiempo, pruebas de modista
y clases de baile, y luego atin tenia que escuchar que no trabajaba bastante en la
escuela?

—Charlotte es la viva prueba de que se pueden combinar muy bien las dos
cosas, Gwendolyn —replico mister Whitman como si me hubiera adivinado el
pensamiento—. Sus notas son brillantes. Y nunca se ha quejado por nada. Podrias
tomar perfectamente ejemplo de su autodisciplina.

Le dirigi una mirada asesina mientras se marchaba.

Leslie me di6 un carifioso codazo en las costillas.

—Alguna vez le diremos lo que pensamos a la cruel Ardilla. A mas tardar en
el momento en que tengamos el aprobado final en el bolsillo. Pero hoy seria un



puro despilfarro de energia.

—Si, tienes razon. Al fin y al cabo la necesito toda para mantenerme
despierta. —Se me escapd un bostezo—. A ver si el triple espresso hace de una
vezefecto.

Leslie asintio aprobatoriamente con la cabeza. —Muy bien, y cuando pase,
tenemos que ponernos a reflexionar enseguida sobre como puedes saltarte el
baile.

sk

—iPero no puede estar enferma! —dijo mister Marley retorciéndose las
manos desesperado—. Ya esta todo preparado. ;Como voy a explicarselo a los
demas?

—No es culpa suya que me haya puesto enferma —dije con voz apagada, y
sali de la limusina como si me costara horrores moverme—. Ni tampoco mia. Es
una causa de fuerza mayor contra la que no se puede hacer nada.

—iSise puede! jE incluso se debe! —Mister Marley me mir6 indignado—. Y
tampoco parece que esté tan enferma —afadio, lo que era un golpe bajo porque
yo habia superado mi vanidad y habia vuelto a quitarme el maquillaje de mama
para las ojeras. Leslie habia pensado incluso en mejorar el efecto con sombra de
ojos de color gris y lila, pero después de echar una ojeada a mi cara habia vuelto
a guardar su bolsita de maquillaje. Los cercos bajo mis ojos no hubieran
desentonado en absoluto en una pelicula de vampiros y ademas estaba palida
como una sabana.

—Bueno, pero es que no se trata de lo enferma que parezca, sino de lo
enferma que estoy en realidad —dije, y le pasé la cartera a mister Marley. Ya
que estaba tan enferma y débil, por esa vez podia llevarla él—. Y creo que en
estas circunstancias también se puede aplazar la visita al baile.

—iNo! jTotalmente descartado! —gritd mister Marley, e inmediatamente se
tap6 la boca con la mano y mir6 a su alrededor asustado—. ;Sabe hasta qué
punto han sido complicadas las tareas preparatorias? —continu6 diciendo en un
susurro mientras ponia rumbo al cuartel general y yo le seguia a paso de tortuga
como si no tuviera fuerzas para mover las piernas—. No ha sido nada sencillo
convencer al director de su escuela para que aceptara que el grupo de teatro
aficionado utilizara el taller artistico del sotano como sala de ensayos.
iPrecisamente hoy! Y el conde de Saint Germain ha indicado expresamente...

Mister Marley empezaba a ponerme de los nervios. (;Grupo de teatro
aficionado? ;Y el director Gilies? No entendia ni media palabra).

—Escuche: jestoy enferma! jjjEnferma!!! Ya me he tomado tres aspirinas y
no ha servicio de nada. Al contrario, cada vez estoy peor. Y también tengo fiebre.
Y me sofoco al andar.



Para reforzar mis palabras me agarre a la barandilla de la escalera de
entrada y empecé a respirar roncamente.

—iMafiana puede ponerse enferma, mafana! —berred mister Marley—.
iMister George! Digale que no puede ponerse enferma hasta mafana, que si no
todo el plan temporal quedara... jechado a perder!

—¢Estas enferma, Gwendolyn?

Mister George, que habia aparecido en la puerta, me rode6 atentamente con
el brazo y me condujo al interior del edificio. Eso ya es taba mejor.

Asenti con cara de sufrimiento.

—Seguramente me ha contagiado Charlotte. —jAja! jPerfecto! Las dos
tenfamos la misma gripe inventada. Donde las dan las toman—. Siento como si
fuera a estallarme la cabeza.

—Pero eso resulta realmente inconveniente ahora —dijo mister George.

—Todo el rato he estado intentando hacérselo comprender —dijo mister
Marley exasperado mientras avanzaba a camara lenta pegado a nuestros talones.
Para variar, su cara no estaba roja como un tomate, sino cubierta de manchas
blancas y rojas, como si no acabara de decidirse sobre cual era el color
adecuado para esa situacion—. Supongo que el doctor White podra darle alguna
iny eccion, ;no? Solo tiene que aguantar unas horas.

—Si, seria una posibilidad —convino mister George. Le miré con el rabillo
del ojo desconcertada. Francamente, habia esperado un poco mas de compasion
y de apoyo por su parte. Ahora si que empezaba a sentirme realmente enferma,
pero mas bien de miedo. De algun modo intuia que los Vigilantes no iban a
mostrarse muy amables conmigo si se daban cuenta de que solo habia estado
fingiendo. Pero ya era demasiado tarde para volverse atras.

En lugar de llevarme al taller de madame Rossini, donde se suponia que en
ese momento debian enfundarme en mis ropas del siglo XVIII, mister George
me condujo a la Sala del Dragon, y mister Marley nos siguid, con mi cartera en
la mano, hablando excitadamente consigo mismo.

El doctor White, Falk de Villiers, mister Whitman y otro hombre que no
conocia (jtal vez el ministro de Sanidad?) estaban sentados en torno a la mesa.
Cuando mister George me empujo al interior de la habitacién, todos volvieron la
cabeza hacia la puerta y se nos quedaron mirando, lo que hizo que me pusiera
todavia mas nerviosa.

—Dice que esta enferma —soltoé mister Marley, que habia entrado en la sala
detras de nosotros. Falkde Villiers se levanto.

—Cierre primero la puerta, por favor, mister Marley. Y ahora empecemos
de nuevo. ;Quién estd enferma?

—iPues ella! —Mister Marley apunt6 acusadoramente su dedo indice hacia
miy yo resisti la tentacion de poner una vez mas los ojos en blanco.

Mister George me solto, se sentd lanzando un gemido en una silla libre y se



seco el sudor de la calva dando unos toquecitos con su pafiuelo.

—Si, Gwendolyn no se encuentra bien.

—De verdad que lo siento —dije cuiddindome mucho de mirar hacia abajo y
a la derecha (una vez lei que todo el mundo mira arriba a la izquierda cuando
miente)—, pero no me veo capaz de asistir al baile de hoy. Apenas puedo
aguantarme en pie y cada vezme encuentro peor.

Para reforzar mis palabras, me apoyé en el respaldo de la silla de mister
George, momento en el que me di cuenta de que Gideon también estaba en la
sala y se me aceler6 el corazon.

Era tan injusto que su simple presencia bastara para hacerme perder el
aplomo mientras ¢l estaba tan tranquilo alli de pie junto a la ventana, con las
manos hundidas en los bolsillos de los vaqueros, sonriéndome como si nada.
Aunque la verdad es que tampoco era una sonrisa insolente, amplia y radiante,
sino solo una minima elevacion de las comisuras de los labios; pero, por otro lado,
sus 0jos también sonrefan, y por alguna razon otra vez se me hizo un nudo en la
garganta.

Rapidamente miré hacia otro lado y descubri en la enorme chimenea al
pequeiio Robert, el hijo del doctor White que se habia ahogado en la piscina
cuando tenia siete afios. Al principio el pequefio fantasma se habia mostrado
timido conmigo, pero poco a poco habia ido ganando confianza. Ahora me saludé
con la mano entusiasmado, pero yo solo pude responderle con una breve
inclinacion de cabeza.

—Y qué clase de enfermedad repentina e inesperada es esa? —Mister
Whitman me miraba fijamente con aire burlon—. Antes en la escuela estabas
fresca como una rosa. —Se cruzd de brazos con aire severo, pero luego debio de
pensarselo mejor y cambio de tactica para adoptar su tono suave e indulgente de
profesor sensible. Y yo sabia por experiencia que aquel tono raramente
anunciaba algo bueno—. Si lo que pasa es que te asusta el baile. Gwendolyn,
podemos entenderlo. Tal vez el doctor White pueda darte algo contra el miedo
escénico.

Falk asintié con la cabeza.

—Realmente no podemos aplazar la cita de hoy —dij
también se volvio contra mi:

—Mister White tiene razon, tu miedo es totalmente normal. Cualquiera en tu
lugar estaria nervioso. No es nada de lo que haya que avergonzarse.

—Y, ademas, tampoco estards sola —completo Falk— Gideon te
acompaiiara todo el rato.

Aunque no queria hacerlo, volvi la mirada hacia Gideon, e instantineamente
volvi a apartar la vista al ver que tenia los ojos clavados en mi, como si quisiera
atraparme con la mirada. Falk continu6:

—En un abrir y cerrar de ojos estaras aqui de nuevo y todo habra pasado.

, y mister George




—Y piensa en tu bonito vestido... —afiadio el supuesto ministro de Sanidad
tratando de engatusarme.

(Pero ;qué se habia creido? ;Me tomaba por una nifia de diez afios que atn
jugaba con Barbies?)

Hubo un murmullo general de asentimiento y todos me sonrieron
animadamente con excepcién del doctor White, que como siempre habia
fruncido el entrecejo y tenia una expresion tan seria que casi daba miedo. El
pequenio Robert ladeo la cabeza en un gesto de disculpa.

—DMe pica la garganta, tengo dolor de cabeza y me duele todo el cuerpo —
dije con toda la firmeza de que fui capaz—. Creo que lo del miedo escénico es
algo distinto. Mi prima se ha quedado hoy en casa con gripe y me la ha
contagiado. {Es asi de sencillo!

—iSe le deberia explicar una vez mas que se trata de un acontecimiento de
importancia historica...! —chillo mister Marley desde atras, pero mister
Whitman le interrumpio.

—Gwendolyn, jrecuerdas nuestra conversacion de esta mafiana? —preguntd
en un tono que era incluso un poco mas meloso atn que el de antes.

(De qué conversacion hablaba? (No estaria insinuando en serio que su sermon
sobre mi falta de compromiso escolar era una conversacion? Pero si, por lo visto
se referia a eso.

—Posiblemente deba atribuirse a la formacion que recibié de nosotros, pero
estoy seguro de que Charlotte, en tu lugar, habria sido consciente de sus deberes
y nunca habria antepuesto su estado de salud a sus tareas en la mision que todos
compartimos.

Bueno, tampoco era culpa mia que hubieran formado a la persona
equivocada. Me aferré con mas fuerza al respaldo de la silla.

—~Créame —dije—, si Charlotte estuviera tan enferma como yo, tampoco
podria ir a ese baile.

Mister Whitman parecia a punto de perder la paciencia definitivamente.

—Creo que no comprendes la importancia que tiene esto para mi.

—iEsta conversacion no nos lleva a ninguna parte! —Fue el doctor White
quien hablo, como siempre en un tono extremadamente brusco—. Estamos
perdiendo un tiempo precioso. Si la muchacha estd realmente enferma,
dificilmente vamos a encontrar argumentos razonables para convencerla. Y si
solo estd simulando... —Corrio su silla hacia atréas, se levanto y dio la vuelta a la
mesa tan rapido que el pequefio Robert tuvo dificultades para seguirlo—. jAbre la
boca!

Bueno, eso ya superaba todos los limites. Le miré indignada, pero antes de
que pudiera reaccionar, ya me habia sujetado la cabeza con las dos manos.
Empezo a palparme el cuello con los dedos desde las orejas hacia abajo y a
continuacion me puso una mano sobre la frente. Estaba perdida.




—Hummm... —dijo finalmente, y su expresion se volvio aiin mas sombria si
cabe—. Nodulos linfaticos hinchados, temperatura alta; realmente no tiene buen
aspecto. Por favor, abre la boca, Gwendolyn.

Estupefacta, hice lo que me decia. ;(Nodulos linfaticos hincha dos?
(Temperatura alta? ;Realmente me habia puesto enferma de puro panico?

—Justo lo que pensaba. —EI doctor White se saco un bastoncito de madera
del bolsillo del pecho y presioné mi lengua hacia abajo—. Garganta enrojecida,
amigdalas inflamadas... no es raro que te duela la garganta. Te debe hacer un
dafio de mil demonios al tragar.

—Oh, pobre —dijo Robert compasivamente, y afiadié haciendo una mueca
—: Ahora seguro que tendrds que tomar uno de esos asquerosos jarabes para la
tos.

—Sientes frio? —pregunto su padre.

Asenti vacilando. jPor qué demonios hacia eso? Precisamente el doctor
White, que siempre se comportaba como si yo fuera a aprovechar la menor
oportunidad para largarme con el crondgrafo.

—Lo que pensaba. La fiebre subira atn mas. —EIl doctor White te volvio
hacia los demas—. En fin, tiene todo el aspecto de una infeccion virica.

Los Vigilantes presentes en la sala parecian un poco avergonzados. Me
esforcé en no mirar a Gideon, aunque me hubiera encantado ver la cara que
ponia.

—Puedes darle algo contra eso, Jake? —pregunto Falkde Villiers.

—Como mucho algo para bajar la fiebre, pero nada que le permita hacer
vida normal en las proximas horas. Tendra que guardar cama. —El doctor White
me observo con aire irritado—. Si tiene suerte, serd una de esas fiebres de un dia
que estan apareciendo ultimamente. Aunque también puede ser muy bien que
dure varios dias...

—Pero, a pesar de todo, podriamos... —empezo mister Whitman.

—No, no podemos —Ile interrumpi6 el doctor White bruscamente, y tuve que
hacer grandes esfuerzos para no mirarle como si fuera la octava maravilla del
mundo—. Aparte de que dificilmente Gideon va a poder llevarla al baile en una
silla de ruedas, serfa irresponsable y un atentado contra las reglas de oro enviarla
al siglo XVIII con una infeccién virica aguda.

—En eso tengo que darle la razén —dijo el desconocido al que yo tomaba por
el ministro de Sanidad—. No se sabe como podria reaccionar el sistema
inmunitario de una persona de esa época a un virus moderno. Podria tener
efectos devastadores.

—Como en otro tiempo con los mayas —murmur6 mister George.

Falklanz6 un profundo suspiro.

—Bueno, supongo que la decision esta tomada. Gideon y Gwendolyn no iran
al baile hoy.



Tal vez en lugar de eso, podriamos adelantar la operacion Opalo. Marley,
iquerria, por favor, informar a los otros sobre nuestro cambio de planes?

—Desde luego, sir.

Mister Marley se dirigi6 visiblemente abatido hacia la puerta. La cara con
que me mir6 era la viva encarnacion del reproche, pero a mi tanto me daba. Lo
importante era que habia conseguido una prorroga. Aun no podia hacerme a la
idea de que todo hubiera salido tan bien.

Me arriesgué a lanzar una mirada a Gideon. Al contrario que los otros, ¢l no
parecia sentirse molesto por el aplazamiento de nuestra excursion, porque me
sonri. (Habria intuido que mi enfermedad era simulada? ;O sencillamente se
alegraba de haber podido ahorrarse por un dia la lata de tener que disfrazarse?
Fuera como fuese, resisti a la tentacion de devolverle la sonrisa y volvi la mirada
hacia el doctor White. Como me hubiera gustado poder hablar a solas con él.
Pero el médico estaba enfrascado en una conversacion con el ministro y parecia
haberse olvidado por completo de mi.

—Ven, Gwendolyn —dijo una voz compasiva. Era mister George—. Te
llevaremos rapidamente a elapsar y luego podras irte a casa.

Asenti con la cabeza.

Aquello era justo lo que estaba esperando oir.



Un viaje en el tiempo realizado con la ayuda del crondgrafo puede durar de
120 segundos a 240 minutos: en el caso de Opalo, Aguamarina, Citrina, Jade,
Zafiro y Rubi el ajuste minimo es de 121 segundos, y el maximo de 239 minutos
Para evitar saltos incontrolados en el tiempo, los portadores del gen deben elapsar
180 minutos diariamente. Si el tiempo les sitia por debajo de este limite, pueden
producirse saltos incontrolados dentro de un plazo de veinticuatro horas (véanse
las actas del 6 de enero de Enero de 1902y el 17 de febrero de 1902, Timothy de
Villiers).

Segiin investigaciones empiricas realizadas por el conde de Saint Germain en
los afos 1720 a 1730, un portador del gen puede elapsar diariamente con el
crondgrafo un total de hasta cinco horas y media, es decir, 330 minutos. Si se
supera dicho limite, aparecen dolores de cabeza y sensaciones de vértigo y
debilidad, asi como una importante merma de las capacidades perceptivas y
coordinativas, este dato pudo ser confirmado por los hermanos De Villiers en tres
ensayos personales de caracteristicas semejantes.

De las Cronicas de los Vigilantes, volumen 3, capitulo 1, « Los misterios del
cronografox»



Nunca habia elapsado tan confortablemente como esa tarde. Me habian dado una
cesta con mantas, un termo con té caliente, galletas (como no) y fruta cortada a
trocitos en una fiambrera. Casi me entraron remordimientos cuando me
acomodé en el sofd verde. Por un instante pensé en coger la llave del escondite
secreto e ir arriba, pero jqué iba a conseguir con eso aparte de complicarme la
existencia y arriesgarme a ser descubierta? Me encontraba en algin momento
del afio 1953, pero no habia preguntado la fecha exacta porque habia tenido que
representar mi papel de griposa apatica.

Después de la decision de Falkde cambiar de planes, se habia desencadenado
una actividad frenética entre los Vigilantes, y finalmente me enviaron a la Sala
del Crondgrafo acompafiada de un ofendido mister Marley. Se le notaba a la
legua que habria preferido mil veces estar presente en las deliberaciones que
preocuparse por mi, y por eso tampoco me atrevi a preguntarle por la operacion
Opalo, sino que me limité a mirar al frente con la misma cara de fastidio que ¢él.
Nuestra relacion se habia deteriorado claramente en los dos ultimos dias, pero
mister Marley era la Gltima persona que me preocupaba en ese momento.

En el afio 1953 me comi primero la fruta, luego las galletas y finalmente me
tendi en el sofd y me arrebujé bajo las mantas. A pesar de la desagradable luz
que emitia la bombilla del techo, a los cinco minutos ya estaba durmiendo como
un tronco. Ni siquiera el recuerdo del fantasma sin cabeza que supuestamente
rondaba por alli pudo evitarlo. Me desperté reanimada de mi suefio justo a
tiempo para el salto de vuelta, y ya estuvo bien que fuera asi, porque si no habria
aterrizado ruidosamente en posicion horizontal a los pies de mister Marley.

Mientras mister Marley, que se limito a saludarme con una seca inclinacion
de cabeza, escribia su informe en el diario (seguramente algo asi como « La
aguafiestas de Rubi, en lugar de cumplir con su deber, ha estado holgazaneando y
zampando fruta en el aio 1953)» , le pregunté si el doctor White atin estaba en el
edificio. Me moria por saber por qué no me habia desenmascarado y habia
revelado que mi enfermedad era fingida.

—Abhora no tiene tiempo de ocuparse de sus tonte... de su enfermedad —
respondio mister Marley—. En estos momentos todos se estan preparando para
salir hacia el Ministerio de Defensa para la operacion Opalo.

Un «Y yo no puedo estar alli por tu culpa» flotaba en el aire con tanta
claridad como si lo hubiera pronunciado.

(El Ministerio de Defensa? ;Y eso por qué? Seguramente no valia la pena que
me molestara en preguntarselo al ofendido mister Tomate, porque tal como
estaban las cosas entre nosotros, seguro que no me hubiera explicado nada. De



hecho, parecia haber decidido que lo mejor era dejar de hablar conmigo.
Cogiendo el pafiuelo con la punta de los dedos, me vendo los ojos y me condujo
sin decir palabra a través del laberinto de pasadizos de los sétanos, con una mano
en mi codo y la otra en torno a mi cintura. A cada paso que daba, el contacto
fisico se me iba haciendo cada vez mas molesto, sobre todo porque tenia las
manos calientes y sudadas, y apenas podia esperar ya a sacudirmelas de encima
cuando por fin subimos por la escalera de caracol y llegamos a la planta baja.

Suspirando, me quité la venda y le expliqué que yo solita podia encontrar la
limusina.

—A1n no le he dicho que podia quitarse el pafiuelo —protesté mister Marley
—. Y, ademas, forma parte de mis tareas acompafiarla hasta la puerta de su
casa.

—iDeje eso! —Irritada, le di un manotazo cuando traté de volver a atarme la
venda en torno a la cabeza—. De todos modos, ya conozco el camino, y si es
imprescindible que vayamos juntos hasta la puerta de mi casa, le aseguro que no
sera con sumano en mi cintura.

Volvi a ponerme en marcha, y mister Marley me sigui6 resoplando de
indignacion.

—iSe comporta usted como si la hubiera tocado con intenciones deshonestas!

—Si, exacto —dije para enojarlo.

—iVamos, esto ya es...! —chillo mister Marley, pero sus palabras quedaron
ahogadas por un griterio en francés.

—iNi se atreva a pasearse por ahi sin su cuello, joven! —La puerta del taller
de la modista se abrio de golpe ante nosotros, y Gideon sali6 seguido de cerca por
madame Rossini, que agitaba frenéticamente las manos y un pedazo de tela
blanca con aspecto de estar furiosa—. jDeténgase ahora mismo! ;Cree que he
cosido este cuello solo paga divegtigme?

Gideon se par6 al vernos. Y yo hice lo propio, solo que, no de una forma tan
relajada como él, sino més bien al estilo estatua de sal. Y no porque estuviera
sorprendida por esa chaqueta curiosamente acolchada que hacia que sus
hombros parecieran los de un luchador cargado de anabolizantes, sino porque,
por lo visto, siempre que me lo encontraba no podia hacer mas que quedarme
mirandolo con cara de boba y tener palpitaciones.

—iComo si yo quisiera tocarla voluntariamente! jSolo lo hago porque debo
hacerlo! —chilld mister Marley detras de mi, y Gideon enarco una ceja y me
sonri6 burlonamente.

Me apresuré a sonreir tan burlonamente como él y deslicé la mirada tan
despacio como pude de la ridicula chaqueta, pasando por los pantalones
bombachos, hasta las pantorrillas embutidas en medias y los zapatos con hebillas.

—jAutenticidad, joven! —Madame Rossini seguia haciendo molinetes en el
aire con el cuello—. ;Cuantas veces tengo que explicarselo? Ah, ahi estd mi



pobre cuellecité de cisne enfermo. —Una gran sonrisa iluminé su cara redonda
—. Bonsoir, ma petite. Dile a este cabeza de chorlito que no debe hacerme rabiar.
(Casi se atraganté al decir « gabiagy» ).

—Esta bien. Traiga eso. —Gideon dejo que madame Rossini le colocara el
cuello—. Claro que de todos modos no va a verme mucha gente; y aunque me
vieran, la verdad es que no puedo imaginar que fuera algo normal llevar dia y
noche una faldita de ballet tan rigida como esta atada al cuello.

—Pues si que la llevaban, en todo caso en la cogté.

—No entiendo por qué te quejas, si te queda genial —dije con una sonrisa
realmente desagradable—. Tu cabeza parece un bombon enorme.

—3Si, lo s¢. —Gideon también sonrio—. Estoy para comerme. Pero al menos
esto distrae la atencion de los bombachos, espero.

—Los pantalones son muy pero que muy sexis —afirmé madame Rossini sin
poder contener una risita.

—Me alegro de haberte hecho pasar un buen rato —comenté Gideon—.
Madame Rossini, jmi capa!

Me mordi el labio para dejar de reir. Solo faltaba que empezara a tontear con
ese cerdo como si no hubiera pasado nada, como si realmente fuéramos amigos.
Pero ya era demasiado tarde.

Al pasar a mi lado, Gideon me acarici6 la mejilla tan de improviso que no
me dio tiempo a reaccionar.

—Que te mejores, Gwendolyn.

—jAh, ahi va el pequefio rebelde! Directo a su aventura en el siglo XVI
vestido como debe ser. —Madame Rossini sonri6 satisfecha—. Aunque apuesto a
que el chico malo se sacara el cuello por el camino.

Yo también miré al chico malo mientras se marchaba. Hummm... tal vez si
eran un pelin sexis los bombachos.

—Nosotros también tenemos que irnos —dijo mister Marley, y a
continuacion me sujeto por el codo y me solté de nuevo inmediatamente como si
se hubiera quemado.

De camino al coche se mantuvo a unos metros de distancia, a pesar de lo cual
aun pude oir que murmuraba entre dientes:

—iInaudito! No es en absoluto mi tipo.

* ok

Mi miedo a que Charlotte pudiera encontrar el cronografo mientras y o estaba
fuera resulto ser infundado. Habia infravalorado la capacidad imaginativa de mi
familia. Cuando llegué a casa, Nickestaba jugando con un yoy 6 ante la puerta de
mi habitacion.

—Por el momento solo los miembros tienen acceso al cuartel general —dijo



—. (Contrasefia?

—Yo soy el capo, (lo has olvidado? —Le revolvi el pelo—. jArgh! ;Otra vez
chicle?

Nick se dispuso a protestar indignado, y yo aproveché la oportunidad para
deslizarme dentro de mi cuarto.

Mi dormitorio estaba irreconocible. Mi tia abuela, reclamada por mister
Bernhard —que seguramente atin seguia corriendo de una floristeria a otra—, se
habia pasado el dia alli dentro y habia conseguido darle su propio toque personal
a la habitacion. No es que fuera desordenada, pero tengo que reconocer que, por
alguna razon, mis cosas tendian a cubrir todo el suelo de mi cuarto. Por primera
vez desde hacia mucho tiempo, podia volver a verse la alfombra, la cama estaba
hecha —la tia Maddy habia sacado de algin sitio, como por arte de magia, una
colcha blanca y unos cojines a juego—, la ropa estaba bien doblada sobre la silla,
los papeles, cuadernos y libros de la escuela que rondaban por todas partes
estaban apilados en orden sobre el escritorio e incluso la maceta con el helecho
reseco habia desaparecido de la repisa de la ventana. En su lugar habia un
precioso arreglo floral que desprendia un delicado aroma a fresas. Incluso
Xemerius, en vez de balancearse de forma anarquica colgado de la lampara del
lecho, estaba decorativamente sentado sobre la comoda, con su cola de dragon
enrollada en torno al cuerpo, justo al lado de una enorme bandeja de caramelos.

—Qué atmosfera mas distinta, jeh? —me saludo—. Tu tia abuela entiende
algo de feng shui, eso hay que reconocérselo.

—No te preocupes, no he tirado nada —dijo la tia Maddy, que estaba sentada
sobre la cama con un libro en las manos—. Solo he ordenado un poco y he
sacado el polvo para que fuera mas agradable. —No pude menos de correr a
besarla—. He estado todo el dia terriblemente preocupada.

Xemerius asintié enérgicamente con la cabeza.

—iY con razon! Apenas habiamos leido diez paginas, bueno, quiero decir,
apenas la tia Maddy habia leido diez paginas cuando Charlotte se deslizo dentro
de la habitacion —me informé—. Se quedd atonita cuando vio a la tia, pero
enseguida se rehizo y dijo que habia venido a buscar una goma.

La tia Maddy me explic6 lo mismo.

—Como acababa de ordenar el escritorio, pude ayudarla en eso. Por cierto,
también he sacado punta a tus lapices y los he clasificado por colores. Después
vino otra vez, supuestamente para devolver la goma. Por la tarde Nicky yo nos
hemos ido relevando; al fin y al cabo, también tenia que ir al lavabo de vez en
cuando.

—Cinco veces, para ser exactos —dijo Nick que me habia seguido.

—Es por todo ese t¢ —aclaro la tia Maddy disculpandose.

—Muchas gracias, tia Maddy, jhas estado fantastica! Todos habéis estado
fantésticos.



Volvi a alborotarle el pelo a Nick.

La tia Maddy se echo a reir.

—Me gusta ser de utilidad. Ya le he dicho a Violet que mafana tendremos que
vernos en tu habitacion.

—Tia Maddy! (No le habras hablado a Violet del cronografo? —exclamo
Nick

Violet Purpleplum era para la tia Maddy mas o menos lo que Leslie para mi.

—iClaro que no! —La tia Maddy le dirigi6 una mirada indignada—. jLo juré
por mi vida! Le he dicho que la luz aqui arriba era mejor para hacer trabajos
manuales y que asi lady Arista no nos molestaria. De todos modos, una de tus
ventanas no cierra bien, querida: hay corriente, todo el tiempo he estado notando
como un soplo de aire frio.

Xemerius puso cara de culpable.

—No lo hago intencionadamente —dijo—. Es que el libro era tan
emocionante que...

Pero yo ya estaba pensando en la noche que me esperaba.

—Tia Maddy, ;sabes quién ocupaba mi habitacion en noviembre de 1993?

Mi tia abuela arrugé la frente, tratando de recordar.

—¢En 1993? Déjame que piense. ¢(Margret Thatcher atn era primera
ministra en esa época? Entonces era... a ver, ;como se llamaba?, lo tengo en la
punta de la lengua.

—jUf! La buena sefiora lo confunde todo —dijo Xemerius—. jSera mejor
que me lo preguntes a mi! 1993 fue el afio en que llego a los cines El dia de la
marmota, la he visto catorce veces; ademas, se hizo publica la relacion del
principe Carlos con Camilla Parker-Bowles, y el primer ministro se llamaba...

—Eso no importa —le interrumpi—. Solo quiero saber si puedo saltar esta
noche sin peligro al afio 1993 desde aqui. —Me parecia la opcion mas segura,
porque no se podia descartar que Charlotte se hubiera procurado un traje de
camuflaje negro y estuviera haciendo guardia en el pasillo las veinticuatro horas
—. (Estaba ocupada o no la habitacion, tia Maddy ?

—Llanfairpwligwyngyllgogerychwyrndrobwllllantysiliogogogoch —exclamo la
tia Maddy, y Xemerius, Nicky yo la miramos perplejos.

—Esta mujer ha perdido definitivamente el oremus —dijo Xemerius—. Esta
tarde ya me ha llamado la atencion que al leer siempre riera en el sitio
equivocado.

—Llanfairpwligwyngyllgogerychwyrndrobwllllantysiliogogogoch —repitié la tia
Maddy, y a continuacion nos dirigié una sonrisa radiante y se llevo un caramelo
de limon a la boca—. Asi se llamaba la ciudad de Gales de donde procedia
nuestra ama de llaves. Para que luego digan que no tengo buena memoria.

—Tia Maddy, solo quiero saber si...

—Si, si, ya lo he entendido. El ama de llaves se llamaba Gladiola Langdon y



vivio a principios de los afos noventa en la habitacién de tu madre —me
interrumpio—. (Qué, te sorprende eso? jSabes?, en contra de la opinion com1n, tu
tia abuela tiene un cerebro que funciona extraordinariamente bien. En esa época
las restantes habitaciones de aqui arriba se utilizaban solo de vezen cuando como
habitaciones de invitados, y el resto del tiempo estaban vacias. Y Gladiola tenia
muy mal oido. De modo que puedes subir sin miedo a tu méaquina del tiempo y
volver a bajar en el afio 1993. —La tia Maddy ri6 entre dientes—. Gladiola
Langdon: no creo que olvidemos nunca su apple pie. La pobre ni siquiera se
preocupaba de apartar los corazones.

sk

Mama tenia bastantes remordimientos de conciencia por lo de mi supuesta
gripe. Después de que Falk de Villiers la hubiera llamado personalmente por la
tarde y le hubiera comunicado los consejos del doctor White sobre guardar cama
y tomar muchas bebidas calientes, me repitid unas cien veces lo mal que se
sentia por no haberme escuchado, luego me exprimio tres limones a mano y a
continuacion sent6 media hora junto a mi cama para asegurarse de que me lo
bebiera todo. Ademas, como habia castafieteado con los dientes de una forma un
poco demasiado convincente, me envolvié en dos mantas y, por si fuera poco,
me colocé una bolsa de agua caliente en los pies.

—-Soy una mala madre —dijo mientras me acariciaba la cabeza—. Y eso en
una situacion que ya debe de ser bastante dura de soportar para ti.

Si, de hecho en eso tenia razon. Y no solo porque me sentia como si estuviera
en una sauna y sobre mi vientre se pudieran freir dos huevos. Durante unos
segundos me permiti hundirme en la autocompasion.

—No eres una mala madre, mami—Ie dije luego.

Pero en lugar de tranquilizarse, me parecio que estaba ain mas preocupada
que antes si cabe.

—Espero que no te dejen hacer nada peligroso, esos viejos obsesionados con
sus secretos.

Tomé cuatro sorbitos seguidos de limon caliente. Una vez méas me encontraba
ante el dilema de ponerla al corriente de todo o seguir callando como hasta
entonces. No me sentia nada bien teniendo que mentirle, u ocultindole cosas
importantes, pero tampoco queria que tuviera que preocuparse por mi o que la
tomara con los Vigilantes. Ademas, seguramente no daria saltos de alegria si le
explicaba que tenia escondido el crondgrafo en casa y que organizaba viajes en
el tiempo por mi cuenta.

—Falk me ha asegurado que te limitas a permanecer sentada en un so6tano
haciendo los deberes —dijo—. Y que lo tinico que puede preocuparme es que
tengas que estar tanto tiempo sin ver la luz del sol.



Dudé un segundo antes de decirle con una media sonrisa:

—En eso tiene razon. Esta oscuro y es terriblemente aburrido.

—Eso esta bien. No me gustaria que te ocurriera lo que a Lucy.

—Mama, ;qué paso exactamente?

No era la primera vez en las dos ultimas semanas que le hacia esa pregunta
sin obtener una respuesta satisfactoria.

—Pero si ya lo sabes. —Mama volvi6 a acariciarme la cabeza—. {Oh, mi
pobre ratoncito! Si estas ardiendo de fiebre.

Le aparté la mano con suavidad. Si, lo de que ardia era cierto, pero no de
fiebre.

—Mama, me gustaria saber qué pasdé —dije.

Dud6 un momento antes de explicar lo que hacia tiempo que ya sabia: que
Lucy y Paul eran de la opinion que el circulo de sangre no debia cerrarse y que
habian robado el crondgrafo y se habian escondido con ¢l porque los Vigilantes
no compartian su punto de vista.

—Y como era practicamente imposible escapar a la red de espionaje de los
Vigilantes (seguro que también tienen gente en Scotland Yard y en los servicios
secretos), al final Lucy y Paul no tuvieron mas remedio que saltar con el
crondgrafo al pasado no se sabe a ciencia cierta a qué afilo —segui yo en su
lugar, y levanté discretamente las mantas con los pies para refrescarme un poco.

—Eso es. Y créeme, no fue nada facil para ellos dejarlo todo atras —Mamaé
parecia a punto de echarse a llorar.

—Si, pero ;por qué opinaban que el circulo de sangre no debia cerrarse?

iPor Dios, no habia quien soportara ese calor! ;Por qué no me habia limitado
a decir que tenia escalofrios?

Mama se quedo mirando al vacio.

—-Solo s¢ que no se fiaban de las intenciones del conde de Saint Germain —
continuo— y que estaban convencidos de que el secreto de los Vigilantes estaba
basado en una mentira. Hoy me arrepiento de no haber querido saber mas...
pero creo que a Lucy ya le parecia bien asi. No queria ponerme en peligro a mi
también.

—Los Vigilantes creen que el secreto del circulo de sangre es una especie de
remedio milagroso. Una medicina que curara todas las enfermedades de la
humanidad —dije, y por la cara que puso mama comprendi que aquella
informacién no constituia ninguna novedad para ella—. ;Por qué iban a querer
impedir Lucy y Paul que se encontrara un remedio asi? ;Por qué Lucy y Paul
iban a estar en contra?

—Porque... el precio que habia que pagar les parecia demasiado alto —
respondid mama en un susurro. Una lagrima brot6 de sus ojos y resbald por su
mejilla. Se apresur6 a secarsela con el dorso de la mano y se levanto—. Trata de
dormir un poco, tesoro —dijo recuperada su voz normal—. Seguro que pronto se



te pasara el frio. Dormir es siempre la mejor medicina.

—Buenas noches, mama.

En otras circunstancias seguro que habria seguido acribillindola a preguntas,
pero en ese momento apenas podia esperar a que la puerta de mi habitacion se
cerrara tras ella. En cuanto salio, aparté las mantas de un tiron y abri la ventana
tan deprisa que asust¢ a dos palomas (;jo0 palomas fantasma?) que se habian
instalado en el alféizar. Cuando Xemerius volvio de su vuelo de control por la
casa, ya me habia cambiado mi pijama empapado de sudor por uno nuevo.

—Todos estan en sus camas, incluida Charlotte, pero ella mira al techo con los
ojos bien abiertos y hace estiramientos para las pantorrillas —inform6 Xemerius
—. Uf, pareces una langosta.

—Y también me siento como una langosta.

Lancé un suspiro y fui a echar el cerrojo. Nadie, y menos que nadie
Charlotte, debia entrar en mi habitacion mientras estuviera fuera. No tenia ni idea
de lo que se proponia hacer con sus pantorrillas distendidas, pero en todo caso no
debia entrar de ningtin modo en la habitacion.

Abri el armario empotrado y respiré hondo. Era un ejercicio
extremadamente fatigoso avanzar reptando por ese agujero hasta llegar al
cocodrilo, en cuyo vientre descansaba el cronografo instalado en su lecho de
virutas. Por el camino, mi pijama limpio se tifid de un gris sucio en toda la parte
delantera y se me quedaron pegadas un montén de telaraflas. Realmente
repugnante.

—Tienes... una cosita aqui —dijo Xemerius sefialindome el pecho cuando
sali arrastrandome del agujero con el crondgrafo en brazos. La cosita resulto ser
una arafia tan grande como la palma de la mano de Caroline. (O casi). Tuve que
hacer un gran esfuerzo para reprimir un grito que no solo habria despertado a
todos los habitantes de la casa, sino al barrio entero. La arafa corrid a buscar
refugio bajo la cama. (Es increible lo rapido que se puede correr con ocho
patas).

—iPuaj! —repeti durante un minuto mas o menos, y luego empecé a ajustar
cl crondgrafo estremeciéndome todavia de asco.

—No hagas tantos aspavientos —dijo Xemerius—. Hay arafias veinte veces
mas grandes que esta.

—¢Doénde? (En el planeta Romulus? Muy bien, si ti lo dices... —Levanté el
crondgrafo y lo coloqué en el armario encima del arca, me arrodillé delante y
meti el dedo en el compartimento bajo el rubi—. Dentro de una hora y media
volveré a estar aqui. Y ti mientras tanto podrias controlar la tarantula.

Agité la linterna de Nicken el aire para despedirme e inspiré hondo.

Xemerius se coloco dramaticamente la mano en el pecho.

—¢Quieres marcharte ya? El dia atin queda lejos...

—Cierra el pico, Julieta —dije, y apreté con fuerza el dedo contra la aguja.



En mi siguiente inspiracion tenia franela en la boca. La escupi asqueada y
encendi la linterna a toda prisa. Era una bata que colgaba directamente ante mi
cara. De hecho, el armario estaba atiborrado de prendas de vestir que colgaban
en dos filas, y tardé un rato en conseguir ponerme en piec en medio de toda esa
ropa.

—¢Has oido eso? —pregunto una voz de mujer fuera del armario.

Oh, no, por favor.

—(Qué ocurre, tesoro? —Era la voz de un hombre que sonaba muy
amedrentada.

Yo, por mi parte, estaba tan asustada que era incapaz de moverme.

—iHay luz en el armario ropero! —chill la voz femenina, que sonaba justo
lo contrario a amedrentada. Para ser mas exactos, sonaba muy parecido a la de
la tia Glenda.

iMierda! Apagué la linterna y me retiré prudentemente hacia la segunda fila
de ropa hasta que mi espalda topé contra la pared.

—Posiblemente...

—iNo, Charles! —EI tono era atin mas autoritario que antes—. No estoy loca,
si es eso lo que quieres decir.

—Peroyo.

—Habia luzen el armario y ahora me haras el favor de levantarte y mirar a
ver qué pasa. Si no, puedes ir a dormir a la habitacién de costura. —Sin duda
Charlotte habia heredado el siseo de Glenda—. |No, espera! No puede ser; si
mistress Langdon te ve alli, le preguntara a mi madre si tenemos una crisis
matrimonial, y eso ya seria lo {ltimo, porque yo no tengo ninguna crisis
matrimonial, yo no, aunque ti solo te casaras conmigo porque tu padre estaba
interesado en el titulo.

—Pero, Glenda...

—ijAmino me engafias! Hace nada lady Presdemere me explico...

Y la tia Glenda se lanzo a escupir maldades contra el mundo o contra su
desdichado marido, olvidandose por completo de la luzen el armario ropero. Por
desgracia también se olvido de que era noche cerrada, y siguio vociferando
durante dos horas enteras. De Charles solo se oia de vez en cuando un
atemorizado piar. La verdad es que no era extrafio que esos dos se hubieran
separado; lo que habia que preguntarse era como habian conseguido engendrar
antes a la encantadora Charlotte.

En algin momento, Glenda reproché a su marido que la estuviera privando
de un suefio bien merecido, seguido de lo cual crujieron los muelles de la cama y
unos minutos mas tarde se oy eron los primeros ronquidos. Bueno, si a algunos les
funcionaba la leche con miel para el insomnio, en el caso de la tia Glenda
parecia que habia encontrado el remedio en otro lugar.

Maldiciendo a la tia Maddy y a su fenomenal memoria, esperé todavia




media hora para asegurarme, y luego abri con cuidado la puerta del armario. Al
fin y al cabo no podia desperdiciar todo mi tiempo en ese cubiculo; seguro que a
esas horas el abuelo ya estaria muerto de preocupacion. En la habitacion habia
un poco més de luz que en el armario, la suficiente para reconocer los contornos
de los muebles y no tropezar con nada.

Tan silenciosamente como pude, me deslicé hacia la puerta y bajé el
picaporte. Y justo en ese momento la tia Glenda se incorporé de un brinco:

—iAhi hay alguien! jCharles!

No esperé a que el desgraciado de Charles se despertara o encendiera la luz;
abri la puerta de golpe y esprinté tan rapido como pude pasillo arriba y escaleras
abajo, crucé el corredor del segundo piso a toda velocidad y segui bajando sin
prestar atencion a los escalones que crujian. Yo misma no sabia muy bien hacia
donde corria, pero tenia una extraia sensacion de déja-vu; ¢jno habia vivido ya
todo eso antes?

En el primer piso me di de bruces contra una figura, a la que, después del
susto inicial, identifiqué como mi abuelo. Lucas me agarr6 del brazo sin decir
palabra y me arrastré a la biblioteca.

—¢Qué haces armando todo este escandalo? —susurr6 después de cerrar la
puerta—. ;Y por qué llegas tan tarde? No sé cuanto rato llevo esperando ante el
cuadro del tatatarabuelo Hugh. Ya empezaba a pensar que te habia pasado algo.

—Y me ha pasado. Gracias a la tia Maddy he aterrizado directamente en el
dormitorio de la tia Glenda —dije sin aliento—. Y me temo que me ha visto.
Probablemente en este momento ya estara telefoneando a la policia.

Ver a Lucas con su actual aspecto representd un pequefio shock para mi.
Volvia a ser el abuelito que conocia de pequeiia; el joven Lucas de pelo
engominado ya era solo un vago recuerdo que se difuminaba en mi memoria.
Aunque sabia que era una bobada reaccionar asi, mis ojos se empaifiaron de
lagrimas.

El abuelo no se dio cuenta porque estaba escuchando junto a la puerta.

—Espera aqui, iré a mirar. —Se volvié un momento hacia miy sonrio—. Ahi
delante hay sandwiches, por si te apetece. Y sialguien entra. ..

—... soy tu prima Hazel —terminé la frase por é1.

—... jsera mejor que te escondas! Ahi al fondo, bajo el escritorio.

Pero no fue necesario. Poco después Lucas volvio a entrar. Yo habia
aprovechado el tiempo para recuperar el aliento, tragarme un sandwich y
calcular cudntos minutos me quedaban antes del salto de vuelta.

—No hay por qué preocuparse —dijo—. En este momento le estd echando la
culpa a Charles de las pesadillas que tiene desde su boda. —Sacudio la cabeza—.
iEs increible que el unico heredero de una dinastia de propietarios de cadenas de
hoteles soporte algo asi! Pero, bueno, olvidémonos de Glenda. —Sonri6—. Deja
que te vea, nieta. Estas exactamente como te recordaba, tal vez incluso un poco



mas guapa. ;Qué le ha pasado a tu pijama? Pareces un deshollinador.

Lancé un suspiro.

—No ha sido tan sencillo llegar aqui, ;sabes? En el afio 2011 no puedo
arrastrar el crondgrafo de un lado a otro por la casa, porque Charlotte se ha olido
algo y esta siempre al acecho. No me sorprenderia nada que en este mismo
instante estuviera forzando el cerrojo de mi cuarto. Y ahora apenas me queda
tiempo antes de saltar de vuelta; me he pasado una eternidad metida en ese
armario. —Chasqueé¢ la lengua irritada—. Y si no aterrizo en mi habitacién, me
habré encerrado a mi misma fuera. jGeniall —Me dejé caer en el sillon
gimiendo—. jQué desastre! Tendremos que fijar otra cita, y ademas antes de ese
maldito baile. jPropongo que nos encontraremos en el tejado! Creo que es el
unico sitio de la casa en el que se puede estar tranquilo. ;Qué tal te iria mafiana a
medianoche, desde tu perspectiva? ;O para ti es demasiado dificil subir al tejado
sin que te vean? Parece que hay un camino a través de la chimenea, o eso dice
Xemerius, pero no sé...

—Alto, alto, alto —dijo el abuelo, y me dirigié una sonrisa satisfecha—. Por
fin he tenido unos afios para reflexionar y por eso ya tengo algo preparado. —
Sefialé la mesa, donde, junto al plato con los saindwiches, habia un mamotreto de
libro.

—Anna Karenina?

El abuelo asinti6 con la cabeza.

—iAbrelo!

—¢Has ocultado un codigo dentro? —aventuré—. ;Como en E! Caballero
Verde? —iNo podia ser cierto! ;Lucas habia empleado treinta y siete afios en
claborar un mensaje cifrado para mi? Seguramente tendria que pasarme dias
contando letras—. jSabes?, preferiria que me dijeras simplemente qué hay ahi
dentro. Aln tenemos unos minutos.

—Vamos, vamos, un poco de calma. Lee la primera frase —me pidio el
abuelo.

Busqué el primer capitulo.

—« Todas las familias felices se parecen, pero cada familia infeliz lo es a su
propio modo» . Hum... si, muy bonito y muy sabio, pero...

—Parece perfectamente normal, jverdad? —Lucas estaba radiante—. jPero
es una edicion especial! Las primeras y las tltimas cuatrocientas paginas son de
Tolstoi, igual que doscientas paginas de en medio; pero las otras las he escrito
para ti, exactamente con el mismo tipo de imprenta. {Un camuflaje perfecto!
Ahi encontraras todas las informaciones que he podido reunir en treinta y siete
afios, aunque atin no sé con exactitud cual fue el motivo concreto de la huida de
Lucy y Paul con el cronégrafo. —Me cogio el libro de las mano e hizo correr las
paginas con los dedos—. Tenemos pruebas de que el conde ocultd documentos
importantes a los Vigilantes desde el afio fundacional: profecias de las que se



desprende que la piedra filosofal no es lo que ha querido que todos creyeran.

—Sino...

—Aun no estamos del todo seguros, estamos trabajando para hacernos con
esos documentos. —EI abuelo se rasco la cabeza—. Escucha, he reflexionado
mucho, naturalmente, y he llegado a la conclusion de que en el afio 2011 ya no
estaré con vida. Existe una gran probabilidad de que haya muerto antes de que ti
seas bastante may or para que pueda introducirte en estos temas.

No sabia qué debia decir, pero asenti con la cabeza.

Mi abuelito sonrié con su maravillosa sonrisa en la que todo su rostro se cubria
de arrugas.

—Eso no es malo, Gwen. Una cosa puedo asegurarte: aunque tuviera que
morirme hoy, no estaria triste; he tenido una vida fantastica. —Las arruguitas se
marcaron atiin mas—. Lo tnico que siento es que ya no pueda ayudarte en ti
época.

Asenti de nuevo e hice grandes esfuerzos para no romper a llorar.

—Oh, vamos, cuervito. TG deberias saber mejor que nadie que la muerte
forma parte de la vida. —Lucas me dio unas palmaditas en el brazo—. Aunque
me imagino que podemos contar con que tendré la decencia de aparecerme en
espiritu en esta casa después de mi muerte. De hecho, podria ser perfectamente
que necesitaras algo de apoy o.

—Si, eso estaria bien —susurré—. Y seria horrible al mismo tiempo.

Los fantasmas que conocia no eran particularmente felices y yo estaba
convencida de que habrian preferido estar en otro sitio. A ninguno le gustaba ser
un espiritu. Ahora que lo pensaba, la mayoria ni siquiera creian que estaban
muertos. No, ya estaba bien que el abuelito no fuera uno de ellos.

—Cudndo tienes que volver? —me pregunto.

Levanté la cabeza y miré el reloj. jDios mio, como podia pasar tan deprisa el
tiempo!

—Dentro de nueve minutos. Y tengo que elapsar en la habitacion de la tia
Glenda, porque en mi época he cerrado mi puerta por dentro.

—Podriamos intentar colarte en la habitacion solo unos segundos antes —dijo
Lucas—. Asi desaparecerias antes de que llegaran a comprender realmente...

En ese momento llamaron a la puerta.

—Lucas, jestas ahi?

—ijEscondete! —susurr6 Lucas, pero yo ya habia reaccionado.
Temerariamente me lancé en plancha bajo el escritorio una fraccion de segundo
antes de que la puerta se abriera y entrara lady Arista. Solo podia ver sus pies y
el dobladillo de su bata, pero su vozera inconfundible.

—¢Qué haces aqui abajo en plena noche? ;Y esos sandwiches de atin? Ya
sabes lo que dijo el doctor White.

Se dejo caer con un suspiro en el sillon que yo habia calentado. Ahora mi



marco de vision alcanzaba hasta sus hombros, que como siempre mantenia bien
erguidos. ¢(Podria llegar a ver alguna parte de mi cuerpo si volvia la cabeza?

Lady Arista chasqued la lengua.

—Charles ha venido a verme hace un momento. Afirma que Glenda ha
amenazado con pegarle.

—Vaya por Dios. —La voz de Lucas sonaba sorprendentemente relajada—.
Pobre muchacho. ;Y ti qué has hecho?

—Le he servido un vaso de whisky —respondié mi abuela soltando una risita.
Contuve el aliento. ;Mi abuela soltando una risita? Era la primera vez que ofa algo
asi. Ya nos quedabamos bastante asombrados cuando refa, pero lo de las risitas
era un capitulo aparte. Aquello era mas o menos como tratar de tocar una Opera
de Wagner con una flauta dulce.

—iY entonces se ha puesto a llorar! —dijo mi abuela con un desdén mas
propio de lady Arista—. Tras lo cual he sido yo la que ha tenido que beberse un
vaso de whisky.

—Esa es mi chica.

Oi que mi abuelo reia bajito, y de pronto senti como un calorcillo en el
corazon. Los dos parecian felices juntos. (Bueno, al menos de cuello para abajo).
Y en ese momento me di cuenta de que en realidad no tenia ni idea de como
habia sido su matrimonio.

—Aver si la casa de Glenda y Charles se acaba de una vez—dijo lady Arista
—. No parece que a nuestros hijos se les d¢é muy bien lo de encontrar pareja. La
Jane de Harry es espantosamente aburrida. Charles es un blandengue. Y el
Nicolas de Grace es mas pobre que una rata.

—Pero la hace feliz, y eso es lo principal.

Lady Arista se levanto.

—Si, la verdad es que de todos ellos Nicolas es el que menos motivos de
queja me da. Habria sido mucho peor que Grace hubiera seguido con ese De
Villiers cargado de infulas. —Pude ver como se estremecia—. De hecho, todos
esos De Villiers son de una arrogancia insoportable. Solo espero que también
Lucy entre en razon.

—Creo que Paul se aparta un poco del patron. —El abuelito sonrié satisfecho
—. Encuentro que es un joven muy simpatico.

—Yo no lo creo; de tal palo, tal astilla. ;Subes conmigo?

—DMe gustaria leer un ratito mas...

Si, y charlar un ratito mas con la nieta del futuro, si no tenia inconveniente. Se
me estaba acabando el tiempo. Desde donde estaba no podia ver el reloj, pero
podia oir el tictac. ;Y no estaba empezando a notar de nuevo esa maldita
sensacion de vértigo en el vientre?

—Anna Karenina? Un libro tan melancélico, jverdad, mi amor? —Vi como
las delgadas manos de mi abuela sujetaban el libro y lo abrian al azar



Seguramente Lucas estaba conteniendo el aliento igual que yo—. « ;Realmente
es posible comunicar a otro lo que uno siente? Vaya, tal vez deberia volver a
leerlo, aunque esta vez con gafas.

—Primero lo leeré yo —dijo Lucas en tono decidido.

—Pero esta noche no.

Volvi6 a dejar el libro sobre la mesa y se inclino hacia Lucas. No podia verlo
bien, pero parecia que se estaban abrazando.

—Vendré dentro de unos minutos, morritos de miel —dijo Lucas, aunque
hubiera sido mejor que no lo hubiera hecho, porque al oir « morritos de miel»
(jpor favor, estaba hablando con lady Arista!) di un respingo y mi cabeza chocé
contra la bandeja del escritorio.

—(¢Qué¢ ha sido eso? —pregunté mi abuela en tono aspero.

—(Qué quieres decir?

Vi como la mano de Lucas barria de la mesa el libro de Anna Karenina.

—iEse ruido!

—Yo no he oido nada —dijo Lucas, pero no pudo evitar que lady Arista se
volviera hacia mi. Sin necesidad de verlo, pude sentir como sus ojos echaban
chispas sobre la arrogante narizmientras buscaba el origen del ruido.

.Y ahora qué?

Lucas carrasped y le dio una fuerte bofetada al libro, que se deslizo por el
suelo de parquet y se detuvo a medio metro del escritorio. Se me encogio el
estomago al ver que lady Arista daba un paso hacia mi.

—Pero sies... —murmurd para si lady Arista.

—Ahora o nunca —dijo Lucas, y supuse que se referia a mi. Con gesto
decidido lancé atrevidamente el brazo hacia delante, atrapé el libro y lo apreté
contra mi pecho. Mi abuela lanzd un grito de sorpresa, pero antes de que se
agachara y me descubriera bajo el escritorio, sus zapatillas bordadas se
desvanecieron ante mis 0jos.

De vuelta al afio 2011, sali reptando de debajo del escritorio con el corazon
palpitante y agradeci a Dios que desde 1993 no hubieran movido el mueble de
lado ni un centimetro.

Pobre lady Arista, después de haber visto como al escritorio le salian brazos y
se comia un libro probablemente necesitaria otro whisky.

Yo, en cambio, solo necesitaba mi cama. Cuando Charlotte se interpuso en mi
camino en el segundo piso, ni siquicra me sobresalté, como si mi corazon hubiera
decidido que por ese dia ya habia tenido bastante emociones.

—He oido que estabas muy enferma y que tenias que guardar cama.

Encendi6 una linterna de bolsillo y me deslumbré con una cegadora luz de
LED, lo que me hizo caer en la cuenta de que me habia dejado olvidada la
linterna de Nick en algin sitio en el afio 1993. Seguramente en el armario
empotrado.



—Exacto. Por lo visto me has contagiado —dije—. Parece que es una
enfermedad que no te deja dormir por la noche. He ido a buscar algo para leer.
Y ti qué haces? jEntrenandote un poco?

—Por qué no? —Charlotte se acerco un paso mas y apuntd la linterna hacia
mi libro—. ;Anna Karenina? (No es un poco dificil para ti?

—¢Tu crees? Bueno, entonces quizi sera mejor que cambiemos. Yo te doy
Anna Karenina y tG me prestas A la sombra de la colina de los vampiros.

Charlotte callo durante unos segundos desconcertada. Y luego volvio a
deslumbrarme con la fria luz de la linterna.

—Enséfiame lo que hay en esa arca y entonces tal vez pueda ayudarte a
evitar lo peor, Gwenny.

iVaya!, si también podia hablar en un tono completamente distinto, suave y
meloso; casi parecia un poco preocupada.

Pasé a su lado (con los abdominales en tension).

—Olvidalo, Charlotte! Y mantente alejada de mi habitacion, jesta claro?

—Si estoy en lo cierto, eres atin més tonta de lo que habia imaginado.

Su voz sonaba otra vez como siempre. Aunque esperaba que me cortara el
paso y —como minimo— me diera una patada en la espinilla, me dejo marchar.
Solo la luz de su linterna me persiguié todavia durante un trecho.



No se puede parar el tiempo, pero para el amor a veces se detiene.

Pearl S. Buck



Cuando llamaron a la puerta hacia las diez, me desperté sobresaltada de un suefio
profundo, aunque ya era la tercera vez que me despertaban esa mafiana. La
primera vez habia sido a las siete, cuando mama vino a interesarse por mi estado
de salud (« Ya no tienes fiebre, eso demuestra que tienes una constitucion fuerte.
iMafiana podras volver a clase!» ). La segunda vez tres cuartos de hora mas
tarde, habia sido Leslie, que dio un rodeo expresamente para venir a verme de
camino a la escuela, porque de madrugada yo le habia enviado un SMS:

Que el SMS no consistiera exclusivamente en una acumulacion de letras sin
sentido era algo que aun me maravillaba, porque, después de haber entrado en
mi habitacion cerrada, a través del alféizar de la ventana —a unos catorce
metros por encima de la acera segun mis calculos—, estaba a punto de
desmayarme de miedo y mis manos temblaban tanto que apenas podia acertar
con las teclas. Habia sido idea de Xemerius que trepara a la ventana de la
habitacion de Nicky me deslizara hasta la mia por el alféizar pegada a la pared
de la casa; aunque su unica contribucion al éxito de la operacion habia consistido
en aullar « jSobre todo no mires abajo!» y « jUau, qué alto esta esto!» .

Leslie y yo solo habiamos tenido unos minutos de tiempo para hablar antes de
que ella tuviera que irse a la escuela y yo me hubiera vuelto a dormir
profundamente. Hasta que se oyeron voces fuera y una cabeza pelirroja asomo
por la rendija de la puerta.

—Buenos dias —dijo mister Marley en tono formal.

Xemerius, que estaba dormitando al pie de mi cama, se incorpor6 de un salto.

—(Qué hace aqui la alarma de incendios?

Me subi la manta hasta la barbilla.

—¢Se quema algo? —pregunté, menos inspirada atin que Xemerius—. Segin
mi madre, no tenfan que venir a recogerme para elapsar hasta la tarde. |Y en
todo caso no sacandome directamente de la cama, por Dios!

—iJoven, esto ya supera todos los limites! —grit6 una voz detras de mister
Marley. La tia Maddy le dio un empujoncito para hacerse sitio y se cold en la
habitacion—. Es evidente que no tiene usted modales —continu6—. Si no, no se
atreveria a irrumpir asi en el dormitorio de una muchacha.

—Eso. Y yo tampoco estoy preparado aun para recibir visitas —dijo
Xemerius, y empez0 a lamerse la pata delantera.

—Yo... yo... —balbuci6é mister Marley con la cara enrojecida.

—iSu comportamiento es realmente inadmisible!

—iTia Maddy, no te metas en esto! —La tercera en discordia era Charlotte,
vestida con vaqueros y un jersey verde fosforescente que hacia que sus cabellos



brillaran como fuego—. Mister Marley y mister Brewer solo han venido a
recoger una cosa.

Mister Brewer tenia que ser el joven con traje negro que en ese momento
hacia su entrada. El nimero cuatro. Poco a poco me iba sintiendo como en la
Victoria Station en hora punta. Pero mi habitacion no tenia ni de cerca los metros
cuadrados adecuados para el caso.

Charlotte se adelant6 a codazos para abrirse camino.

—¢Doénde esta el arca? —pregunto.

—El perro del ventero ladra a los de fuera y muerde a los de dentro —recitd
Xemerius.

—(Qué arca?

Yo aun seguia sentada petrificada bajo mi manta. Y tampoco tenia ninguna
intencion de levantarme, porque seguia llevando el pijama hecho un asco y no
pensaba permitir que mister Marley disfrutara de la vision. Ya bastaba con que
me viera con los cabellos revueltos.

—iLo sabes perfectamente! —Charlotte se inclind sobre mi—. Vamos,
(dénde esta?

Los ricitos de la tia Maddy y se encresparon de indignacion.

—Nadie va a tocar el arca —ordené en un tono sorprendentemente
autoritario.

Aunque no podia competir ni de lejos con la dureza del de lady Arista:

—iMadeleine! Ya te he dicho que te quedaras abajo. —Ahora también mi
abuela entré en la habitacion, tiesa como un palo y con la barbilla levantada—.
Esto no te incumbe.

Entretanto, Charlotte se abrid paso entre la multitud en direccién al armario,
abrio la puerta de un tiron y sefialo el arca.

—ijAqui esta!

—Pues claro que me incumbe. Es mi arca —exclamo la tia Maddy, esta vez
con una nota de desesperacion en la voz—. jSolo se la he prestado a Gwendolyn!

—Tonterias —dijo lady Arista—. El arca pertenecia a Lucas. De hecho,
durante todos estos aflos me he preguntado muchas veces donde podia estar. —
Sus ojos, de un azul de hielo, me repasaron de arriba abajo—. Jovencita, si
Charlotte tiene razon, no me gustaria estar en tu piel.

Me subi la manta un poquito mas y pensé en la posibilidad de desaparecer del
todo debajo.

—Esta cerrada —inform ¢ Charlotte inclinada sobre el arca.

Lady Arista tendio la mano hacia mi.

—1La llave, Gwendolyn.

—No la tengo. —Mi voz quedo amortiguada por la manta—. Y tampoco
entiendo qué...

—Ahora no te pongas testaruda —me interrumpi6 lady Arista. Pero como




Leslie se habia vuelto a colgar la llave al cuello, no me quedaba mas remedio
que ponerme testaruda.

Charlotte empez6 a revolver los cajones de mi escritorio y la tia Maddy le dio
una palmadita en los dedos.

—iDeberias avergonzarte!

Mister Marley se aclaro la garganta.

—Con su permiso, lady Montrose, debo decir que en Temple disponemos de
los medios y recursos necesarios para abrir la cerradura en caso de no disponer
de la llave...

—« Los medios y recursos necesarios» —dijo Xemerius imitando sus aires
de misterio—. Como si las palanquetas tuvieran propiedades magicas. jEstipido
fanfarron!

—Muy bien, entonces llévense el arca —dijo lady Arista, y se volvié hacia la
puerta—. {Mister Bernhard —la oi gritar—, acompafie a estos seflores abajo!

—A primera vista uno diria que ya tienen suficientes antigiiedades en ese
edificio —dijo Xemerius—. Unos tipos codiciosos, esos Vigilantes.

—iProtesto una vez mas contra este atropello! —grit6 la tia Maddy mientras
mister Marley y el otro hombre se llevaban el arca de la habitacion sin decir
palabra—. Esto es... allanamiento de morada. Cuando Grace se entere de que
han entrado en sus habitaciones sin permiso, montara en célera.

—Esta sigue siendo mi casa y aqui valen mis reglas —dijo lady Arista
friamente, y antes de marcharse afladio—: Que Gwendolyn no sea consciente de
sus deberes y por desgracia se muestre indigna de ser una Montrose, puede
justificarse por su edad y su falta de conocimientos, jpero ti, Madeleine,
deberias saber por qué objetivos luchd tu hermano durante toda su vida! De ti
habia esperado mas sentido del honor familiar. Estoy muy decepcionada con las
dos.

—Yo también estoy decepcionada. —La tia Maddy puso los brazos en jarras
y dirigié una mirada furiosa a lady Arista, que habia dado media vuelta y salia
muy tiesa de la habitacion—. Con las dos. jAl fin y al cabo somos una familia!
—Como lady Arista ya no podia oirla, se volvié hacia Charlotte—: jLiebrecilla!
(Coémo has podido hacerlo?

Charlotte se sonroj6. Durante un brevisimo instante me record¢ al inefable
mister Marley y pensé en donde habria metido el moévil, porque me habria
encantado conservar esa imagen para la posteridad, o para posteriores intentos de
chantaje.

—No podia permitir que Gwendolyn boicoteara algo que ni siquiera es capaz
de comprender —dijo Charlotte (incluso le temblaba un poco la voz)— solo por
ese afan que tiene de colocarse siempre en primer plano. Ella... no siente ningin
respeto por los misterios a los que se encuentra ligada inmerecidamente. —Me
lanzd una mirada venenosa y aquello pareci6 ayudarla a recuperar un poco el



aplomo—. jHas montado este lio ti sola! —resopl6 con nuevos animos—.
iIncluso me ofreci a ayudarte! {Pero no! Ti siempre tienes que saltarte todas las
reglas.

Y dicho esto, volvié a ser la misma de siempre e hizo lo que mejor sabia
hacer: echarse el pelo hacia atrds orgullosamente y salir con paso firme de la
habitacion.

—Oh, Dios, Dios, Dios —exclam¢ la tia Maddy dejandose caer pesadamente
sobre mi cama. (Xemerius tuvo el tiempo justo para rodar de lado y salvarse en
el Gltimo momento.)—. (Qué vamos a hacer ahora? Seguro que vendran a
buscarme cuando hayan abierto el arca, y es mas que seguro que no se andaran
con chiquitas contigo. —Cogio6 la lata de caramelos de limén del bolsillo de la
falda y se metié cinco de golpe en la boca—. Sencillamente no puedo soportarlo.

—ijTranquila, tia Maddy! —Me pasé los dedos por el pelo y le sonrei—: Lo
unico que hay dentro del arca es mi atlas y las obras completas de Jane Austen
que me regalaste por Navidad.

—Oh. —La tia Maddy se frot la nariz y lanzd un resoplido de alivio—.
Naturalmente ya lo habia pensado —dijo chupeteando frenéticamente los
caramelos—. Pero jdonde...?

—En lugar seguro, espero. —Suspiré hondo y pasé las piernas por encima del
borde de la cama—. Pero por si vuelven enseguida con una orden de registro o
algo asi, serd mejor que me vaya a duchar. Y, por cierto, jmuchas gracias por tu
consejo de ayer! Con que todas las habitaciones estaban vacias. jAterricé en el
dormitorio de la tia Glenda y el ex tio Charlie!

—iUy! —exclamo la ti Maddy, y del susto se trago un caramelo.

s ke sk

Esa mafana no volvi a ver a Charlotte ni a mi abuela. El teléfono son6 unas
cuantas veces en el piso de abajo y también una en el nuestro, pero era mi
madre, que queria saber como me encontraba.

Mas tarde vino de visita la amiga de la tia Maddy, mistress Purpleplum, y oi
como las dos reian como dos niflas pequefias. Pero, por lo demas, todo
permanecié tranquilo. Antes de que me recogieran al mediodia para llevarme a
Temple. Xemerius y yo aun pudimos dedicarnos un rato a la lectura de Anna
Karenina, quiero decir, a la parte que no habia sido redactada por Tolstéi. Las
paginas 400 a 600 contenian principalmente transcripciones de las Cronicas y los
Anales de los Vigilantes. Lucas habia escrito en referencia a ellas: « Estas son solo
las partes mas interesantes, querida nieta» ; pero, para ser sincera, al principio no
las encontré especialmente interesante. Los llamados « Principios sobre la
naturaleza del tiempo», redactados personalmente por el conde de Saint
Germain, superaron mis capacidades cerebrales ya desde la primera frase. « Si



bien en el presente el pasado ya ha sucedido, es preciso extremar la prudencia
para no poner en peligro lo presente a través de lo pasado al hacerlo presente» .

—T lo entiendes? —le pregunté a Xemerius—. jPor un lado de todos modos
ya ha sucedido todo y por eso también sucedera como ha sucedido, y por otro
lado no se puede infectar a nadie con virus de la gripe? ;O qué sentido tiene, si
no?

Xemerius sacudi6 la cabeza.

—Nos lo saltamos y ya esta, jvale?

Pero también el ensayo de un tal doctor M. Giordano (no creo que fuera una
casualidad, ¢no?) con el titulo « El conde de Saint Germain, viajero del tiempo y
visionario — Analisis de fuentes a partir de cartas y actas de la Inquisicion» ,
publicado en 1992 en una revista especializada en la investigacién historica,
empezaba con una frase tipo gusano de ocho lineas de largo que no invitaba
precisamente a seguir ley endo.

Por lo visto, Xemerius pensaba lo mismo que yo, porque vociferd « jQué
aburrido!» , de manera que también me lo salt¢ y fui pasando paginas hasta
llegar al punto en que Lucas habia recopilado todos los verso y rimas. Algunos ya
los conocia de antes, pero incluso los que eran nuevos para mi me parecieron
confusos, cargados de simbolos y abiertos a muchas interpretaciones, como las
visiones de la tia Maddy. Las palabras « muerte» e «inmortal» estaban
sobrerepresentadas, asociadas con frecuencia a « suerte» y « fataly .

—Bueno, estd claro que no son de Goethe —opind también Xemerius—.
Parece como si unos cuantos borrachos se hubieran reunido para inventar rimas
cuanto mas cripticas mejor. A ver, chicos, pensemos un poco, jqué rima con
citrina? ;jHarina, piscina, gomina? No, serd mejor que pongamos sibilina, hips,
suena mucho mas misterioso.

Me eché a reir. Realmente aquellos versos eran lo ultimo. Pero estaba segura
de que Leslie se lanzaria sobre ellos entusiasmada; le encantaba todo lo criptico,
y estaba firmemente convencida de que la lectura de Anna Karenina nos haria
dar un paso de gigante en nuestras investigaciones.

« Este es el inicio de una nueva era —anuncié dramaticamente esta mafiana
blandiendo el libro—. Quién posee el conocimiento, también posee el poder. —
Aqui vacilo un momento—. Es de una pelicula, pero en este momento no
recuerdo cual. Tanto da, el hecho es que ahora podremos llegar por fin al fondo
de este asunto» .

Tal vez tuviera razon, pero el caso es que ahora, sentada en el sofa verde en el
afio 1953, no me sentia ni un apice mas poderosa o sabia que antes, sino
sencillamente terriblemente sola. Como me habria gustado poder tener a Leslie a
mi lado... 0 a Xemerius.

Pasando las hojas, al azar, tropecé con el fragmento de que habia hablado
mister Marley. Efectivamente, en octubre de 1782, habia una entrada en los



Anales con el siguiente texto: « ... y asi el conde nos exhorté una vez mas, antes
de su partida, a reducir al maximo también en el futuro el contacto de los
viajeros del tiempo femeninos, y en especial de la nacida en Gltimo lugar Rubi,
con el poder de los misterios, y a no menospreciar nunca la fuerza destructora de
la curiosidad femenina» . Si, desde luego. No me costaba nada creer que el
conde hubiera dicho eso; de hecho, ya podia oir su voz: « La fuerza destructora
de la curiosidad femenina...» . Pfff.

De todos modos, eso tampoco me aclaraba nada con respecto al baile —que
por desgracia solo se habia aplazado pero no anulado—; aparte de que toda esa
verborrea al estilo Vigilantes no me daba precisamente ganas de encontrarme de
nuevo frente al conde.

Un poco mas inquieta atin que antes, me dediqué al estudio de las Reglas de
oro. Ahi se hablaba mucho del honor y la conciencia del deber y de la obligacion
de no hacer nada en el pasado que pudiera cambiar el futuro. Supongo que yo
habia infringido en cada uno de mis viajes la regla nimero cuatro: « No se puede
transportar ningtin objeto de una época a otra» . Y también la regla nimero
cinco: « No se debe influir nunca en el destino de los hombres en el pasado» .
Dejé caer el libro en mi regazo y me mordisqueé¢ pensativamente el labio
inferior. Tal vez Charlotte tenia razon y yo era una especie de infractora de reglas
recalcitrante por norma. jHabrian registrado entretanto los Vigilantes mi
habitacién de arriba abajo? ;O incluso toda la casa, con perros rastreadores y
detectores de metal? En todo caso, no tenia la sensacion de que nuestra pequefia
maniobra de distraccion hubiera socavado seriamente la credibilidad de
Charlotte.

Aunque mister Marley parecia un poco trastornado cuando vino a recogerme
a casa. Le costaba muchisimo mirarme a los ojos, por mas que tratara de hacer
como si no hubiera pasado nada.

—Probablemente se avergiienza —opind Xemerius—. Me habria encantado
ver su cara de bobo cuando abrié el arca y encontré los libros. Espero que con el
susto dejara caer la palanqueta y le diera en el pie.

Si, tenia que haber sido un momento de decepcion para mister Marley. Y
para Charlotte, naturalmente. Pero estaba segura de que no se rendiria tan pronto.

De todos modos, de camino en coche al cuartel general mister Marley tratd
de iniciar una conversacion aparentemente relajada, sin duda para ocultar sus
sentimientos de culpa, y mientras abria un paraguas negro sobre mi cabeza
preguntd en tono animado:

—Hace fresco hoy, (verdad?

Realmente aquello era demasiado estipido, de modo que repliqué
jocosamente:

—Si. ;Y cuando me devolveran el arca?

Lo Ginico que se le ocurrié a modo de respuesta fue ponerse como un tomate.



—¢Puedo recuperar al menos mis libros, o es que todavia estan buscando
huellas digitales?

No, la verdad es que no sentia ninguna lastima por é1.

—Nosotros... por desgracia... tal vez... un error —tartamuded, y Xemerius
y yo preguntamos al unisono:

—Quéée?

Mister Marley se mostrd visiblemente aliviado cuando en la entrada nos
tropezamos con mister Whitman, que como siempre parecia una estrella de cine
desfilando por la alfombra roja. Por lo visto, también ¢l acababa de llegar,
porque en ese momento se quitd el abrigo con su caracteristica elegancia y se
sacudio las gotas de lluvia de su espesa cabellera, mientras nos sonreia mostrando
su perfecta y blanca dentadura. Solo faltaba la tormenta de flashes. Si hubiera
sido Cynthia, seguro que me habria quedado mirando embobada, pero yo estaba
totalmente inmunizada contra su apostura y su encanto personal (que conmigo
utilizaba solo esporadicamente). Y aparte de eso Xemerius se habia colocado a
su espalda y estaba haciendo muecas poniéndole orejas de burro.

—Gwendolyn, me han dicho que ya te encuentras mejor —quiso saber
mister Whitman.

.Y quién demonios le habia dicho eso?

—Un poco —respondi, y para desviar la conversacion de mi inexistente
enfermedad y porque iba lanzada, segui hablando a toda velocidad—. Ahora
mismo le estaba preguntando a mister Marley por mi arca. Tal vez usted pueda
decirme cuando me la devolverany por qué motivo se la han llevado.

—iBien! La mejor defensa es un buen ataque —me animé Xemerius—. Ya
veo que aqui te las arreglas sin mi, de modo que volaré a casa para le... para ver
coémo estan las cosas. See you later, alligator, jje, je!

Mister Marley se puso a recitar otra vez su texto con pausas entre medias:

—Yo... nosotros... informacion erronea.

Mister Whitman chasqued la lengua con aire irritado. A su lado mister Marley
parecia aun mas torpe y desmafiado de lo habitual.

—Marley, puede tomarse un descanso para almorzar.

—Bien, sir. Descanso para almorzar, sir. —Falto poco para que mister Marley
entrechocara los talones.

—Tu prima sospecha que te encuentras en posesion de un objeto que no te
pertenece —continud mister Whitman dirigiéndome una mirada que daba
escalofrios después de que mister Marley se hubiera marchado a toda prisa.

Leslie le habia puesto a mister Whitman el mote de Ardilla por sus bonitos
0j0s marrones, pero en ese momento no habia forma de descubrir en ellos nada
tierno ni gracioso, ni tampoco el menor asomo de esa calidez que supuestamente
siempre tienen los ojos marrones. Bajo su mirada, mi espiritu de contradiccion
corrié a refugiarse en el rincon mas apartado de mi personalidad, y de repente



deseé que mister Marley se hubiera quedado. Resultaba mucho mas agradable
pelearse con él que con mister Whitman. Ese hombre era tan dificil de
engafar... probablemente se debia a su experiencia como maestro. Pero de
todos modos lo intenté.

—Supongo que Charlotte se siente un poco excluida —murmuré con la vista
baja—. No es nada féacil para ella y por eso tal vez se invente cosas que le
puedan proporcionar otra vez... un poco de atencion.

—Si, los demas opinan lo mismo —dijo mister Whitman pensativamente—;
pero yo tengo a Charlotte por una muchacha con una personalidad bien formada
que no necesita ese tipo de cosas. —Inclind su cabeza hacia miy se acercoé tanto
que pude oler su after-shave—. Si su sospecha llegara a confirmarse... Bien, no
estoy seguro de que seas realmente consciente del alcance de tu
comportamiento.

Si, bueno, supongo que en eso ya éramos dos. Me costo cierto esfuerzo volver
a mirarle a los ojos.

—¢Puedo preguntar al menos de qué objeto se trata? —pregunté
timidamente.

Mister Whitman enarcé una ceja, y acto seguido, para mi sorpresa, sonrio.

—Desde luego existe la posibilidad de que te haya infravalorado, Gwendoly n.
iPero ese no es motivo para que ti misma te sobrevalores!

Durante unos segundos nos miramos fijamente a los ojos, y de repente me
senti muy cansada de todo ese jueguecito. (Qué sentido tenia eso en realidad?
({Qué pasaria, de hecho, si les devolvia el cronografo a los Vigilantes sin mas
Vigilantes sin mas complicaciones y dejaba que las cosas siguieran su curso? En
algin lugar de mi cabeza oi decir a Leslie: « Y ahora hazme el favor de
dominarte de una vez» , pero jpara qué iba a hacerlo? El hecho era que seguia
dando palos de ciego en todo ese asunto, y no habia conseguido avanzar ni u paso.
Mister Whitman tenia razon: me habia sobrevalorado y lo unico que hacia era
empeorar las cosas. Ni siquiera sabia exactamente por qué me preocupaba tanto
de todos esos problemas que me destrozaban los nervios. (No seria perfecto
renunciar a esa responsabilidad y dejar que otros tomaran las decisiones?

—¢Y bien? —Pregunto mister Whitman con suavidad, y ahora si podia
percibirse un brillo calido en sus ojos—. jQuieres decirme algo, Gwendolyn?

Quién sabe si al final no lo habria hecho si en ese instante no hubiera
aparecido mister George y con sus palabras « Gwendolyn, ;Dénde te has
mentido? hubiera puesto fin a mi momento de debilidad.

Mister Whitman chasqueo de nuevo la lengua irritado, pero ya no volvié a
tocar el tema en presencia de mister George.

Y ahora me encontraba sola, sentada en el sofda verde en el afio 1953,
esforzindome todavia en recuperar el plomo y un poco de confianza.

« El conocimiento es poder» , trate de motivarme apretando los dientes, y



volvi abrir el libro.

La mayoria de las entradas que Lucas habia transcrito de los Anales
correspondian a los afios 1782 y 1912, « Porque esos son, mi querida nieta, los
afios mas relevantes para ti. En septiembre de 1782 fue desmantelada de la
Alianza Florentina y desenmascarado el traidor en el circulo Interior de los
Vigilantes. Y aunque no se menciona explicitamente en los Anales, podemos
partir de la base que ti y Gideon estais envueltos en tales acontecimientos» .

Levante la vista del libro, jEra esa la indicacion sobre el baile que habia
estado buscando? Si lo era, estaba tan enterada como antes. Muchas gracias,
abuelito, suspire, esto es mas o menos tan util como el « Protégete de los
sandwiches de pastrami» . Segui hojeando el libro.

—No te asustes —dijo una voz detras de mi.

ok

Seguro que esa frase se puede incluir entre las Gltimas frases mas famosas de
la historia, concretamente entre aquellas que son lo ultimo que se escucha antes
de morir. (Justo después «No estd cargada» y «solo quiere jugar»).
Naturalmente me dio un susto de muerte.

—Soy yo.

Gideon estaba de pie detras del sofd y me sonreia desde todo lo alto que era.
Al verlo, mi cuerpo volvio a ponerse inmediatamente en estado de alerta y los
mas variados sentimientos fluyeron mezclados en mi interior sin decidirse a
adoptar una direccién definida.

—Mister Whitman ha pensado que no te iria mal un poco de compaifiia —dijo
Gideon tranquilamente—. Y yo he recordado que es urgente cambiar esta
bombilla —lanzo una bombilla al aire como un malabarista, la volvio atrapar, y
sin interrumpir el movimiento, la dejo caer a mi lado en el sofa con un gesto
garboso—. Veo que te has puesto comoda. {Mantas de cachemir! Y uvas. Parece
que tienes en el bolsillo mistress Jenkins.

Mientras miraba fijamente su hermosa cara pélida y trataba de controlar mi
caos sentimental, aun tuve la suficiente presencia de animo para cerrar de golpe
Anna Karenina.

Gideon me observaba con atencion. Su mirada paso de mi frente a mis ojos y
luego bajo hasta mi boca. Quise volver la cabeza para marcar distancias, pero al
mismo tiempo en esa posicion no acababa de verle bien, de modo que segui
mirandolo como el conejo a la serpiente.

—¢Qué tal un pequefio « Hola» ? —Dijo, y me volvié a mirar a los ojos—.
Aunque ahora estés enojada conmigo.

El hecho de que moviera hacia arriba las comisuras de los labios mientras lo
decia me arranco de mi paralisis.



—Gracias por recordarmelo.

Me aparté los cabellos de la frente, me senté recta y abri mi libro, esta vez
bastante cerca del principio. Sencillamente le ignoraria, no querria que se le
ocurriera pensar que todo iba perfectamente entre nosotros.

Pero Gideon no iba a darse por vencido con tanta facilidad.

—Para cambiar la bombilla tendria que apagar la luz un momento —dijo
mirando el techo—. Durante un rato esto estara bastante oscuro.

No dije nada.

—¢Haz traido una linterna?

No respondi.

—Por otro lado, hoy no parece que la ldimpara de problemas. Quizd
podriamos arriesgarnos a dejarla como esta.

Senti que estaba a mi lado y que me miraba, como si fuera a tocarme, pero
permaneci con la mirada fija en el libro.

—Hummm... ;Puedo coger unas uvas?

Perdi la paciencia.

—Si, cogelas, jPero déjame leer en paz! —resople—. Y cierra el pico, jde
acuerdo? No tengo ningunas ganas de hablar de tonterias contigo.

Durante el tiempo que tardo en comerse las uvas no dijo nada. Pase una
pagina del libro sin haber leido una palabra.

—He oido que esta mafana has tenido visita. —Empezo a hacer
malabarismos con las uvas—. Charlotte ha dicho algo de una arca misteriosa.

Aja. Asi que se trataba de eso. Dejé caer el libro sobre su regazo.

—¢Qué parte de « Cierra el pico» no has entendido?

Gideon me dirigi6 una gran sonrisa.

—Eh, que ahora no estoy hablando de tonterias. Me gustaria
ocurrio a Charlotte la idea de que podias tener algo de Lucy y Paul.

Habia venido a tirarme de la lengua, claro, probablemente por encargo de
Falk y los demas « Sé simpatico con ella, y si ha escondido algo, seguro que
acabara por revelarte que es y donde lo ha metido» . Tomar a las mujeres por
tontas era, al fin y al cabo, el deporte favorito de los De Villiers.

Levante los pies del suelo y me senté con las piernas cruzadas sobre el sofa.
Estando furiosa me resultaba mas facil mirarle directamente a los ojos sin que
me temblara el labio.

—¢Por qué no le preguntas a la propia Charlotte como se le ocurri6? —dije
con frialdad.

—Ya lo he hecho. —Gideon también cruzo las piernas, de modo que nos
quedamos sentados el uno frente al otro en el sofa como dos indios en un tipi. Me
pregunté si existiria lo contrario de una pipa de la paz—. Dice que de algin modo
ha llegado a tus manos el crondgrafo robado y que tus hermanos, tu tia abuela e
incluso vuestro may ordomo te ayudan a esconderlo.

saber como se le




Sacudi la cabeza.

—Nunca habria pensado que llegaria a decir algo asi, pero estd claro que
Charlotte tiene mucha imaginacion. Basta con que vea a alguien llevando una
vieja arca por la casa para que empiece a inventarse historias fantésticas.

—¢Qué habia en la arca? —Pregunto Gideon como si no le interesara
especialmente.

iDios mio, que mal disimulaba!

—iNada! La utilizamos como mesa cuando jugamos al poquer.

La idea me parecio tan buena que casi se me escapo una sonrisa.

—¢Arizona Hold’em ? —pregunto Gideon, ahora mas interesado.

Ja, ja, muy listo.

—Texas Hold’em —dije.

iSi creia que iba a pillarme con un truco tan burdo! El padre de Leslie nos
habia ensefiado a jugar poquer cuando tenfamos doce afios. Segin ¢l era muy
importante que las chicas dominasen este juego, aunque nunca nos habian
explicado por qué. En todo caso, gracias a él conociamos todos los trucos y
éramos maestras en el arte de echarnos faroles. Y si bien Leslie se seguia
rascando la nariz siempre que tenia una buena mano, yo era la tnica que lo
sabia.

—También Omaha, pero no tan a menudo. —Me incliné hacia ¢l y afiadi en
tono confidencial—; ;Sabes?, en casa los juegos de azar estan prohibidos: Mi
abuela ha impuesto reglas estrictas con respeto a eso. En realidad la tia Maddy,
mister Bernhard, Nicky yo empezamos a jugar solo como una forma de protesta
y por pura cabezoneria. Pero luego lo fuimos encontrando cada vez mas
divertido.

Gideon enarco una ceja. Parecia, en cierta forma, impresionado.

Y la verdad es que tenia motivos.

—Tal vez Arista tenga razon y el juego sea la madre de todo los vicios. —
Continte, sintiendo realmente en mi elemento—. Primero solo jugdbamos con
caramelos de limon, pero las apuestas se fueron haciendo cada vez mas altas. La
semana pesada mi hermano perdio toda su paga {Si se enterara Lady Arista! —
Me incliné un poco mas a delatante y le mire a los ojos—. De modo que no se te
ocurra explicarselo a Charlotte, se chivaria de inmediato jPrefiero que siga
inventando historias sobre cronografos robados!

Extremadamente satisfecha conmigo misma, volvi a sentarme bien erguida.

Gideon seguia pareciendo impresionado. Me miro un rato sin decir nada, y
luego, de repente, extendié la mano y me acaricio el cabello. De repente perdi
todo mi plomo.

—ijAparta! —jRealmente era capaz de utilizar cualquier truco para conseguir
lo que queria!—. ;Qué has venido a hacer aqui en realidad? ;Yo no necesito
ninguna compaifiia! —Por desgracia soné mucho menos contundente de lo



previsto; de hecho sond incluso un poco lastimero—. ;No deberias de estar en una
de tus misiones secretas extray éndole sangre a la gente?

—Te refieres a la « operacion Bombachos» de ayer por la tarde? —Dejo de
acariciarme, pero enseguida me cogio un mechén de pelo entre sus dedos y
empezod a jugar con él—. Ya se ha ejecutado. La sangre de Elaine Burghley se
encuentra en el crondgrafo —Durante dos segundos se quedé mirando el vacio
con aire triste, pero enseguida se rehizo y afiadi6—. Aun faltan los tres
irreductibles, Lady Tilney, Lucy y Paul; Pero como ahora sabemos cual es la
¢época base de Lucy y Paul y bajo qué nombre han vivido, conseguirla es
cuestion de puro tramite. Y en cuanto a Lady Tilney, me ocupare personalmente
de ella mafiana mismo a primera hora.

—Pensaba que quizd habias empezado a dudar de que todo esto fuera
correcto —dije liberando mis cabellos de su mano—. ;Qué pasa si Lucy y Paul
tienen razon en lo de que el circulo de sangre no debe cerrarse nunca? Ti mismo
afirmaste que existia esa posibilidad.

—Es verdad. Pero no tengo intencion de decirselo a los vigilantes. Tu eres la
unica persona a la que he hablado de esto.

Vaya, una jugada psicologica sumamente refinada « Eres la nica en quien
confioy .

Pero yo también podia ser refinada cuando queria. (jSolo habia que pensar
en la historia del poquer!)

—Lucy y Paul dijeron que el conde no era de fiar. Que tiene intenciones
ocultas. (Lo crees ti también ahora?

Gideon sacudio la cabeza. De pronto se habia puesto muy serio.

—No. No creo que sea malvado. Solo creo. —Dudo—. Supongo que supedita
el bien de un individuo al bien general.

—¢También el suy o propio?

En lugar de responder, volvié a extender la mano. Y estaba vez enrollo mi
mechon en torno a su dedo como si fuera un rulo. Finalmente me dijo:

—Suponiendo que pudieras desarrollar un descubrimiento sensacional, que se
yo, por ejemplo un remedio para el cancer y el sida y todas las demas
enfermedades del mundo, pero para eso tuvieras que hacer que muriera una
persona, ;Lo harias?

(Alguien debia de morir? ;Era esa la razon de que Lucy y Paul hubieran
robado el cartografo? « Por que el precio que habia que pagar les parecia
demasiado alto», oi la voz de mi madre. (El precio era una vida humana?
Enseguida surgieron en mi mente las pertinentes escenas de pelicula con cruces
invertidas, altares en las que se realizaban sacrificios humanos y hombre con
capuchas que murmuraban conjuros babilonicos. Algo que no parecia encajar
demasiado con los vigilantes, tal vez con un par de excepciones.

Gideon me miro expectante.



—Sacrificar una vida humana para salvar muchas? —Murmure yo—. No,
no creo que el precio sea demasiado alto, mirandolo de un modo totalmente
pragmatico ;Tu crees que si?

Gideon no dijo nada durante un buen rato; se limit6 a deslizar su mirada por
mi rostro y seguir jugando con mi mechon de pelo.

—Si, lo creo —dijo finalmente— el fin no siempre justifica los medios.

—Significa eso que ahora ya no haces lo que el conde exige de ti? Explote
(reconozco que sin mucho refinamiento). —;Coémo, por ejemplo, jugar con mis
sentimientos? ;O con mi pelo?

Gideon aparto la mano de mis cabellos y la miro extrafio, como si no le
perteneciera.

—Yo no he... El conde no me ordeno que jugara con tus sentimientos.

—Ah, (No? —De golpe estaba nuevo terriblemente furiosa con él— Pues a
misi me lo dijo. Me explico lo impresionado que estaba de que hubieras hecho tu
trabajo a pesar de haber tenido tan poco tiempo para manipular mis sentimientos
y de a ver malgastado antes estipidamente tantas energias en una victima
equivocada, es decir, con Charlotte.

Gideon suspiro y se froto la frente con el dorso de su mano.

—Es verdad que el conde y yo mantuvimos un par de conversaciones
sobre..., bueno, conversaciones entre hombres. El es de la opinion (jel hombre
vivio hace mas de doscientos afios, creo que se le puede perdonar!) que el
comportamiento de las mujeres estd determinado exclusivamente por sus
emociones, mientras que el de los hombres se deja guiar solo por la razon, y que
por eso seria mejor para mi compaifiera de saltos estuviera enamorada de mi,
para que, en caso de peligro, pudiera controlar su comportamiento. Y yo pensé...

—Y ti pensaste —le interrumpi furiosa—. jPues muy bien, también me
encargare de que esto funcione!

Gideon desenredo sus largas piernas, se levantd y empezd a caminar arriba y
abajo por la habitacion. Por alguna razon de repente parecia trastornado.

—Gwendolyn, yo no te he forzado a nada, ;Verdad? Al contrario, te he
tratado fatal un monton de veces.

Me quede mirandole fijamente, muda de indignacion.

—¢Y crees que por eso ahora tengo que estarte agradecida?

—Claro que no —dijo—. O tal vezsi.

—Y ahora de qué va esto?

Me miro con los ojos echando chispas.

—¢Por qué a las chicas les gustan tanto los tipos que las tratan como una
mierda? Los chicos simpaticos y amables parece que no sean ni la mitad de
interesantes. Viendo estas cosas, a veces resulta dificil tenerles respeto —siguiod
caminando a grandes zancadas por la habitacion, pisando con rabia— sobre todo
cuando uno se da cuenta de que unas orejas de soplillo y una piel cubierta de



pecas bastan para que no les concedan ni de lejos las mismas oportunidades que
a los otros.

—Que cinico y superficial que eres.

Estaba totalmente desconcertada por el rumbo que habia tomado de repente
la conversacion.

Gideon se encogio de hombros.

—Habria de preguntarse quién es aqui el superficial ;O te abrias dejado besar
por mister Marley ?

Por un momento me quede absolutamente perpleja. Tal vez en sus palabras
hubiera una minuscula parte de verdad... Pero luego sacudi la cabeza.

—En tu impresionante argumentacion has olvidado de algo decisivo. Aunque
esté libre de pecas —Y por cierto felicidades por tener una imagen tan buena de
ti mismo—, yo no me habria dejado besar si no me hubieras engafiado y
hubieras simulado que sentias algo por mi —Mis ojos se llenaron de lagrimas,
pero hice un esfuerzo y segui hablando con voz temblorosa—. Si no fuera por
€s0, yo no me habria... Enamorado de ti. Y si lo hubiera hecho, al menos no lo
habria dejado translucir.

Gideon se apartd de mi. Durante un momento permanecioé absolutamente
inmovil, y luego golpeo la pared con los pufios con todas sus fuerzas.

—Maldita sea, Gwendolyn —dijo con los dientes apretados—. ;Y tu te has
atenido a la verdad en un trato conmigo? ;No crees que ha sido justo lo contrario,
que me has mentido siempre que te ha convenido?

Mientras buscaba una respuesta —Gideon era realmente un maestro en dar
vuelta a las cosas—. Noté la ya familiar sensacion de vértigo, pero esta vez mas
fuerte que en ninguna de las otras ocasiones. Asustada, apreté a Anna Karenina
contra mi pecho. Para agarrar la cesta seguramente ya era demasiado tarde.

—Aunque te dejaste besar, nunca confiaste en mi—Oi que decia Gideon.

Y el resto ya no lo oi, porque un instante después aterrice en el presente y
tuve que concentrar todas mis energias en no vomitar sobre los zapatos de mister
Marley.

Cuando por fin consegui controlar mi estomago, vi que Gideon también habia
saltado de vuelta. Estaba apoyado con la espada contra la pared. De su rostro
habia desaparecido todo rostro de ira, y sonreia melancolicamente.

—Me encantaria asistir alguna vez a una de vuestras partidas de poquer, soy
bastante bueno echandome faroles.

Y, acto seguido, abandono la habitacion sin mirarnos.



De las Actas de la Inquisicion del padre dominicano Gian Petro Baribi.
Archivo de la biblioteca Universitaria de Padua.
(Descifrado, traducido y adaptado por el doctor M. Giordano)

25 de Junio de 1542, sigo investigando en el convento S. El caso de la Joven
Elisabetta, que, segun su propio padre, lleva en su seno el hijo de un demonio. En
mi informe al superior de la congregacion no he ocultado mis dudas sobre la
validez de esta afirmacion, ya que sospecho que M. —Por expresarlo
benévolamente— posee cierta propension a las t aciones religiosas y
asentirse llamado por Dios Nuestro Sefior a erradicar el mal de este Mundo, y al
parecer prefiere culpar a su hija de brujeria antes que aceptar que su conducta no
responde con sus expectativas. Pero ya he mencionado en otro lugar sus buenas
relaciones con R. M., y si influencia en esta region en considerable, por lo que aiin
no podemos dar el caso por cerrado. La toma de declaracion de los testigos fue un
auténtico escarnio. Dos jovenes compaiieras de escuela de Elisabetta confirmaron
la declaracion del conde sobre la aparicion de un demonio en el jardin del
convento. La pequeiia Sofia —que no pudo explicar de una forma realmente
creible por que se encontraba por casualidad a medianoche oculta en un matorral
en el jardin— describid a un gigante con cuernos, ojos como brasasy pies equinos,
que curiosamente toco una serenata para Elisabetta con un violin antes de
deshonrarla. La otra testigo, una amiga intima de Elisabetta, me produjo, en
cambio, la impresion de ser una persona mucho mdas razonable. Hablo de un joven
bien vestido y de elevada estatura, que sedujo a Elisabetta con hermosas palabras.
Seguin dijo, este personaje surgio de la nada y luego de disolverse de nuevo en el
aire, algo que, sin embargo, ella ya no llego a ver. Elisabetta por su parte, me
confio que el joven que superé con tanta facilidad los obsticulos que
representaban los muros del convento no tenia cuernos ni pies equinos, sino que
procedia de una familia respetable, y que incluso sabia su nombre. Ya estaba
celebrando la oportunidad que se me presentaba de poner término a este asunto y
llegar a una conclusion cuando aiiadié que, por desgracia, no podia establecer
contacto con él por qué habia llegado a ella volando desde el futuro, para ser
exactos desde el aiios del Seiior de 1723. Confio en que se comprenda mi
desesperacion ante el estado mental de las personas que me rodean, y solo espero
que el superior de la Congregacion reclame lo mds pronto posible mi vuelta a
Florencia, donde me aguardan casos auténticos.




Resplandecientes aves del paraiso, flores y hojas en tonos azules y plateados
trepaban por el corpifio de brocado, las magas y la falda eran de una pesada seda
azul nocturno que con cada paso que daba crujia y susurraba como el mar en un
dia tormentoso. Estaba claro que cualquiera habria parecido una princesa con ese
vestido, pero de todos modos me quedé asombrada al contemplar mi imagen en
el espejo.

—iEs... increiblemente bonito! —murmure con reverencia.

Xemerius, que estaba sobre un retal de brocado junto a la maquina de coser
hurgandose la nariz, lanzo un resoplido.

—jChicas! —dijo—. Primero se defienden con ufas y dientes para no ir al
baile, y en cuanto les ponen cuatro trapos encima casi se hacen pis de la
emocion.

Le ignoré y me volvi hacia la creadora de la obra maestra.

—Pero el otro vestido también era perfecto, madame Rossini.

—Si lo sé. —Sonrio satisfecha—. Podemos utilizarlo en otra ocasion si
quieres.

—iMadame Rossini, es usted una artista! —dije con fervor.

—N’est-ce pas? —Me guiflo un ojo—. Y como artista una estd autorizada a
cambiar de opinion. El otro vestido en conjunto me parecié demasiado palido con
la peluca blanca; una tez como la tuya requiere fuertes... comment on dit?
iContrastes!

—iAh, es verdad! La peluca —suspiré—. Volvera a estropearlo todo, ;Podria
hacerme una foto antes?

—Bien sur. —Madame Rossini me acomodo sobre un taburete ante el
peinador y le tendi el movil. Xemerius desplegé las alas de murciélago, me pasd
por encima aleteando y efectud un aterrizaje un poco accidentado justo ante la
cabeza de porcelana con la peluca.

—Supongo que ya sabes lo que corre habitualmente por estos postizos, ;no? —
Echo la cabeza hacia atrds y contemplo la torre empolvada del blanco—.
Ladillas seguro. Polillas, probablemente. Y a veces también cosas peores. —
Levanto teatralmente las patas—. Solo pronunciare un nombre: TARANTULA.

Reprimi un comentario sobre la anticuadas que resultaban en nuestros
tiempos esas ley endas urbanas y bostece ostensiblemente.

Xemerius puso las patas en jarras.

—iEs verdad! —exclam6—. Y no solo deberias estar pendiente de las arafas,
sino también de determinadas condes; te lo digo por si tu entusiasmo por los
trapitos te lo ha hecho olvidar.



En eso, por desgracia, tenia razon; pero ese dia, recién recuperada de mi
enfermedad e inmediatamente declarada apta para el baile por los Vigilantes,
solo queria una cosa: pensar positivamente. ;Y qué lugar podia haber mas
apropiado que el taller de madame Rossini?

Dirigi una mirada severa a Xemerius y deslice la vista por los colgadores
repletos. Cada vestido era mas bonito que el anterior.

—¢No tendra por casualidad algo verde? —pregunte esperanzada, pensando
en la fiesta de Cynthia y en los disfraces de marciano que Leslie habia ideado
para nosotras « Solo necesitamos bolsas de basura verdes. Unos limpiadores de
pipa, latas de conserva vacias y unas cuantas bolas de porexpan —habia dicho—.
Con una grapadora y una pistola para pegamento nos convertiremos en un abrir
y cerrar de ojos en unos marcianos vintage superguays. En obras de arte
moderno, podriamos decir. Y no nos costara ni un penique» .

—Verde? Mais oui —dijo madame Rossini— Cuando todos pensaban aun
que la palo de escoba pelirroja viajaria en el tiempo, utilice muchos tonos verdes
porque combinaban a la perfeccion con los cabellos rojos, y naturalmente
también con los ojos verdes del joven rebelde.

—Oh. Oh —dijo Xemerius amenazandola con la zarpa—. jZona prohibida,
querida, peligro de accidente!

Y tenia razon. Definitivamente, el joven gusano rebelde no formaba parte de
la lista de cosas positivas en las que queria pensar. (Aunque, si al final Gideon se
dejaba caer por la fiesta con Charlotte, yo no iba a pasearme por alli enfundad
en unas bolsas de basura, pensara lo que pensara Leslie sobre lo que es guay y
sobre el arte moderno).

Madame Rossini cepillo mis largos cabellos y me los ato en la coronilla con
una goma para el pelo.

—Esta noche, por cierto, también ira de verde, en verde mar oscuro; he
estado horas dandole vueltas a la cabeza para elegir la tela de modo que vuestros
colores desentonaran. Y al final he vuelto a comprobar todo otra vez a la luz de
las velas. Absolument onirique. Juntos pareciese el rey y la reina de los mares.

—Absolinmong —grazno Xemerius—. Y si no os moris antes, tendréis
muchos principitos y princesitas de los mares.

Suspiré. (No deberia estar en casa vigilando a Charlotte? Peo Xemerius no
quiso renunciar de ningin modo a acompafiarme a Temple y de alguna manera
aquello también era un detalle por su parte. Xemerius sabia muy bien que ese
baile me daba miedo.

Madame Rossini arrug6 la frente, concentrada, mientras me dividia el cabello
en tres tiras y formaba con ellas una trenza, que fijo luego con un moifio de
alfileres.

—¢Verde, dices? Déjame que piense. Tenemos pog ejemplo, un vestido de
montar para finales del siglo XVIII de terciopelo verde, y demas (joh! Ese me



quedoé super bien) un traje de noche de 1922, seda verde Nilo con sombgego a
juego y de bogso, trés chic. Y también copié algunos vestidos de Balenciaga que
llevo Grace Kelly en los sesenta. La joya de la corona es un vestido de baile del
color de las hojas del rosal. También te sentaria de maravilla.

Levante la peluca con cuidado. Blanco nieve y adornado con cintas azules, y
flores de brocado. Me recordaba un poco a un pastel de boda de varios pisos.
Incluso despedia una aroma a vainilla y naranjas. Habitualmente, madame
Rossini me encasquetd el pastel sobre el nido de pajaros de mi coronilla, y
cuando volvi a mirarme en el espejo, apenas pude reconocerme a mi misma.

—Ahora parezco una mezcla de Maria Antonieta y mi abuela —dije. Y con
estas cejas oscuras, también tengo un punto de pirata Barbanegra disfrazada de
mujer.

—Tonterias —me contradijo madame Rossini mientras fijaba la peluca con
unas horquillas enormes, las cuales parecian pequefios puiiales, con esas piedras
de vidrio brillantes en el extremo que centellaban como estrellas azules en la
estructura rizada—. Es una cuestion de contrastes, cuellecito de cisne, los
contrastes son lo mas importante. —Sefial la caja de maquillaje abierta que se
encontraba sobre la comoda—. Y ahora afiadimos el make-up (los smokey eyes
también estaban muy en vogue en el siglo XVIII a la luz de las velas), un toque
de polvos, et parfaitement! jUna vezmas seras la mas hermosa de la fiesta!

Lo que naturalmente ella no podia saber ya que nunca habia estado presente
para verlo.

—iEs usted tan carifiosa conmigo, madama Rossini! —Le sonrei—. |Y usted
es la mejor! Deberian concederle un Oscar al mejor vestuario.

—Lo s¢ —dijo madame Rossini modestamente.

—iLo importante es que entres con la cabeza por delante y luego salgas con
la cabeza por delante, tocinito de cielo!

Madame Rossini me acompafié hasta la limusina y me ayudo a subir al
coche. Me sentia un poco como Margue Simpson, solo que mi torre de pero era
blanca y no azuly, por suerte, el techo del coche era bastante alto.

—Parece increible que una persona tan delgada pueda necesitar tanto espacio
—dijo mister George sonriendo cuando por fin consegui extender
ordenadamente mi falda sobre el asiento.

—Si, ¢verdad? Para andar con estos vestidos se deberia solicitar un codigo
postal propio.

Para despedirse, madame Rossini me lanzo un gracioso besito con la mano.
iEsa mujer era realmente un encanto! En su presencia siempre me olvidaba por
completo de a horrorosa que era mi vida en realidad.

El coche arranc6 y en el mismo instante la puerta del cuartel general de los
Vigilantes se abrié de golpe y Giordano salié disparado del edificio. Sus cejas
afeitadas estaban en posicion vertical y bajo su bronceado artificial debia estar



palido como un muerto. Su boca morcillon se abria y se cerraba sin parar, lo que
le daba un aspecto de pez abisal amenazado de muerte. Afortunadamente, no
pude oir lo que le decia a madame Rossini, pero podia imaginarme. « Un
desastre de muchacha. Ni idea de historia ni de bailar el minué. Harad que nos
avergoncemos con su falta de juicio. Una vergiienza para la humanidady .

Madame Rossini le dirigio una sonrisa almibarada y le dijo algo que le hizo
cerrar bruscamente su boca de pez. Por desgracia, los perdi de vista cuando el
conductor giro para entrar en el callejon que conducia a Strand.

Sonriendo, me recliné en el asiento, pero durante el viaje mi optimista estado
de animo se diluy6 rapidamente y me fui sintiendo cada vez mas nerviosa y
asustada. Todo me daba miedo: la incertidumbre sobre lo que podia pasar, la
presencia de tantas personas, las miradas, las preguntas, el baile y, sobre todo,
naturalmente, mi nuevo encuentro con el conde. Esa noche sin ir mas lejos esos
miedos me habian perseguido en suefios, de modo que ya podia darme por
satisfecha por haber sofiado unas historias particularmente embrolladas: habia
tropezado con mi propia falda y habia caido rodando por unas enormes escaleras
para aterrizar directamente ante los pies del conde de Saint Germain, —sin
tocarme— me habia ayudado a levantarme sujetindome por la garganta.
Mientras lo hacia gritaba extrafiamente con la voz de Charlotte: « Eres una
vergiienza para toda la familia» . Y junto a ¢l estaba mister Marley, que sostenia
en alto la mochila de Leslie y decia en tono de reproche: « Solo queda una libra
veinte en la Oystercard» .

«Qué injusto. |Si acabada de hacer un ingreso!» , me habia dicho Leslie por
la mafiana, partiéndose de risa cuando le esplique mi suefio en la clase de
geografia.

Aunque la verdad es que tampoco habia que ir muy lejos para saber de
donde venia aquello: el dia anterior le habian robado la mochila después de salir
de la escuela, justo en el momento en que iba a subir al autobus. Se la habia
arrancado brutalmente de la espalda un hombre joven que segun Leslie podia
correr todavia mas rapido que Dwain Chambers.

A esas altura ya estibamos bastantes escaldadas por lo que hacia a los
Vigilantes. Y tampoco esperabamos otra cosa de Charlotte, que sin duda se
ocultaba (indirectamente) detras de aquello. Aunque asi y todo encontramos el
método... digamos... un poco burdo. Pero, por si aun nos faltaba una prueba, esta
nos la proporcioné el hecho de que la mujer que estaba junto a Leslie llevaba un
bolso de Hermés. Quiero decir que, con la mano en el corazon, ja qué ladron, por
poco bueno que sea, se le va ocurrir robar una mochila destrozada en lugar de un
Hermés?

Segun Xemerius, el dia anterior Charlotte habia registrado mi habitacion en
busca del crondgrafo en cuanto yo sali de casa y no dejo ni un rincon por
resolver. Incluso miro debajo de la almohada (un escondite francamente



original). Al final, después de una meticulosa inspeccion de mi armario,
descubrio la placa de carton enyesado suelta y repto hasta el trastero sin una
sonrisa triunfal dibujada en el rostro(en palabras de Xemerius), sin que la
presencia de la hermana de mi pequefia amiga la arafa (también en palabras de
Xemerius) la intimidara lo mas minimo. Y tampoco tuvo ningin reparo en hundir
las manos en las tripas del cocodrilo.

Bueno. Si lo hubiera hecho un dia antes aun le habria servido de algo, pero,
como decia siempre lady Arista, la vida castiga a los que llegan tarde. De modo
que después de salir gateando, frustrada, de mi armario Charlotte apunto hacia
Leslie, lo que le costd la mochila a mi amiga. El resultado era que los Vigilantes
se encontraban en posesion de una Oystercard recién recargada, una carpetita,
un lipgloss tono cherry y unos libros de la biblioteca sobre la expansion del delta
del Ganges oriental, pero de ninguno otra cosa.

Ni siquiera Charlotte, por més que lo habia intentado, consiguié disimular el
todo la derrota tras la habitual pose arrogante con que esa mafiana se presentd a
desayunar. Lady Arista, en cambio, tuvo al menos la grandeza de reconocer su
error.

—El arca esta de nuevo de camino a casa —explico friamente—. Por lo que
se ve, Charlotte tiene los nervios un poco alterados, tengo que admitir que me
equivoqué al conceder crédito a sus suposiciones. Y ahora deberiamos dar este
asunto por zanjado y cambiar de tema.

Aquello (en todo caso para lo que podia esperarse de lady Arista) era una
disculpa en toda regla. Mientras Charlotte escuchaba esas palabras con el cuerpo
en tension y la mirada fija en el plato, los demas intercambiamos miradas
complices y a continuacion nos concentramos obedientemente en el tnico otro
tema que se nos habia ocurrido asi de repente: el tiempo.

Solo tia Glenda, a la que le habian salido en el cuello unas manchas de un rojo
intenso, se resistid dejar que Charlotte cargara con las culpas.

—Mas bien deberias agradecerle que siempre se sienta responsable y esté
atenta a todo, en lugar de hacerles reproches —no pudo evitar soltar—. ;Como es
csa frase bonita? La flor del agradecimiento no dura mas que un momento. Estoy
convencida de que...

Pero no llegamos a saber de qué estd convencida la tia Glenda, porque lady
Arista le dijo con voz gélida:

—Si no quieres cambiar de tema, Glenda, naturalmente eres libre de
abandonar la mesa.

Lo que efectivamente hizo tia Glenda, acompafiada de Charlotte, tras
asegurar que ya no tenia hambre.

—Todo va bien? —Mister George, que estaba sentado frente a mi (en
realidad mas bien oblicuamente frente a mi porque mi falda era tan ancha que
ocupaba la mitad del coche) y hasta ese momento no habia querido distracrme



de mis pensamientos, me sonreia—. (Te ha dado el doctor White algo contra el
panico escénico?

Sacudi la cabeza.

—No —dije—. Me daba demasiado miedo pensar que podia empezar a ver
doble en el siglo XVIIT —O algo peor, pero eso seria mejor que me lo callara;
porque en el soirée del ultimo domingo, en la que solo habia podido conservar la
calma gracias al ponche de lady Brompton, ese mismo ponche me habia llevado
a cantar ante un montéon de invitados perplejos « Memory» de Cats unos
doscientos afos antes de que Andrew Lloyd Webber la hubiera compuesto, y
ademas habia estado conversando ante todo el mundo con un fantasma, lo que
seguro que no me habria ocurrido si hubiera estado sobria.

Habria confiado en que podria estar al menos unos minutos a solas con el
doctor White para preguntarle por qué me habia ayudado, pero solo habia tenido
ocasion de verlo cuando me habia examinado en presencia de Falk de Villiers y,
para alegria general, me habia declarado curada. Y luego, cuando, al
despedirme, le habia hecho un guifio complice, se habia limitado arrugar la
frente y preguntarme si se me habia metido algo en el ojo. Suspire al recordarlo.

—No te preocupes —dijo mister George compasivamente—. Dentro de poco
estards otra vez aqui; piensa que antes de la cena ya lo abras dejado todo atras.

—Pero hasta entonces puedo hacer un montén de cosas mal, o incluso
desencadenar una crisis de alcance mundial. Preguntele a Giordano. Una sonrisa
equivocada, una reverencia equivocada, una informacién equivocada, jy puf! El
siglo XVIII en llamas.

Mister George rio.

—Bah, Giordano solo esta celoso. jMataria por viajar en el tiempo!

Acaricié la suave seda de mi falda y segui las lineas bordadas con las puntas
de los dedos.

—En serio, sigo sin entender por qué es tan importante ese baile. La verdad es
que atin no sé qué voy a buscar ahi en realidad.

—(Quieres decir aparte de bailar y divertirte y disfrutar del privilegio de
poder ver con tus propios ojos a la famosa duquesa de Devonshire? —Al ver que
no le devolvia la sonrisa, mister George se puso serio de repente, se saco el
pafiuelo del bolsillo del pecho y se sec6 la frente dandose unos toquecitos—. Ay
querida! Este baile es excepcionalmente importante porque en el transcurso del
mismo debe revelarse quién es el traidor entre las filas de los Vigilantes que
transmite informacion a la Alianza Florentina. Gracias a vuestra presencia, el
conde confia en hacer salir a la luztanto a lord Alastair como al traidor.

Bueno, al menos eso era un poco mas especifico que lo de Anna Karenina.

—De modo que, mirandolo bien, nosotros dos somos un cebo. —Arrugué la
frente—. Pero... jno deberian saber hace tiempo si el plan ha funcionado? ;Y
quién es el traidor? De hecho, todo esto pas6 hace a doscientos treinta afios.



—Si y no —replico mister George—. Por alguna razon, los informes de los
Anales de esos dias y semanas son extremadamente confusos. Ademas, falta
toda un parte. Aunque se habla varias veces del traidor, que ocupaba un cargo
importante y fue apartado de sus funciones, su nombre no se menciona. Y cuatro
semanas después se dice lapidariamente en una frase subordinada que nadie
rindio los Gltimos honores al traidor, dado que no lo merecia.

Una vezmas se me puso la carne de gallina.

—Cuatro semanas después de ser expulsado de la logia el traidor estaba
muerto? Que... practico —dije.

Pero mister George ya no me escuchaba y golpeaba la ventanilla para avisar
al conductor.

—Me temo que el portal es demasiado estrecho para la limusina. Serd mejor
que entre en el patio de la escuela por la entrada lateral. —Me sonrié—. jYa
hemos llegado! Y por cierto, estis encantadora, llevaba rato que queria decirtelo.
Como salida de una antigua pelicula.

El coche freno ante la escalera de la entrada.

—Solo que mucho, mucho mas guapa —dijo mister George.

—Gracias.

De puro azoramiento me olvidé completamente de lo que me habia dicho
madame Rossini:

« Siempre con la cabeza por delante, tocinito de cielo» , y cometi el error de
bajar del coche como hacia siempre. Lo que condujo a que me enredara sin
remedio en mi falda y me sintiera como la abeja Maya en la telarana de Tecla.
Mientras maldecia y mister George reia entre dientes sin hacer nada, vi que me
tendia dos manos salvadoras desde fuera, y como no tenia opcion, las sujeté, y
deje que tiraran de miy me pusieran en pie.

Una de las manos pertenecia a Gideon y la otra a mister Whitman; y las solté
como si me hubieran quemado.

—Hummm... gracias —murmuré mientras me alisaba el vestido a toda prisa
y trataba de recuperar mis pulsaciones normales.

Entonces observé con mas atencion a Gideon y no pude contener una sonrisa.
Aunque madame Rossini no habia exagerado al ponderar la belleza de la tela
verde mar y la suntuosa levita se adaptaba a la perfeccion a los anchos hombros
de Gideon sin formar ni una arruga y ¢l estaba realmente resplandeciente de la
cabeza a los zapatos con hebillas, la peluca blanca destrozaba todo el efecto.

—Y yo que pensaba que era la inica que iba a hacer el payaso —dije.

Le centellaron lo ojos mientras replicaba divertido:

—Pues aun he podido convencer Giordano de que se olvidara de los polvos y
los falsos lunares.

Bueno, la verdad es que ya estaba bastante palido. Durante un segundo mas o
menos me perdi en la contemplacion de los elegantes lineas de su mentén y sus



labios, y luego me rehice y le dirigi una mirada sombria.

—Los demas esperan abajo, sera mejor que nos apresuremos antes de que se
formen una aglomeraciéon —dijo mister Whitman, y lanzé una mirada a la
acera, donde dos damas con sendos perros se habian parado y nos miraban con
curiosidad. Si los Vigilantes no querian llamar la atencion, pensé, tal vez seria
mejor que utilizaran unos coches mas discretos. Y naturalmente, que no hicieran
circular tan a menudo por el barrio a gente extrafiamente disfrazada.

Gideon me tendid la mano, pero en el mismo instante oi un ruido sordo a mi
espalda y me volvi. Xemerius habia aterrizado sobre el techo del coche, donde
permanecio6 tendido un momento, plano como una lapa.

—Habriais podido esperarme, jno? —dijo jadeando. Si no le entendi mal, en
Temple no habia podido unirse a nosotros a tiempo porque le habia retrasado un
gato—. jHe tenido que hacer todo el camino volando! Queria despedirme de ti
antes que te fueras.

Se irgui6 sobre sus patas, salto a mi hombro y senti algo asi como un abrazo
himedo y frio.

—Adelante, gran maestre de la orden del Cerdo de Ganchillo. No olvides
pisar como se merece durante el minué¢ a aquel-cuyo-nombre-no-podemos-
pronunciar —dijo lanzando una mirada de desdén a Gideon—. Y ve con cuidado
con el conde. —Habia preocupacion en su voz Tragué saliva, pero
inmediatamente afiadio—: Si la pifias, ya veras como te las arreglas sin mi en el
futuro, porque yo me buscaré a otra persona.

Me dirigio una mueca de descaro y sali6 zumbando hacia los perros que se
soltaron de sus correas y huyeron con el rabo entre las piernas.

—Gwendolyn, jestas sofiando? —Gideon me tendi6 el brazo—. Quiero decir,
miss Gray, naturalmente! Si quiere hace el favor de acompafarme al afio 1782.

—Olvidalo, no pienso empezar con la comedia hasta que estemos alli —dije
en voz baja para mister George y mister Whitman, que caminaban delante de
nosotros, no pudieran oirlo—. Mientras tanto me gustaria reducir al minimo el
contacto contigo, si no tienes inconveniente. Ademas, conozco muy bien el
camino, al finy al cabo es mi escuela.

Una escuela que, ese viernes por la tarde estaba como muerta. En el vestibulo
nos tropezamos con el director Gilles, que arrastraba un carrito de golf y ya
habia cambiado su traje por unos pantalones a cuadros y un polo. Sin embargo,
nuestro director no habia querido perderse la ocasion de saludar cordialmente a
los miembros del «grupo de teatro aficionado de nuestro querido mister
Whitman» , y ademas uno por uno y con un apreton de manos.

—Como un gran amante del arte que soy, para mi es un placer poner a su
disposicion nuestra escuela para sus ensay os mientras su sala no pueda utilizarse.
iOh, que encantadores disfraces! —Cuando llegd ante mi, dio un respingon—.
iVayal! Yo conozco esta cara (No eres una de las chicas malas de la rana?



Me esforcé por sonreir.

—Si, director, Gilles.

—En fin, me alegro de que hayas descubierto una aficion tan bonita e
interesante. Asi seguro que en adelante no se te ocurrirain mas ideas tontas. —
Sonrié jovialmente a todo el grupo—. Bien, pues les deseo mucho éxito o mucha
mierda, ¢no es eso lo que se desea a la gente del teatro?

Y dicho esto, nos salud6 una vez mas alegremente con la mano y desaparecio
junto con su carrito por la puerta, rumbo al fin de semana. Le segui con la
mirada sintiendo un poco de envidia. Por una vez me habria cambiado
gustosamente por ¢l, aunque para eso hubiera tenido que convertirme en un
valaco de mediana edad con pantalones de cuadros.

—¢Chica mala de la rana? —repiti6 Gideon mientras bajabamos hacia el
sotano mirandome de reojo.

Centré toda mi atencion en levantar lo suficiente mi crujiente falda para no
tropezar con ella.

—Hace unos afios mi amiga Leslie y yo nos vimos forzadas a colocar una
rana en la sopa de una compaiiera, y por desgracia al director Gilles el suceso se
le quedo grabado.

—Os vistes forzadas a colocar una rana en la sopa de una compafiera?

—Si —replique muy digna—. Por razones pedagdgicas a veces se tiene que
hacer cosas que vistas desde fuera pueden parecer extrafias.

En el taller artistico del sotano justo bajo una cita de Edgar Degas pintada en
la pared que decia « Un cuadro se debe ejecutar con el mismo sentimiento con el
que un criminal perpetra su crimen», ya se habian reunido en torno al
cronografo los sospechosos habituales: Falk de Villiers, mister Marley y el doctor
White, que en ese momento extendia sobre una de las mesas el instrumental
médico. Me alegre de que al menos hubi¢ramos dejado a Giordano en Temple,
donde probablemente atn estaria plantado en la escalera retorciéndose las
manos.

Mister George me guifié un ojo.

—Acabo de tener una idea —me susurro—. Si te encuentras en un apricto y
no sabes como salir de paso, no tienes mas que desmayarte; en esa época las
mujeres se desmayaban continuamente, sea por un corsé demasiado apretado o
por el aire vivido, o porque sencillamente resultaba un recurso muy practico,
nadie puede decirlo con exactitud.

—Lo tendré presente —dije, y estuve tentada de probar de inmediato el truco
de mister George. Pero, por desgracia, Gideon parecia haber adivinado mis
intenciones, porque me cogié del brazo y sonrio suavemente.

Falk desenvolvio el crondgrafo, y cuando me llamé con un gesto, me resigné
a mi destino, no sin rogar antes al cielo que lady Brompton hubiera comunicado
el secreto de su ponche especial a su buena amiga, la honorable lady



Pimplebottom.

Mis ideas sobre los bailes eran bastantes vagas. Y sobre los bailes historicos
practicamente inexistentes. Por eso no es de extraiar que, después de la vision de
la tia Maddy y de mis suefios de esa mafiana, esperara una mezcla de Lo que el
viento se llevo y las fabulosas fiestas de Maria Antonieta, en las que la parte mas
bonita habia sido que en el suefio yo me parecia asombrosamente a Kristen
Dunst.

Pero antes de que pudiera verificar si mis ideas coincidian con la realidad
tenfamos que salir del sotano. (jOtra vez! Solo esperaba que mis pantorrillas no
sufrieran dafios permanentes después de todo ese subir y bajar).

A pesar de todas mis criticas a los Vigilantes, tengo reconocer que esta vez
habian organizado bien las cosas. Falk habia ajustado el cronografo de modo que
el baile que se celebraba sobre nosotros hacia horas que habia comenzado.

Me senti infinitamente aliviada al ver que no habria ningin desfile de
invitados ante los anfitriones. En secreto tenia un miedo horrible a que a nuestra
llegada un maestro de ceremonias golpeara el suelo con un baston y nos
anunciara pronunciado nuestro nombre falso en voz alta. O peor atin, que dijera
la verdad « ladies and gentlemen, clonc, clonc. Gideon de Villiers y Gwendolyn
Shepherd, impostores del siglo XXI. jPresten atencion al hecho de que su corsé y
su mirifiaque no estan fabricados con barba de ballena sino con fibra de carbono
de alta tecnologia! Y, ademas, sus seforias han entrado en la casa a través del
sotano!»

Que en ese caso, por cierto, era particularmente oscuro, de modo que, por
desgracia, me vi obligada a darle la mano a Gideon, porque si no mi vestidoy yo
no habriamos conseguido llegar sanos y salvos arriba. Solo en la parte delantera
del sotano, donde en mi instituto el corredor se desviaba hacia las sala de la
mediateca, aparecieron algunas antorchas que proy ectaban su luz vacilante sobre
las paredes. Por lo que se veia, habian decidido instalar ahi las camaras para
guardar las provisiones, lo que, en vista del frio que hacia, sin duda era una
cleccion acertada. Por pura curiosidad eché una ojeada a una de las salas
adyacentes, me quedé estupefacta. jNunca en mi vida habia visto tales
cantidades de comida! Al parecer, después del baile debia celebrarse una
especie de banquete, porque las mesas y el suelo estaban cubiertos de infinidad
de bandejas, fuentes y grandes tinas llenas con los mas curiosos alimentos,
muchos de ellos con una presentacion extraordinariamente sofisticada y
envueltos en una especie de oscilante budin transparente. Descubri grandes
cantidades de platos de carne preparados, que definitivamente olian demasiado
fuerte para mi gusto, y ademads una impresionante variedad de dulces de todas
las formas y tamafios y una figura de cisne dorado elaborada con sorprendente
realismo.

—iUy mira, también ponen a enfriar la decoracion de la mesa! —susurré.



Gideon tiro de mi hacia delante.

—iNo es ninguna decoracion, es un cisne de verdad! Lo llaman plato de
exhibicién —me explicé en susurros, pero casi simultineamente se estremecio y
por desgracia, tengo que reconocerlo, a mi se me escapo un grito.

Detras de una tarta de unos diecinueve pisos de altura con dos ruisefiores
(muertos) como remate, habia surgido de las sombras una figura que ahora se
dirigia en silencio hacia nosotros con la espada desenvainada.

Era Rakoczy, que con sus dramaticas entradas en escena seguro que habria
podido ganarse la vida en el pasaje del terror de cualquier parque de atracciones.
La mano derecha del conde nos saludé con vozronca.

—Seguidme —murmuro luego.

Mientras yo trataba de recuperarme del susto, Gideon pregunto enojado:

—¢No deberia haber venido a recogernos hace rato?

Rakoczy prefirio eludir el tema lo que no me sorprendié especialmente. Era
justo el tipo persona incapaz de reconocer un error.

Sin decir palabra, cogié una antorcha del soporte, nos hizo una sefia y se
deslizé por un pasadizo lateral que conducia a una escalera.

Una musica de violines y un rumor de voces llegaron hasta nuestros oidos y
se fueron haciendo cada vez mas intensos, hasta que, poco antes de llegar al final
de la escalera, Rakoczy se despidié de nosotros diciendo:

—Desde la sombra velaré por vosotros con mi gente.

Luego desaparecid, silencioso como un leopardo.

—Supongo que no ha recibido invitacion —dije bromeando, aunque en
realidad la idea de que en cada esquina oscura podia estar espiandonos alguno de
los hombres de Rakoczy me ponia los pelos de punta.

—Naturalmente que estd invitado, pero supongo que no quiere separase de su
espada, y en la sala de baile no estan permitidas. —Gideon me repaso con la
mirada—. ;Atn tienes telarafias en el vestido?

Le miré indignada.

—No, pero tal vez t tengas alguna en el cerebro —repliqué.

Pasé a su lado y abri la puerta con cuidado.

Antes habia estado pensando, preocupada, en cémo podriamos llegar al
vestibulo sin llamar la atencion, pero cuando nos sumergimos en el barullo que
organizaban los invitados al baile, me pregunté por qué nos habiamos tomado la
molestia de aparecer en el sotano. Supongo que por puro habito, porque
habriamos podido saltar directamente arriba sin que nadie se enterara.

Mi amigo James no habia exagerado. El hogar de lord y lady Pimplebottom
era realmente suntuoso. Bajo los tapices de damasco, los estucados, las pinturas y
los techos decorados con frescos de los que colgaban arafias de cristal, mi vieja
escuela estaba irreconocible. Los suelos estaban revestidos de mosaico y
cubiertos con gruesas alfombras, y en el camino al primer piso me parecié como



si hubiera mas pasillos y escaleras que en mi época.

Y estaba repleto de gente y de ruido. En nuestra época habrian suspendido la
fiesta por exceso de ocupacion o los vecinos habrian denunciado a los
Pimplebottom por escandalo nocturno. Y eso que hasta ese momento solo
habiamos visto el vestibulo y los corredores.

Porque la sala de baile jugaba en otra liga. Ocupaba medio primer piso y
estaba atestada de gente, reunida en grupitos o en largas filas para bailar. La sala
zumbaba como una colmena con el ruido de sus voces y sus risas, aunque en
realidad la comparacion se quedaba corta, porque el nimero de decibelios
seguro que alcanzaba al de un Jumbo despegando en Heathrow. Al fin y al cabo
habia unas cuatrocientas personas que tenian que hablarse a gritos, y la orquesta
de veinte musicos de la tribuna tenia que imponerse al ruido que hacian. Todo el
conjunto estaba iluminado por un nimero tan grande de velas que instintivamente
busqué un extintor con la mirada.

Para abreviar, entre el baile y la soirée a la que habiamos asistido en casa de
los Brompton existia la misma relacion que entre un club nocturno y una reunié
para tomar el té de la tia Maddy.

Nuestra aparicion no llamoé especialmente la atencion, sobre todo porque en
la sala habia un continuo trasiego de gente que entraba y salia, si bien algunas de
las pelucas blancas nos miraron con curiosidad, y Gideon me sujetd el brazo con
mas fuerza. Noté como me repasaban de arriba abajo, y senti la urgente
necesidad de volver a mirarme en un espejo para ver sino se me habia quedado
pegada alguna telarafia.

—Todo va bien —dijo Gideon—. Estas perfecta.

Carraspeé cohibida.

Gideon me mir6 desde todo lo alto que era sonriendo.

—¢Estas lista? —susurro.

—Estoy lista si tu lo estds —respondi sin reflexionar. Sencillamente me salio
asi, y por un momento pensé en lo bien que nos lo habiamos pasado antes de que
¢l me traicionara de forma ignominiosa. Aunque, bien mirado, tampoco habia
sido tan divertido.

Un grupito de muchachas empezo a cuchichear cuando pasamos junto a
ellas, no sé si por mi vestido o porque encontraban genial a Gideon. Procuré
mantenerme lo mas erguida posible. La peluca estaba sorprendentemente bien
cquilibrada y seguia cada movimiento de mi cabeza, aunque por el peso me
imagino que podia compararse con una de esas jarras de agua que las mujeres
africanas llevan sobre la coronilla. Mientras cruzibamos la sala, miré en todas
direcciones para ver si encontraba a James. Al fin y al cabo, era el baile de sus
padres; lo normal era que estuviera presente, jno? Gideon, que les sacaba un
palmo a la mayoria de los hombres que se encontraban en la sala, enseguida
localizé al conde de Saint Germain. Con su elegancia caracteristica, el conde



conversaba en un estrecho balcon con un hombrecillo vestido con ropas de
colores vivos que me resultaba vagamente familiar.

Sin pensarmelo, me hundi en wuna profunda reverencia, aunque
inmediatamente me arrepenti al recordar cémo aquel hombre, con su voz suave,
me habia partido el corazon en diez mil pedacitos minusculos en nuestro ultimo
encuentro.

—Mis queridos muchachos, puntuales como un reloj —dijo el conde, y nos
indicé con un gesto que nos acercaramos.

A mi me obsequié con una condescendiente inclinacion de cabeza (todo un
honor, sin duda, dado que se suponia que como mujer yo tenia un cociente
intelectual que iba, como mucho, de la puerta del balcon a la vela maés proxima).
Gideon, en cambio, se vio agraciado con un cordial abrazo.

—(Qué me decis, Alcott? ;Podéis reconocer algo de mi herencia en los
rasgos de este apuesto joven?

El hombre del vestido de papagayo sacudié la cabeza sonriendo. Su cara
larga y delgada no solo estaba empolvada, sino que ademas se habia maquillado
las mejillas con colorete como si fuera un payaso.

—Diria que existe cierta similitud en el porte.

—Oh, desde luego. ;Como podria compararse mi envejecido rostro con uno
tan joven como este? —El conde fruncio6 los labios en una mueca irénica—. Los
anos han causado tales estragos en mis facciones que a veces me cuesta
reconocerme en el espejo. —Se dio aire con un pafuelo—. Pero aun no os he
presentado: el honorable Albert Alcott, actual primer secretario de la logia.

—Ya nos hemos encontrado antes en diversas ocasiones en nuestra visita a
Temple —dijo Gideon inclinAndose con una ligera reverencia.

—AM, si, es cierto —dio el conde sonriendo.

Y en ese momento también yo supe por qué el papagayo me resultaba
familiar. El hombre nos habia recibido en nuestro primer encuentro con el conde
en Temple y habia pedido el carruaje que nos habia conducido a casa de lord
Brompton.

—Por desgracia, os habéis perdido la entrada de la pareja ducal —dijo Alcott
—. El peinado de su alteza ha despertado muchas envidias. Me temo que mafiana
los fabricantes de pelucas de Londres no daran abasto con tantos clientes.

—iUna mujer realmente hermosa la duquesa! Qué lastima que se sienta
inclinada a mezclarse en asuntos de hombres y en politica. Alcott, jtendriais la
amabilidad de ir a buscar algo de beber para los recién llegados?

Como casi siempre, el conde hablé en un tono bajo y suave, pero, a pesar del
ruido que nos rodeaba, se le entendia con absoluta claridad. Al escucharle senti
un escalofrio, y seguro que no era por el aire frio de la noche que entraba por el
balcon.

—iNaturalmente! —La obsequiosidad del primer secretario me hizo pensar



en mister Marley—. ;Vino blanco? Enseguida estaré de vuelta.

Vaya. No habia ponche.

El conde esperé a que Alcott desapareciera en la sala de baile para llevarse la
mano al bolsillo de la levita y sacar una carta sellada, que tendié a Gideon.

—Es una nota para tu gran maestre en la que hay algunas observaciones
sobre nuestro proximo encuentro.

Gideon se guardo la carta y a cambio entreg6 al conde un sobre sellado.

—Contiene un informe detallado sobre los acontecimientos de los ultimos
dias. Os alegrara saber que la sangre de Elaine Burghley y lady Tilney ya estd
registrada en el cronografo.

Me estremeci. ¢(Lady Tilney? ;Como se las habia arreglado? En nuestro
ultimo encuentro no me habia dado la sensacion de que estuviera dispuesta a dar
su sangre voluntariamente. Le miré de reojo enojada. (No le habria extraido la
sangre por la fuerza? En mi imaginacion la vi lanzandole, desesperada, cerdos de
ganchillo a la cara.

El conde le palmed el hombro.

—De modo que ya solo faltan Zafiro y Turmalina negra. —Se apoy6 en su
baston, pero no habia ni el menor indicio de debilidad en su gesto, todo lo
contrario: en ese momento parecia increiblemente poderoso—. jAh, si él supiera
lo cerca que estamos de cambiar el mundo!

Con la cabeza sefialo hacia la sala de baile, donde reconoci en el otro extremo
a lord Alastair de la Florentina, tan cargado de joyas como la ultima vez. Incluso
a esa distancia se podia percibir el fulgor de los pedruscos de sus numerosos
anillos, igual que el odio que desprendia su mirada helada. Detras de é1 se erguia
amenazadoramente una figura vestida de negro, y esta vezno cometi el error de
confundirla con un invitado. Se trataba de un espiritu, que pertenecia a lord
Alastair como el pequefio Robert a mister White. Cuando el fantasma me vio, su
boca empezd a moverse, y me alegré de que sus insultos no pudieran oirse desde
el lugar donde nos encontrabamos. Ya tenia suficiente con que me visitara en
suefos provocandome pesadillas.

—Ahi esta, sofiando con atravesarnos con su espada —dijo el conde, diriase
que casi complacido—. De hecho, hace dias que no piensa en otra cosa. Incluso
ha conseguido introducir furtivamente su arma en esta sala de baile. —Se froto la
barbilla—. Por eso no baila ni se sienta, sino que se limita a caminar de un lado a
otro rigidamente como un soldadito de plomo, esperando su oportunidad.

—Yo, en cambio, no he podido traerme conmigo mi espada —dijo Gideon en
tono de reproche.

—No te preocupes muchacho, Rakoczy y los suyos no perderan de vista a
Alastair. Esta noche podemos dejar el derramamiento de sangre para los
valerosos kuruc.

Volvi a mirar a lord Alastair y al espiritu vestido de negro, que en ese



momento blandia su espada hacia mi con furor asesino.

—Pero supongo que no va a... aqui, ante todo el mundo... quiero decir, que
tampoco en el siglo XVIII se podia asesinar sin mas a la gente sin ser castigado,
¢no? —Tragué saliva—. ;Supongo que lord Alastair no se arriesgaria a ir al
cadalso por nosotros?

Durante unos segundos los oscuros ojos del conde quedaron ocultos bajo los
pesados parpados, como si se estuviera concentrando en los pensamientos de su
adversario.

—No, para eso es demasiado astuto —contestd lentamente—. Pero también
sabe que no tendra demasiadas oportunidades de teneros de nuevo a punta de
espada. No dejara pasar la ocasion sin intentar algo. Y como solo una persona,
jel hombre de quien sospecho que es el traidor que se oculta en nuestras filas!, ha
sido informada por mi de la hora en que vosotros dos, desarmados y solos,
tendréis que volver al sdtano para vuestro viaje de vuelta, ya veremos qué
ocurre...

—(Qué?—dije yo—. Pero...

El conde levanto la mano.

—iNo te preocupes, querida! El traidor no sabe que Rakoczy y su gente os
estaran vigilando todo el rato. Alastair suefia con el crimen perfecto: los
cadaveres sencillamente se desvaneceran en el aire después de la agresion. —
Ri6—. En mi caso, naturalmente, eso no funcionaria, razon por la cual planea una
muerte distinta para mi.

Muy bien, fantastico.

Antes de que hubiera podido digerir la noticia de que Gideon y yo éramos,
por asi decirlo, los blancos en una competicion de tiro —lo que, de hecho,
tampoco cambiaba tanto mi actitud frente al baile—, el primer secretario vestido
de colorines (habia vuelto a olvidar su nombre) se acerco con dos vasos de vino
blanco, seguido de cerca por otro viejo conocido nuestro, el rechoncho lord
Brompton. El lord demostré encantado de volver a vernos y me beso la mano
con mucho mas entusiasmo del que exigirian las normas de cortesia.

—AM, la velada esta salvada —exclamé—. jMe alegro tanto! Lady Brompton
y lady Lavinia también os han visto, pero las han retenido en la pista de baile. —
Solté una carcajada que hizo temblar su enorme vientre—. Me han encargado
que os saque a bailar.

—Una excelente idea —dijo el conde—. jLos jovenes deben bailar! En mi
juventud tampoco yo me perdia ninguna oportunidad de hacerlo.

iOh, no, ahora iba a empezar lo de los dos pies izquierdos y el « Pero ;donde
era a la derecha? que Giordano habia descrito como una « palmaria falta de
sentido de la orientacion» ! Quise volcar mi copa de vino sobre mi ex, pero
Gideon me la cogi6 y se la paso al primer secretario.

En la pista de baile la gente ya se colocaba para el siguiente minué. Lady



Brompton nos saludd con el brazo entusiasmada, lord Brompton desaparecio
entre la multitud y Gideon me situ6 justo a tiempo en posicion para el arranque
del baile en la fila de las damas, o, para ser mas precisos, entre un vestido dorado
palido y uno verde bordado. El verde pertenecia a lady Lavinia, como pude
comprobar con una rapida mirada de soslayo. Estaba tan hermosa como la
recordaba, y su vestido de baile ofrecia, incluso para esa moda francamente
permisiva, una vision de su escote extraordinariamente generosa. Yo, en su lugar,
no me habria atrevido a inclinarme, pero lady Lavinia no parecia en absoluto
preocupada.

—iQué maravilloso que volvamos a encontrarnos! —dijo dirigiendo una
sonrisa radiante a todo el grupo y en particular a Gideon, antes de hundirse en la
reverencia de inicio. La imité, y el panico hizo que por un momento dejara de
sentirme los pies.

Un monton de instrucciones me daban vueltas en la cabeza, y falté poco para
que me pusiera a balbucear « La izquierda es donde el pulgar esta a la derecha» ,
pero enseguida Gideon pasé a mi lado en el tour de main y curiosidades mis
piernas encontraron el ritmo por si solas.

Los solemnes acordes de la orquesta llenaron hasta el ltimo rincon de la sala
y las conversaciones se extinguieron a nuestro alrededor.

Gideon colocé su mano izquierda en la cadera y me tendio la derecha.

—Magnifico este minué de Hay dn —dijo en tono de charla—. ;Sabias que el
compositor estuvo muy cerca de unirse a los Vigilantes? Dentro de unos diez
afios, en uno de sus viajes a Inglaterra. Por entonces estaba valorando la opcion
de instalarse de forma permanente aqui en Londres.

—No me digas —Pasé junto a ély ladeé un poco la cabeza para sostenerle la
mirada—. Hasta ahora solo sabia que Hay dn era un torturador de nifios.

O al menos a mi me habia torturado en mi nifiez, cuando Charlotte practicaba
sus sonatas para clavicordio con el mismo encarnizamiento con que en la
actualidad se dedicaba a la busqueda del cronégrafo. Pero no tuve ocasion de
explicarselo a Gideon, porque entretanto ya habiamos pasado de una figura a
cuatro a bailar en un gran circulo y yo tenia que concentrarme en moverme
hacia la derecha.

No sabria decir con exactitud cual fue el motivo, pero de repente aquello
empezo a divertirme de verdad. Las velas proyectaban una luz maravilla sobre
los suntuosos vestidos de noche, la musica ya no sonaba aburrida y polvorienta,
sino que parecia justo la apropiada, y a mi alrededor los bailarines reian
relajadamente. Incluso las pelucas no parecian tan ridiculas, y por un momento
me senti increiblemente ligera y libre. Cuando el circulo se deshizo, floté hacia
Gideon como si nunca hubiera hecho otra cosa, y ¢l me miré como si de pronto
estuviéramos solos en la sala.

En mi extrafia euforia, me olvidé de todo y le dirigi una sonrisa radiante sin



preocuparme de la recomendacion de Giordano sobre la importancia de no
ensefar nunca los dientes en el siglo XVIII. Por alguna razon, mi sonrisa parecio
desconcertar por completo a Gideon, que alargé la mano hacia mi mano
extendida, pero en lugar de colocar sus dedos suavemente bajo los mios, los
aferr6 con fuerza.

—Gwendolyn, nunca volveré a permitir que nadie...

No pude enterarme de lo que nunca iba a permitir, porque en ese instante
lady Lavinia le cogié la mano, colocé la mia en la de su pareja de baile y dijo
sonriendo:

—Intercambio de parejas, jde acuerdo?

No, en mi caso no podia decirse en absoluto que estuviera de acuerdo, y
también Gideon dudo un instante antes de inclinarse ante lady Lavinia y dejarme
colgada como correspondia a mi papel de hermanita con la misma rapidez con
que habia aparecido.

—Antes ya he tenido ocasion de admiraros de lejos —dijo mi nueva pareja
de baile cuando me ergui y le tendi la mano (me dieron ganas de retirarla
inmediatamente porque tenia los dedos humedos y pegajosos)—. Mi amigo
mister Merchant tuvo el placer de conoceros en la soireé¢ de lady Brompton.
Queria presentarnos, pero supongo que no os importard que me presente yo
mismo. Soy lord Fleet. Si, exacto, ese lord Fleet.

Sonrei cortésmente. Qué bien, un amigo del sobon de mister Merchant.
Mientras los siguientes pasos ponian distancia entre los dos y yo confiaba en que
ese lord Fleet aprovechara la oportunidad para secarse las manos en las perneras
de los pantalones, miré hacia Gideon en busca de ayuda; pero en ese momento
mi compafiero parecia totalmente concentrado en la contemplacion de lady
Lavinia. Igual que el hombre que se encontraba a su lado, que solo tenia ojos
para ella, o para su escote, e ignoraba deliberadamente a su propia pareja. Y el
hombre de al lado... joh, Dios mio! jAhi estaba James! Mi James. jPor fin lo
habia encontrado! Estaba bailando con una muchacha que llevaba un vestido
color mermelada de ciruela y parecia tan vivo como puede parecerlo un hombre
con peluca blanca y polvos blancos en la cara.

En lugar de volver a tenderle la mano a lord Fleet, pasé bailando junto a lady
Lavinia y Gideon en direccion a James.

—Por favor, todos avanzan una posiciéon —dije con tanta simpatia como pude
sin prestar atencion a las protestas. Dos pasos cambiados mas y me encontré
frente a James.

—Perdon, cambio de pareja, por favor.

Le di un empujoncito a la mermelada de ciruela para lanzarla a los brazos del
hombre que tenia enfrente, y luego cogi la mano del desconcertado James vy,
jadeando, traté¢ de recuperar el ritmo. Al mirar a la izquierda descubri que los
otros también estaban ocupados ordenandose otra vez para seguir bailando como



si no hubiera ocurrido nada. Para may or seguridad, no miré hacia Gideon, y en
lugar de eso clavé la mirada a James. jEra increible poder sostener su mano y
sentirla céalida y viva!

—Habéis desordenado toda la fila —dijo en tono de reproche mientras me
examinaba de arriba abajo con expresion enojada—. Y habéis empujado a miss
Amelia lejos de mi con extrema rudeza.

iSi, realmente era é1! El mismo tono ofensivo de siempre. Le miré radiante
de alegria.

—De verdad que lo siento, James, pero es imprescindible que hable contigo...
Bien, quiero decir que debo hablar con vos de un asunto de la mayor
importancia.

—Por lo que s¢, no hemos sido presentados —dijo James arrugando la nariz,
mientras colocaba delicadamente un pie delante del otro.

—Soy Penélope Gray de... del campo. Pero eso no tiene ninguna
importancia. Poseo informaciones de un valor incalculable para vos y por eso es
urgente que concertemos una cita, si en algo aprecidis vuestra vida —afadi para
dar un efecto dramatico.

—¢Qué os ocurre? —James me mir6 consternado—. Del campo o no, vuestro
comportamiento es absolutamente improcedente...

—Si —Con el rabillo del ojo pude ver que volvia a haber un poco de barullo,
esta vez en el lado de los hombres. Una forma de color verde mar se acercaba
con el paso cambiado—. Pero es importante que, a pesar de todo, me escuchéis.
Se trata de Les... se trata de... vuestro caballo. Héctor... el alazin. Es
fundamental que mafiana por la mafiana, a las once, os encontréis conmigo en
Hyde Park En el puente que cruza el lago. —Confiaba en que el lago y el puente
ya existieran en el siglo XVIII.

—¢Como? ;Qué debo encontrarme con vos? ;En Hyde Park? ;Por Héctor?

James arqueo las cejas.

Asenti con la cabeza.

—Perdon —dijo Gideon haciendo una reverencia, y aparté suavemente a
James con un empujoncito—. Me parece que esto esta algo embarullado.

—iYa podéis decirlo!

James se volvio de nuevo hacia miss Mermelada de ciruela sacudiendo la
cabeza, mientras Gideon me agarraba de la mano y me guiaba con bastante
brusquedad en la ejecucion de la proxima figura.

—Estas loca? ;A qué ha venido esto ahora?

—Solo me he encontrado a un viejo amigo.

Volvi a girarme hacia James. ;Me habria tomado en serio? Probablemente
no, a tenor de que seguia sacudiendo la cabeza.

—¢Quieres llamar la atencion a cualquier precio o qué te pasa? —susurrd
Gideon—. ;Por qué no puedes hacer lo que te dicen siquiera durante tres horas?



—Una pregunta estiipida: naturalmente porque soy una mujer y no sé lo que
es la razon. Ademas, ta has sido el primero en salirte de la fila para bailar con
lady -ay -que-se-me-sale-un-pecho.

—Si, pero solo porque ella... jPero, bueno, para ya!

—iPara tu!

No estaibamos mirando con los ojos lanzando chispas cuando soné la Gltima
nota de violin. jPor fin! jSeguro que ese habia sido el minué mas largo de la
historia! Aliviada, me hundi en una reverencia y me volvi para marcharme antes
de que Gideon pudiera tenderme la mano (o, mejor dicho, agarrarmela). Estaba
enfadada conmigo misma por no haber planeado mejor mi conversacion con
James. De hecho, parecia poco probable que se presentara a nuestra cita en el
parque. Tenia que hablar con ¢l de nuevo, y esta vez seria mejor que probara a
decirle la verdad.

Pero ;donde demonios se habia metido? Esas estupidas pelucas blancas eran
todas iguales. Las filas de bailarines habian dibujado una trayectoria en forma de
Z y ahora estabamos en una posicion totalmente distinta. Estiré la cabeza por
encima de la gente y traté de orientarme. Ya creia haber avistado la levita de
terciopelo roja de James cuando Gideon me sujeto por el codo.

—iBueno, creo que ya es suficiente! —dijo secamente.

iEmpezaba a estar mas que harta de su tono autoritario! Pero no tuve
necesidad de sacarmelo de encima, porque en ese momento lady Lavinia se
deslizo entre los dos envuelta en una nube de aroma de muguete y se encargo de
hacerlo por mi.

—Me habiais prometido otro baile —dijo haciendo un mohin seguido de una
sonrisa que hizo aparecer dos encantadores hoy uelos en sus mejillas.

Detras de ella, lord Brompton se abria paso resoplando entre la multitud.

—iBien, me parece que ya hemos bailado bastante por esta temporada! —
dijo—. Me estoy volviendo un poco demasiado go... viejo para este tipo de
entretenimientos. Y a proposito de entretenimientos, jalguien, aparte de mi, ha
visto a mi querida esposa con ese gallardo contraalmirante que supuestamente
perdio hace poco su brazo en la batalla? jRumores y nada mas que rumores! He
visto claramente como eran dos brazos los que la sujetaban.

Ri6 y sus numerosos repliegues de grasa se pusieron a temblar
peligrosamente.

La orquesta habia empezado a tocar de nuevo y ya se formaban nuevas filas
de bailarines.

—iOh, vamos, no iréis a rechazarme! —implor6 lady Lavinia aferrandose a
las solapas de la levita de Gideon y dirigiéndole una mirada languida—. Solo este
baile.

—Acababa de prometer a mi hermana que le traeria algo de beber —dijo
Gideon, y me dedic6 una mirada sombria. Claro, estaba enfadado porque le



estropeaba el ligue—. Y el conde nos espera a que vayamos a hacerle compaiiia.

Mientras tanto el conde habia abandonado su puesto en el balcon, pero no
precisamente para sentarse y descansar un poco. Sus ojos de dguila apuntaban
hacia nosotros, y me dio la sensacion de que no se perdia ni una palabra de lo que
deciamos.

—Seria un honor para mi traer algo de beber a vuestra apreciada hermana —
intervino lord Brompton guiidndome el ojo—. Conmigo estard en las mejores
manos.

—jVeis! —lady Lavinia arrastré a Gideon riendo de vuelta a la pista de baile.

—Volveré enseguida —me aseguro ¢l girando la cabeza hacia atras.

—No tengas prisa —gruiii y o.

Lord Brompton puso en movimiento sus pliegues de grasa.

—Conozco un rinconcito muy especial —dijo indicandome con un gesto que
le siguiera—. También lo llaman el rincon de las solteronas, pero no tenemos por
qué preocuparnos por ellas. Las ahuy entaremos explicando historias picantes.

Lord Brompton me guid a una pequefia tribuna, situada unos cuantos
escalones por encima de la sala, donde habia un sofa desde el que se disfrutaba
de una magnifica perspectiva general del baile. Alli se encontraban sentadas
efectivamente dos damas ya no muy jovenes ni muy guapas, que apartaron
amablemente sus faldas para hacerme sitio.

Lord Brompton se frot6 las manos.

—Agradable, jverdad? Iré corriendo a buscar al conde y algo de beber.

Y, efectivamente, lo hizo: como un hipopotamo al galope desplazd su macizo
cuerpo a través del mar de terciopelo, seda y brocado. Mientras le esperaba,
aproveché mi elevado puesto de observacion para buscar a James con la mirada,
pero no lo vi por ninguna parte. En cambio, vi a lady Lavinia y Gideon, que
bailaban muy cerca de la tribuna, y senti una punzada en el corazon al ver lo bien
que armonizaban. Incluso los colores de sus vestidos hacian juego, como si
madame Rossini en persona los hubiera elegido. Cada vez que sus manos se
tocaban parecian saltar chipas entre ellos y era evidente que disfrutaban de la
conversacion. Me dio la sensacion de que incluso desde donde estaba podia oir la
risa cristalina de lady Lavinia.

Las dos solterona que estaban sentadas a mi lado suspiraron languidamente y
yo me levanté de un salto. No debia hacerme aquello a mi misma. ;(No era la
levita roja de James lo que acababa de desaparecer por una de las salidas?
Decidi seguirle. Al finy al cabo, esa era su casa ademas de mi escuela, de modo
que no me seria dificil encontrarle. Y entonces trataria de arreglar el asunto de
Héctor.

Antes de abandonar la sala lancé una mirada a lord Alastair, que seguia de
pie en el mismo sitio sin perder de vista al conde. Su amigo fantasma agitaba su
espada con furor asesino mientras —estaba segura—. Escupia con su voz ronca



palabras cargadas de odio. Ninguno de los dos se fij6 en mi. Pero, en cambio,
Gideon si parecia haberse percatado de mi huida. En las filas de los bailarines se
produjeron movimientos desordenados.

iOh, no, por favor! Me volviy me dirigi hacia la salida.

En los corredores la iluminacion era mas bien exigua, pero seguia habiendo
mucho movimiento de gente. Me dio la impresion de que habia bastantes parejas
que iban en busca de un rincon tranquilo, y justo frente a la sala de baile descubri
una especie de salon de juegos en el que se habian retirado unos cuantos
caballeros. El humo de los cigarros salia por la puerta entreabierta. Entonces me
pareci6 ver girar la levita roja de James al extremo del pasillo y corri en esa
direccion todo lo rapido que me permitia el vestido. Cuando llegué al siguiente
pasillo no habia ni rastro de ¢l, lo que significaba que habia tenido que
desaparecer en una de las habitaciones. Abri la puerta més proxima y la volvi a
cerrar inmediatamente cuando la luz ilumindé un divan ante el que estaba
arrodillado un hombre (jno James!) que estaba ocupado soltandole una liga a una
dama. Bueno, si es que en ese contexto atin podia hablarse de una dama. Se me
escapd una risita mientras me dirigia a la proxima puerta. En el fondo, esos
invitados no se diferenciaban mucho de los de las fiestas de nuestra época.

Detras de mi, en el pasillo, of un ruido de voces que se acercaban.

—¢Por qué corréis tanto? (Es que no podéis dejar sola a vuestra hermana ni
cinco minutos?

iLady Lavinia! Me colé a toda prisa en la habitacion mas cercana y me
apoy ¢ contra la puerta desde dentro, conteniendo la respiracion.



Los cobardes mueren muchas veces antes de acabar,
mas solo una vez gusta su muerte el bravo.
De todos los prodigios que he escuchado,
el mas extraiio es que los hombres teman,
ya que la muerte, inevitable fin,
va a venir cuando tenga que venir:

William Shakespeare, Julio César, acto II, escena I1



No estaba oscuro como me imaginaba. En la habitacion habia algunas velas
encendidas que iluminaban una libreria y un escritorio. Por lo visto, habia ido a
parar a una especie de despacho.

Y no estaba sola.

En la silla detras del escritorio estaba sentado Rakoczy, con un vaso y dos
botellas delante. Una de las botellas contenia un liquido con un brillo rojizo que
parecia vino tinto, y la otra, un delicado frasquito curvado, una extrafia sustancia
de un color gris sucio. La espada del bardn estaba cruzada sobre el escritorio.

—Vaya, si que ha ido rapido —dijo Rakoczy. Su voz, con ese duro acento de
la Europa oriental, sonaba un poco confusa—. Hace solo un momento estaba
deseando encontrar un angel, y un instante después se abren las puertas del
paraiso para enviarme al mas encantador de los angeles que el cielo pueda
ofrecer. Esta maravillosa medicina supera todo lo que habia probado antes.

—¢No deberia... estar vigilindonos desde la sombra o algo asi? —pregunté, y
pensé¢ por un momento si no seria mejor salir de la habitacion de inmediato, aun
a riesgo de tropezarme con Gideon en el pasillo. Rakoczy ya me daba bastante
mala espina incluso estando sobrio.

De todos modos, mis palabras ejercieron algun efecto sobre él, porque arrugod
la frente y dijo en un tono atin confuso pero claramente menos extasiado:

—iAh, sois vos! Ningun angel; solo una muchachita tonta. —Y en un abrir y
cerrar de 0jos, con un tnico rapido movimiento, atrap¢ el frasquito del escritorio
y se dirigi6 hacia mi. Dios sabe qué habria alli dentro, pero fuera lo que fuese no
parecia haber limitado en absoluto sus capacidades motoras—. Aunque, eso si,
una muchachita tonta muy hermosa.

Estaba tan cerca que podia sentir su aliento a vino y a otra sustancia mas
fuerte que no pude identificar. Con su mano libre me acaricié la mejilla y pasé su
aspero pulgar sobre mi labio inferior. Estaba tan asustada que era incapaz de
moverme.

—Apuesto a que estos labios atin no han hecho nada prohibido, jno es cierto?
Un trago de la bebida maravillosa de Alcott cambiara eso.

—No, gracias. —Escapé escurriéndome por debajo de sus brazos y me alejé
dando traspiés hacia el interior de la habitacion. « No, gracias» : jfabuloso! jTal
vez a la proxima le hiciera ademas una pequefia reverencia!—. {Mantenga esa
bebida lejos de mi! —lo intenté con un poco mas de energia.

Antes de que pudiera dar un paso —habia pensado vagamente en la
posibilidad de saltar por la ventana—, Rakoczy ya estaba de nuevo a mi lado y
me empujaba contra el escritorio. La diferencia de fuerzas era tan grande que ni



siquiera noté que me resistia.

—Chisss, no tengas miedo, pequefia, te prometo que te gustard. —Con un
ligero « plop» descorcho el frasco e inclind violentamente mi cabeza hacia atras
—. jBebe!

Apreté los labios e intenté apartar a Rakoczy con la mano que tenia libre, pero
era como intentar empujar a una montafia. Desesperada, traté de recordar lo
poco que habia oido sobre autodefensa —los conocimientos de Krav Maga de
Charlotte me habria resultado muy ftiles en ese momento—, y cuando el frasco
ya tocaba mis labios y el fuerte olor del liquido me llegaba a la nariz, por fin se
me ocurrié una idea salvadora.

Me arranqué una horquilla del peinado y la clavé con todas mis fuerzas en la
mano que sostenia el frasco, instante en que la puerta se abri6 de golpe y of gritar
a Gideon:

—iSoltadla inmediatamente, Rakoczy !

Ahora que ya estaba hecho, comprendi que habria sido mas inteligente
clavarle la horquilla a Rakoczy en el 0jo o en el cuello, porque el pinchazo en la
mano apenas le habia distraido unos segundos. A pesar de que la horquilla se le
habia quedado clavada en la carne, ni siquiera solto el frasco, si bien redujo la
presion con que me atenazaba el cuello y volvio la cabeza. Gideon, plantado en la
puerta junto a lady Lavinia, lo mir horrorizado.

—¢Qué demonios estais haciendo?

—Nada especial. jQueria ayudar a esta muchacha a... ampliar sus
horizontes! —Rakoczy echo la cabeza hacia atras y solto una carcajada ronca—.
{Os atrevéis a tomar un trago? {Os aseguro que os hara vivir sensaciones que
nunca antes habiais experimentado!

Aproveché la oportunidad para soltarme.

—¢Estas bien?

Gideon me miraba con cara de preocupacion mientras lady Pechos
Prodigiosos se aferraba a su brazo atemorizada. jIncreible! Seguramente esos
dos estaban buscando una habitacion en la que pudieran besuquearse sin que
nadie les molestara mientras Rakoczy intentaba hacerme tomar vete a saber qué
droga para hacer luego vete a saber qué conmigo. Y, ademas supongo que
todavia tenia que estarles agradecida por que hubieran elegido precisamente esa
habitacion.

—ijPerfectamente! —gruiii, y me crucé de brazos para que nadie viera como
me temblaban las manos.

Rakoczy sigui6 riendo y luego tom¢ un gran trago del frasco y lo volvié a
tapar con un movimiento enérgico.

—Sabe el conde que os entretenéis aqui experimentando con drogas en lugar
de consagraros a vuestros deberes? —pregunté Gideon con voz gélida—. ;(No
teniais otras tareas que cumplir esta noche?



Rakoczy se tambaled un poco. Sorprendido, como si no se hubiera dado
cuenta hasta ese momento, contemplod la horquilla en el dorso de su mano, y
luego la extrajo de un tirén y se lamié la sangre como un gato callejero.

—El Leopardo Negro estd siempre preparado para actuar, jen cualquier
mision y en cualquier momento! —dijo, y a continuacion se sujeto la cabeza con
las manos, dio la vuelta al escritorio tambaledndose y se dejé caer pesadamente
en la silla—. Aunque esta herida es realmente —murmur6 antes de que su
cabeza cayera hacia delante y se estampara contra la mesa.

Lady Lavinia se estremecio y se apoy 6 contra el hombro de Gideon.

—Esta...?

—Espero que no. —Gideon se acerco al escritorio, cogié el frasco de la mesa
y lo sostuvo a contraluz. Luego lo destapd y lo olio—. No tengo ni idea de qué es
esto, pero si ha dejado fuera de combate tan rdpidamente a Rakoczy ... —colocd
de nuevo el frasquito sobre la mesa—, apostaria que es opio. Supongo que no ha
combinado muy bien con sus drogas habituales y el alcohol.

Si, eso estaba claro. Rakoczy seguia alli tumbado sin moverse y no se le ofa
respirar.

—Tal vez se lo haya dado alguien que no queria que estuviera en posesion de
sus facultades esta noche —dije todavia cruzada de brazos—. ;A tiene pulso?

Habria ido a comprobarlo yo misma si no hubiera sido porque no me sentia
capaz de acercarme. De hecho, temblaba tanto que bastante tenia con
mantenerme en pie.

—Gwen? ;De verdad te encuentras bien? —Gideon me mir¢6 frunciendo el
cefio. Aunque me cueste decirlo, en ese instante lo que mas deseaba era
lanzarme a sus brazos y ponerme a llorar a moco tendido durante un ratito, pero
la verdad es que no parecia que se muriera de ganas de abrazarme y
consolarme, sino mas bien todo lo contrario. Cuando asenti vacilando, me soltd
enfadado—. ;Qué demonios habias venido a buscar aqui? —Sefialo al inanimado
Rakoczy—. {En este momento podrias estar igual que él!

Me empezaron a castafetear los dientes, de manera que apenas podia hablar.

—Yo no tenia idea de que... —balbuci; pero Lavinia, que seguia aferrada
como una lapa a Gideon, me interrumpio: estaba claro que era una de esas
mujeres que no soportaban que nade les robe protagonismo.

—La muerte —susurrd dramaticamente, y levantd la cabeza para mirar
fijamente a Gideon a los ojos—. He sentido su aliento al entrar en esta
habitacion. Por favor... —Sus parpados temblaron—. Sostenedme...

No podia creerlo: jse habia desmayado sin ninguna razon! Y naturalmente
con mucha elegancia y en los brazos de Gideon. Por algin motivo me puso
terriblemente furiosa que ¢l la cogiera al vuelo, tan furiosa que incluso me olvidé
de los temblores y del castafieteo de los dientes; pero al mismo tiempo —como si
en ese carrusel de sentimientos no hubiera atn bastante variacion— senti que las




lagrimas me nublaban los ojos. Maldita sea, estaba claro que caer desmayada
era la mejor alternativa. Solo que a mi, naturalmente, no me habria cogido al
vuelo.

En ese instante el exangiie Rakoczy dijo con una voz que hubiera podido venir
perfectamente del mas alla, tan ronca y profunda era:

—Dosis sola venenum facit. No pasa nada. Mala hierba nunca muere.

Lavinia (a partir de ese momento para mi ya no era ninguna lady) lanz6 un
gritito de espanto y abrid los ojos para mirar a Rakoczy. Pero entonces
probablemente recordd de nuevo que en realidad estaba desmayada, y con un
gemido volvio a derrumbarse languidamente en brazos de Gideon.

—Pronto estaré bien. No hay razon para armar tanto alboroto. —Rakoczy
habia levantado la cabeza y nos miraba con los ojos inyectados en sangre—. jEs
culpa mia! Dijo que debia tomarse gota a gota.

—¢Quién lo dijo? —preguntd Gideon mientras sostenia a Lavinia en brazos
como si fuera un maniqui de escaparate.

Con cierto esfuerzo Rakoczy consiguié volver a sentarse como es debido, y a
continuacion dejo caer la cabeza hacia atras, se quedd mirando al techo y solto
una carcajada ronca.

—¢Veis como bailan las estrellas?

Gideon suspird.

—Tendré que ir a buscar al conde —dijo—. Gwen, por favor, jno podrias
echarme una mano con...?

Le miré perpleja.

—Con esa? ;Estas loco o qué?

En dos zancadas me planté en la puerta y sali corriendo pasillo arriba para
que no pudiera ver el mar de lagrimas que caian por la cara. No sabia por qué
lloraba ni hacia donde corria en realidad. Seguro que era una de esas reacciones
postraumaticas de las que tanto se hablaba tltimamente. Segiin habia leido, las
personas que habia vivido una experiencia traumatica hacian cosas rarisimas,
como ese panadero de Yorkshire que se habia destrozado el brazo en la prensa de
amasar y antes de llamar a urgencias habia cocido siete bandejas de rosquillas.
Aquellas rosquillas eran lo mas horrible que habian visto nunca los sanitarios que
habia ido a auxiliarle.

En la escalera dudé un momento. No queria ir abajo —ahi podia estar
esperando ya lord Alastair para ejecutar su crimen perfecto—, de modo que
corri escaleras arriba. No habia llegado muy lejos cuando oi a Gideon gritar
detras de mi:

—iGwenny! jPara! {Por favor!

Por un segundo le imaginé dejando caer a Lavinia al suelo cuan larga era
para salir en mi busca, pero tampoco sirvio de nada: seguia en un mar de
confusion, y cegada por las lagrimas, continué subiendo a trompicones por las



escaleras y me meti por el primer corredor que encontré.

—¢Adonde vas?

Gideon habia llegado junto a miy trataba de cogerme la mano.

—ijTanto da con tal de que sea lejos de ti! —sollocé, y entré corriendo en la
habitacion mas proxima.

Gideon me siguié. Naturalmente. Estuve en un tris de pasarme la manga por
la cara para secarme las lagrimas, pero en el ultimo momento recordé el
maquillaje de madame Rossini y me contuve. Ya debia de tener un aspecto
bastante lamentable sin necesidad de poner mas de mi parte. Para no tener que
mirar a Gideon, eché una ojeada a la habitacion. Velas encajadas en soportes
fijados a la pared iluminaban un bonito mobiliario en tonos dorados: un sofa, un
elegante escritorio, unas cuantas sillas, un cuadro que representaba un faisan
muerto junto a unas peras, una coleccion de sables de aspecto exotico
pulcramente colocados sobre la repisa de la chimenea y unas suntuosas cortinas
doradas ante las ventanas. Por alguna razon, de pronto tuve la sensacion de que
ya habia estado alli antes.

Gideon estaba frente a mi esperando.

—D¢jame en paz—dije cansadamente.

—No puedo dejarte en paz Cada vez que te dejo sola, te dejas llevar por tus
impulsos y actias de un modo irreflexivo.

—iVete!

Me entraron ganas de tirarme en el sofd y empezar a golpear los cojines con
los pufios. jAcaso era pedir demasiado que me dejaran tranquila un rato?

—No, no lo haré —dijo Gideon—. Escucha, siento lo que ha ocurrido. No
deberia haberlo permitido.

Dios mio, aquello también era muy tipico. El clasico sindrome de
hiperresponsabilidad. ;Qué demonios tenia que ver ¢l con que hubiera encontrado
casualmente a Rakoczy y este estuviera como una regadera, como diria
Xemerius? Aunque por otro lado, una pequefia dosis de sentimiento de culpa
tampoco le irfa mal.

—iPero lo has hecho! —le dije, y afiadi—: Porque solo tenias ojos para ella.

—Estéas celosa. —Gideon tuvo el descaro de ponerse a reir a carcajadas, en
cierto modo aliviado.

—iYa te gustaria a ti!

Por fin habia dejado de llorar, y me pasé disimuladamente los dedos por
debajo de los parpados.

—El conde se preguntara donde nos hemos metido —dijo Gideon después de
una pequefia pausa.

—Pues que tu querido conde envie a su compaifiero del alma transilvano a
buscarnos. —Por fin consegui mirarle de nuevo a los ojos—. Aunque en realidad
ni siquiera es un conde. Su titulo es tan falso como las mejillas sonrosadas de



ese... jcomo se llama?

Gideon ri6 bajito.

—Otra vez he olvidado su nombre.

—iMentiroso! —repliqué, pero se me escapd una risita tonta.

Gideon volvio a ponerse serio enseguida.

—El conde no es responsable del comportamiento de Rakoczy. Seguro que le
castigaran por ello. —Suspir6—. No hace falta que el conde te guste, ¢sabes?, solo
debes respetarlo.

Resoplé furiosa.

—Yo no debo hacer nada —dije, y me volvi bruscamente hacia la ventana.

Y ahi... jestaba yo! Vestida con mi uniforme de la escuela, otra Gwendolyn
asomaba la cabeza por detras de la cortina y miraba con los ojos abiertos de par
en par y con aire embobado. jClaro! jPor eso la habitacion me resultaba
conocida! Era la clase de mistress Counter, y la Gwendolyn de detras de la
cortina acababa de saltar por tercera vez en el tiempo. Le hice una sefia con la
mano y volvio a esconderse.

—(Qué era eso?

—iNada! —respondi procurando poner cara de tonta.

—En la ventana. —Instintivamente se llevo la mano a la espada y la cerr6 en
el vacio.

—iAhino hay nada!

Mi siguiente reaccion sin duda debe achacarse al sindrome postraumatico —
vuelvo a recordar al panadero y las rosquillas—, porque en condiciones normales
seguro que nunca lo habria hecho. Ademas, crei ver con el rabillo del ojo algo
verde que se deslizaba hacia la puerta y... bah, supongo que en el fondo solo lo
hice porque ya sabia antes que lo haria. Podriamos decir que no me quedaba otro
remedio.

—Podria haber alguien detras de la cortina espiandonos... —tuvo tiempo de
decir Gideon antes de que le echara los brazos al cuello y apretara mis labios
contra los suyos. Y ya puestos, también apreté el resto de mi cuerpo contra el
suyo al mejor estilo Lavinia.

Por un segundo temi que Gideon me rechazara, pero solo lanzd un suave
gemido, me rode¢ la cintura con los brazos y me apreté con mas fuerza alin
contra su cuerpo. Respondi6 a mi beso con tanta pasiéon que me olvidé de todo y
cerré los ojos. Como antes durante el baile, lo que sucedia a nuestro alrededor o
lo que iba a suceder después ya no importaba nada, y tampoco importaba nada
que en realidad fuera un cerdo. Yo solo sabia que le queria y le querria siempre
y que queria que me besara por toda la eternidad.

Una vocecita interior me susurraba que hiciera el favor de entrar en razon,
pero los labios de Gideon y sus manos provocaban mas bien el efecto contrario,
y por eso no sabria decir cuanto tiempo paso hasta que volvimos a separarnos y



nos quedamos mirandonos con cara de desconcierto.

—¢Por qué... has hecho eso? —pregunt6 Gideon jadeando.

Parecia totalmente desconcertado. Casi tambaleandose retrocedio unos pasos,
como si quisiera poner cuento antes la maxima distancia posible entre nosotros.

—¢De qué estas hablando?

El corazon me palpitaba tan rapido y tan fuerte que seguro que ¢l podia oirlo.
Lancé una mirada a la puerta. Probablemente esa cosa verde que habia creido
ver con el rabillo del ojo fuera fruto de mi imaginaciéon y aun yacia desmayada
sobre la alfombra un piso mas abajo esperando a ser despertada con un beso.

Gideon entorné los ojos y me miraba con desconfianza.

—Bueno, th me has...

En dos zancadas llego a la ventana y descorri6 las cortinas. Vaya, eso
también era muy tipico de él: siempre que se mostraba... «agradable»
conmigo, tenia que hacer todo lo posible para estropearlo enseguida.

—¢Estas buscando algo en concreto? —pregunté burlonamente.

Como es natural detras de las cortinas no habia nadie; mi yo mas joven hacia
rato que habia saltado de vuelta y ahora se estaba preguntando donde demonios
habia aprendido a besar tan increiblemente bien.

Gideon se volvié de nuevo. La expresion de desconcierto se habia volatilizado
de su rostro y habia sido sustituida por su habitual expresion arrogante. Con los
brazos cruzados, se apoy ¢ en la repisa de la ventana.

—(A qué ha venido esto, Gwendolyn? Unos segundos antes me miraba como
si te diera asco.

—Yo solo queria... —empecé a excusarme, pero enseguida cambié¢ de idea
—. j¢Por qué haces preguntas tan tontas?! —exclamé—. Hasta ahora ti tampoco
me has explicado por qué me besabas, jno? —Y afiadi con un tono ligeramente
retador—: Sencillamente tenia ganas de hacerlo. Y ti tampoco deberia haber
colaborado. —Aunque si no lo hubiera hecho, seguro que habria querido
morirme.

Los ojos de Gideon lanzaban chispas.

—Sencillamente tenias ganas de hacerlo? —repitio, y se acercé de nuevo
hacia mi—. jMaldita sea, Gwendolyn! Todo tiene una explicacion, ;sabes?...
Hace dias que trato... todo el rato he estado intentando... —Arrugé la frente,
seguramente irritado por sus propios balbuceos—. jAcaso crees que soy de
piedra? —La ultima frase la dijo bastante alto.

No sabia qué podia responder a aquello. Supongo que debia ser mas bien una
pregunta retorica jno? Como es natural, yo no crefa que fuera de piedra, pero
¢qué demonios queria decirme con eso? Y las medias frases anteriores tampoco
contribuy eron precisamente a aclarar la situacion. Durante unos segundos nos
miramos a los ojos sin hablar, hasta que yo aparté la mirada y ¢l dijo con un tono
de voz totalmente normal:




—Tenemos que irnos; si no aparecemos puntualmente en el sétano, todo el
plan habra sido inutil.

Ah, si, es verdad, el plan. El plan que nos reservaba el papel de potenciales
victimas mortales autodesintegrables.

—Lo tienes claro si crees que voy a ir ahi abajo mientras Rakoczy estd
tumbado sobre el escritorio drogado hasta las cejas —dije con firmeza.

—En primer lugar, seguro que ya se habra recuperado, y en segundo, ahi
abajo nos estan esperando al menos cinco de sus hombres. —Me tendio la mano
—. Ven. Tenemos que darnos prisa. Y no tienes por qué tener miedo: aunque
Alastair no hubiera venido solo, no tendria ninguna oportunidad contra esos
luchadores kuruc.

Pueden ver en la oscuridad como gatos, y les he visto hacer trucos con
cuchillos y dagas que parecen cosa de brujeria. —Esper6 a que colocara mi
mano en la suya, y luego sonrié suavemente y afiadio—: Y, ademas, estoy yo.

Pero antes de que pudiéramos dar un paso, Lavinia aparecié en la puerta, y a
su lado, sin aliento igual que ella, el primer secretario vestido de papagay o.

—Aqui los tenéis a los dos —dijo Lavinia.

Para alguien que acaba de recuperarse de un desmayo, parecia bastante en
forma, aunque no estaba tan guapa como antes. A través de la capa de polvos
clara se podian ver tiras de piel enrojecida —por lo visto, subir y bajar escaleras
corriendo la habia hecho sudar un poco—, y también en su escote se veian
manchas rojas.

Me alegro que Gideon no se dignara dirigirle ni una mirada.

—Lo sé, nos hemos retrasado, mister Alcott —dijo—. Ahora mismo ibamos a
bajar.

—Eso... no serad necesario —replico Alcott cogiendo aire—. Ha habido un
pequefio « cambio de planes» .

No hizo falta que explicara nada mas, porque detras de él entrd en la
habitacion Lord Alastair, respirando con toda normalidad esbozando una
desagradable sonrisa.

—Bien, aqui estamos reunidos de nuevo —dijo.

Su antepasado fantasma de la capa larga, que le seguia como una sombra, no
tardo ni un segundo en ponerse a lanzar su grandilocuentes amenazas de muerte:
« jLos indignos padeceran una muerte indigna!». Darth Vader —Ile habia
bautizado asi en nuestro Gltimo encuentro por su peculiar ronquera— nos fulminé
con la mirada. Sus ojos muertos, negros como cucarachas, rezumaban odio.
Como envidiaba a toda esa gente que no podia verle ni oirle.

Gideon inclind la cabeza.

—Lord Alastair, qué sorpresa.

—Esa era mi intencion —repuso Lord Alastair sonriendo con suficiencia—.
Prepararos para una sorpresa.



Gideon me guié discretamente hacia el rincon, de modo que el escritorio
quedara situado entre nosotros y los visitantes, algo que no me tranquilizo
demasiado, porque se trataba de un modelo para damas del rococéd
extremadamente fragil. Habria preferido un mueble rustico de roble.

—Comprendo —replicé Gideon cortésmente.

Yo también comprendia. Estaba claro que el intento de asesinato se habia
trasladado sin mas del sotano a esa bonita habitacion, porque el primer secretario
era el traidor y Lavinia una serpiente traidora. En el fondo todo era muy simple.
En lugar de ponerme a temblar de miedo, de pronto me vinieron ganas de reir.

Sencillamente todo aquello era demasiado para un solo dia.

—Pero pensaba que habiais decidido escalonar un poco vuestros planes de
asesinato después de que llegaran a vuestras manos los arboles genealdgicos de
los viajeros del tiempo —continué Gideon.

Lord Alastair rechazo el comentario con un gesto desdefoso.

—iLos arboles genealdgicos que nos trajo el demonio del futuro solo nos
mostraron que es una empresa imposible exterminar totalmente a vuestras
estirpes! —dijo—. Prefiero el método directo.

—Solo los sucesores de esa madame d’Urfé que vivid en la corte del rey de
Francia ya son tan numerosos que se necesitaria mas de una vida para
localizarlos —complet6 el primer secretario—. Vuestra eliminacion in situ me
parece imprescindible. Si recientemente no os hubierais defendido de ese modo
en Hyde Park ahora el asunto ya estaria resuelto...

—¢Qué recibis como pago, Alcott? —preguntd Gideon como si le interesara
realmente—. ;Qué puede daros Lord Alastair para que rompais el juramento de
los Vigilantes y cometais traicion?

—Bien, yo... —empezd Alcott dispuesto a complacer su curiosidad, pero lord
Alastair le corté en seco:

—iUna conciencia limpia! jEse es su pago! La seguridad de que los angeles
del cielo glorificaran sus actos no puede compararse con el oro. La tierra debe
verse libre de engendros demoniacos como vosotros, y solo de Dios esperamos
agradecimiento por haber derramado vuestra sangre.

Muy bien, muy bien, perfecto. Por un breve instante confié en que lord
Alastair simplemente necesitara a alguien que le escuchara. Tal vez solo quisiera
charlar sobre sus monomanias religiosas y recibir unas palmaditas de aliento.

Pero cuando Darth Vader grufio con voz ronca « Merecéis la muerte,
engendros del demonio» , rechace la idea.

—De modo que creéis que el asesinato de una muchacha inocente os
reportara el aplauso de Dios? Interesante.

La mano de Gideon se introdujo en el bolsillo interior de su levita y note que
se estremecia casi imperceptiblemente.

—¢Tal vez estais buscando esto? —preguntd con sorna el primer secretario, y



saco del bolsillo de su levita amarillo limon una pequefia pistola negra, que
sostuvo en alto cogiéndola con la punta de los dedos—. Sin duda un aparato
mortifero infernal del futuro, ;me equivoco? —Mir6 hacia lord Alastair en busca
de reconocimiento—. Pedi a nuestra seductora Lady Lavinia aqui presente que
os registrara a fondo, viajero del tiempo.

Lavinia sonrié con aire culpable y Gideon adopté por un momento la
expresion de alguien que se daria de bofetadas con motivo. Porque esa pistola
habria sido nuestra salvacion; una gente armada con espadas no habria tenido
ninguna oportunidad contra una automatica Smith and Wesson. Solo esperaba que
el traidor Alcott accionara por descuido el gatillo y se disparara a si mismo en el
pie, en cuyo caso tal vezel ruido se oyera en la sala de baile, o tal vezno...

Pero Alcott hizo desaparecer de nuevo la pistola en el bolsillo de su levita
haciendo que mis esperanzas se desvanecieran.

—Sorprendido, ¢no es verdad? He pensado en todo. Sabia que nuestra
estimada lady tenia deudas de juego —dijo Alcott en tono amigable. Estaba claro
que, como todos los granujas, no podia resistirse a presumir de sus hazafias
criminales. Su cara alargada me recordaba a la de una rata—. Elevadas deudas
de juego que ya no podian satisfacerse, como de costumbre, concediendo cita a
sus acreedores. Ya me perdonaréis, madame— dijo dirigiéndose a Lavinia con
una sonrisa babosa—, que no mostrara demasiado interés por vuestros servicios,
pero con vuestra actuacion de esta noche vuestras deudas han quedado saldadas.

No daba la sensacion de que Lavinia se hubiera alegrado demasiado con la
noticia.

—Lo lamento muchisimo, pero no tenia eleccion —le dijo a Gideon, pero me
parecié que ¢l ni siquiera la oy 6. Parecia mucho mas interesado en calcular con
cuanta rapidez podria llegar a la chimenea y agarrar uno de los sables de la
pared antes de que lord Alastair le atravesara con la espada. Segui su mirada y
llegué a la conclusion de que tenia pocas probabilidades de éxito, a no ser que me
hubiera ocultado que en realidad era Superman. Habia demasiada distancia hasta
la chimenea, y ademas Lord Alastair, que no le perdia de vista un segundo,
estaba mucho mas cerca de ella que nosotros.

—Todo esto qué decis esta muy bien —dije lentamente para ganar tiempo—,
pero habéis hecho vuestros célculos mal sin contar con el conde.

Alcott rio.

—Supongo que queréis decir mas bien sin contar con Rakoczy ? —Se froto las
manos—. Bueno, por desgracia, hoy sus especiales... llamémoslas aficiones le
haran imposible cumplir con su deber, jno es cierto? —dijo muy ufano—. Su
predileccion por los narcéticos le han convertido en una presa facil, si entendéis a
que me refiero.

—Pero Rakoczy no esta solo —replique. Sus kuruc no nos pierden de vista ni
un momento.



Alcott lanzo una mirada a lord Alastair, momentaneamente desconcertado,
pero en seguida volvio a reir.

—Ah, (si? ;Y donde estdn ahora vuestros kuruc?

En el sétano, seguramente.

—Esperan en la sombra —murmuré en el tono mas amenazador posible—.
Preparados para atacar en cualquier momento. Y son capaces de hacer trucos
con sus dagas y cuchillos que parecen cosa de brujeria.

Pero, por desgracia, Alcott no se dejé intimidar. Hizo unos cuantos
comentarios despreciativos sobre Rakoczy y sus hombres y de nuevo se puso por
las nubes por su genial planificacion y su atin mas genial cambio de planes.

—NMe temo que hoy vuestro astutisimo conde os esperara en vano, a vos y a
su Leopardo Negro. ;No queréis preguntarme que le tengo reservado?

Pero, por lo visto, Gideon habia perdido el interés por las explicaciones de
Alcott, porque no dijo nada. Y también lord Alastair parecia haberse hartado del
parloteo del primer secretario. El lord queria ir al grano de una vez.

—Debe alejarse de aqui —dijo groseramente desvainando su espada y
sefalando a lady Lavinia.

Una buena forma de entrar en materia.

—Siempre habia pensado que erais un hombre de honor y que solo os batiais
en duelo con adversarios armados —dijo Gideon.

—Soy un hombre de honor, pero vos sois un demonio. No me batiré en duelo
con vos, sino que os sacrificaré —repuso lord Alastair friamente.

Lavinia dej6 escapar un grito ahogado.

—Yo no queria que pasara esto —susurr6 a Gideon.

No, claro. Ahora de pronto tenia escrupulos. jPor qué no te desmayas, vaca
estupida?

—iFuera con ella, he dicho!

Era la primera vez que lord Alastair y yo estdbamos de acuerdo en algo. El
lord hizo z7umbar su espada en el aire a modo de prueba.

—Si, desde luego; este no es espectaculo para una dama —Alcott empujo a
Lavinia al corredor—. Cerrad la puerta y vigilad que no entre nadie.

—Pero...

—Aun no os he devuelto el pagaré —susurr6 Alcott—. Si quiero, mafiana
mismo los alguaciles se presentaran en vuestra casa y en ese caso habra dejado
de ser vuestra.

Lavinia no dijo nada mas. Alcott corrio el cerrojo, se volvio hacia nosotros y
saco una daga del bolsillo de su levita, un modelo que parecia mas bien
ornamental. Aun asi, yo deberia haber estado aterrorizada, pero la verdad es que
no podia decirse que sintiera auténtico miedo. Supongo que porque la situacion
me parecia totalmente absurda. Irreal. Como una escena sacada de una pelicula.

Y, ademas, jno teniamos que saltar de un momento a otro?



—¢Cuanto tiempo nos queda todavia? —le susurré a Gideon.

—Demasiado —solto é1 con los dientes apretados.

En la cara de rata de Alcott se dibuj6 una expresion de alegre excitacion.

—Yo me encargo de la muchacha —dijo impaciente por entrar en accion—.
Y vos acabais con el joven. Pero sed prudentes. Es astuto y habil.

Lord Alastair se limit6 a lanzar un resoplido desdefioso.

—La sangre demoniaca empapara la tierra —grufi¢ Darth Vader con alegria
anticipada. Su repertorio de frases parecia ser extremadamente limitado.

Como Gideon, con todo el cuerpo en tension, parecia seguir sopesando la idea
de apoderarse de alguno de los inalcanzables sables de la chimenea, yo miré
alrededor en busca de un arma alternativa y sin pensarmelo dos veces, agarré
una de las sillas acolchonadas y apunté sus fragiles patas contra Alcott.

Por alguna razon, el hombre debi6 de encontrarlo divertido, porque me dirigid
una sonrisa aviesa y se acercé a mi lentamente, avido de sangre. Una cosa
estaba clara: fueran cual fuesen sus motivos, ya no iba a poder vanagloriarse de
tener la conciencia limpia en esta vida.

También lord Alastair se acerco.

Y entonces todo sucedié de golpe.

—Quédate aqui —me grit6 Gideon mientras volcaba el delicado escritorio y
le daba una patada para hacerlo resbalar por el parquet hacia lord Alastair; y casi
al mismo tiempo arranc6 uno de los candelabros de la pared y lo lanzd con todas
sus fuerzas contra el primer secretario.

El pesado objeto se estrello contra su cabeza con un ruido horrible y el
hombre se desplom6 como un saco. Gideon no se entretuvo en comprobar si su
ataque habia tenido éxito, y mientras el candelabro volaba por los aires, salto en
direccion a la coleccion de sables. Lord Alastair, por su parte, esquivo el
escritorio, pero en lugar de tratar de impedir que Gideon cogiera los sables de la
pared, en dos zancadas se plantd a mi lado. Todo ocurrié tan rapido que apenas
tuve tiempo de levantar la silla con la firme intenciéon de aplastarsela a lord
Alastair en la cabeza cuando su espada se movio rapidamente hacia delante.

La hoja me atravesé el vestido y penetro profundamente en la carne bajo el
arco costal izquierdo; y antes de que fuera realmente consciente de lo que habia
sucedido, lord Alastair ya habia sacado el arma y se lanzaba con un grito triunfal
contra Gideon, con la punta de la espada manchada con mi sangre apuntando
hacia ¢él.

El dolor llego segundos después. Como una marioneta a la que le han cortado
los hilos, cai de rodillas, e instintivamente me apreté el pecho con las manos. Oi a
Gideon gritar mi nombre y vi como arrancaba dos sables de la pared y los
blandia sobre su cabeza como un guerrero samurai, mientras me desplomaba en
el suelo y minuca chocaba violentamente contra el parquet (la verdad es que en
situaciones asi una peluca resulta muy practica). El dolor desaparecio de repente,



como por arte de magia. Durante un momento me quedé mirando al vacio,
perpleja, y luego empecé a elevarme flotando en el aire, ingravida, incorporea,
cada vezmas arriba, hacia el techo decorado con estucados. A mi alrededor, a la
luz de las velas, bailaban particulas de polvo doradas, y era casi como si me
hubiera convertido en una de ellas.

Muy por debajo de donde estaba, me vi a mi misma tendida en el suelo, con
los ojos muy abiertos y tratando de aspirar aire. Una mancha de sangre se
extendid poco a poco por la tela de mi vestido. Mi cara perdid el color
rapidamente y mi tezse volvio tan blanca como mi peluca. Maravillada, vi como
mis parpados temblaban y luego se cerraban.

Pero la parte de mi que flotaba en el aire pudo seguir observandolo todo:

Vial primer secretario, que yacia inmovil junto al candelabro, sangrando por
una gran herida en la sien.

Vi a Gideon, palido de ira, lanzindose contra Alastair. El lord retrocedi6 hacia
la puerta y paré el primer golpe con su espada, pero solo unos segundo mas tarde
Gideon lo habia hecho recular y lo tenia acorralado en un rincon de la habitacion.

Vi como se enfrentaban en un duelo encarnizado, aunque alli arriba el tintineo
de las armas llegaba un poco amortiguado.

El lord lanzé un ataque y busc una escapatoria por el flanco izquierdo de
Gideon, pero ¢l adivino sus intenciones y casi al mismo instante descargd un
sablazo contra el antebrazo derecho descubierto de su adversario. Alastair miré
primero a su oponente con cara de incredulidad, y luego su rostro se deformé en
un grito mudo. Sus dedos se abrieron y la espada cayo6 y tablete6 un momento
sobre el parquet: Gideon le habia clavado el brazo a la pared. Reducido a la
impotencia, el lord —a pesar de los dolores que sin duda sentia— empezo a
escupir salvajes insultos contra ¢1.

Gideon se aparto sin dignarse dirigirle una sola mirada y corrio hacia mi.
Quiero decir, hacia mi cuerpo, porque yo flotaba tontamente en el aire.

—iGwendolyn! jOh, Dios mio! {Gwenny! {No, por favor!

Apretd su puilo contra el punto, bajo mi pecho, en el que la espada habia
dejado un minusculo agujero en el vestido.

—iDemasiado tarde! —clamé Darth Vader—. ;No veis como la vida se le
escapa?

—Morird, eso no podéis cambiarlo —gritd también lord Alastair desde el
rincon, evitando cuidadosamente mover su brazo clavado. La sangre que le
manaba formaba un pequefio charco a sus pies—. He atravesado su demoniaco
corazon.

—jCerrad la boca! —le gritd Gideon, que ahora habia colocado las dos
manos sobre mi herida y apretaba con todo su peso—. No permitiré que se
desangre. Si aun llegaramos a tiempo... —sollozo desesperado—. jNo puede
morirte, me oyes, Gwenny !



Mi pecho aun se levanta y se hundia y mi piel estaba cubierta por mintsculas
gotitas de sudor, pero no habia que descartar que Darth Vader y lord Alastair
tuvieran razon. Al fin y al cabo yo ya flotaba en el aire como una particula de
polvo brillante y en mi rostro, ahi abajo, era imposible reconocer el menor
vestigio de color. Incluso mis labios se habian vuelto grises.

A Gideon le rodaban las lagrimas por la cara mientras seguia apretando con
todas sus fuerzas las manos sobre la herida.

—Quédate conmigo, Gwenny, quédate conmigo —susurro, y de pronto ya no
vi nada, pero en cambio senti el suelo duro bajo mi espalda, el sordo dolor en mi
vientre y todo el peso de mi cuerpo. Aspiré aire roncamente, y supe que ya no
tendria fuerzas para aspirar de nuevo.

Quise abrir los ojos para mirar por tltima veza Gideon, pero no lo logré.

—Te quiero, Gwendolyn; por favor, no me dejes —dijo Gideon, y eso fue lo
ultimo que oi antes de que un gran vacio me tragara.



Los objetos inanimados, sean del tipo que sea sin que importe el material del
que estén hechos, pueden ser transportados en el tiempo sin problemas, y ademdas
en ambas direcciones. La condicion fundamental es que en el momento del
transporte el objeto no tenga contacto con nada ni con nadie a excepcion del
viajero del tiempo transportador:

Hasta el dia de hoy, el objeto mayor transportado en el tiempo fie una mesa de
refectorio de cuatro metros de largo que los gemelos De Villiers movieron en el
aiio 1900 desde el aiio 1805 y volvieron a transportar de vuelta (véase volumen 4,
capitulo 3, «Experimentos e investigaciones empiricasy, pp. 188 y ss.).

Las plantas y partes de plantas, asi como los seres vivos de todas clases, no
pueden ser transportados, ya que un viaje en el tiempo destruye sus estructuras
celulares e incluso puede desintegrarlos totalmente, como ha podido comprobarse
en numerosos ensayos realizados con algas, plantones diversos, paramecios,
cochinillas de la humedad y ratones (véase también volumen 4, capitulo 3,
«Experimentos e investigaciones empiricas», pp. 194y ss.).

El transporte de objetos, excepto bajo supervision o con fines experimentales,
estd terminantemente prohibido.

De las Crénicas de los Vigilantes, volumen 2, « Ley es generales» .
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—Esta muchacha me resulta extrafiamente conocida —oi que decia alguien. No
cabia duda: era el inconfundible tono hastiado de James.

—Claro que te resulta conocida, cabeza de chorlito —respondié una voz que
solo podia pertenecer a Xemerius—. Es Gwendolyn, pero sin el uniforme de la
escuela y con peluca.

—iNo te he dado permiso para hablar conmigo, gato maleducado! Como si
alguien estuviera aumentando poco a poco el volumen de una radio, ahora
también empezaron a llegar hasta mi otros ruidos y un rumor de voces excitadas.
Yo seguia tendida —o volvia a estar tendida— boca arriba. La terrible opresion
que sentia en el pecho habia desaparecido y también el dolor sordo en el bajo
vientre. ;(Me habria convertido en un fantasma como James?

Of un desagradable ruido de tela rasgada. Alguien me habia cortado el corsé
y ahora lo apartaba hacia los lados.

—Ha alcanzado la aorta —oi que decia Gideon desesperado—. He tratado de
oprimir la herida, pero... ha pasado demasiado tiempo.

Unas manos frias me palparon el tronco y tocaron un punto doloroso bajo las
costillas. Entonces el doctor White exclam¢ aliviado:

—iEs solo un corte superficial! {Dios mio, vaya susto me has dado!

—¢Qué?No puede ser, ella...

—La espada solo ha rasgado la piel. {Ves? Parece que el cors¢ de madame
Rossini le ha hecho un buen servicio. Aorta abdominal. Por todos los santos,
Gideon, jqué estudidis en vuestras clases? Por un momento he pensado que
realmente estabas en lo cierto. —Los dedos del doctor White me oprimieron el
cuello—. Su pulso también es correcto.

—¢De verdad esta bien?

—Pero ¢qué ha pasado exactamente?

(Coémo ha podido hacerle esto lord Alastair?

Las voces de mister George, Falkde Villiers y mister Whitman zumbaban en
torno a mi superponiéndose unas a otras. Ya no podia oir a Gideon. Traté de abrir
los 0jos, y esta vez lo consegui muy facilmente. Incluso pude incorporarme sin
problemas. A mi alrededor brillaban las familiares paredes pintadas de colores
vivos de nuestro taller artistico y sobre mi se inclinaban las cabezas de los
Vigilantes. Todos —incluso mister Marley— me sonrieron.

Solo Gideon me mir6 con expresién muy seria, como si no pudiera dar
crédito a lo que veia. Estaba palido como una sabana y en sus mejillas aun podia
apreciarse que habia llorado.

Bastante mas atras distingui a James, que se tapaba los ojos con su pafiuelo de



puntillas.

—Avisame cuando pueda volver a mirar.

—Ni se te ocurra hacerlo ahora; podrias quedarte ciego de la impresion —
dijo Xemerius, que estaba sentado con las patas cruzadas a mis pies—. jLe sale
medio pecho fuera del corsé!

Uy. Tenia razon. Abochornada, traté de cubrir mi desnudez con los restos
rasgados y cortados del maravilloso vestido de madame Rossini. El doctor White
me empujo de nuevo suavemente contra la mesa en que me habian tumbado.

—Tengo que limpiar y vender el rasguiio aqui enseguida —dijo—. Luego ya
te examinaré a fondo. ;Sientes algiin dolor?

Sacudi la cabeza, e inmediatamente solté¢ un grito de dolor. En realidad me
dolia terriblemente la cabeza.

Mister George me puso la mano en el hombro desde atras.

—Oh, Dios mio, Gwendolyn, nos has dado un buen susto. —Ri6 bajito—. jEso
si que es desmayarse de verdad! Cuando Gideon ha llegado aqui contigo en
brazos, he llegado a pensar que podias...

—... estar muerta —dijo Xemerius, acabando la frase que mister George
habia dejador pudicamente en el aire—. Para serte sincero, la verdad es que
parecias bastante muerta. jY el muchacho estaba como loco! Se ha puesto a
chillar para que trajeran unas pinzas arteriales y luego a balbucear frases sin
sentido. Y a llorar a gritos. /Y tii qué miras con esa cara de bobo?

Lo ultimo iba dirigido al pequefio Robert, que contemplaba a Xemerius
fascinado.

—Es tan mono. ;Puedo acariciarle un poco? —me pregunt6 Robert.

—No si quieres conservar la mano, nifio —dijo Xemerius—. Ya es suficiente
con que ese gallito perfumado de ahi no para de confundirme con un gato.

—iPor favor, s¢ perfectamente que ningun gato tiene alas! —grito James,
que seguia con los ojos cerrados—. Tu eres un gato de mis fantasias febriles. Un
gato degenerado.

—Una palabra mas y te devoro —dijo Xemerius.

Gideon, que se habia apartado unos pasos y se habia dejado caer en una silla,
se quitd la peluca, se paso los dedos por la cabellera rizada y hundi6 la cara entre
las manos.

—No lo entiendo —me parecié oir que decia, aunque la voz no era muy
clara.

Bueno, en eso ya éramos dos. Porque jcomo se entendia que hubiera muerto
hacia un momento y ahora estuviera fresca como una rosa? (Era posible
imaginarse algo asi? Miré la herida que el doctor White estaba curando. Tenia
razon, de hecho solo era un rasguio. El corte que me habia hecho con el cuchillo
para verduras habia sido bastante mas profundo y doloroso.

La cara de Gideon volvid a emerger de entre sus manos. jComo brillaba el



verde de sus ojos en su cara palida! En ese momento recordé lo ultimo que me
habia dicho y traté de incorporarme otra vez, pero el doctor White me lo impidio.

—¢No podria quitarle alguien esa absurda peluca? —dijo en tono desabrido.

Inmediatamente varias manos empezaron a quitarme las horquillas del
peinado. Fue una sensacion fabulosa verme libre por fin del postizo.

—~Con cuidado, Marley —advirtio6 Falk de Villiers—. jPiense en madame
Rossini!

—Si, sir —balbucié Marley, y casi dejé caer la peluca del susto—. Madame
Rossini, sir.

Mister George retird los alfileres del mofio y deshizo la trenza con mucho
cuidado.

—Mejor asi? —pregunto.

Si, mucho mejor.

—Tengo una mufieca vestida de azul, con su corpifiito y su canesu, la saqué a
paseo y se me pinchod, la tengo en la cama con poco dolor —tarare Xemerius
tontamente—. jNunca lo hubiera dicho, pero la verdad es que ahora no te
sentaria nada mal un sombrero! Ese pelo te aseguraria un buen puesto en la lista
de las peor peinadas. jUf, estoy tan contento de que atin vivas y de no tener que
buscarme a otra persona para decirle gansadas!

El pequeiio Robert ri6 entre dientes.

—¢Puedo volver a mirar? —preguntd James, y abrio los ojos sin esperar la
respuesta. Después de lanzarme una ojeada, volvio a cerrarlos enseguida—.
iRepampanos! Es realmente miss Gwendolyn. Perdonad que no os reconociera
antes, cuando el joven dandi pas6 con vos ante mi nicho. —Suspiré—. Lo cual
era en si mismo un acontecimiento bastante extraordinario. Ya he perdido la
costumbre de ver a gente vestida de una forma decente entre estas paredes.

Mister Whitman le pas6 el brazo por los hombros a Gideon.

—¢Qué ha ocurrido exactamente, muchacho? ;Pudiste transmitir al conde
nuestro mensaje? ;Y te dio instrucciones para el siguiente encuentro?

—Tréaele un whisky y déjale en paz unos minutos —gruii6 el doctor White
mientras me pegaba dos tiritas sobre la herida—. Alin se encuentra en estado de
shock.

—No, no, ya estoy bien —murmuré Gideon, y después de lanzarme una
rapida mirada, cogio la carta sellada del bolsillo de su levita y se la tendié a Falk

—iVen conmigo! —Mister Whitman ayudé a Gideon a levantarse y le
condujo hacia la puerta—. Arriba, en el despecho del director Gilles, hay whisky.
Y también un divan, por si quieres descansar un momento. —Mir¢ alrededor—.
Falk, ;nos acompanas?

—Desde luego —dijo Flak—. Espero que el viejo Gilles tenga bastante whisky
para todos. Y... —afiadié volviéndose hacia los otros—: Y no se os ocurra llevar
a casa a Gwendolyn con esta pinta, jesta claro?



—Esta claro, sir —le aseguré mister Marley—. Claro como el agua, sir, si
puedo formularlo asi.

Falk puso los ojos en blanco.

—Puede —dijo, antes de desaparecer por la puerta con mister Whitman y
Gideon.

* sk

Mister Bernhard tenia la noche libre, y por eso me abri6 la puerta Caroline,
que empez0 a encadenar una frase con otra sin pararse a respirar:

—Charlotte se ha probado el vestido de hada para la fiesta, es precioso y
primero me ha dado permiso para colocarle las alas, pero entonces la tia Glenda
ha dicho que hiciera el favor de lavarme las manos, que seguro que habia vuelto
a acariciar algun sucio bi...

No llegé a decir nada mas, porque me acerqué y la abracé tan fuerte que se
quedo sin aire.

—iSi, eso, ta aplastala! —dijo Xemerius, que habia entrado aleteando en la
casa detras de mi—. Tu mama no tiene mas que tener otro hijo si se le estropea
este.

—Mi dulce, encantadora y preciosisima hermanita —murmuré con la cara
pegada a sus cabellos, riendo y llorando al mismo tiempo—. j Te quiero tanto!

—Yo también te quiero, pero me estas escupiendo en la oreja —dijo
Carloline, y se soltd con cuidado—. jVen! Ya estamos comiendo. jDe postre hay
tarta de chocolate de la Hummingbird Bakery !

—iOh, si, me encanta el Chocolate Devils Food Cake, me encanta, me
encanta! —grité—. |'Y amo la vida que nos regala todas estas cosas fantasticas!

—¢No estas exagerando un poco la nota? Parece que acabes de salir de una
sesion de electroshock—me solto Xemerius enfurrufiado.

Quise lanzarle una mirada reprobadora, pero, en lugar de eso, me quedé
mirandolo emocionada, rebosante de carilo por mi dulce, pequedito y
cascarrabias daimon gargola.

—iTambién te quiero a ti! —le dije.

—Oh, por Dios —gimié—. Si fueras un programa de la television, cambiaria
ahora mismo de canal.

Caroline me miré un poco preocupada, y de camino al piso de arriba me
cogio de la mano.

—¢Te pasa algo, Gwenny ?

Me saqué las lagrimas de las mejillas y me eché a reir.

—Me encuentro de fabula —le aseguré—. Solo que me siento feliz de estar
viva y de tener una familia tan fantastica y de que estas barandillas sean tan
fabulosamente finas y tengan un tacto tan familiar y de que la vida sea tan




maravillosa.

Cuando vi que, al decir estas palabras, se me empafaban los ojos de lagrimas
otra vez, pensé si solo habia sido una aspirina lo que el doctor White me habia
disuelto en el agua. Pero la euforia también podia explicarse sencillamente por el
increible hecho de que hubiera sobrevivido y no tuviera que pasar el resto de mis
dias convertida en una mintscula particula de polvo.

Por eso, ante la puerta del comedor, cogi a Caroline de las manos y la hice
girar en el aire. Era la persona mas feliz del mundo, porque estaba viva y Gideon
habia dicho « Te quiero» . Naturalmente, esto ultimo también podia haber sido
una alucinacion premortem, no queria descartarlo del todo.

Mi hermana chilld encantada mientras Xemerius hacia como si tuviera un
mando a distancia en la mano y tratara de cambiar de programa sin conseguirlo.

Cuando la volvi a dejar en el suelo, Caroline me pregunto:

—Es verdad lo que ha dicho Charlotte? ;Qué iras disfrazada de bolsa de
basura verde a la fiesta de Cynthia?

Aquello me sac6 por un momento de mi euforia.

—Qué divertido —soltd Xemerius maliciosamente— Ya lo estoy viendo: una
alegre y feliz bolsa de basura verde que quiere abrazar y besar a todo el mundo
porque la vida es maravillosa.

—Hummm... no, si puedo evitarlo de alguna manera.

Maldita sea, confiaba en que aun podria convencer a Leslie de que se
guardara su idea de los marcianos de arte moderno para otra fiesta. Pero siya se
lo estaba explicando a todo el mundo, es que debia de estar entusiasmada, y
cuando Leslie se entusiasmaba con algo, era muy dificil hacerla cambiar de
opinién, como lamentablemente ya sabia por propia experiencia.

Toda mi familia estaba sentada en torno a la mesa del comedor, y falto muy
poco para que me pusiera a repartir abrazos emocionados a diestro y siniestro —
creo que incluso hubiera podido besuquear a la tia Glenda y a Charlotte (lo que
supongo que demuestra que mi estado de animo se apartaba bastante de lo
normal)—: pero Xemerius me lanzé una mirada de advertencia, de modo que
me contenté con dirigirles una gran sonrisa a modo de saludo y solo le revolvi el
pelo a Nick al pasar. Sin embargo, en cuanto me senté en la silla y vi el primer
plato, que mi madre ya me habia servido, olvidé mis buenos propositos y
exclamé:

—iQuiche de esparragos! (No es maravillosa la vida? Hay tantas cosas con
las que se puede disfrutar, jverdad?

—Si vuelve a decir otra vez « maravilloso» , vomito ahora mismo sobre tu
maldita quiche de esparragos —gruiié Xemerius.

Le sonrei, me meti un trozo de quiche en la boca, miré a mi alrededor
radiante de felicidad y pregunté:

—¢Qué tal os ha ido el dia?



La tia Maddy me devolvi6 la sonrisa.

—Bueno, en todo caso el tuy o parece que ha ido bastante bien.

Eltenedor de Charlotte solt6 un chirrido espeluznante al rascar el plato.

Pues si: si se tenia en cuenta el resultado final, supongo que podia decirse que
el dia me habia ido bastante bien. Aunque Gideon, Falk y mister Whitman no
habian vuelto a aparecer y yo no habia tenido ocasién de comprobar antes de
irme si el « Te quiero, Gwendolyn; por favor, no me dejes» habia sido solo
producto de mi imaginacion o Gideon de verdad lo habia dicho; los restantes
Vigilantes se habian esforzado al méaximo para recomponer mi « pinta» , como la
habia llamado Falk de Villiers —mister Marley incluso habia querido cepillarme
el pelo personalmente, aunque al final y o habia preferido hacerlo sola—, y ahora
llevaba mi uniforme de la escuela y los cabellos me caian en perfecto orden
sobre la espalda.

Mama me dio una palmaditas en la mano mientras decia:

—Me alegro de que vuelvas a encontrarte bien, carifio.

Y la tia Glenda murmur6 algo para si en lo que estaban incluidas las palabras
«la constitucién de una campesina» y a continuacién me preguntdé con una
sonrisa falsa:

—Por cierto, Gwendolyn, ;qué es eso que he oido de unas bolsas de basura
verdes? {No puedo creer que ti y tu amiga Leslie querais aparecer asi en la
fiesta que organizan los Dale para su hija! Seguro que Tobias Dale se lo tomara
como una afrenta politica, siendo como es un personaje tan importante entre los
tories.

—¢Quééé? —exclamé yo.

—Se dice « Perdon, jpuedes repetirmelo? —me regafié Xemerius.

—iGlenda, me sorprende que hables asi! —Lasy Arista chasqueo la lengua
—. Ninguna de mis nietas pensaria ni por asomo en hacer algo semejante.
iBolsas de basura! jQué disparate!

—Bueno, si no se tiene ninguna otra cosa verde a mano para ponerse,
siempre es mejor que nada —dijo Charlotte mordazmente—. Al menos para
Gwen.

—Vaya. —La tia Maddy me dirigié6 una mirada compasiva—. Déjame
pensar. Yo tenia un albornoz frisado verde que te podria prestar si quisieras.

Charlotte, Nick, Caroline y Xemerius rieron entre dientes y yo la miré
sonriendo.

—FEres muy amable, pero creo que Leslic no estaria de acuerdo: un
marciano en bata no funcionaria de ninguna manera.

—Pero ¢estais oy endo eso? Quieren hacerlo de verdad —se lanzo al ataque la
tia Glenda—. Lo que yo decia, esta Less es una influencia negativa para
Gwendolyn—. Arrugé la nariz—. No es que pueda esperarse otra cosa de la
educacion de unos padres proletarios. De hecho, ya es bastante malo que



admitan a ese tipo de gente en el Saint Lennox, pero desde luego yo no permitiria
que mi hija frecuentara a...

—iYa basta, Glenda! —Los ojos de mama echaban chispas—. jLeslie es una
chica inteligente y bien educada y sus padres no son ningunos proletarios! El
padre es... es...

—Ingeniero civil —le soplé yo.

—... ingeniero civil, y la madre trabaja de...

—Dietista —completé de nuevo.

—Y el perro ha estudiado en el Goldsmith Collage —dijo Xemerius—. Una
familia muy respetable.

—Nuestro disfraz no contiene ninglin mensaje politico —aseguré a la tia
Glenda y a lady Arista, que me observaban fijamente con las cejas enarcadas
—. Solo pretende ser arte. —Aunque por otro lado hubiera sido tipico de Leslie
que ademas le atribuyera a todo aquello, podriamos decir que para rematar la
jugada, un significado politico. Como si no bastara sencillamente con que
tuviéramos una pinta horrorosa—. Y es la fiesta de Cynthia, no la de sus padres;
si lo fuera, tal vez el lema no habria sido tan verde.

—No tiene gracia —dijo la tia Glenda—. Y me parece mas que descortés por
vuestra parte que no os toméis ningln trabajo con el disfraz cuando los demas
invitados y los anfitriones no repararan en gastos. El disfraz de Charlotte, por
ejemplo, ha...

—... costado una fortuna y le sienta como un guante, hoy ya lo has dicho
treinta y cuatro veces —la interrumpio mama.

—Lo que pasa es que estds celosa. Siempre lo has estado. {Pero yo al menos
me preocupo por el bienestar de mi hija, no como ta! —chilld la tia Glenda—. El
hecho de que te intereses tan poco por las relaciones sociales de tu hija y ni
siquiera tenga un disfraz decente que...

—¢Relaciones sociales? —Mama puso los ojos en blanco—. jPor qué no
bajas un momento a la tierra, Glen? {Es la fiesta de cumpleafios de una
compaiflera de clase! Bastante tienen los pobres chicos con tener que disfrazarse.

Lady Arista dejo caer ruidosamente los cubiertos sobre el plato.

—Queridas, tenéis mas de cuarenta afios y os comportais como adolescentes.
Por supuesto que Gwendolyn no ird a esa fiesta embutida en una bolsa de basura.
Y ahora cambiemos de tema, si no os importa.

—Si, jpor qué no hablamos de viejas brujas despoticas? —propuso Xemerius
—. Y de mujeres que atin viven con sus madres pasados los cuarenta.

—Supongo que no vas a decirle a Gwendolyn como... —empez6 a decir mi
madre, pero yo le di un toque en la pierna por debajo de la mesa y miré
sonriendo.

Mama lanzo6 un suspiro, pero luego devolvio la sonrisa.

—Es que sencillamente no puedo quedarme mirando sin hacer nada cuando



el buen nombre de nuestra familia queda en entredicho por... —dijo la tia
Glenda, pero lady Arista no la dejo acabar.

—~Glenda, o cierras la boca ahora mismo, o te vas a la cama sin cenar —
resopld, provocando que, con excepcion de ella y la tia Glenda, a todo el mundo,
incluida Charlotte, se le escapara la risa.

En ese momento sond el timbre de la puerta.

Durante unos segundos nadie reacciond y seguimos comiendo
tranquilamente, hasta que recordamos que era el dia libre de mister Bernhard.

—Serias tan amable, Caroline? —suspiré lady Arista—. Si es mister Turner
por lo de los adornos florales para la fiesta de los farolillos de este afio, dile que
no estoy en casa. —Espero6 a que Caroline hubiera desaparecido y luego sacudio
la cabeza—. jEse hombre es la peste! jBegonias naranja nada menos! jTendria
que haber un infierno especial para esa clase de gente!

—Desde luego —la apoy 6 la tia Maddy.

Un minuto mas tarde volvié aparecer Caroline.

—iEs el Golum! —exclam6—. Y quiere hablar con Gwendolyn.

—¢El Golum? —repetimos a coro mama, Nick y yo. Resulta que nuestra
pelicula favorita era justamente £/ Sefior de los Anillos, y Caroline era la tnica
que no habia podido verla porque era demasiado pequea.

Caroline asintio excitada.

—Si, esta esperando abajo.

Nick sonrio.

—iFantastico, mi tesssoro! Esto tengo que verlo.

—Y yo —dijo Xemerius, pero siguio balaceandose perezosamente de la
arafa y se limito a rascarse el vientre.

—Seguro que te refieres a Gordon —dijo Charlotte levantandose de la mesa
—. Y quiere hablar conmigo. Solo que ha llegado demasiado pronto. Le dije que
a las ocho y media.

—iOh!, jun admirador, liebrecilla? —pregunté la tia Maddy encantada—.
iQué bonito! Te ira bien distraerte un poco.

Charlotte puso cara de ofendida.

—No, tia Maddy, Gordon solo es un chico de mi clase y yo le ayudo en su
trabajo de castigo sobre los anillos de sello.

—El ha dicho Gwendolyn —insistio Caroline, pero Charlotte ya la habia
apartado a un lado y habia salido apresuradamente de la habitacion sin hacerle
caso. Caroline corrio tras ella.

—iPodemos ponerle un plato a la mesa si quieres! —grit6 la tia Glenda, y
luego dijo volviéndose hacia nosotros—: Le gusta tanto ayudar. Gordon
Gelderman es hijo de Kyle Arthur Gelderman, jsabéis?

—Ah, ;si? (Qué me dices? —dijo Xemerius.

—~Quien quiera que sea —dijo mama.



—Kyle Arthur Gelderman —repitio la tia Glenda, esta vez marcando bien as
silabas—. jLos grandes almacenes Ty coon! ;(No te dice nada eso? Eso también es
muy propio de ti: no tener ni idea de en qué ambiente se mueve tu hija. Tu
compromiso como madre es realmente pobre. Aunque de todos modos el
muchacho no esta interesado en Gwendolyn.

Mama lanzo un gemido.

—Glen, de verdad, deberias volver a tomar esas pastillas contra los trastornos
de la menopausia.

Las cejas de Lady Arista casi se tocaron, y estaba inspirando hondo, cuando
Caroline volvid y dijo en tono triunfal:

—iGolum si que queria hablar con Gwendolyn!

Acababa de meterme un gran pedazo de quiche s la boca que a punto estuve
de escupir cuando vi entrar a Gideon, seguido de Charlotte, a la que de repente se
le habia petrificado la cara.

—Buenas noches —dijo Gideon cortésmente. Llevaba unos vaqueros y una
camisa verde destefiida. Era evidente que se habia duchado, porque sus cabellos
aun estaban humedos y se enroscaban en rizos que le cajan desordenadamente
sobre la frente—. Lo siento, no queria molestarles durante la cena, solo venia a
hablar con Gwendoly n.

Durante unos instantes reino el silencio —si prescindimos de Xemerius, que
se desternillaba de risa sobre la arana—. Yo no podia hablar porque estaba
terriblemente ocupada tratando de tragarme la comida, Nick reia entre dientes,
mama paseaba la mirada de Gideon a mi, y viceversa, a la tia Glenda le habian
vuelto a salir manchas rojas en el cuello y Lady Arista observaba a Gideon
como si tuviera delante una begonia naranja.

Solo la tia Maddy mantuvo hasta cierto punto la compostura y le dijo
amablemente:

—Pero si no molesta en absoluto. Venga, siéntese junto a mi. Charlotte, pon
otro cubierto, por favor.

—Si, un plato para Golum —me susurrd Nick, sonriendo maliciosamente.

Charlotte, que seguia con la cara petrificada, ignoro a la tia Maddy y volvié a
su asiento.

—Es muy amable, gracias, pero ya he cenado —repuso Gideon.

Por fin consegui tragar mi pedazo de quiche y me levante a toda prisa.

—Y yo en realidad ya no tengo hambre —dije—. ;Os importa que me
levante de la mesa?

Primero miré a mi madre y luego a la abuela. Las dos intercambiaron una
extrafia mirada de conformidad y luego suspiraron al unisoné profundamente.

—Claro que no —dijo entonces mama.

—Pero jy el pastel de chocolate? —me record6 Caroline.

—Le guardamos un pedazo a Gwendolyn. —Lady Arista hizo un gesto de



asentimiento y yo me acerque a Gideon, un poco cohibida.

—En el comedor se hizo un silencio sepulcral —susurré Xemerius desde la
arafia—. Todas las miradas apuntaban a la muchacha de la blusa amarillo pipi...

Aj, tenia razon. Me enfade conmigo misma por no haberme duchado y
cambiado antes: ese estupido uniforme de la escuela era lo menos favorecedor
que podia haber encontrado. Pero jcomo iba a imaginar que tendria visita esa
noche?Y, ademas, juna visita en la que me importaria tener buen aspecto?

—Eh —dijo Gideon, y sonri6 por primera vez desde que habia entrado en el
comedor.

Le devolvi la sonrisa, un poco cortada.

—Eh, Golum.

La sonrisa de Gideon se hizo mas amplia.

—Incluso las sombras en las paredes enmudecieron mientras los dos se
contemplaban como si acabaran de estornudar en la sopa del vecino —dijo
Xemerius, y despegéd de la arafia para seguirnos aleteando—. Una romantica
misica de violines empezo a sonar, y a continuacion la muchacha de la blusa de
color pipiy el joven que debia ir urgentemente al peluquero abandonaron la sala
el uno junto al otro temblando de emocién. —Aun nos siguié un momento, pero
cuando llegamos a la escalera, giro a la izquierda—. | Tras asistir a esta generosa
exhibicion de sentimientos, el inteligente y bello daimon Xemerius le hubiera
acompafado para ejercer las funciones de carabina si no hubiera debido saciar
antes su incontenible apetito! Tal vez hoy podria devorar por fin ese gordo
clarinetista que se aparecia en el nimero 23 y que se pasaba el dia destrozando a
Glen Miller —dijo para acabar. Y después de saludar con la mano, desaparecio a
través de la ventana del pasillo.

Cuando llegamos a mi habitacién, vi aliviada que, por suerte, no habia tenido
tiempo de destruir el maravilloso orden que habia conseguido crear la tia Maddy
el miércoles. Es verdad que la cama estaba deshecha, pero con dos o tres
movimientos rapidos pude recoger las pocas prendas sucias que habia dejado
tiradas por ahi y las lance sobre la silla con las otras. Luego me volvi hacia
Gideon, que no habia dicho nada durante todo el camino. Supongo que tampoco
le habia dejado, porque yo —en pleno ataque de timidez después de la partida de
Xemerius— no habia dejado de hablar ni un segundo. Charlaba y charlaba sin
parar sobre los cuadros junto a los que ibamos pasando. Sobre cada uno de los
once mil retratos mas o menos que adornaban nuestra casa.

—Estos son mis bisabuelos, no tengo ni idea de por qué se hacian pintar,
porque en esa época ya habia fotografos. El gordo del taburete es el tatarabuelo
Hugh de nifio, con su hermana Petronella y tres conejos. Esta es una
archiduquesa cuyo nombre no recuerdo ahora; no es pariente, pero el cuadro
lleva un collar propiedad familiar de los Montrose y por eso puede estar colgada
aqui. Y ahora estamos en el segundo piso, en el que podras admirar en todos los



cuadros a Charlotte. Cada trimestre la tia Glenda va con ella a un fotografo que
supuestamente también fotografia a la familia real. Esta de aqui es mi foto
preferida: Charlotte con diez afos con un perrito al que le olia la boca, lo que de
algin modo se le puede notar en la cara, jno te parece?

Y asi a todo trapo sin descansar ni un segundo. Era espantoso. Hasta que no
llegué a mi habitacion no pude parar. Y solo porque en ella no habia ningin
cuadro colgado.

Alis¢ la colcha y aproveché para hacer desaparecer discretamente el
camison de Hello-Kitty debajo de la almohada. Luego me volviy mire a Gideon
expectante. En ese momento ¢l tenia la oportunidad de decir algo.

Pero no lo hizo. En lugar de eso sigui6 sonriéndome, como si no acabara de
creer lo que veia. Mi corazon se desboco y luego dejo de palpitar un instante.
iFantastico! Mi corazon podia aguantar tranquilamente una estocada, pero
Gideon era demasiado para ¢l, sobre todo cuando miraba como en ese instante.

—~Queria llamarte antes, pero no cogias el movil —dijo al cabo de un rato.

—Se ha agotado la bateria —en medio de la conversacion con Leslie, en la
limusina, exhald el altimo suspiro.

Como Gideon seguia sin hablar, cogi el movil del bolsillo de la falda y
empecé a buscar el cargador. La tia Maddy lo habia metido, bien enrollado, en
un cajon del escritorio.

Gideon se apoy 6 con la espalda contra la puerta.

—Ha sido un dia bastante caluroso, jverdad?

Asenti con la cabeza. El movil estaba enchufado y la bateria se estaba
cargando. Como no sabia que mas podia hacer, me apoye en el borde de la
mesa.

—Creo que ha sido el dia mas espantoso de toda mi vida —dijo Gideon—.
Cuando te vi alli tendida en el suelo... —Se le quebro la vozy no pudo seguir.

Se apartd de la puerta y vino hacia mi, y de pronto senti una imperiosa
necesidad de consolarle.

—Siento haberte... asustado de ese modo. Pero pensaba realmente que iba a
morirme.

—Yo también lo pensaba.

Trago saliva y dio un paso mas hacia mi.

Aunque Xemerius hacia rato que habia desaparecido en busca de su
clarinetista, una parte de mi cerebro escupio sin esfuerzo su comentario: « La
ardiente mirada de sus ojos verdes inflamo el corazon de la muchacha de la
blusa amarillo pipi, que, reclinando la cabeza contra su pecho varonil, dio rienda
suelta al llanto tanto tiempo contenido» .

iPor Dios, Gwendolyn! ;No exageras un poco la nota?

Me aferré con mas fuerza al borde del escritorio.

—Pero ti deberias haber sabido mejor que yo lo que me pasaba, j;no? —dije



—. Alfiny al cabo estudias medicina.

—Si, y precisamente por eso comprendi que... —Se detuvo ante mi, y para
variar, esta vez fue él el que se mordio el labio, lo que tuvo la virtud de
conmoverme de nuevo. Levanté la mano despacio—. La punta de la espada
penetraba tan hondo en tu cuerpo... —Separé el pulgar y el indice para sefalar la
anchura del corte—. Un pequefio rasgufio no te hubiera desplomado asi. Y
enseguida perdiste el color y la piel se te cubrié de sudor frio. Por eso comprendi
que Alastair habia alcanzado una arteria; estaba seguro de que tenias una
hemorragia interna y te desangrabas.

Mir¢ fijamente su mano, suspendida ante mi.

—T0 mismo has visto la herida, esta claro que es inofensiva —dije, y me
aclaré la garganta. Por lo visto, su proximidad afectaba de algin modo mis
cuerdas vocales—. Debi6 ser... bueno... tal vez solo fuera el shock Ya sabes,
imagine que me habian herido de gravedad y por eso también dio la sensacion
que yo...

—No, Gwenny, no te lo imaginaste.

—Pero (Cémo puede ser que solo me haya quedado esta pequena herida? —
susurré.

Aparto la manoy empezo a caminar de un lado a otro de la habitacion.

—Al principio yo tampoco lo entendi —dijo excitado—. Me sentia tan...
aliviado de que estuvieras viva que me convenci a mi mismo de que tenia que
haber una explicacion logica para lo de la herida. Pero hace un rato, bajo la
ducha, de repente lo he visto claro.

—AM, debe ser eso —dije—. Yo atun no me he duchado.

Despegue mis dedos crispados del borde del escritorio y me dejé caer sobre
la alfombra. Bueno, asi estaba mucho mejor. Al menos ahora ya no me
temblaban las rodillas.

Con la espalda apoyada contra el borde de la cama, levante la cabeza y mire.

—Es necesario que te muevas de un lado a otro de ese modo? Me pone muy
nerviosa, jsabes? Quiero decir, aun mas nerviosa de lo que ya estoy.

Gideon se arrodillo ante mi sobre la alfombra y me coloco la mano en el
hombro sin tener en cuenta que a partir de ese momento yo ya no estaria en
condiciones de escucharle con atencion, sino que me concentraria en un monton
de pensamientos initiles como « Supongo que al menos no oleré mal» o « Sobre
todo ahora no te olvides de respirar» .

—¢Conoces esa sensacion cuando estas resolviendo un sudoku y encuentras
justo el nimero que necesitas para que todas las casillas de pronto sean
sencillisimas de rellenar? —pregunto.

Asenti vacilando.

Gideon me acaricio, absorto en sus pensamientos.

—Hace unos dias que le estoy dando vueltas a este asunto, pero hasta esta



noche no habia... encontrado ese nimero magico, ;comprendes? He leido los
papeles una y otra vez, tantas que al final casi me los s¢ de memoria...

—De qué papeles hablas?

Aparto la mano.

—Los papeles que Paul obtuvo de lord Alastair a cambio de los arboles
genealdgicos. Paul me los dio justo el dia que tu mantenias una conversacion con
el conde. —Sonrio de soslayo al ver mi cara de perplejidad—. Te hubiera
hablado de ellos, pero estabas demasiado ocupada haciéndome preguntas
cxtrafias, y luego saliste disparada, terriblemente ofendida. No pude seguirte
porque el doctor White me estaba curando la herida, jte acuerdas?

—Eso fue el lunes, Gideon.

—Si, eso es. Parece que haya pasado una eternidad desde entonces, jverdad?
Cuando por fin pude ir a casa, te estuve llamando cada diez minutos para decirte
que te... —Carraspeo y luego me cogioé la mano—... para contartelo todo, pero
comunicaba todo el rato.

—Si, le estaba explicando a Leslie hasta qué punto podias ser cruel —dije—.
Pero también tenemos un numero fijo, jsabes?

Gideon paso por alto la objecion.

—En los intervalos de las llamadas empecé a leer los papeles. Se trata de
profecias y notas de propiedad privada del conde. Documentos que los Vigilantes
no conocen 'y que ocultd a su propia gente con toda premeditacion.

Gemi.

—Deja que adivine. Més poesias tontas. Y no entendiste ni una palabra.

Gideon se inclin6 hacia delante.

—No —repuso lentamente—. Todo lo contrario. Estaba bastante claro. En
ellos se dice que alguien debe morir para que la piedra filosofal pueda desarrollar
su poder. —Me miré directamente a los ojos—. Y ese alguien eres til.

—Vaya. —No estaba tan impresionada como habria podido preverse—. Asi
que soy el precio que se debe de pagar.

—Me quede de piedra cuando lo lei. —Le cay 6 un mechén de pelo sobre la
cara, pero no se dio cuenta—. Al principio no podia creerlo, pero el sentido de las
profecias no admitia lugar a dudas. La vida rojo rubi se extingue, la muerte del
cuervo revela el final, la duodécima estrella palidece, y asisucesivamente.

Ahora si que trague saliva.

—Y cémo debo morir? —Automaticamente me vino a la cabeza la imagen
de la hoja ensangrentada de lord Alastair—. ;También esta escrito ahi?

Gideon esbozo una sonrisa.

—Bueno, en ese aspecto las profecias son vagas como siempre; pero se
recalca una y otra vezuna cosa: que yo, es decir, el diamante, el ledn, el nimero
once, tendré algo que ver con ello. —La sonrisa desaparecié de su rostro, y
entonces dijo con un tono que nunca le habia oido antes—: Que ti moriras por mi



de amor.

—Oh. Hum... Pero... —dije no muy inspirada—. Al fin y al cabo no son
mas que unos versos.

Gideon sacudio la cabeza.

—¢No comprendes que no podia permitir que ocurriera al asi, Gwendolyn?
Solo por eso entre en tu tonto juego e hice como si te hubiera mentido y hubiera
jugado con tus sentimientos.

Por fin empezaba a entenderlo.

—¢Para qué no se me ocurriera la idea de morir de amor por ti, te encargaste
al dia siguiente que te odiara? Pero eso fue realmente... ;Como lo diria?...
caballeroso por tu parte. —Me incliné hacia delante y le aparte el mechén
rebelde de la cara—. Realmente muy caballeroso.

Gideon sonri6 débilmente.

—Créeme, ha sido lo mas duro que he hecho nunca.

Ahora que habia empezado, ya no podia apartar los dedos de ¢1. Mi mano se
pased despacio por su cara. Por lo visto no habia tenido tiempo de afeitarse, pero
su tacto rasposo me resultaba sexy.

—« ¢No podriamos seguir siendo amigos? realmente fue una tactica genial
—murmuré—. Porque inmediatamente te odie hasta lo mas hondo.

Gideon gimi6.

—Pero yo no queria eso en absoluto, yo queria de verdad que siguiéramos
siendo amigos —dijo. Me cogié la mano y la retuvo un momento—. Que esa
frase te pusiera tan furiosa fue... —Dejo el resto de la frase en el aire.

Incline la cabeza hacia €1y cogi su rostro entre mis manos.

—Bueno, tal vez asi lo recuerdes para el futuro —susurré—. Esta frase no
debe decirse nunca a alguien a quien se ha besado.

—Espera, Gwen, eso no es todo, atin hay algo que... —empezo a decir, pero
yo no tenia ninguna intenciéon de seguir atrasando aquello ni un minuto mas. Con
delicadeza pose mis labios sobre los suyos y empecé a besarle.

Gideon respondi6 a mi beso, primero de forma suave y cautelosa, y luego,
cuando le pasé los brazos por el cuello y me apreté contra ¢l, apasionadamente.
Su mano se hundié en mis cabellos y otra empezo a acariciarme el cuello y
descendio lentamente. Justo en el momento en que llegaba al boton superior de
mi blusa, sond el moévil, o, para ser precisos, sond la melodia inicial de la pelicula
La muerte tenia un precio.

Aregafiadientes me separé de él.

—Leslie —dije después de echar un vistazo a la pantalla—. Tengo que hablar
con ella al menos un momento; si no, se preocupara.

Gideon sonri6 ironicamente.

—No tengas miedo. No tengo intencion de disolverme en el aire.

—¢Leslie? ;Puedo llamarte luego? Y gracias por el nuevo tono. Muy gracioso.



Pero Leslie no me hizo ningun caso.

—Gwen, escucha, he hojeado Anna Karenina —me solté a toda prisa—. Y
creo que ahora sé que propone hacer realmente el conde con la piedra filosofal.

La piedra filosofal podia irse al infierno de momento.

—AM, fantastico —dije, y mire a Gideon—. Es urgente que hablemos de esto
mas tarde...

—No te preocupes —dijo Leslie—. Ya estoy viniendo hacia aqui.

—¢De verdad? Yo...

—Si, si, para ser exactos, ya estoy aqui.

—¢Donde estas?

—Pues aqui. En el descansillo. Tu madre y tus hermanos estan subiendo por
la escalera. Y tu tia abuela les sigue tan deprisa como puede. Justo ahora acaban
de adelantarme, llamaran a la puerta de tu cuarto en cualquier momento...

Pero Caroline no se tom¢ siquiera la molestia de llamar ya, sin pensarselo dos
veces, abrié la puerta de golpe y grito radiante de alegria:

—iPastel de chocolate para todos! —Y luego se volvio hacia los demas y dijo
—: jVeis como no se estan besuqueando!



Realmente ese dia ya me habia deparado toda clase de sorpresas (la mas
importante, para abreviar, jque Gideon me amaba! Ah, y también el asunto de la
espada y de morirse, claro), pero ese picnic familiar nocturno en mi habitacion
me parecia la mas extrafia de todas. jAhi estaban casi al completo, reunidas
sobre mi alfombra, las personas que mas me importaban en el mundo, mama, la
tia Maddy, Nick, Caroline, Leslie... y Gideon, riendo y hablando como locos e
interrumpiéndose constantemente unos a otros! Y todos tenian chocolate en la
cara. (Como la tia Glenda y Charlotte habian perdido el apetito y lady Arista
abominaba por principio de todo lo dulce, teniamos todo el pastel de chocolate
para nosotros). De hecho, tal vez el pastel tuviera algo que ver con que entre
Gideon y mi familia se hubiera creado enseguida un clima de confianza, pero
seguramente también habia influido que él se mostrara tan natural desde el
principio. Nunca antes le habia visto tan comodo y relajado, y eso a pesar de que
mama y la tia Maddy no paraban de hacerle preguntas que iban de lo curioso a
lo incomodo y de que Nickle llamaba Golum todo el rato.

Cuando desaparecié la Gltima miga de pastel, la tia Maddy se levantd
gimiendo.

—Creo que debo volver a bajar para respaldar a Arista. Mister Turner se ha
introducido en la casa junto con el pequefio admirador de Charlotte y seguro que
ya estaran rifiendo por las begonias —dijo, y afiadi6 dedicando una de sus
sonrisas con hoyuelos a Gideon—: ;Sabe?, para ser un De Villiers es usted
extraordinariamente simpatico, Gideon.

Gideon también se levanto.

—Muchas gracias —replicé alegremente, y le estreché la mano—. Para mi
ha sido un verdadero placer conocerla.

—iUh! —Leslie me clavé un codo en las costillas—. Y, ademas, tiene
modales. Levanta el trasero de la silla cuando una dama se pone en pie. Y vaya
preciosidad de trasero. Lastima que, aparte de eso, sea un cerdo.

Puse los ojos en blanco.

Mama se sacudié las migas de la ropa y tir6 de Caroline y Nick.

—Vamos, venid, ya va siendo hora de irse a la cama.

—iMama! —exclamo Nickofendido—. jEs viernes y tengo doce afos!

—Y a mi también me gustaria quedarme. —Caroline levanté los ojos y
dirigié una mirada candorosa a Gideon—. Me gustas —dijo—. Eres guapo de
verdad y ademas muy simpatico.

—«Guapo de verdad» —me susurré Leslie—. (No crees que se ha
sonrojado un poco?



Eso parecia, si. Qué mono.

El codo de Leslie se clavo de nuevo en mis costillas.

—Se te estan poniendo ojos de borrego —susurro.

En ese momento Xemerius entr6 aleteando por la ventana cerrada, se instald
sobre el escritorio y lanzo un eructo de satisfaccion.

—~Cuando el inteligente y extraordinariamente bello daimon volvio
esperanzado de su vuelo, tuvo que constatar con dolor que en su ausencia la
muchacha no habia perdido la blusa amarillo pipi ni su inocencia... —cit6 de su
novela no escrita.

Articulé un mudo « Cierra el pico» en su direccion.

—Era solo una observacion —continu6é ofendido—. La oportunidad era
favorable. Al fin y al cabo tampoco eres tan joven y quién sabe si de aqui a dos
dias no lo odiaras otra vez con toda tu alma.

Después de que la tia Maddy se hubiera ido y mama hubiera empujado a mis
hermanos fuera de la habitacion, Gideon cerré la puerta y nos mir6 sonriendo.

Leslie levanto las manos.

—iNo, olvidalo! No me voy a ir. Tengo que comentar cosas importantes con
Gwen. Cosas estrictamente confidenciales.

—Entonces yo tampoco me voy —dijo Xemerius, y a continuacion salté del
escritorio a mi cama y se acurrucé sobre la almohada.

—Les, creo que ya no es necesario que le ocultemos nada a Gideon —dije—.
Me parece que seria mejor que olvidiramos lo pasado y pusiéramos todas las
cartas boca arriba. —Vaya, esa frase me habia quedado perfecta.

—Sobre todo porque dudo que Google pueda seguir ayudandonos a avanzar
en este caso —se burld Gideon—. Perdona, Leslie, pero hace poco mister
Whitman iba ensefiando por ahi un clasificador tuyo muy mono en el que habias
recopilado toda clase de... informaciones.

—¢Como has dicho? —Leslie puso los brazos en jarras— Y yo que
empezaba a pensar que tal vez no eras el cretino arrogante del que siempre
hablaba Gwen! jComo que muy mono! Eran datos que... —Arrugé la nariz, un
poco cortada—. jQué cerdada ir ensefiando mi clasificador por ahi! Esas
investigaciones en internet eran todo lo que teniamos al principio, y yo estaba
bastante orgullosa de ellas.

—Pero desde entonces las dos hemos descubierto muchas mas cosas —dije
yo—. En primer lugar, Leslie ha demostrado ser un genio, y en segundo, me he
encontrado varias veces con mi ab...

—iComo es natural, no vamos a revelar nuestras fuentes! —dijo Leslie
dirigiéndome una mirada de indignacion—. Sigue siendo uno de ellos, Gwen,
aunque las hormonas hayan ofuscado tus sentidos.

Gideon nos mir6 sonriendo y se sentd con las piernas cruzadas sobre la
alfombra.



—Muy bien. Entonces me toca empezar a mi. —Y sin esperar al
consentimiento de Leslie, volvio a explicar lo de los papeles que habia recibido de
Paul. Al contrario que yo, Leslie se quedé horrorizada al oir que debia morir en
cuanto el circulo de sangre se hubiera cerrado. Bajo sus pecas, estaba blanca
como una sabana.

—¢Se pueden ver esos papeles? —pregunto.

—Claro. —Gideon se sacé del bolsillo del pantalon unas cuantas hojas
dobladas y luego unas cuantas mas del bolsillo de la camisa. El papel estaba
bastante amarillento y parecia a punto de rasgarse en los pliegues.

Leslie le mir6 perpleja.

—Y los llevas asi de un lado a otro, metidos en el bolsillo? Son documentos
originales valiosos, no... pafiuelos llenos de mocos. —Los agarr6—. Estan a punto
de resquebrajarse. Tipico de los hombres! —Con mucho cuidado, desdoblé los
documentos—. (Estas seguro de que no son falsificaciones?

Gideon se encogio de hombros.

—No soy grafélogo ni historiador, pero tienen exactamente el mismo aspecto
que los originales que conservan los Vigilantes.

—Seguro que a la temperatura adecuada y detras de un vidrio, como debe
ser —dijo Leslie, irritada todavia.

—¢Y como consiguié hacerse con estos papeles la Alianza Florentina? —
pregunté.

Gideon se encogio de hombros de nuevo.

—Los robaron, supongo. No he tenido bastante tiempo para repasar los
Anales en busca de indicios. De hecho, ni siquiera he tenido tiempo para revisar a
fondo todo esto. {Hace dias que voy a todas partes cargado con estos papeles! Me
los sé de memoria, pero no he sacado gran cosa en claro, excepto sobre este
tema en concreto.

—De todos modos, no corriste enseguida a ver a Falk para ensefiarselo todo
—dije yo aprobatoriamente.

—La verdad es que pensé en hacerlo, pero luego... —Gideon suspiro—. En
este momento sencillamente no s¢ en quién puedo confiar.

—No confies en nadie —susurré poniendo dramaticamente los ojos en blanco
—. Mama me insisti6 mucho en eso.

—Tu madre —murmur6 Gideon—. Seria interesante averiguar cuanto sabe
en realidad de todo este asunto.

—Seguin estos papeles, cuando el circulo se haya cerrado y el conde tenga
ese elixir, Gwendolyn debe... —Leslie no consigui6 acabar la frase.

—... morir —completé yo.

—Palmarla, pringarla, entregar el alma, pasar a mejor vida, lanzar el ultimo
suspiro, alcanzar el descanso eterno, fallecer, expirar... —contribuy 6 Xemerius
con voz sofiolienta.



—... jmorir asesinada! —dijo Leslie tendiéndome la mano en un gesto
cargado de dramatismo—. jPorque ti no caeras muerta asi sin mas! —Se paso la
otra mano por los cabellos, que ya estaban bastante alborotados sin necesidad de
eso. Gideon carraspeo, pero Leslie no le dejo hablar—. Para serte sincera, hace
tiempo que tenia un mal presentimiento... —dijo—. Las otras rimas eran tan...
agoreras... Y siempre era el cuervo, el rubi, el nimero doce el que salia peor
parado. Ademas, esto encaja con lo que he descubierto. —Me solto la mano y
revolvio en su mochila (jnueva de trinca!) para sacar Anna Karenina—. Bueno,
de hecho lo descubrieron Lucy y Paul y tu abuelo, y Giordano.

—Giordano? —dije yo desconcertada.

—iSi! ¢(No has leido sus ensayos? —Leslie hojeé el libro—. Los Vigilantes
tuvieron que admitirle en la logia para que dejara de pregonar sus tesis a los
cuatro vientos.

Sacudi la cabeza avergonzada. Después de esa primera frase tan complicada
habia perdido todo interés por los papeluchos de Giordano. (jAparte de que era
Giordano quien los habia escrito!)

—Despiértame cuando haya algo interesante —dijo Xemerius, y cerrd los
ojos—. Necesito echarme una siestecita para digerir.

—~@Giordano nunca fue tomado realmente en serio como historiador, y esto
incluye a los Vigilantes —intervino Gideon—. Solo public6 un montén de
divagaciones confusas en turbias revistas esotéricas en las que se refiere al conde
como el Ascendido o el Transformado, lo que quiera que signifique eso.

—iYo te lo puedo explicar muy bien! —Leslie sostuvo Anna Karenina bajo la
nariz de Gideon como si estuviera presentando una prueba de cargo en un
tribunal—. Como historiador, Giordano tropezd con actas de la Inquisicion y con
cartas del siglo XVI que documentan que el conde de Saint Germain, cuando era
muy joven, dejé embarazada en uno de sus viajes en el tiempo a la hija de un
conde que vivia en un convento, una tal Elisabetta di Madrone. Y que en la
referida circunstancia —Leslie vacilo un momento—, bueno, en fin, antes o
después seguramente, le explicé un monton de cosas, tal vez porque todavia era
joven e ignorante, o sencillamente porque se sentia seguro.

—¢Y cual es ese monton de cosas? —pregunté.

—El conde se mostr6 muy generoso proporcionando informaciones:
empezando por su origen y su verdadero nombre, pasando por su capacidad para
viajar en el tiempo, y acabando con la afirmacion de que se encontraba en
posesion de secretos de incalculable valor, secretos que le permitirian fabricar la
piedra filosofal.

Gideon asintié, como si ya conociera la historia, pero Leslie no parecio
inmutarse y siguio a lo suyo.

—Estipidamente, a la gente en la Italia del siglo XVI aquello no les parecio
tan fantastico. Tomaron al conde por un peligroso demonio, y ademas el padre de



Elisabetta estaba tan indignado por lo que le habia hecho a su hija que fundé la
Alianza Florentina y consagro su vida a la busqueda del conde y de sus iguales,
como harian luego las generaciones que le sucedieron... —Leslie callo—. ;Como
he llegado hasta aqui? jDios mio, tengo la cabeza tan llena de datos que me
parece que me va a estallar de un momento a otro!

—¢Y qué demonios tiene que ver esto con Tolstoi? —preguntd Gideon
mientras miraba desconcertado el libro preparado por Lucas—. No te enfades,
pero hasta ahora no me has dicho nada realmente nuevo.

Leslie le dirigi6 una mirada sombria.

—Amisi—me apresuré a decir—. {Pero, Les, lo que querias explicar es qué
se propone hacer el conde realmente con la piedra filosofal!

—Exacto. —Leslie arrugo la frente—. Para eso queria remontarme un poco
mas en el pasado, porque, como es natural, pasé un tiempo antes de que los
sucesores del conde di Madrone descubrieran que el primer viajero, Lancelot de
Villiers. ...

—Puedes resumir tranquilamente —Ila interrumpié Gideon—, tampoco
tenemos tanto tiempo. Pasado mafiana volvemos a encontrarnos con el conde y
antes debo obtener, siguiendo sus instrucciones, la sangre de Lucy y de Paul. Me
temo que si no lo consigo, se sacara algun otro plan de la manga... —suspiré—.
Y bien?

—De todas maneras, no deberiamos descuidar los detalles. —Leslie suspird
también y hundi6 un momento la cabeza entre las manos—. Pero, bueno, el
hecho es que los Vigilantes creen que la piedra filosofal servira de trampolin a la
humanidad porque podra curar todas las enfermedades, jno es eso?

—Exacto —dijimos al unisono Gideon y yo.

—iPero Lucy y Paul y el abuelo de Gwenny 1y, si bien se mira, también los
miembros de la Alianza Florentina, opinaban que eso es mentira!

Asenti con la cabeza.

—Espera un momento. —Gideon tenia el gesto torcido—. (El abuelo de
Gwenny ? (Nuestro gran maestre antes de que ocupara el cargo mi tio Falk?

Volvi a asentir, esta vez con un poco de remordimientos. Gideon me miro, y
de repente parecio comprender lo que ocurria.

—Contintia, Leslie —dijo—. ;Qué mas has descubierto?

—Que Lucy y Paul creian que el conde quiere la piedra filosofal solo para él.
—Leslie se detuvo un momento para asegurarse de que estabamos pendientes de
lo que decia—. Porque la piedra filosofal debe hacerle inmortal, a ély solo a él.

Gideon y yo callamos. Yo, debidamente impresionada. Y Gideon no sé por
qué. Por su expresion era imposible adivinar lo que pensaba.

—Naturalmente, el conde tuvo que inventarse toda esa historia de la salvacion
de la humanidad y bla bla bla para convencer a la gente de que trabajara para ¢l
—continu6 Leslie—. Dificilmente hubiera podido crear una organizacion secreta



tan poderosa si hubiera explicado lo que se proponia hacer en realidad.

—Y eso es todo? ;Solo se trata de que ese viejo carcamal tiene miedo de
morirse? —pregunté.

Me sentia casi un poco decepcionada. ;Asi que ese era el secreto que se
escondia tras el secreto? ;Y para eso tanto trabajo?

Mientras sacudia la cabeza con escepticismo y en mi mente empezaba a
formarse una frase que empezaba con « pero» , las cejas de Gideon se juntaron
aun mas.

—Encajaria... —murmuré—. jMaldita sea, Leslic tiene razon! Encaja.

—¢Qué encaja? —pregunté yo.

Gideon se puso en pie de un salto y empezo a pasear arriba y abajo por mi
habitacion.

—No puedo creer que mi familia haya estado tan ciega para dejarse engafar
por ese hombre durante siglos —dijo—. {Qué yo haya estado tan ciego! —Se
par6 delante de mi e inspiré hondo—. « ... del aroma del tiempo el aire se satura,
y una permanece fija por toda la eternidad» . Si se lee con atencidn, se puede
comprender perfectamente. « Cura todo achaque y toda pestilencia, bajo la
Constelacion de los Doce se cumple la sentencia» . jNaturalmente! Para
proporcionar vida eterna a alguien, esta sustancia tiene que poder curar todas las
enfermedades. —Se rasco la frente y sefialo las hojas amarillentas sobre la
alfombra—. Y las profecias que el conde ocultdo a los Vigilantes atin son mas
claras. « ... la eternidad fragua la piedra filosofal, vestida de juventud crece una
nueva fuerza que al elegido otorga un poder inmortal» . jEs tan sencillo! No
entiendo como no lo he visto hace tiempo. jEstaba tan obsesionado con la idea de
que Gwendolyn iba a morir y de que yo podia ser el responsable que he sido
incapazde descubrir la verdad a pesar de tenerla ante los ojos!

—Bueno, si... —dijo Leslie, y no pudo evitar que se le escapara una sonrisita
triunfal—. Supongo que tu fuerte es otro, jno es verdad, Gwenny ? Y, ademas, ya
tenias bastante trabajo —afiadio en tono conciliador.

Cogi los papeles de Gideon.

—« Mas cuando ascienda la duodécima estrella, reanudara el destino su curso
fatal. Perdera su lozania el roble con ella, sometido al yugo del tiempo terrenal.
Hasta que el lucero palidezca y muera, no tendré el aguila su nido eternal» —lei
con voz vacilante, tratando de ignorar que mientras hablaba se me habian puesto
todos los pelos de punta—. Muy bien, la duodécima estrella soy yo, pero el resto
me sigue sonando a chino...

—Aqui esta escrito en el margen: « jEn cuanto posea el elixir, ella debe
morir!» —murmurd Leslie apoyando su cabeza contra la mia—. Eso lo
entiendes, jno? —Me abrazo muy fuerte—. No debes acercarte nunca, nunca
mas a ese asesino, jestd claro? Debemos impedir como sea que ese maldito
circulo de sangre llegue a cerrarse. —Se apartdé un poquito para mirarme—.




Lucy y Paul ya hicieron todo lo que pudieron al largarse con el cronografo. Es
una verdadera lastima que exista ese segundo cronégrafo. —Me solté y mir6 a
Gideon con aire de reproche—. ;Y pensar que uno de los que estd en esta
habitaciéon no tiene nada mejor que hacer que llenarlo aplicadamente con la
sangre de todos los viajeros del tiempo! Prométeme ahora mismo que ese conde
nunca tendra la oportunidad de estrangular a Gwenny, o de apuiialarla, o de...

Xemerius se desperté subitamente de su siesta.

—... envenenarla, colgarla, decapitarla, desnucarla, lapidarla, ahogarla,
defenestrarla... —exclamo entusiasmado—. ;De qué va todo esto?

—« Hasta que el lucero palidezca y muera, no tendra el aguila su nido
eternal» —dijo Gideon en vozbaja—. jSolo que el lucero no puede morir!

—Querras decir « debe» —Ie corrigio Leslie.

—Puede, debe, tiene que, ha de —recitdé Xemerius, y dejo caer de nuevo la
cabeza sobre sus patas.

Gideon se sent6 en cuclillas ante nosotras, otra vez con expresion muy seria.

—Eso es lo que queria decirte hace un momento, antes de que nos... —Se
aclaré la garganta—. ;Ya le has explicado a Leslie que lord Alastair te hiri6 con
su espada?

Asenti con la cabeza, y Leslie dijo:

—Tuvo una suerte increible de que el golpe no la alcanzara de lleno!

—Lord Alastair es uno de los mejores espadachines que conozco —dijo
Gideon—. Y el golpe la alcanzo de lleno en una zona vital. —Roz6 mi mano con
la punta de sus dedos—. Mortalmente, para ser exactos.

Leslie se quedo sin respiracion.

—Pero si solo me imagi... —murmuré, y pensé en mi excursion al techo de
la habitacién y en la espectacular perspectiva que tenia de lo que ocurria desde
alli arriba.

—iNo! —Gideon sacudié la cabeza—. {No te lo imaginaste! Dudo mucho
que sea posible imaginarse algo asi. | Y, ademas, y o también estaba alli! —Por un
momento parecié incapaz de seguir hablando, pero enseguida se rehizo y
continu6—: Cuando saltamos de vuelta, dejaste de respirar al menos durante
medio minuto, y cuando llegué contigo al sétano, seguias sin pulso, de eso estoy
completamente seguro. Y al instante te sentaste como si no hubiera pasado nada.

—Significa eso que...? —pregunto Leslie, y esta vez fue ella la que puso ojos
de borrego.

—Eso significa que Gwenny es inmortal —dijo Gideon, y me dirigi6 una
sonrisa un poco temblorosa.

Me quedé petrificada mirandole, absolutamente perpleja.

Xemerius se habia incorporado y se rascaba el vientre desconcertado. Su
boca se abrio y se cerrd, pero en lugar de soltar un comentario, solo escupio un
chorrito de agua sobre mi almohada.




—¢Inmortal? —Leslie tenia los ojos abiertos como platos—. ;Como... como
el Highlander?

Gideon asintio.

—Solo que ella no se moriria ni aunque le cortaran la cabeza. —Volvié a
levantarse y su expresion se endurecio—. Gwendolyn no puede morir a no ser
que ella misma se quite la vida. —Y entonces declaré en vozbaja—: « Y solo por
amor se extingue una estrella, si ha elegido libremente su final» .

Cuando abri los ojos, la luz del sol naciente entraba a raudales en mi
habitacion arremolinando en el aire las motas de polvo y transformandolas en
centelleantes puntitos rosados. A diferencia de los otros dias, al cabo de un
segundo ya estaba completamente despierta. Meti la mano bajo el camison, y
con cuidado palpé la herida que tenia bajo el pecho y resegui el borde de la
costra con el dedo.

« Inmortal» . Al principio me habia negado a creer la afirmacion de Gideon,
aunque solo fuera por lo absurda que era y porque, con tantas complicaciones,
mi vida ya estaba al borde del colapso sin necesidad de que le afiadiera una
nueva. Sencillamente, mi entendimiento se negaba a aceptarlo. Pero la verdad es
que en mi fuero interno enseguida habia sabido que Gideon tenia razon: la espada
de lord Alastair me habia matado. Habia sentido el dolor y habia visto como los
miseros restos de lo que habia sido mi vida desaparecian. Habia exhalado mi
altimo suspiro. Y sin embargo, aun seguia viva. La noche anterior, a partir del
anuncio de Gideon, la inmortalidad se habia convertido en nuestro inico tema de
conversacion, sobre todo porque, después de la primera impresion, no habia
habido forma de frenar a Leslie y a Xemerius.

—Significa eso que nunca le saldran arrugas?

—Pero si le cayera encima un bloque de cemento de ocho toneladas,
iseguiria viviendo tan plana como un sello de correos?

—Tal vezno sea inmortal, tal vez solo tenga siete vidas como los gatos.

—Si le vaciaran un ojo, jvolveria a crecerle uno nuevo?

El hecho de que Gideon no tuviera respuesta para ninguna de sus preguntas no
parecia preocuparles especialmente, y probablemente habrian seguido asi
durante toda la noche si mama no hubiera entrado y hubiera enviado a Leslie y a
Gideon a sus casas. « Por favor, Gwendolyn, piensa que ayer aun estabas
enferma —habia dicho—. Te conviene dormir» . jDormir! jComo si después de
un dia como ese pudiera pensar siquiera en dormir! {Y aun nos quedaban un
monton de asuntos por comentar!

Pero mama se habia mostrado implacable, asi que habia acompafiado a
Gideon y a Leslie hasta la puerta para despedirme, y Leslie, muy en su papel de
buena amiga, habia comprendido enseguida la situacion y se habia adelantado
unos pasos en direccion a la parada del autobus para hacer una llamada urgente.
(La of decir: « Eh, Bertie, enseguida estaré en casa» ). Por desgracia, Xemerius



no era tan delicado como ella, y en lugar de marcharse, se habia colgado cabeza
abajo del porche y habia empezado a cantar con voz cascada:

«Gidi y Gwendolyn se besan bajo la cornisa mientras Xemerius se parte de
risay .

Al final me habia separado a reganadientes de Gideon y habia vuelto a mi
habitacion con la firme intencion de pasarme la noche rumiando, telefoneando y
trazando planes, pero apenas me habia tendido sobre la cama —solo un momento
— me habia quedado traspuesta. A los otros, por lo visto, les habia ocurrido lo
mismo que a mi, porque no habia ninguna llamada perdida en la pantalla de mi
movil.

Miré a Xemerius, que se habia replegado sobre si mismo al pie de la cama y
en ese momento se desperezaba y bostezaba ruidosamente, y le dije con tono de
reproche:

—jTendrias que haberme despertado!

—¢Acaso soy vuestro despertador, oh inmortal sefiora?

—Pensaba que los fantasmas... los daimones no necesitaban dormir.

—Tal vez no lo necesiten —dijo Xemerius—, pero después de una cena tan
opipara siempre sienta bien echarse una cabezadita. —Arrugé la nariz—. Igual
que a ti te sentarfa bien una ducha.

En eso tenia razon. Como los demés atin dormian (al fin y al cabo era
sabado), pude ocupar el bano durante lo que a mi me pareci6 una pequefia
cternidad y utilizar toneladas de champi, gel, pasta de dientes, locion corporal y
crema antiarrugas de mama.

—D¢jame que lo adivine. La vida es tan, tan maravillosa y ti te sientes (ja,
ja) como si acabaras de nacer —comentd luego Xemerius con sequedad
mientras me vestia y le dirigia una sonrisa radiante a miimagen en el espejo.

—iExacto! ;Sabes?, de algin modo es como si viera la vida con unos ojos
totalmente diferentes...

Xemerius lanzo un resoplido.

—Puede que te creas que has tenido una iluminacion, pero en realidad solo
son las hormonas. Hoy dando brincos de alegria y mafiana destrozada —dijo—.
iMujeres! Durante los proximos veinte o treinta afios no pararan. Y luego pasaras
directamente a la menopausia. Aunque en tu caso tal vez sea distinto. Me cuesta
un poco imaginarme a una inmortal en plena crisis de mediana edad.

Le dediqué una sonrisa benévola.

—¢Sabes, pequefio cascarrabias?, ti ya tienes al menos...

Una llamada al movil interrumpi6é mi charla. Leslie preguntaba a qué hora
nos encontrariamos para preparar los disfraces de marcianas para la fiesta de
Cynthia. jLa fiesta! No podia comprender que pudiera tener eso en la cabeza en
esos momentos.

—¢Sabes, Les?, estoy pensando en si deberia ir 0 no. Han pasado tantas cosas



Y.

—Tienes que ir a la fiesta. Y lo haras —dijo con un tono que no admitia
réplica—. Porque ayer atn tuve tiempo de organizar lo de la compaiifa, y si no
fuéramos quedaria fatal.

Gemi.

—Espero que no hayas reclutado otra veza ese primo bobo con su amigo que
no para de tirarse pedos. —Durante un horrible instante tuve la vision de una
bolsa de basura verde que se hinchaba y se hinchaba—. La ultima vez juraste
que no volverias a hacerlo nunca mas. Confio en que no tendré que recordarte el
asunto de los besos de chocolate que...

—¢Me tomas por tonta? j Ya sabes que nunca repito dos veces el mismo error!
—Leslie hizo una pausa, y luego comentd con aparente indiferencia—: Ayer, de
camino al autobus, le hablé a Gideon de la fiesta. Y se propuso formalmente
como acompafiante. —Otra pequefia pausa—. El y su hermano pequefio. Y por
eso ahora no puedes rajarte.

—iLes! Podia imaginarme perfectamente como habia ido la conversacion.
Leslie era una maestra de la manipulacion. Probablemente, Gideon ni se habia
enterado de lo que pasaba.

—Ya me daras las gracias mas tarde —dijo Leslie, y solt6 una risita—. Ahora
solo tenemos que pensar en como vamos a arreglar lo de los disfraces. Ya he
montado unas antenas en un colador de cocina verde; queda genial como
sombrero. Si quieres, te dejo a ti el resto.

Gemi.

—¢Estas loca? ;De verdad quieres que en mi primera cita oficial con Gideon
me presente embutida en una bolsa de basura y con un colador en la cabeza?

Leslie dudé solo un momento.

—iEs arte! Y es gracioso. Y no cuesta nada. Ademas, esta tan colado por ti
que no le importara.

Comprendi que la situacion requeriria métodos un poco mas refinados.

—Muy bien. Si tanto insistes, iremos de basureras marcianas —dije
aparentemente resignada—. La verdad es que me da un poco de envidia ver que
a ti no te importa nada que Raphael encuentre sexis o no a las chicas con antenas
y un colador en la cabeza. Y que crujas al bailar y te sientas como... un cubo de
basura. Y que desprendas un ligero olor a quimica... Y que Charlotte pase
flotando ante nosotras con su vestido de elfo haciendo comentarios
desagradables...

Leslie callé durante unos segundos antes de admitir:

—Tienes razon, realmente me importa un pimiento...

—Si, ya lo sé. Si no, te hubiera propuesto que le pidiéramos a madame
Rossini que nos vistiera. Podria prestarnos todo lo que tiene en verde en su taller:
vestidos de peliculas de Grace Kelly y Audrey Hepburn. Vestidos de baile de la



época del charleston, de los felices afos veinte. O vestidos de noche de...

—iMuy bien, muy bien —chillo Leslie—, ya me has convencido con lo de
Grace Kelly! Olvidémonos de esas asquerosas bolsas de basura. ;Crees que
madame Rossini estard despierta?

* ok

—¢Qué tal estoy ?

Mama volvio a girar sobre sus talones. Desde que esa mafiana mistress
Jenkins, la secretaria de los Vigilantes, la habia llamado para pedirle que me
acompafiara a Temple para elapsar, se habia cambiado de ropa tres veces.

—Muy bien —dije sin mirarla.

La limusina doblaria la esquina en cualquier momento. ;Vendria también
Gideon a recogerme, o me esperaria en el cuartel general? La noche anterior
habia terminado demasiado bruscamente, y habia tantas cosas que teniamos que
decirnos todavia.

—Si me lo permite, el conjunto azul me parece mas apropiado —sefalo
mister Bernhard, que quitaba el polvo de los marcos de los cuadros del vestibulo
con un enorme plumero.

Mama volvio a salir corriendo escaleras arriba.

—iTiene tanta razoén, mister Bernhard! Este parece demasiado rebuscado.
Demasiado elegante para un sabado al mediodia. Vete a saber qué podria
imaginarse. Como si me hubiera emperifollado especialmente para ¢él.

Le dediqué una sonrisa reprobadora a mister Bernhard.

—¢Tenia que decirselo?

—Me ha preguntado. —Los ojos marrones tras las gafas de mochuelo me
dirigieron un guifio y luego se desviaron para mirar a través de la ventana—. Oh,
ahi viene la limusina. ;Debo indicarles que se retrasaran un poco? No encontrara
unos zapatos a juego para el conjunto azul.

—iYa me ocupo yo! —Me colgué la cartera al hombro—. Hasta luego,
mister Bernhard. Y por favor, controle un poco a usted-y a-sabe-quién.

—Por descontado, miss Gwendolyn. Me encargaré de que usted-ya-sabe-
quién no se acerque a usted-ya-sabe-qué.

Con una sonrisa casi imperceptible en los labios, mister Bernhard volvio a
concentrarse en su trabajo.

Gideon no estaba en la limusina, pero si el inevitable mister Marley, que ya
habia abierto la puerta del coche antes de que yo pisara la acera. Su cara de luna
seguia tan enfurrufiada como en los ultimos dias, incluso diriase que un poco mas.
Y no pronunci6 ni una palabra para responder a mi entusiasta:

—¢No le parece que hace un dia magnifico?

—Donde estd mistress Grace Shepherd? —pregunté en lugar de eso—.



Tengo ordenes de llevarla también a Temple sin demora.

—-Suena como si quisiera llevarla ante un tribunal —dije alegremente
mientras me instalaba en el asiento trasero sin saber alin lo cerca que estaba mi
comentario de la verdad.

Después de que mama por fin hubiera acabado de arreglarse, hicimos el
recorrido hasta Temple con bastante rapidez para lo que es habitual en Londres.
Solo nos quedamos atascados en tres embotellamientos, y cuando llegamos, al
cabo de cincuenta minutos, volvi a preguntarme por qué no podiamos coger
sencillamente el metro. Mister George nos saludo en la entrada del cuartel
general. Me fijé en que tenia una expresion mas seria de lo habitual y en que su
sonrisa parecia un poco forzada.

—Gwendolyn, mister Marley te acompanara abajo a elapsar. Grace, la
esperan en la Sala del Dragon.

Miré a mama extrafiada.

—¢Qué quieren de ti los Vigilantes?

Mama se encogid de hombros, pero me parecié que estaba un poco tensa.

Mister Marley sac6 el pafiuelo de seda negro.

—Venga conmigo, miss. —Me sujetdé por el codo, pero me soltd
inmediatamente al ver como le miraba. Con los labios apretados y las orejas
enrojecidas, murmur6 entre dientes—: Sigame. Este mediodia tenemos un plan
de trabajo muy apretado. Ya he ajustado el cronografo.

Le dirigi a mamd una sonrisa de 4nimo y luego sali corriendo detrds de
mister Marley, que habia adoptado un ritmo frenético y como de costumbre iba
hablando animadamente consigo mismo mientras caminaba. En la siguiente
esquina hubiera arrollado a Gideon si este no hubiera tenido bastantes reflejos
para apartarse en el Gltimo momento.

—Buenos dias, Marley —dijo despreocupadamente mientras mister Marley
daba un comico brinco con efecto retardado.

Mi corazon también dio un brinco, sobre todo porque el rostro de Gideon se
habia iluminado al verme con una gran sonrisa del tamafo (jcomo minimo!) del
delta oriental del Ganges.

—Eh, Gwenny, ¢has dormido bien? —pregunt6 carifiosamente.

—Pero (qué estd haciendo aqui arriba todavia? Hace rato que tendria que
estar vistiéndose en el taller de madame Rossini —protestd mister Marley—.
Hoy tenemos un plan de trabajo realmente apretado y la operacion Turmalina
negra barra Za...

—No tiene por qué preocuparse, mister Marley —dijo Gideon amablemente
—, adelantese, que yo ya vendré con Gwendolyn dentro de unos minutos, y
luego me cambiaré en un segundo.

—No esta usted auto... —empez0 a decir mister Marley, pero de repente de
los ojos de Gideon desaparecio todo rastro de amabilidad, y su mirada se volvio



tan fria que mister Marley no se atrevio a continuar y se limitd6 a decir
encogiendo la cabeza:

—Sobre todo no se olvide de vendarle los ojos. —Le tendi6 el paiiuelo negro a
Gideon y se alejé caminando a grandes zancadas.

Sin esperar a que desapareciera de nuestra vista, Gideon me atrajo hacia siy
me beso en la boca.

—Te he echado tanto de menos.

Me alegré de que Xemerius no estuviera presente mientras respondia en un
susurro « Y yo a ti», le echaba los brazos al cuello y le devolvia el beso
apasionadamente. Gideon me empujo6 contra la pared, y no nos separamos hasta
que un cuadro cay6 al suelo a mi lado: una pintura al 6leo con un velero de
cuatro palos en un mar tempestuoso.

Sin aliento, traté de volver a colgarlo en su sitio, y Gideon me ech6 una mano.

—~Queria llamarte otra vez ayer por la noche —dijo—, pero pensé¢ que tu
madre tenia razon y que realmente necesitabas dormir con urgencia.

—La verdad es que si que lo necesitaba. —Me apoy é de nuevo con la espalda
contra la pared y le sonrei irbnicamente—. He oido que vamos a ir juntos a una
fiesta esta noche.

Gideon se echo a reir.

—Si, una cita a cuatro, con mi hermano pequefio. Raphael se puso
contentisimo cuando se lo dije, sobre todo cuando se enter6 de que habia sido
idea de Leslie. —Me acarici6 la mejilla con la punta de los dedos—. De hecho,
me habia imaginado nuestra primera cita de un modo distinto, pero tu amiga
puede ser muy convincente.

—¢;También te dijo que es una fiesta de disfraces?

Gideon se encogi6 de hombros.

—A estas alturas ya no me sorprende nada. —Las puntas de sus dedos
bajaron por mis mejillas hasta llegar a mi cuello—. Nos quedo6 tanto... por
comentar anoche. —Se aclar6 la garganta—. Me gustaria saberlo todo sobre tu
abuelo y también querria que me explicaras como demonios conseguiste
encontrarte con ¢él, o, mejor dicho, cuando. ;Y qué pasa con ese libro que Leslie
sostenia en alto todo el rato como si fuera el Santo Grial?

—iAh, Anna Karenina! Te lo he traido, aunque Leslie opinaba que atn
debiamos esperar un poco, hasta que estuviéramos del todo seguras de que
estabas de nuestro lado. —Movi la mano buscando la cartera, pero no la llevaba
encima. Chasque¢ la lengua, enojada—. {Vaya! Mama me ha cogido la cartera
al bajar del coche.

En algun lugar sono la melodia de « Nice Guys Finish Last» y no pude evitar
que se me escapara la risa.

—Esto no sera...?

—Hummm... si. Apropiado, ;no? —Gideon pesco el movil del bolsillo de los




pantalones—. Si es Marley, le voy a... joh, es mi madre! —Suspir6—. Ha
encontrado un internado para Raphael y quiere que yo le convenza de que vaya.
Después la llamaré. Pero el movil no dejaba de sonar.

—Ponte, no te preocupes —le dije—. Mientras tanto iré a buscar el libro.
Volveré enseguida.

Sali corriendo sin esperar su respuesta. Seguramente mister Marley se subiria
por las paredes en el sotano, pero eso en ese momento carecia de importancia.
La puerta de la Sala del Dragon estaba entreabierta, y por tanto pude oir la voz
excitada de mama ya desde lejos:

—¢Qué se supone que es esto, un interrogatorio? Ya he expuesto antes mis
razones: queria proteger a mi hija y esperaba que Charlotte hubiera heredado el
gen. No tengo nada maés que decir sobre este tema.

—Vauelva a sentarse.

Este era, indudablemente, mister Whitman, con el tono de voz que empleaba
para poner en cintura a los alumnos rebeldes.

Se oy6 un ruido de sillas arrastradas y carraspeos varios. Me acerqué
sigilosamente a la puerta.

—Te habiamos prevenido, Grace.

La voz de Falk de Villiers tenia un tono gélido. Probablemente en ese instante
mama se estaria mirando los pies, preguntindose por qué demonios se habia
tomado tanto trabajo para encontrar el conjunto apropiado. Me apoyé con la
espalda contra la pared, justo al lado de la puerta, para poder escuchar mejor.

—Qué estupidez pensar que no descubririamos la verdad —se oy 6 decir a la
vozmalhumorada del doctor White.

Mama no decia nada.

—Ayer nos dimos un paseo hasta las Cotswolds y visitamos a una tal mistress
Dawn Heller —dijo Falk—. ;Te dice algo ese nombre?

Como mama no contestaba, continud:

—Se trata de la comadrona que ayudo a traer al mundo a Gwendolyn. Como
hasta hace poco aun pagabas el alquiler de su casita de vacaciones con tu tarjeta
de crédito, pensé que no te seria dificil recordarla.

—Por todos los santos, jqué le habéis hecho a esa pobre mujer? —exclamo
mama.

—Nada, naturalmente. jQué se imagina!

Era mister George.

Y mister Whitman, con una voz que rezumaba sarcasmo, agrego:

—Aunque la mujer parecia creer que ibamos a realizar con ella alguna
especie de ritual satanico. Estaba totalmente histérica y no paraba de persignarse.
Y cuando vio a Jake, estuvo a punto de desmayarse del susto.

—Yo solo queria ponerle una inyeccion tranquilizante —grufio el doctor
White.



—De todos modos, al final se tranquilizo lo suficiente para que pudiéramos
mantener una conversacion hasta cierto punto razonable. —Ese era de nuevo Falk
de Villiers—. Y entonces nos explico la interesantisima historia de la noche que
naci6 Gwendolyn. Suena un poco a cuento de miedo. Una honrada y crédula
comadrona es requerida para atender a una muchacha con dolores de parto que
ha sido ocultada en una pequefia casa adosada de Durham para protegerla de una
secta satanica. Esta barbara secta, obsesionada con los rituales numerologicos, no
solo persigue a la joven, sino que también quiere hacerse con el bebé. La
comadrona, aunque no sabe exactamente qué se proponen hacer los sectarios
con la pobre criatura, imagina las peores atrocidades, y como tiene un corazon
de oro y ademas le han pagado una considerable suma como soborno (por cierto,
no estaria mal que me explicaras de donde sacaste el dinero, Grace), falsifica la
fecha en la partida de nacimiento de la criatura después de haber ayudado a
traerla al mundo en casa. Y jura que jamas dird nada a nadie de lo ocurrido.

Durante un rato reiné el silencio. Y luego mama dijo en un tono ligeramente
retador:

—Y? Creo que esto es exactamente lo que ya os habia explicado, jno?

—Si, al principio también nosotros lo pensamos —dijo mister Whitman—,
pero luego nos llamaron la atencion un par de detalles en el relato de la mujer.

—En 1994 tu tenias casi veintiocho afios; pero bueno, a ojos de la comadrona
aun podias pasar por una « muchacha» —continué Falk—. Ahora bien, jquién
era entonces la preocupada hermana pelirroja de la futura madre a la que se
habia referido mistress Heller?

—En esa época la mujer ya era bastante may or —dijo mama en vozbaja—.
Probablemente estara un poco senil después de tantos afios.

—Posiblemente. Pero de hecho no tuvo ninglin problema para reconocer en
una fotografia a la muchacha de entonces —dijo mister Whitman—. A la joven
que esa noche dio a luza una nifia.

—Era una foto de Lucy —dijo Falk.

Fue como si me hubieran dado un pufietazo en el estomago. Mientras, tras las
palabras de Falk se extendia un silencio helado en la Sala del Dragoén, se me
doblaron las rodillas y me deslicé hacia abajo, con la espalda pegada a la pared,
hasta quedar sentada en el suelo.

—Esto es... un error —oi que susurraba mama finalmente.

Oi unos pasos que se acercaban por el pasillo, pero fui incapaz de volver la
cabeza. Hasta que no se inclind sobre mi, no descubri que era Gideon.

—¢Qué pasa? —me pregunt6 en un susurro poniéndose en cuclillas ante mi.

No fui capaz de responderle y me limité a sacudir la cabeza en silencio.

—¢Un error, Grace? —resono la voz de Falkde Villiers—. La mujer también
te reconocio a ti en una foto como la supuesta hermana mayor que le habia
entregado un sobre con una suma de dinero increiblemente elevada. Y




reconocio al hombre que le habia sostenido la mano a Lucy durante el parto! Mi
hermano!

Y como siyo aun no lo hubiera entendido del todo, afiadio:

—ijGwendolyn es la hija de Lucy y Paul!

Se me escapd un extrafio gemido. Gideon, que se habia puesto muy palido,
me cogi6 la mano. Dentro, en la Sala del Dragon mama empezo a llorar. Solo
que no era mi madre la que lloraba.

—Todo esto no hubiera sido necesario si les hubierais dejado en paz —sollozo
—. Sino les hubierais perseguido tan despiadadamente.

—iNadie sabia que Lucy y Paul esperaban un hijo! —dijo Falk furioso.

—Habian cometido un robo —resopld el doctor White—. Habian robado la
propiedad mas valiosa de la logia y estaban a punto de destruir todo lo que
durante siglos...

—iVamos, calle de una vez! —grit6 mama—. jObligaron a esos jovenes a
abandonar a su querida hija solo dos dias después de su nacimiento!

Ese fue el momento en que yo —no sé como— me puse en pie de un salto.
No podia seguir escuchando aquello ni un segundo mas.

—iGwenny ! —dijo Gideon preocupado, pero yo me solté y sali corriendo.

Al cabo de unos pasos ya me habia atrapado.

—¢Addnde vas? —pregunto.

—iLo tnico que quiero es irme lejos de aqui!

Corri atn maés rapido. La porcelana de las vitrinas ante las que pasibamos
tintineaba suavemente.

Gideon me cogi6 de la mano.

—iVoy contigo! —dijo—. No te dejaré sola ahora.

En algin lugar detrds de nosotros, en los pasadizos, alguien grito nuestros
nombres.

—No quiero... —dije jadeando—. No quiero hablar con nadie. —Gideon me
apretd la mano con mas fuerza—. Conozco un sitio donde nadie podra
encontrarnos en las proximas horas. j Vamos por aqui!



De las Actas de la inquisicion
del padre dominico Gian Petro Baribi
Archivo de la Biblioteca Universitaria de Padua
(descifrado, traducido y revisado por el doctor. M. Giordano)

27 de junio de 1542

Sin mi conocimiento, el padre dominico de la orden terciaria, un hombre de
reputacion mdas que dudosa, persuadio a M de la necesidad de realizar un
exorcismo de tipo especial para liberar a su hija Elisabetta de su supuesta
posesion. Cuando llegé a mis oidos la noticia de este sacrilego proyecto, ya era
demasiado tarde. Aunque consegui acceder a la capilla en la que tenia lugar el
infame proceso, no pude evitar que le fiueran administradas a la joven sospechosas
sustancias que hicieron que brotara espuma de su boca, los ojos se le salieran de
las orbitas y empezara a pronunciar palabras confusas, mientras el padre dominico
la rociaba con agua bendita. A consecuencia de este tratamiento, para el que no
puedo sino emplear la palabra «tortura», Elisabetta perdié esa misma noche al
fruto de su vientre. Antes de partir; el padre no se mostré en absoluto arrepentido
de sus actos, sino, al contrario, exultante por la expulsion del demonio, y tras
haber do cuidad la ¢ ion de Elisabetta, realizada bajo el efecto
de las sustancias y los dolores, la hizo constar en acta como prueba de su
enajenacion. Rechacé cortésmente la transcripcion que me fite ofrecida, dado que
mi informe al superior de la Congregacion —de eso estoy seguro— ya resultard de
todos modos bastante dificil de aceptar. Por mi parte, solo deseo que pueda
contribuir a que M caiga en desgracia con sus protectores, aunque no albergo
muchas esperanzas al respecto.
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Mister Marley arrugo la frente cuando irrumpimos en la Sala del Cronégrafo.
—¢No le ha vendado los...? —empez06 a decir, pero Gideon no le dejo acabar.
—Hoy elapsaré con Gwendolyn al afio 1953 —anuncio.

Mister Marley puso los brazos en jarras.

—No puede hacer eso —respondido—. Necesita su contingente temporal para
la operacioén Turmalina negra barra Zafiro. Y le recordaré que la operacion tiene
lugar simultaneamente.

El crondgrafo se encontraba sobre la mesa, ante mister Marley, y las piedras
preciosas centelleaban bajo la luz artificial.

—Cambio de planes —dijo Gideon escuetamente, y me apretd la mano.

—iYo no sé¢ nada de eso! Y, ademas, no les creo. —Mister Marley torcio la
boca en una mueca de enfado—. Mis ordenes indican con toda claridad...

—No tiene mas que llamar arriba e informarse —le interrumpié Gideon
sefialando el teléfono de la pared.

—iJustamente eso es lo que voy a hacer!

Mister Marley, con las orejas coloradas, se dirigi6 muy tieso hacia el
teléfono. Gideon me solto y se inclind sobre el crondgrafo, mientras yo me
quedaba inmévil junto a la puerta como una estatua. Ahora que ya no teniamos
que correr, de repente me sentia totalmente paralizada, como un reloj al que se
le habia acabado la cuerda. Ni siquiera sentia ya los latidos de mi corazon. Era
como si poco a poco me estuviera convirtiendo en piedra. En realidad, un millon
de ideas deberian haber bullido en mi cabeza, pero en lugar de eso solo sentia un
dolor sordo.

—Gwenny, ya estd todo ajustado para ti. Ven. —Sin esperar a que le
obedeciera e ignorando las protestas de mister Marley (« jDeje eso! jEsto es
funcioén mia!» ), Gideon me arrastr6 hacia la mesa, cogi6 mi flacida mano y con
mucho cuidado colocé un dedo en el compartimento bajo el rubi—. Enseguida
estaré contigo.

—iNo tiene permiso para manipular el cronégrafo por su cuenta! —exclamo
indignado mister Marley mientras descolgaba el teléfono—. Informaré
inmediatamente a su tio de esta infraccion de las reglas.

Aun tuve tiempo de ver como marcaba un nimero antes de sumergirme en
un torbellino de luz rojo rubi.

Aterricé en medio de una profunda oscuridad y caminé mecéanicamente,
avanzando a tientas, en direccion hacia donde se suponia que se encontraba el
interruptor.

—Ya me ocupo yo —oi decir a Gideon, que habia aterrizado silenciosamente



detras de mi. Dos segundos mas tarde, la bombilla se puso a parpadear en el
techo.

—Si que ha ido rapido —murmuré.

Gideon se volvi6 hacia mi.

—Oh, Gwenny —dijo suavemente—. Siento tanto esto!

Y al ver que yo no me movia ni le contestaba, se acercé en dos zancadas y
me abrazd. Apoy 6 mi cabeza en su hombro, hundié la barbilla en mis cabellos y
susurro:

—Todo ira bien, te lo prometo. Todo se arreglara.

No sé cuanto tiempo estuvimos asi inméviles. Tal vez fueran sus palabras, que
repetia una y otra vez, o tal vez también el calor de su cuerpo, lo que poco a poco
me arrancé de mi paralisis. En todo caso, finalmente un susurro brotdé de mis
labios.

—Mama... ya no es mi madre —dije tristemente.

Gideon me condujo hasta el sofda verde en el centro de la habitacion y se
sento a mi lado.

—Gwenny, no sabes cuanto siento no haberlo sabido antes —dijo afligido—.
Entonces hubiera podido prevenirte. ;Tienes frio? Te castafiean los dientes.

Sacudi la cabeza, me recliné contra él y cerré los ojos. Por un momento
pensé en lo bien que estaria que el tiempo se detuviera en ese sotano, en el afio
1953, en ese sofa verde donde no habia problemas ni preguntas ni mentiras, sino
solo Gideon y su consoladora cercania, que me envolvia aislindome de todo.
Pero, por desgracia, la experiencia me habia ensefiado que mis deseos no se
acostumbraban a hacerse realidad.

Abri los ojos de nuevo y le miré.

—Tenias razon —dije con voz quejumbrosa—. Probablemente este es el
unico sitio donde no pueden molestarnos. Pero esto te traera problemas.

—Si, seguro que si. —Gideon esbozd una sonrisa—. Sobre todo porque tuve
que ponerme... bueno... algo violento con Marley para evitar que me arrebatara
el cronografo. —La sonrisa se volvid un poco tensa—. Supongo que la operacion
Turmalina negra y Zafiro tendran que aplazarse —afiadio—. Aunque ahora
tengo mas preguntas que nunca que hacerles a Lucy y a Paul, y una cita con
ellos es justo lo que mas nos convendria en estos momentos.

Pensé en nuestro tltimo encuentro con Lucy y Paul en casa de lady Tilney, y
me castafiearon los dientes al recordar como Lucy me habia mirado y habia
susurrado mi nombre. Dios mio, qué ciega habia estado.

—Si Lucy y Paul son mis padres, ;significa eso que somos parientes? —
pregunté.

Gideon volvio6 a sonreir.

—Eso es lo primero que se me ha pasado por la cabeza —dijo—, pero para
mi Falky Paul son primos lejanos, de tercer o cuarto grado. Ellos proceden de



uno de los gemelos Cornalina y yo de otro.

Las ruedecitas de mi cerebro empezaron a girar de nuevo y encajar unas con
otras y de repente se me hizo un nudo en la garganta.

—Antes de ponerse enfermo, por la noche papa siempre nos cantaba algo y
tocaba la guitarra. A Nicky a mi nos encantaba —dije en voz baja—. Siempre
decia que habia heredado de ¢l mi talento musical. Y, sin embargo, ni siquiera
éramos parientes. Mis cabellos negros me vienen de Paul.

Tragué saliva.

Gideon callé y me mir6 apenado.

—Si Lucy no es mi prima, sino mi madre, entonces mi madre es... jmi tia
abuela! —continué—. Y mi abuela es en realidad mi bisabuela. { Y mi abuelito no
es el abuelito, sino el tio Harry ! —Esa fue la gota que colm¢ el vaso, y empecé a
llorar sin poder contenerme—. {No puedo soportar al tio Harry! {No quiero que
sea mi abuelo! Y no quiero que Caroline y Nick ya no sean mis hermanos. Los
quiero tanto...

Gideon me dejé llorar un rato, y luego empezo a acariciarme el peloy a
murmurar palabras tranquilizadoras.

—Vamos, Gwenny, no pasa nada, todo esto no tiene ninguna importancia.
iSiguen siendo las mismas personas sin que importe la relacion de parentesco que
tengas con ellas!

Pero yo segui sollozando inconsolable, y apenas me di cuenta de que Gideon
me habia atraido suavemente hacia si, me habia rodeado con sus brazos y me
mantenia apretada contra su pecho.

—Tendria que habérmelo dicho —consegui soltar finalmente. La camiseta de
Gideon estaba empapada de lagrimas—. Mama... tendria que habérmelo dicho.

—Tal vez lo habria hecho en algin momento. Pero ponte en su situacion: ella
te quiere, y por eso sabia muy bien que la verdad te haria dafo. Seguramente no
tuvo fuerzas para confesartelo. —Las manos de Gideon me acariciaron la
espalda—. Debe de haber sido terrible para todos, especialmente para Lucy y
Paul.

De nuevo se me escaparon las lagrimas.

—Pero ¢por qué me dejaron sola? jLos Vigilantes nunca me hubieran hecho
nada! ;Por qué no hablaron con ellos, sencillamente?

Gideon no respondio enseguida.

—S¢ que lo intentaron —dijo luego despacio—. Seguramente cuando Lucy se
dio cuenta de que estaba embarazada y los dos comprendieron que ti serias Rubi.

Carraspeo.

—Pero entonces atn no tenian ninguna prueba que apoyara su teoria sobre el
conde. Sus explicaciones fueron consideradas como excusas infantiles para
justificar sus viajes no permitidos en el tiempo. Eso incluso puede verificarse en
los Anales. Sobre todo el abuelo de Marley se puso hecho una furia al escuchar




sus acusaciones. Segun sus notas, Lucy y Paul mancillaban la memoria del
conde.

—Pero... jy mi abuelito! —Mi cerebro se negaba a pensar en Lucas como
alguien distinto al abuelito—. {El estaba al corriente de todo y seguro que les
crey 6! jPor qué motivo, entonces, no evité su huida?

—No tengo ni idea —dijo Gideon encogiéndose de hombros—. Pero ni
siquiera €1 hubiera podido hacer gran cosa sin pruebas. No podia poner en peligro
su posicion en el Circulo Interior. Y quién sabe si podia confiar en todos los
Vigilantes. No podemos excluir la posibilidad de que hubiera alguien en el
presente que estuviera al corriente de los auténticos planes del conde.

« Alguien que tal vez al final incluso habia asesinado a mi abuelo» . Sacudi la
cabeza. Todo aquello era demasiado para mi, pero Gideon atin no habia acabado
con su teoria.

—Fuera lo que fuese lo que le llevara a actuar asi, es posible que tu abuelo
apoyara incluso la idea de enviar a Lucy y Paul con el crondgrafo al pasado.

Tragué saliva.

—Hubieran podido llevarme con ellos —dije—. jAntes de mi nacimiento!

—¢Para traerte al mundo en el afio 1912 y criarte bajo un nombre falso? —
Sacudio la cabeza—. ;Quién hubiera podido acogerte si ellos les ocurria algo?
¢{Quién hubiera cuidado de ti? —Me acarici6 el cabello—. No puedo ni
imaginarme el daio que puede hacer enterarse de algo asi, Gwen, pero puedo
comprender a Lucy y a Paul. Sabian que tu madre te querria como si fueras su
propia hija y que te criaria en un ambiente seguro.

Me mordisqueé el labio indecisa.

—No s¢ —dije sintiéndome agotada—. Ya no sé¢ nada de nada. Me gustaria
poder retroceder en el tiempo: jhace unas semanas tal vez no fuera la chica mas
feliz en el mundo, pero al menos era una chica completamente normal! No una
viajera del tiempo. {No una inmortal! Y tampoco de... de dos adolescentes que
viven en el afio 1912.

Gideon me sonri6.

—Si, pero miralo del lado positivo. —Delicadamente pasé el pulgar por
debajo de mis ojos, seguramente para secar unos enormes charcos de rimel—.
Encuentro que eres muy valiente. Y... jte quiero!

Sus palabras expulsaron el dolor sordo de mi pecho y le rodeé¢ el cuello con
los brazos.

—¢Puedes decirlo otra vez, por favor? ;Y luego besarme para que me olvide
de todo lo demas?

Gideon deslizo la mirada de mis ojos a mis labios.

—Puedo intentarlo —murmuré.

Podria decirse que los esfuerzos de Gideon se vieron coronados por el éxito.
Yo al menos no habria tenido ninglin inconveniente en pasar el resto del dia —o



posiblemente también toda mi vida— en sus brazos sobre ese sofa verde en el
afio 1953. Pero en algiin momento €l se aparté un poco de mi, se apoy6 en el
codo y me mir6 desde todo lo alto que era.

—Creo que seria mejor que lo dejaramos por ahora; si no, no me haré
responsable de lo que pueda pasar —dijo jadeando un poco.

Yo no dije nada. ;Por qué iba a sentir él algo diferente a lo que sentia y 0? Solo
que en mi caso no hubiera podido parar asi sin mas. Pensé si debia sentirme un
poco ofendida por eso, pero no pude reflexionar demasiado sobre el tema porque
Gideon lanzo una mirada a su reloj y de repente se puso en pie de un salto.

—Gwen... —dijo precipitadamente—. Enseguida se acabara el tiempo.
Tendrias que hacer algo con tus cabellos. Probablemente ya estaran todos
reunidos en circulo en torno al crondgrafo para reprendernos cuando saltemos de
vuelta.

Suspiré.

—iDios, no! —dije sintiéndome desgraciada—. Y antes atin tenemos que
discutir qué vamos a hacer a partir de ahora.

Gideon arrugo la frente.

—Naturalmente tendran que aplazar la operacion, pero tal vez pueda
convencerles de que me envien al menos a mi al afio 1912 para elapsar las dos
horas que faltan. |Es urgentisimo que hablemos con Lucy y Paul!

—Podriamos visitarles juntos esta noche —dije, aunque de repente se me
encogid el estomago al representarme la escena: « Mama, papa, encantada de
conoceros» .

—Olvidalo, Gwen. No dejaran que vuelva a ir al afio 1912 conmigo a no ser
que el conde lo ordene expresamente.

Gideon me tendié la mano, me ayudo a ponerme en pie y luego se dedico a
alisar, no muy habilmente, la marafia de cabellos enredados de mi nuca que ¢l
mismo se habia encargado de revolver.

—Es una suerte que casualmente tenga un crondgrafo en casa —dije
esforzindome por aparentar indiferencia—. Y que, por cierto, funciona a la
perfeccion.

Gideon me mir6 fijamente.

—(Qué?

—iVamos, no me digas que no lo sabia! ;Cémo habria podido encontrarme
con Lucas, sino?

Me puse la mano en el estomago, que ya empezaba a moverse como un
tiovivo.

—Pensé que, mientras elapsabas, habias encontrado un modo de...

Gideon se disolvio en el aire ante mis 0jos. Y yo le segui unos segundos mas
tarde, no sin antes pasarme otra vez la mano por los cabellos.

Estaba convencida de que, cuando volviéramos, encontrariamos la Sala del



Cronodgrafo atestada de Vigilantes indignados por la actuacion no autorizada de
Gideon (secretamente también esperaba ver a mister Marley con un ojo morado
de pie en un rincon, insistiendo en que se lo llevaran esposado), pero de hecho
todo estaba muy tranquilo.

Solo estaban presentes Falk de Villiers... y mama, sentada, hecha polvo, en
una silla, retorciéndose las manos y mirandome con los ojos llorosos. Restos de
rimel y de sombra de ojos formaban un irregular motivo a rayas sobre sus
mejillas.

—Ah, aqui estais —dijo Falk

Su voz, y también su expresion, eran neutras, pero no habia que excluir la
posibilidad de que bajo esa fachada estuviera hirviendo de rabia. Sus lobunos ojos
de agata tenian un brillo extrafio. Gideon, a mi lado, se irguid instintivamente y
levanté un poco la barbilla, como si se preparara para enfrentarse a una
reprimenda.

Répidamente le cogi la mano.

—No ha sido culpa, no queria elapsar sola —solt¢ precipitadamente—.
Gideon no tenia intencion de que el plan...

—Esta bien, Gwendolyn. —Falk me dirigio una sonrisa cansada—. En este
momento hay unas cuantas cosas aqui que no se ajustan al plan. —Se rascé la
frente y dirigié una rapida mirada de soslayo a mama—. Siento que nuestra
conversacion de este mediodia haya llegado a tus... que hayas tenido que
enterarte de este modo. Puedo asegurarte que no ha sido nada intencionado. —
Volvié a mirar a mama—. Una noticia tan importante como esta deberia
comunicarse con ciertas precauciones.

Mama no dijo nada y vi que se esforzaba en contener las lagrimas. Gideon
me apreto la mano.

Falklanzo un suspiro y continud:

—~Creo que Grace y t tenéis un monton de cosas que hablar. Serda mejor que
os dejemos solas. Ante la puerta espera un adepto que os acompafiara arriba
cuando hayais terminado. ;Vienes, Gideon?

A regaiadientes Gideon me soltd la mano, me dio un beso en la mejilla y
aprovechd para susurrarme al oido: « Todo saldrd bien, Gwen. Y luego
hablaremos de lo que has escondido en tu casa» .

Me costd un gran esfuerzo dominarme y no aferrarme a ¢l y ponerme a
gritar « Por favor, quédate conmigo» .

En silencio esperé a que Gideon y Falkabandonaran la habitacion y cerraran
la puerta. Luego me volvi hacia mama tratando de sonreir.

—Me sorprende que te hayan dejado entrar en su sanctasanctorum.

Mama se levantd —insegura como una anciana— y esboz0 una sonrisa.

—El de la cara de luna me ha vendado los ojos. Tenia un labio partido y
supongo que por eso ha apretado el nudo mas de la cuenta. Me tiraba del pelo,



pero no me he atrevido a quejarme a pesar del dafio que hacia.

—Si, ya sé de qué va eso. —La compasion que me inspiraba el labio partido
de mister Marley era muy poca—. Mama...

—Ya sé que ahora me odias —me interrumpié—. Y te entiendo
perfectamente.

—Mama, yo...

—iSiento tanto que haya ocurrido esto! Nunca tendria que haber permitido
que las cosas llegaran a este extremo. —Dio un paso hacia miy tendio los brazos
para abrazarme, pero inmediatamente los dejo caer de nuevo, abatida—.
iSiempre me ha dado miedo este dia! Sabia que en algin momento tendria que
llegar, y cuanto mayor te hacias, mas miedo me daba. Tu abuelo... —Se quedd
callada un segundo, y luego cogio aire y siguié adelante—: Mi padre y yo
teniamos la intencion de decirtelo juntos, cuando fueras lo bastante mayor para
entenderlo y asumir la verdad.

—¢De modo que Lucas lo sabia?

—iNaturalmente! El oculté a Lucy y a Paul en nuestra casa de Durham, y
también fue idea suya que yo simulara un embarazo ante todos para que, si hacia
falta, pudiera presentar al bebé (es decir, a ti) como mio. Lucy fue a hacerse las
revisiones en Durham utilizando mi nombre; ella y Paul vivieron casi cuatro
meses en nuestra casa mientras papé se ocupaba de dejar pistas falsas por media
Europa. Bien mirado, era el escondite ideal. Nadie se interesd por mi embarazo.
El parto debia ser en diciembre, y por eso il no tenias ninguna importancia para
los Vigilantes y la familia. —Mama se qued6 mirando fijamente el tapiz de la
pared, absorta en sus pensamientos—. Hasta el final confiamos en que no serfa
necesario hacer saltar a Lucy y a Paul con el cronografo al pasado; pero uno de
los detectives privados de los Vigilantes tenia nuestra casa bajo vigilancia... —Se
estremecio al recordarlo—. Mi padre atn pudo avisarnos en el ultimo momento.
Lucy y Paul no tenian otra eleccion: tuvieron que huir, mientras que ti te
quedaste con nosotros: un bebé diminuto con un divertido mechoncito de pelo en
la cabeza y unos enormes ojos azules. —Las ldgrimas rodaron por sus mejillas
—. Nicolas y yo juramos que te protegeriamos, y desde el primer instante te
quisimos como si fueras nuestra propia hija.

Sin darme cuenta, y o también habia empezado a llorar.

—Mama...

—Sabes?, nosotros nunca quisimos tener hijos. En la familia de Nicolas habia
tantas enfermedades..., y yo siempre pensé que la maternidad no estaba hecha
para mi. Pero todo cambi6é cuando Lucy y Paul te confiaron a nosotros —dijo
incapaz de dejar de llorar—. Nos hiciste tan... felices. Cambiaste radicalmente
nuestras vidas y nos ensefiaste lo maravillosos que son los nifios. Si no hubiera
sido por ti, seguro que Nicky Caroline nunca habrian venido a este mundo.

Los sollozos no le permitieron seguir hablando. Yo ya no pude soportarlo més



y me lancé a sus brazos.

« jTodo va bien, mama!» , traté de decirle, pero solo me salio una especie de
gruflido. De todos modos, mama parecié comprenderlo, porque me roded con
sus brazos y me apreto muy fuerte, y durante un rato bastante largo no estuvimos
en condiciones de hablar por la llorera. Hasta que Xemerius asomo la cabeza a
través de la pared y dijo:

—iVaya, estas aqui! —Luego introdujo el resto de su cuerpo en la habitacion,
volo hasta la mesa, y se quedd ahi, inmovil, contemplandonos con cara de
curiosidad—. jOh, no, por favor! jAhora ya son dos fuentes! El modelo portatil
«Niagara Falls» debia de estar en oferta hoy.

Me solté con suavidad.

—iTenemos que irnos, mama! ;No llevaras ningun pafiuelo encima?

—iEspero que haya suerte! —Revolvié en su bolso y me tendié uno—.
(Coémo es que no tienes rimel por toda la cara? —me pregunté esbozando una
sonrisa.

Me soné ruidosamente.

—Me temo que esta todo pegado a la camiseta de Gideon.

—Realmente parece un buen chico. Aunque debes ir con cuidado... los De
Villiers siempre nos han traido problemas a las mujeres Montrose. —Mama abrié
su polvera, se mir6 en el espejito y suspir6—. Vaya por Dios, parezco la madre
de Frankenstein.

—Si, supongo que esto solo se arregla con una bayeta —dijo Xemerius. Y
después de pasar de un salto de la mesa al arca del rincén, nos mir6 ladeando la
cabeza—: {Por lo que se ve, me he perdido un montén de cosas aqui! Ahi arriba,
por otra parte, estan todos excitadisimos. Hay gente importante vestida con traje
por todos lados y a ese bobo de Marley parece que le han partido los morros. Y
por cierto, Gwendoly n, todos estan poniendo verde a tu « buen chico» porque por
lo visto les ha destrozado los planes. Y, ademas, estd sacando a todo el mundo de
sus casillas porque no para de sonreir para si como un idiota —me explico.

Y aunque supongo que no existia absolutamente ninguna razén para eso, de
repente me vi haciendo lo mismo, es decir, sonriendo para mi como una idiota.

Mama me mir6 por encima del borde de la polvera.

—¢Me perdonas? —preguntd en voz baja.

—ijAy, mama! —La abracé tan fuerte que se le cayo todo al suelo—. Te
quiero tanto!

—Oh, por favor! —gimi6 Xemerius—. Ahora volvera a empezar todo desde
el principio. {No te parece que ya es bastante himedo esto!

sk sk

—Asi es como imagino que es el cielo —dijo Leslie, y gird sobre si misma



para dejarse impregnar por la atmosfera del fondo del armario de madame
Rossini.

Su mirada se deslizé por los estantes con zapatos y botas de todas las épocas,
luego por los sombreros, a continuacion por las filas de percheros con vestido
colgados, tan largas que no se distinguia el final, y por ultimo de vuelta a
madame Rossini, que nos habia abierto la puerta del paraiso.

—iY usted es el buen Dios!

—iQué monada de nina!

Madame Rossini le dirigi6 una sonrisa radiante.

—Si, a mi también me lo parece —dijo Raphael, y su hermano le dirigio una
mirada divertida.

Yo atn no podia comprender como Gideon habia conseguido convencer a
Falk después de todos los problemas de esa tarde (jseria el tio de Gideon un
cordero con piel de lobo en lugar de lo contrario?), pero el hecho era que
habiamos obtenido —junto con Leslie y Raphael— el permiso oficial para
vestirnos para la fiesta de Cynthia, bajo la supervision de madame Rossini, con el
fondo de armario de los Vigilantes. Cuando al atardecer nos habiamos encontrado
ante la entrada del edificio, Leslie estaba tan excitada ante la idea de poder pisar
el cuartel general que apenas podia estarse quieta. Y a pesar de que no habia
podido ver ninguna de las estancias que yo le habia descrito, sino solo un corredor
normal y corriente que conducia directamente al almacén, estaba loca de
entusiasmo.

« ¢Te has fijado? —me habia susurrado—. Esto huele a enigmas y secretos.
iOh, Dios, me encanta!»

Luego, en el fondo de vestuario de los Vigilantes, habia estado a punto de
hiperventilar, y estoy segura de que en otras circunstancias también a mi me
habria pasado lo mismo —el taller de madame Rossini ya me parecia el jardin
de Edén, pero lo que veia alli lo superaba de largo—, si no fuera porque, en
primer lugar, en lo que a vestidos se referia ya estaba un poco saturada, y en
segundo lugar, mi cabeza y mi corazon estaban ocupados en otras cosas muy
distintas.

—Naturalmente yo no he cosido todos estos trajes; es una coleccion de los
Vigilantes que se inici6 hace ya doscientos afios y que en el curso del tiempo se
ha ido ampliando cada vez mas. —Madame Rossini cogio un vestido de puntillas,
ya un poco amarillento, de una percha y Leslie y yo lazamos un suspiro
maravilladas—. Sin embargo, aunque sigue siendo un placer contemplarlos,
muchos de los originales historicos ya no pueden ser utilizados para los actuales
viajes en el tiempo. —Volvio a colgar el vestido con mucho cuidado—. Y los
vestidos que se hicieron para la peniiltima generacion tampoco se ajustan desde
hace tiempo a los estandares requeridos.

—¢Eso significa que todos estos maravillosos vestidos se estan pudriendo



lentamente en este almacén?

Leslie acaricié el vestido de puntillas con cara de pena.

Madame Rossini se encogié de hombros.

—Es un valioso material de observacion, también para mi. Pero tienes razon,
es una lastima que se utilicen tan poco. Por eso estoy tan contenta de que hoy
estéis aqui. jSeréis las mas bellas del baile, mes petites!

—No es ningun baile, madame Rossini, solo sera una fiesta bastante aburrida
—puntualizo Leslie.

—Una fiesta solo es aburrida en la medida en que lo son sus invitados —
sentencié madame Rossini.

—Exacto, ese es también mi lema —dijo Raphael mirando de reojo a Leslie
—. ({Qué tal si vamos de Robin Hood y lady Marian? —Se colocd sobre a cabeza
un sombrerito de mujer con una pluma bamboleante—. Son completamente
verdes, y asi todo el mundo vera enseguida que vamos juntos.

—Hummm... —dijo Leslie.

Madame Rossini paso revista a los vestidos que colgaban de las perchas
canturreando alegremente.

—iOh, qué divertido! jQué delicia!: cuatro jovenes et una féte déguidée, ;qué
puede haber mas bonito?

—A mi se me ocurre algo —susurré Gideon con la boca pegada a mi oreja
—. Escucha, tendriais que distraerla un poco para que pudiera robar la ropa para
nuestra excursion a 1912 —Y luego dijo en voz alta—: Yo me pondré esa cosa
verde de ayer, si le parece bien, madame Rossini.

Madame Rossini gir6 sobre si misma.

—¢La cosa verde de ayer? —dijo enarcando una ceja.

—Hummm... se refiere a la levita verde mar con el cierre esmeralda —dije
yo rapidamente.

—Si, y a todos los chismes a juego. —Gideon sonri6 cortésmente—. No creo
que pueda haber nada mas verde.

—iChismes! jEs como dar comida a los cerdos! —Madame Rossini levanto
los brazos al cielo, pero sonrié complacida—. Siglo XVIII tardio para el pequefio
rebelde, pues. Entonces tendremos que vestir al cuellecito de cisne con algo que
combine, pero me temo que no tengo ningun vestido de baile de esa época...

—La época no importa, madame Rossini. De todos modos, los tarugos de la
fiesta no entienden nada de eso.

—Lo importante es que se vea antiguo y largo y abombado —afiadio Leslie.

—Bueno, si es asi... —dijo madame Rossini no muy convencida.

Leslie y yo la seguimos a través de la habitacion, ansiosas como perritos a los
que se atrae con un hueso, mientras Gideon desaparecia entre las perchas y
Raphael se seguia probando sombreros de mujer.

—Ahi hay un traje de tafetan de seda y tul verde irisado, Viena, 1865 —dijo



madame Rossini haciéndonos un guifio. Con esos ojillos minusculos y su cuello
inexistente, siempre me hacia pensar de algiin modo en una tortuga—. El tono
armoniza a la perfeccion con la tela verde mar del pequeiio rebelde, aunque
naturalmente esta combinacion, desde el punto de vista estilistico, es una absoluta
catastrofe. Como si Casanova fuera a un baile con la emperatriz Sisi, si entendéis
a qué me refiero...

—Como le he dicho, madame Rossini, la gente de la fiesta de esta noche no
estd para estas sutilezas —dije yo, y contuve la respiracion mientras madame
Rossini cogia el vestido de Sisi de su soporte. Era realmente un vestido de
ensuefio.

—iDesde luego no puede decirse que no sea abombado! —dijo Leslie riendo
—. Cuando te vuelvas, barreras el bufet de la mesa.

—¢Por qué no te lo pruebas, cuellecito de cisne? Hay una diadema a juego. Y
ahora vamos contigo. —Madame Rossini cogio a Leslie del brazo y la guié hacia
la siguiente fila—. Aqui tenemos haute couture francesa e italiana del ultimo
siglo. Aunque el verde no era el color de moda preferido, seguro que
encontraremos algo para ti.

Leslie quiso decir algo, pero se atraganté de emocion al oir las palabras haute
couturey la dio un ataque de tos.

—i¢Puedo probarme estos pantalones de media pierna tan divertidos?! —grité
Raphael desde atras.

—iNaturalmente! Pero ve con cuidado con los botones.

Miré discretamente hacia Gideon. Ya llevaba unas cuantas prendas colgadas
del brazo, y me sonrié a unas filas de distancia.

Madame Rossini, que no se habia apercibido del saqueo, recorria
entusiasmada la seccioén de haute couture seguida de cerca por una Leslie
jadeante.

—Para la petite pecosa tal vezun...

—... jeste de aqui! —la interrumpié Leslie—. jPor favor! jEs precioso!

—FExcusez-moi, ma chérie, jpero esto no es verde! —dijo madame Rossini.

—iPero es casi verde! —Leslie parecia a punto de echarse a llorar de la
decepcion.

—No, esto es azul cielo —dijo madame Rossini con determinacion—. Grace
Kelly lo llevo para una gala de entrega de premios para La angustia de vivir.
Naturalmente este no, pero es una copia exacta.

—Es el vestido mas bonito que he visto nunca —dijo Leslie con un hilo de voz

—Y tiene algo de verde, de hecho —traté de apoyarla—. Al menos turquesa
tirando a verde. Practicamente verde si la luz es un poco amarillenta.

—Hummm... —murmuré madame Rossini un poco indecisa.

Mir¢ a Gideon, que se dirigia discretamente hacia la puerta.



—De todos modos no me iria bien —murmur6 Leslie.

—iYo creo que si! —La mirada de madame Rossini se deslizo hacia abajo y
luego hacia arriba estudiando la figura de Leslie, y después se perdio en la
lejania mientras rumiaba ensimismada—. ;Zutalors! —De pronto se puso muy
seria—. jJoven! j;Adonde se supone que vas con mis cosas?! —grito.

—Yo... —balbuced asustado Gideon, que ya casi habia llegado a la puerta.

La tortuga se convirtid en un elefante furioso que se abria paso entre la
maleza. Moviéndose a una velocidad de la que nunca la hubiera creido capaz,
madame Rossini llegd en un instante junto a Gideon.

—¢Qué significa esto? —dijo mientras le arrancaba las prendas de la mano
—. (Quegias gobagme algé? —Por lo visto, su acento francés se marcaba atn

mas cuando se enfadaba.

—Claro que no, madame Rossini. Solo queria... llevarmelo prestado.

Gideon la miré con aire compungido, pero eso no aplaco la ira de madame
Rossini.

—(Qué te proponias haceg con esté, muchacho imposible? —exclamo
mientras sostenia las prendas en alto—. | Estd no es vegde!

Acudi en ayuda de Gideon.

—Por favor, no se enfade con nosotros. Necesitamos estas prendas para...
una excursion al aflo 1912. —Hice una pequefla pausa, y luego decidi apostarlo
todo a una carta—. Una excursion secreta, madame Rossini.

—Secgeta? (Al afo 1912? —repiti6 madame Rossini apretando las prendas
contra su cuerpo como hacia Caroline con su cerdo de ganchillo—. ;Con estas
ropas? ;Supongo que segd una hgoma? —Nunca la habia visto tan furiosa como
en ese momento—. Esto. Es. Un. Traje. De. Caballero. De. 1932. —Estaba tan
indignada que casi no podia respirar y tenia que coger aire antes de pronunciar
cada palabra—. |Y este vestido pertenecia a una vendedora de cigarrillos! Si
salierais a la calle en 1912 con esta ropa, os arriesgariais a provocar un tumulto.
—Puso los brazos en jarras—. (Es que no has aprendido nada conmigo,
muchacho? ;Qué digo yo siempre? ;Qué es lo importante de estos vestidos? La...

—... autenticidad —complet6é Gideon en voz baja.

—Précisément! —dijo madame Rossini masticando las silabas—. {Si queréis
hacer una excursion secreta al afio 1912, lo que esta claro es que no sera con esta
ropa! Para eso podriais aterrizar directamente en medio de la ciudad con una
nave espacial, seria igual de discreto. —Mientras su mirada se paseaba de
Gideon a miy otra vez de vuelta a Gideon, sus ojos aun brillaban de ira; pero de
repente se puso en movimiento y fue pasando, bajo nuestras miradas
sorprendidas, de una hilera de percheros a otra, para volver poco después con el
brazo cargado de vestidos y de curiosos tocados.

—Bien —dijo en un tono que no admitia réplica—. Que esto os sirva de



leccion para no tratar de engafiar a madame Rossini. —Nos tendi6 los vestidos, y
de pronto su rostro cambié de expresion y fue como si el sol apareciera entre
unas oscuras nubes de tormenta—. ;Y si vuelvo a descubrir al de los secgetités sin
su sombgegé —amenazd a Gideon con el dedo—, madame Rossini tendra que
explicar a su tio lo de su pequefia excursion!

Me eché a ref aliviada, y corria abrazarla.

—Madame Rossini, sencillamente es usted la mejor.

* ok

Caroline y Nick, que estaban sentados en el sofa del cuarto de costura,
observaron sorprendidos como Gideon y yo nos colabamos en la habitacion.
Pero mientras que el rostro de Caroline se iluminé al instante con una amplia
sonrisa, Nick parecié quedarse un poco cortado al vernos.

—iPensaba que estabais de fiesta! —dijo mi hermano pequefio.

No sabia exactamente qué le resultaba mas incomodo: que estuviera viendo
con su hermana pequefia una pelicula infantil o que los dos llevaban ya el pijama
puesto, y en concreto el azul cielo que la tia Maddy les habia regalado por
Navidad. Lo especial de estos pijamas era que tenian una capucha con unas
orejas de liebre. Yo los encontraba encantadores —igual que la tia Maddy—,
pero cuando se tienen doce afios estas cosas se ven de un modo distinto. Sobre
todo si se recibe una visita inesperada y el amigo de la hermana mayor lleva una
chaqueta de piel superchula.

—Charlotte ya hace media hora que se ha ido —explico Nick—. La tia
Glenda iba dando saltitos a su alrededor como una gallina que acababa de poner
un huevo. Ayyy, no, deja de besuquearme, Gwenny, estas igual que mama antes.
¢Y como es que atn estais aqui?

—Iremos a la fiesta —dijo Gideon, y se dejo caer en el sofé a su lado.

—Natural —dijo Xemerius, que se habia instalado comodamente sobre una
pila de ediciones de Homes and Gardens—. Los tipos realmente guays siempre
llegan los ultimos.

Caroline miraba a Gideon con cara de veneracién y los ojos abiertos como
platos.

—Conoces ya a Margret? —Le tendi6 el cerdo de ganchillo que tenia en el
regazo—. Puedes acariciarlo si quieres.

Gideon acaricié obedientemente la espalda de Margret.

—Qué blandito. —Miré interesado a la pantalla del televisor—. Oh, jya
habéis llegado a donde explota el cafion de colores? Es mi parte preferida.

Nickle mir6 de soslayo con aire desconfiado.

—¢Conoces a Campanilla?

—Encuentro que sus inventos son geniales —afirmo6 Gideon.



—Yo también —dijo Xemerius—. Solo el peinado es un poco... miedoso.

Caroline suspir6 languidamente.

—iPero qué simpatico que eres! ;Vendras mas a menudo a partir de ahora?

—Me temo que si —dijo Xemerius.

—Eso espero, si —respondié Gideon; nuestras miradas se cruzaron y yo
tampoco pude reprimir un suspiro languido.

Después de nuestra productiva incursion en el fondo del armario de los
Vigilantes, atin habiamos dado un pequeflo rodeo para pasar por la Sala de
Tratamiento del doctor White, y mientras Gideon recogia diverso material
médico, de pronto se me habia ocurrido una idea.

—Ya que estamos puestos, jno podrias coger una vacuna contra la viruela?

—No te preocupes, has sido vacunada contra practicamente todas las
enfermedades con las que puedas toparte en los viajes en el tiempo —habia
replicado Gideon—. Y naturalmente también contra los virus de la viruela.

—No es para mi, es para un amigo —habia dicho yo—. jPor favor! Ya te lo
explicaré mas tarde.

Aunque Gideon habia enarcado una ceja, habia abierto sin mas comentarios
el armario de los medicamentos del doctor White y, después de buscar un
momento, habia cogido una cajita roja.

Le queria ain mas por no haberme hecho ninguna pregunta.

—Me parece que esta a punto de caérsete la baba —me devolvio Xemerius a
la realidad.

Cogi la llave de la puerta que conducia al tejado de la azucarera del armario.

—Cuanto tiempo lleva mama en la bafiera? —les pregunt¢ a Nick y
Caroline.

—Un cuarto de hora como maximo. —Ahora Nick parecia mucho mas
relajado—. Estaba rara esta noche. Todo el rato nos ha estado besando y
suspirando. Solo ha parado después de que mister Bernhard le trajera un whisky.

—¢Solo un cuarto de hora? Entonces deberiamos tener tiempo. Pero en caso
de que aparezca por aqui antes de lo esperado, por favor no le digais que estamos
en el tejado.

—Muy bien —dijo Nick mientras Xemerius empezaba a cantar su estipida
cancion de « Gidiy Gwendolyn se besan bajo la cornisa» .

Lancé una mirada burlona a Gideon.

—Si puedes sustraerte a la contemplacion de Campanilla, podriamos empezar
ahora mismo.

—Por suerte ya sé como acaba. —Gideon cogi6 su mochila y se levanto.

—Hasta luego —dijo detras de nosotros Caroline en un susurro.

—Si, hasta luego. Antes de volver a veros besuqueandoos, prefiero seguir
viendo trabajar a las hadas —dijo Xemerius—. Uno tiene su orgullo de daimon y
no quiere que le acusen de ser un mirdn.



No le hice el menor caso y trepé por la estrecha escalera de los
deshollinadores hasta la trampilla que conducia al exterior. Era una noche
primaveral relativamente calida, una noche perfecta para hacer una visita al
tejado, y de hecho también para besarse. Desde alli arriba se disfrutaba de una
maravillosa vista sobre las manzanas mas proximas y al este la luna brillaba
sobre los tejados.

—¢Donde te has metido? —llamé hacia abajo en vozbaja.

La cabeza rizada de Gideon surgio de la trampilla, y luego el resto de ¢él.

—Entiendo que este sea tu sitio favorito —dijo, y después de dejar su mochila
en el suelo se arrodillé con cuidado.

Era la primera vez que me fijaba en que ese lugar poseia realmente, sobre
todo de noche, encanto, con el mar de luces centelleantes que se extendian hasta
el infinito por detras de la alambicada cumbrera del tejado. La siguiente vez
podriamos hacer un picnic, con cojines blanditos y velas... y Gideon podria traer
su violin... y Xemerius tendria —eso esperaba— su dia libre.

—¢Por qué sonries asi? —pregunt6 Gideon.

—Oh, no es nada, solo estaba fantaseando un poco.

Gideon esbozo una mueca comica.

—¢Ah, es eso? —Mir6 atentamente alrededor—. Muy bien. Creo que es el
momento de decir: la funcién puede empezar.

Asenti y avancé tanteando con precaucion. En esa zona el tejado era plano,
pero solo medio metro por detrds de las chimeneas empezaba la pendiente,
separada unicamente por una reja de hierro que me llegaba a las rodillas. (E,
inmortal o no, caer desde una altura de cuatro pisos no era la idea que tenia de
pasar un fin de semana divertido).

Abri la tapa de ventilacion la primera de las anchas chimeneas.

—¢Por qué precisamente aqui arriba, Gwenny ? —oi que preguntaba Gideon
detras de mi.

—Charlotte tiene vértigo —expliqué—. Nunca se atreveria a subir al tejado.

Saqué el pesado hatillo de la chimenea procurando equilibrar bien el peso.

Gideon dio un respingo.

—iSobre todo no lo dejes caer! —dijo muy nervioso—. jPor favor!

—No te preocupes. —Se me escapé la risa al verlo tan asustado—. Mira,
incluso con una pierna puedo.

Gideon solt6 algo parecido a un pequeiio gimoteo.

—No hay que bromear con estas cosas, Gwenny —dijo con voz
entrecortada. Por lo visto, esa clase de misterios marcaban mas de lo que yo
habia imaginado. Me cogio el bulto de las manos y lo mecié como si fuera un
bebé—. ;De verdad es...? —empezo.

Detras de nosotros senti una corriente de aire frio.

—Pero (qué dices, hombre? —grazné Xemerius sacando la cabeza por la




trampilla—. Solo es un viejo queso que Gwendolyn guarda aqui arriba por si le
entra hambre por la noche.

Puse los ojos en blanco y le hice una sefia para que desapareciera, lo que
sorprendentemente hizo. Supongo que Campanilla se estaba poniendo interesante.

Entretanto, Gideon habia depositado el crondgrafo sobre el tejado, y ahora
empezaba a desenvolverlo apartando las tiras de tela con mucho cuidado.

—Sabes que Charlotte nos estuvo telefoneando cada diez minutos mas o
menos para convencernos de que estabas en posesion del crondgrafo? Al final
Marley acabo harto de tanta llamada.

—Qué lastima —dije—. Esos dos parecen hechos el uno para el otro.

Gideon asintio. Luego aparto la ultima tira de tela y contuvo el aliento.

Acarici¢ delicadamente la madera bien pulida del crondgrafo.

—Aqui lo tenemos.

Gideon call6 un momento. Un momento bastante largo, la verdad.

—¢Gideon? —pregunté finalmente un poco inquieta. Leslie me habia rogado
que esperara unos dias mas hasta que estuviéramos seguras de que realmente
podiamos confiar en ¢l, pero yo me habia limitado a negar con la cabeza.

—Sencillamente no lo crei —susurré Gideon por fin—. No crei ni por un
segundo que Charlotte tuviera razon. —Me mird, y con esa luz sus ojos se veian
oscuros—. (Te das cuenta de lo que pasaria si alguien lo supiera?

Me ahorré el trabajo de decirle que de hecho ya lo sabia un buen montén de
gente. Pero tal vez porque Gideon parecia de repente tan impresionado, también
amiempezaron a entrarme dudas.

—¢Realmente estamos seguros de querer hacer esto? —pregunté, y noté una
desagradable sensacion en el estomago que esta vezno tenia nada que ver con el
inicio de un viaje en el tiempo.

Que mi abuelo hubiera registrado mi sangre en el cronografo era una cosa;
pero lo que ahora nos proponiamos hacer era algo muy distinto: ibamos a cerrar
el circulo de sangre, y las consecuencias eran imprevisibles, eso formulado
positivamente.

Mi memoria recapitul6 a toda velocidad esos horrorosos versos proféticos que
acababan en fatal y final, y atn afiadio un par mas que combinaban suerte con
muerte. Y el hecho de que yo fuera inmortal no hizo que me sintiera un apice
mejor.

Curiosamente, sin embargo, mi inseguridad sacé a Gideon de su
ensimismamiento.

—¢Que si queremos hacerlo? —Se incliné y me dio un besito en la nariz—.
{Me lo preguntas en serio? —Se quit6 la chaqueta y sac6 de la mochila el botin de
nuestra visita en la Sala de Tratamiento del doctor White—. Muy bien, ya
podemos empezar.

Se coloco una cinta de goma en torno al brazo izquierdo, la apret6 fuerte, y a



continuacion cogié una jeringa de un envoltorio de plastico estéril y me sonrio
con ironia.

—¢Enfermera? —dijo con tono de mando—. jLinterna!

Hice una mueca.

—Bueno, también se puede hacer asi, claro —repliqué, y le iluminé la parte
interna del codo—. {Muy profesional!

—¢Percibo un matiz de burla en tu voz? —Gideon me dirigi6 una mirada
divertida—. ;Como lo hiciste ta?

—~Cogi un cuchillo para verduras japonés —expliqué con cierto orgullo—. Y
el abuelo recogio la sangre en una taza de té.

—Comprendo. La herida de tu mufieca —dijo, y de pronto ya no parecia
nada divertido. Hundié la aguja en su piel y la sangre empezo a fluir hacia la
canula.

—Estas seguro de que sabes exactamente lo que tienes que hacer? —
pregunté sefialando el crondgrafo con la barbilll—. Este trasto tiene tantos
registros y cajoncitos que es muy facil hacer girar la ruedecita equivocada...

—La cronografia es una de las asignaturas que hay que aprobar para
alcanzar el grado de adepto, y no hace tanto que pasé por eso.

Gideon me tendio la jeringa con la sangre y se quité la cinta de goma del
brazo.

—~Con todo ese trabajo, me pregunto de donde sacas tiempo para ver obras
maestras del cine como Campanilla.

Gideon sacudio la cabeza.

—Creo que un poco mas de respeto no estaria de mas. Pasame la canula. Y
ahora apunta al crondgrafo con la linterna. Asi, exacto.

—No me enfadaré si de vez en cuando dices por favor y gracias, ;jsabes? —
comenté mientras Gideon introducia gota a gota su sangre en el cronografo. Al
contrario que Lucas, no le temblaban las manos en absoluto, y pensé que tal vez
alglin dia se convertiria en un buen cirujano.

Me mordisqueé el labio excitada.

—Y tres gotas aqui, bajo la cabeza del leon —murmur6 Gideon concentrado
—. Luego girar esta ruedecita y mover la palanca. Eso es, ya esta.

Aparto la canula e instintivamente y o apagué la linterna.

En el interior del crondgrafo empezaron a girar diversas ruedecitas y se
oyeron una serie de crujidos, tableteos y zumbidos, exactamente igual que la
ultima vez. Luego el tableteo se hizo mas fuerte y el zumbido mas intenso; sonaba
casi como una melodia. Y de repente senti un intenso calor en la cara y me
aferré al brazo de Gideon como si una rafaga de viento fuera a barrernos del
tejado. Sin embargo, en lugar de eso solamente empezaron a brillar, una tras
otra, todas las piedras preciosas del cronografo, el aire centelled, y mientras que
al principio me habia dado la sensacion de que un fuego ardia en el interior del



aparato, en ese momento el aire se hizo de pronto terriblemente frio. La luz
titilante se extinguié y las ruedecitas volvieron a pararse. Todo el proceso apenas
habia durado medio minuto.

Solté¢ a Gideon. El vello del brazo se me habia puesto de punta. Me lo froté y
dije:

—Y eso es todo?

Gideon cogi6 aire y extendié la mano. Esta vez temblaba un poco.

—Ahora lo veremos —dijo.

Saqué uno de los frasquitos de laboratorio del doctor White del bolsillo y se lo
tendi.

—Ve con cuidado. jSi es polvo, una rafaga de viento lo puede hacer volar!

—Tal vez no sea lo peor que podria pasar —murmurd Gideon, y se volvio
hacia mi. Sus ojos brillaban—. ;Te das cuenta? « Bajo la Constelacion de los
Doce se cumple la sentencia» .

Me importaba un comino la Constelacion de los Doce. Preferia confiar en mi
linterna.

—Hazlo ya —dije impaciente.

Me incliné hacia delante y Gideon abrié el minusculo cajoncito.

Tengo que admitir que me senti decepcionada. De algun modo, después de
todo este secreteo y esa verborrea sobre los misterios, aquello representaba una
terrible decepcion. En el cajon no habia ningun fluido, como Leslie me habia
profetizado (« Seguro que es rojo como la sangre» , me habia dicho con los ojos
abiertos como platos), ni un polvo, ni ninguna clase de piedra rara.

Era una sustancia que se parecia a la sal. Aunque si se miraba con mas
atencion, era una sal especialmente hermosa, formada por un monton de
diminutos cristales opalescentes.

—Qué locura —susurré—. Tantos esfuerzos durante siglos por estos granitos.

—Lo importante es que nadie se entere de que ahora nosotros estamos en
posesion de ellos —dijo Gideon con la respiracion un poco acelerada mientras
mantenia la mano sobre el cajon para proteger su contenido.

Asenti con la cabeza. Aparte de los que ya lo sabian, claro. Destapé el
frasquito.

—iDate prisa! —susurré, porque de pronto me vino la imagen de lady Arista
(que, por lo que sabia, no tenia miedo de nada, y en todo caso seguro que no de
las alturas) saliendo por la trampilla y arrancéndonos el frasquito de las manos.

Gideon parecia estar pensando en algo parecido, porque metio los granitos en
el frasco sin ninguna ceremonia, lo cerrd y no respird tranquilo hasta que no lo
tuvo guardado en el bolsillo de su chaqueta.

Pero en ese momento me vino otra idea a la cabeza.

—Ahora que el cronografo ha cumplido su objetivo, tal vez deje de funcionar
—dije.



—Ya lo veremos —replico Gideon sonriéndome—. Bueno. Creo que es el
momento de decir: adelante al afio 1912.
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—Oh, shit, creo que me he sentado sobre el maldito sombrero —murmurd
Gideon a mi lado.

—iDeja de maldecir! jAun conseguiras que se nos derrumbe el techo sobre
la cabeza! —susurré yo—. Y sino te pones el sombgego, me chivagé a madame
Rossini!

Xemerius, que esta vezno habia querido perderse de ninguna manera nuestra
excursion, solto un cacareo.

—iEl sombrero tampoco lo arreglara! —exclamo—. Con ese peinado, en el
afio 1912 todo el mundo le tomara por lo menos por un buscador de oro. Al
menos se habria podido hacer la raya como Dios manda.

Oi maldecir de nuevo en vozbaja a Gideon, esta vez porque se habia dado un
golpe en el codo. No era tan sencillo cambiarse de ropa en un confesionario, y
yo estaba bastante segura de que ademas era un sacrilegio espantoso utilizar un
lugar como ese a modo de vestuario. Aparte de que sin duda también existia un
castigo terrenal por entrar en una iglesia por la fuerza, aunque no se viniera a
robar y solo se pretendiera saltar rapidamente desde la actualidad al afio 1912.
Gideon habia forzado la puerta lateral con un gancho metilico, aunque habia
actuado tan deprisa que no me habia dado tiempo a ponerme nerviosa.

—iRepampanos! —susurré Xemerius admirativamente—. Deberia ensefiarte
ese truco. Ti y yo formariamos un equipo de ladrones admirable.
Inmortalmente bueno, podriamos decir.

La iglesia en la que nos encontrabamos era, por cierto, la misma en la que
Xemerius y yo nos habiamos conocido y en la que Gideon me habia besado por
primera vez. Aunque no era momento para perderse en recuerdos nostalgicos,
senti como si aquellos acontecimientos quedaran muy, muy lejos, sobre todo si se
pensaba en todo lo que habia sucedido desde entonces. Porque en realidad solo
habian pasado unos dias entre las dos visitas.

Gideon golped la puerta desde afuera.

—¢Lista?

—No. Por desgracia cuando hicieron mi vestido aun no se habia descubierto
la cremallera —dije desesperada con todos esos botones en la espalda, algunos
de los cuales eran imposibles de alcanzar por mas que me contorsionara.

Me deslicé fuera del confesionario. ;Dejaria de acelerarseme alguna vez el
corazon al contemplar a Gideon? ;jDejaria alguna vez de tener la sensacion de
que con cada mirada que le dirigia algo increiblemente bello me cegaba?
Probablemente no. Y eso que esa vez solo llevaba un traje gris oscuro nada
espectacular y debajo un chaleco y una camisa blanca. Pero sencillamente la



ropa le sentaba de maravilla, y esos anchos hom...

Xemerius, que se balanceaba cabeza abajo colgado de la tribuna, carraspeo.

—Habia una vez un corderito de mirada tierna y confiada...

—Muy bonito —dije rdpidamente—. Un equipo de capos mafiosos
intemporales. Ademas, la corbata estd perfectamente anudada. Madame Rossini
estarfa orgullosa de ti. —Suspirando, me concentré otra vez en mis botones—.
Dios mio, hace tiempo que tendrian que haber canonizado al inventor de la
cremallera.

Gideon sonri6 con ironia.

—Date la vuelta y déjame hacer a mi —dijo—. jOh! —exclam¢ de repente
sorprendido—, pero si aqui hay cientos de botones.

Tard6 un buen rato en abrocharlos todos, y supongo que el hecho de que me
diera un beso en la espalda cada dos tampoco contribuyé a acelerar las cosas.
Aunque habria disfrutado mas del momento si Xemerius no hubiera dicho a cada
beso: « Otra vez, morritos de pe2» .

Por fin quedd abrochado el Gltimo boton. Madame Rossini me habia
encontrado un vestido gris claro de cuello alto con puntillas, pero la falda era un
poco demasiado larga, de modo que inmediatamente tropecé y me habria dado
de bruce si Gideon no me hubiera sujetado antes.

—La proxima vezme pondré yo el vestido —dije.

Gideon ri6 e hizo un intento de besarme, pero en ese momento Xemerius
gritd « jOh no, otra vezno!» y le aparté suavemente con el brazo.

—iYa no nos queda tiempo! —dije. (« Y, ademas, sobre nuestras cabezas
cuelga una criatura con alas de murcié¢lago que hace muecas raras» ).

Levanté los ojos y fulminé a Xemerius con la mirada.

—(Qué pasa? —preguntd Xemerius—. Pensaba que esto era una mision
importante y no una cita amorosa. En realidad deberias estarme agradecida.

—Ah, jsi? —gruiii.

Entretanto, Gideon habia corrido hacia el presbiterio y se habia arrodillado
ante el crondgrafo. Después de mucho pensar, habiamos optado por colocarlo
bajo el altar, confiando en que alli nadie lo encontraria durante nuestra ausencia,
a no ser que tuvieran una asistenta que trabajara los sabados.

—Yo vigilo la posicion —prometié Xemerius—. Si alguien viene y trata de
robar ese trasto, le... escupiré sin compasion.

Gideon me cogio de la mano.

—Lista, Gwendolyn?

Le miré a los ojos y el corazon me dio un brinco.

—Estoy lista si ta lo estas —dije en vozbaja.

La réplica de Xemerius (seguro que sarcastica) ya no llegd a mis oidos,
porque la aguja penetré en mi dedo y me senti arrastrada por las olas de luzrojo
rubi.




Un momento mas tarde me incorporé de nuevo en la iglesia, que estaba tan
vacia y silenciosa como en nuestra época. Medio esperé, medio temi descubrir a
Xemerius colgado de la tribuna, porque de hecho él ya andaba por ahi en el afio
1912.

Gideon aterrizo a mi lado y enseguida volvio a cogerme de la mano.

—jVen, tenemos que apresurarnos! Solo tenemos dos horas y apuesto a que
eso no bastard ni para una décima parte de las preguntas que tenemos que
hacerles.

—¢Y qué pasara si no encontramos a Lucy y a Paul en casa de lady Tilney?
—dije, y mientras pronunciaba esas palabras me puse tan nerviosa que
empezaron a castafiearme los dientes. Me seguia resultando imposible pensar en
ellos como en mis padres, y si la conversacion con mama ya habia sido dificil,
(como iba a ser la que mantendria con unas personas a las que no conocia de
nada?

Cuando salimos de la iglesia, llovia a cantaros.

—Fantastico —dije; en esos momentos habria dado cualquier cosa por llevar
uno de los horrorosos sombreros de madame Rossini—. Hubieras podido leer
antes el parte meteorologico, ;no?

—Bah, no pasa nada, sera solo un chaparrén de verano —afirmé Gideon, y
me arrastr6 hacia delante.

Cuando llegamos a Eaton Place, el chaparrén de verano ya nos habia dejado
completamente empapados, y no podia decirse precisamente que hubiéramos
pasado desapercibidos, porque todas las personas con las que nos habiamos
cruzado por el camino llevaban paraguas y habian girado la cabeza a nuestro
paso para mirarnos con aire compasivo.

—Suerte que no nos hemos preocupado por la autenticidad de los peinados —
dije mientras esperabamos ante la puerta de la casa de lady Tilney.

Me pasé¢ las manos por el cabello, que tenia pegado al craneo. Mis dientes
seguian castafieando.

Gideon hizo sonar la campanilla y me apretd la mano con més fuerza.

—Tengo una sensacion desagradable en el estdomago —susurré—. Atln
estamos a tiempo de desaparecer y volver otra vez, ;jno? Tal vez seria mejor
pensar primero con calma en qué orden vamos a plantear...

—Chist —dijo Gideon—. Todo va bien, Gwenny. Estoy contigo.

—Si, estds conmigo —dije, y volvi a repetirlo enseguida como un mantra
tranquilizador—. Estas conmigo, estis conmigo, estds conmigo.

Como la ultima vez, nos abrié el mayordomo de los guantes blancos, que se
quedo parado en la puerta contemplandonos con franca animosidad.

—Mister Millhouse, jno es eso? —Gideon sonrié cortésmente—. Si fuera tan
amable de anunciar nuestra visita a lady Tilney. Miss Gwendolyn Shepherd y
Gideon de Villiers.



El mayordomo dud6 un momento.

—Esperen aqui —dijo, y luego nos cerro la puerta en las narices.

—¢Has visto eso? Mister Bernhard nunca se permitiria hacer algo asi —dije
indignada—. Claro, supongo que debe de pensar que otra vez te has traido una
pistola y que pretendes sacarle sangre a su patrona. No puede saber que lady
Lavinia te robo la pistola, y por cierto, ain me sigo preguntando cémo pudo
hacerlo. Quiero decir que qué demonios pudo hacer para distraer tu atencion
hasta ese punto. Si alguna vez me vuelvo a tropezar con ella, se lo preguntaré,
aunque, para serte sincera, no estoy segura de si realmente quiero saberlo. Oh,
ya vuelvo a hablar como una cotorra, siempre me pasa cuando estoy nerviosa,
no creo que pueda presentarme ante ellos, Gideon. Y me estoy quedando sin
aire, pero supongo que es sencillamente porque no respiro, lo que de hecho no
importa porque soy inmortal. —Al llegar a este punto, solt¢ un gallo por los
nervios, pero de todos modos segui adelante sin detenerme—. Seria mejor que
diéramos un paso atras, porque cuando se abra la puerta la proxima vez quiza ese
Millhouse te dé un pufietazo en los...

La puerta volvié a abrirse.

—... morros —murmuré, a pesar de todo, rapidamente.

El fornido may ordomo nos invit6 a entrar con un gesto.

—Lady Tilney les espera arriba en el saloncito —dijo secamente—. En
cuanto les haya registrado para ver si llevan armas.

—iSino queda otro remedio!

Gideon extendi6 los brazos complaciente, y se dejo palpar por Millhouse.

—Esta bien. Pueden subir —dijo finalmente el may ordomo.

—¢Y a mino me registran? —pregunté desconcertada.

—Tu eres una dama, y las damas no llevan armas.

Gideon me sonri6, me cogio de la mano y me arrastro escaleras arriba.

—iQué falta de seriedad! —Eché una mirada a Millhouse, que nos seguia a
unos pasos de distancia—. ¢Solo porque soy una mujer ya no le doy ningun
miedo? {Ese hombre deberia ver 7om Raider! Podria llevar una bomba atomica
debajo del vestido y una granada de mano en cada alforja de la BH. Me parece
una actitud descaradamente misogina.

Por mi hubiera podido seguir hablando sin parar hasta la puesta de sol, pero
arriba, junto a la escalera, nos esperaba lady Tilney, fina y tiesa como una vela.
Era una mujer extraordinariamente hermosa, y ni siquiera su mirada glacial
podia cambiar eso. De hecho, mi primera reaccion fue sonreirle, pero a medio
camino forcé las comisuras de los labios para volver a su punto de partida. En el
ano 1912 lady Tilney resultaba mucho mas intimidante que mas tarde, después
de desarrollar su aficion por los cerdos de ganchillo, y en ese momento fui
desagradablemente consciente de que no solo nuestros peinados eran del todo
impresentable, sino que ademas el vestido me colgaba de los hombros como un



saco mojado. Instintivamente me pregunté si ya se habrian inventado los
secadores.

—Otra vez por aqui? —le dijo lady Tilney a Gideon con una voz tan fria
como su mirada. Solo lady Arista habria podido igualar ese tono—. Son ustedes
realmente insistentes. Creo que en su ultima visita ya deberian haber
comprendido que no voy a darles mi sangre.

—No estamos aqui por su sangre, lady Tilney —replic6 Gideon—. Hace
tiempo que... —Se aclar6 la garganta—. Nos gustaria hablar de nuevo con usted
y con Lucy y Paul. Esta vezsin... malentendidos.

—iMalentendidos! —lady Tilney cruzo los brazos sobre su pecho adornado
con encajes—. La ultima vez que estuvo aqui no se comportd usted de un modo
muy correcto, joven, y dio muestras de poseer una alarmante predisposicion a la
violencia. Por otra parte, en estt momento desconozco el lugar donde se
encuentran Lucy y Paul, de modo que incluso en otras circunstancias me seria
imposible ayudarles. —Hizo una breve pausa, durante la cual su mirada se posd
en mi—. De todas maneras, creo que podria arreglar un encuentro. —Su voz se
habia vuelto un poco mas calida—. Tal vez solo con Gwendolyn y naturalmente
enotra fe...

—No quisiera parecer descortés, pero seguro que comprendera que el tiempo
de que disponemos es muy limitado —Ia interrumpié Gideon mientras tiraba de
mi hasta el rellano (donde mi vestido y yo dejamos la cara alfombrada
empapada)—. S¢ que en la actualidad Lucy y Paul viven en su casa, de modo
que, por favor, llamelos sencillamente. Le prometo que esta vezme comportaré.

—Esto no es... —empez0 a decir lady Tilney, pero en ese momento se oy 6 el
chasquido de una puerta al fondo y un instante después aparecié una joven de
aspecto delicado.

Lucy.

Mi madre.

Apreté con mas fuerza la mano de Gideon mientras miraba fijamente a
Lucy y esta veztrataba de registrar en mi mente cada detalle de lo que veia. Con
sus cabellos rojos, su tez palida aporcelanada y sus grandes ojos azules, todas las
mujeres Montrose tenian un innegable aire familiar, pero yo buscaba sobre todo
parecidos conmigo misma. ¢(No eran esas mis orejas? ;Y esa nariz pequefia, no
era clavada a la mia? ;No era muy parecido el arco de las cejas? ;Y esas
arrugas que se formaban cuando arrugaba la frente?

—Tiene razon, no deberiamos perder ni un minuto, Margret —dijo Lucy en
voz baja. Se percibia un ligero temblor en su voz, y al oirla se me encogié el
corazon—. ;Tendria la amabilidad de ir a buscar a Paul, mister Millhouse?

Lady Tilney suspird, pero respondio a la mirada interrogativa de Millhouse
con una sefia de asentimiento. Mientras el mayordomo pasaba junto a nosotros
para dirigirse al piso de arriba, lady Tilney dijo:



—Me gustaria recordarte, Lucy, que la tltima vez te coloc una pistola en la
nuca.

—Yo también lo siento muchisimo, de verdad —dijo Gideon—. Por otra
parte... en ese momento las circunstancias me forzaron a hacerlo. —Y afadi6
dirigiendo una mirada significativa a Lucy—: Pero entretanto han llegado hasta
nosotros algunas informaciones que nos han hecho cambiar de opinion.

Bonita forma de expresarlo. Tenia la sensacion de que poco a poco deberia ir
introduciendo algo de ternura a esta conversacion. Pero ;jqué podia decir?:
i« Madre, sé quién eres, estréchame entre tus brazos» ?, ;« Lucy, te perdono que
me abandonaras, ahora ya nada ni nadie podra separarnos» ?

Supongo que solté algun ruido extrafio, que Gideon interpreté correctamente
como el inicio de un ataque de histeria, porque me paso el brazo por los hombros.
Y lo hizo justo a tiempo, porque de repente mis piernas ya no parecian estar en
condiciones de soportar mi peso.

—¢Qué os parece si subimos al salon? —propuso Lucy.

Buena idea. Sino recordaba mal, alli podria sentarme.

En la pequena habitacion redonda esta vez no estaba preparada la mesa del
té, pero, aparte de eso, todo seguia exactamente igual, con excepcion del arreglo
floral, que habia pasado de las rosas blancas a los alhelies y las espuelas de
caballero. En el mirador con ventanas que daban a la calle habia una cuantas
delicadas sillas y butacas.

—Sentaos, por favor —dijo lady Tilney.

Yo me dejé cae en una de las acolchadas sillas Chintz, mientras los otros se
quedaron de pie.

Lucy me sonrid. Dio un paso hacia miy me parecié que iba a acariciarme el
pelo. Me volvi a levantar de un salto.

—Siento que estemos tan mojados, pero es que, por desgracia, no hemos
traido paraguas —solté estupidamente.

La sonrisa de Lucy se hizo mas amplia.

—¢Qué dice siempre lady Arista?

Se me escapé una risita.

—iNifia, no irds a empaparme los cojines buenos! —recitamos al unisono.

De pronto Lucy cambio6 de expresion. Ahora parecia que estuviera a punto de
echarse a llorar.

—Pediré que traigan el t¢ —dijo lady Tilney en tono enérgico, cogiendo una
campanita—. T¢ a la menta con mucho azicar y limon caliente.

—iNo, por favor! —Gideon sacudi6 la cabeza desesperado—. No podemos
entretenernos con esas cosas. No estoy seguro de haber elegido bien el momento
para venir, pero espero que el encuentro entre Paul y yo en el afio 1782 ya haya
tenido lugar visto desde vuestra perspectiva —Lucy, que ya se habia rehecho,
inclind lentamente la cabeza, y Gideon respiré aliviado—. Entonces ya sabréis



que me entregasteis los papeles secretos del conde. Necesitamos un poco de
tiempo para entenderlo todo, pero ahora ya sabemos que la piedra filosofal no es
un remedio que vaya a servir para curar todos los males de la humanidad, sino
que solo debe proporcionar al conde la inmortalidad.

—¢(Y que su inmortalidad acabara en el momento del nacimiento de
Gwendolyn? —dijo Lucy con un hilo de voz—. ;Y que por eso tratara de matarla
en cuanto el circulo se haya cerrado?

Gideon asinti6 con la cabeza, y yo le miré desconcertada. Aun no habiamos
discutido bastante a fondo ese detalle; pero tampoco parecia que ese fuera el
momento oportuno para hacerlo, porque enseguida continud:

—Vuestra unica preocupacion siempre fue proteger a Gwendolyn.

—Ves, Luce, ya te lo decia yo.

Paul habia aparecido en la puerta. Llevaba el brazo en cabestrillo, y la
mirada de sus ojos dorados se pased entre Gideon, Lucy y yo mientras se
acercaba.

Contuve la respiracion. Solo era unos afios mayor que yo y en la vida normal
habria pensado que su aspecto era fantastico, con su pelo negro azabache, los
extrafios ojos de los De Villiers y el pequefio hoyuelo en la barbilla. En cuanto a
las patillas, supongo que no podia evitarlo, debia ser lo normal en esa época. Pero
con patillas o sin patillas, realmente no tenia aspecto de ser mi padre, ni el padre
de nadie en realidad.

—A veces vale la pena dar un margen de confianza a la gente —dijo, y
repaso a Gideon con la mirada—. Incluso a los pequefios granujas como este.

—Y a veces sencillamente se tiene una suerte loca al encontrar a segun qué
gente —resoploé Lucy, y se volvio hacia Gideon—. Te estoy muy agradecida por
haberle salvado la vida a Paul, Gideon —dijo muy seria—. Si no hubieras pasado
por alli por casualidad, ahora estaria muerto.

—¢Por qué tienes que exagerar siempre de esta manera, Lucy? —Paul hizo
una mueca—. De alglin modo habria conseguido salir del apuro.

—Si, claro —dijo Gideon sonriendo con ironia.

Paul arrugo al frente y luego sonrio.

—Muy bien, lo reconozco, probablemente no. Ese Alastair es un perro
traicionero y un espadachin condenadamente bueno. Y, ademas, eran tres! Si
me lo encuentro otra vez...

—Eso es mas bien improbable —murmuré yo, y al ver que Paul me miraba
intrigado, anadi—: Gideon lo clavo a la pared con su sable en el afo 1782. Y si
Rakoczy lo encontr6 a tiempo, no creo que sobreviviera a esa noche.

Lady Tilney se dejo caer en una silla.

—iClavado a la pared con un sable! —repiti6—. Qué barbaridad.

—Ese psicopata no merecia otra cosa —replico Paul poniéndole a Lucy la
mano en el hombro.



—Supongo que no —asintié Gideon en voz baja.

—Me siento tan aliviada —dijo Lucy con la mirada clavada en mi—. jAhora
que sabéis que el conde tiene intencion de matar a Gwendolyn cuando el circulo
se haya cerrado, eso nunca llegara a ocurrir! —Paul quiso afiadir algo, pero ella
siguio adelante sin prestarle atencion—. Con los papeles, el abuelito deberia
conseguir convencer por fin a los Vigilantes de que nosotros teniamos razon y el
conde nunca habia pensado en el bien de la humanidad, sino solo en el suyo
propio. Esos estupidos Vigilantes, empezando por ese repulsivo Marley, no
podrian seguir ignorando las pruebas. jJa! jConque ensucidbamos la memoria del
conde Saint Germain! Que ademas no es en absoluto un auténtico conde, sino un
canalla como no se ha visto otro igual. Y si antes he dicho que me siento aliviada
es porque lo estoy, ya lo creo que lo estoy !

Inspir6é hondo, y me dio la sensacion de que hubiera podido seguir hablando
asi durante horas si Paul no la hubiera cogido del brazo un momento y le hubiera
murmurado carifiosamente:

—¢Lo ves, princesa? Todo ira bien.

Aunque aquellas palabras no iban dirigidas a mi, extranamente aquella fue la
gota que colmo el vaso en sentido literal. Porque por mas que me esforcé, no
pude contener las lagrimas por mas tiempo.

—iNo, no ird bien! —exclamé, y esta vez me olvidé del acolchado y me
dejé caer en la primera silla que encontré—. No todo ira bien. Porque el abuelito
hace seis afios que murié y ya no puede ayudarnos.

Lucy se agacho ante mi.

—No llores, por favor —dijo apenada mientras a ella se le saltaban las
lagrimas—. Carifio, no debes llorar de este modo, no es bueno para los... —No
pudo contener un sollozo—. ;De verdad ha muerto? —pregunté desconsolada—.
Su corazon, jverdad? Y eso que siempre le decia que no debia comer a
escondidas esa torta de crema con tanta mantequilla.

Paul se inclind sobre nosotras, y por la cara que ponia parecia que también é1
estaba a punto de romper a llorar.

Perfecto. Si Gideon también se apuntaba, podriamos hacerle la competencia
al chaparron de fuera.

Fue lady Tilney la que lo evitdo. Mi antepasada se saco dos pafiuelos del
bolsillo de la falda, le tendi6 uno a Lucy y otro a mi y dijo en un tono
asombrosamente parecido al de lady Arista:

—Para eso ya habra tiempo, queridas. Ahora controlaos. Tenemos que
concentrarnos. Quién sabe cudnto tiempo nos queda todavia.

Gideon me acaricié el hombro.

—Tiene razon —susurro.

Me sorbi los mocos y se me escapo la risa al oir como trompeteaba Lucy al
sonarse. Bueno, solo esperaba no haber heredado también esa costumbre de ella.



Paul se acercé a la ventana y mir6é hacia la calle. Cuando se volvio, su
expresion era de nuevo totalmente neutra.

—Bien. Volvamos a nuestro asunto —dijo rascandose la oreja—. Por lo que
se ve, Lucas ya no puede ayudarnos. Pero aun sin ¢l deberia ser posible
convencer por fin a los Vigilantes de las intenciones egoistas del conde con ayuda
de los papeles. —Dirigié a Gideon una mirada interrogativa—. Y entonces el
circulo nunca se cerrara.

—Pasaria demasiado tiempo hasta que se hubiera verificado la autenticidad
de los papeles —replicé Gideon—. En la actualidad Falk es el gran maestre de la
logia y es posible que nos creyera. Pero tampoco es algo que pueda asegurar. De
hecho, hasta ahora no me he atrevido a mostrar estos escritos a ningin miembro
de la logia.

Asenti con la cabeza. Ya me habia hablado en el sofa, en el afio 1953, de su
sospecha de que existia un traidor entre los Vigilantes.

—¢Sabéis? —intervine entonces—, existe la posibilidad de que entre los
Vigilantes de nuestro tiempo haya uno o varios que conozcan el auténtico efecto
de la piedra filosofal y apoyen los planes del conde para convertirse en inmortal.

Traté de concentrarme en los hecho, y para mi estupefaccion, lo consegui
sorprendentemente bien en medio de ese torbellino de emociones, o quizd
precisamente por eso.

—Y si el abuelo hubiera descubierto a esos traidores? Eso explicaria por qué
fue asesinado.

—¢El abuelo fue asesinado? —repitio Lucy perpleja.

—No esta demostrado —replico Gideon—, pero todo indica que fue asi.

Yo ya le habia explicado lo de la vision de la tia Maddy y el robo el dia del
entierro.

—Eso significa que se esta trabajando para cerrar el circulo de sangre desde
ambos lados —dijo lady Tilney pensativa—. En el pasado, el conde tira de los
hilos, y en el futuro hay uno o incluso varios aliados que apoyan sus planes.

Paul golpeo con el puilo el respaldo de la butaca que tenia delante.

—Maldita sea —grufié con los dientes apretados.

Lucy levanté la cabeza.

—iPero también podéis explicar a los Vigilantes que no nos habéis
encontrado! —exclamoé—. Si nuestra sangre no se registra, el circulo no se
cerrara.

—No es tan sencillo —dijo Gideon—. Los Vigilantes han...

—Lo sé, han contratado a detectives privados para que nos sigan la pista —le
interrumpi6 lady Tilney—. Los sefiores De Villiers y ese engreido de Pinkerton-
Smythe... Afortunadamente, se consideran muy listos y a mi, en cambio —
como soy una mujer—, me consideran muy tonta. Que unos detectives privados
también puedan estar interesados en retener informacion a cambio de un



suplemento con el que complementar sus modestos ingresos es algo que ni
siquiera se les pasa por la cabeza. —Se permitié una sonrisa triunfal—. Este
arreglo aqui en mi casa serd por un breve espacio de tiempo, y Lucy y Paul
pronto habran borrado todas las pistas. Empezaran una nueva vida bajo nombres
falsos y...

—... se trasladaran a una vivienda de Blandford Street —completo Gideon, y
la sonrisa triunfal se borré del rostro de lady Tilney—. Eso lo sabemos todos, y se
indic6 a Pinkerton-Smythe que retuviera a Lucy y a Paul en Temple hasta que
yo les hubiera extraido la sangre alli. Para ser més precisos, mafiana por la
mafiana se le entregara una carta con las informaciones correspondientes.

—Mafana? —pregunté Paul, que parecia tan desconcertado como yo
misma me sentia en ese momento—. jPero entonces atin no es demasiado tarde!

—Si lo s¢ —dijo Gideon—. Porque desde mi perspectiva hace tiempo que ha
ocurrido. Ya hace unos dias que entregué la carta a los Vigilantes de servicio en la
guardia de Cerbero. Por entonces y o0 atin no sabia nada.

—Pues en ese caso sencillamente nos escondemos —dijo Lucy.

—¢Mafiana por la mafiana? —Lady Tilney apretd los labios—. Veré lo que
puedo hacer.

—Y yo también —dijo Gideon, mientras dirigia una mirada al reloj de pared
—. Pero no sé si eso bastara. Porque, aunque podamos evitar que los Vigilantes
atrapen a Lucy y a Paul, estoy convencido de que el conde encontrard otros
medios para alcanzar su objetivo.

—En todo caso no conseguira mi sangre —dijo lady Tilney.

Gideon suspiro.

—Hace tiempo que tenemos su sangre, lady Tilney. Yo la visit¢ en el afio
1916, cuando durante la Primera Guerra Mundial tuvo que elapsar en el sétano
con los gemelos De Villiers, y dejé que se la extrajera sin plantear ninguna
objecion. Yo mismo me quedé muy sorprendido. Solo espero que aun tengamos
en otra ocasion la oportunidad de hablar sobre esa experiencia.

—(Es solo cosa mia, o también os parece como si alguien estuviera
construy endo un metro en vuestro cerebro? —pregunté Paul.

Me eché a reir.

—A mi me pasa lo mismo —le aseguré—. Sencillamente son demasiadas
informaciones para digerirla todas a la vez. De cada idea cuelgan otras diez
distintas.

—Y eso0 no es todo, ni mucho menos —dijo Gideon—. Atin hay un monton de
cosas que comentar. Por desgracia, pronto tendremos que saltar de vuelta, pero
volveremos dentro de media hora. Eso quiere decir que para Gwendolyn y para
mi serda mafiana temprano, si todo va bien.

—No lo comprendo —murmur6 Paul, pero Lucy parecia haber intuido algo.

—Si no estais aqui en mision oficial de los Vigilantes, ;como habéis llegado




entonces? —pregunt6 lentamente, y enseguida palidecié—. O mejor dicho, con
qué.

—Hemos... —empecé, pero Gideon me lanzé una mirada de advertencia.

—Tendremos tiempo de aclarar esto dentro de un momento —dijo.

Yo también eché una mirada al reloj de paredy dije:

—No.

Gideon enarcd las cejas.

—¢No? —pregunto.

Inspiré hondo. De repente habia comprendido que no podia esperar ni un
segundo mas. Les dirfa a Lucy y a Paul la verdad, ahi y entonces.

De pronto ya no me sentia nerviosa, sino solo infinitamente cansada. Como si
hubiera corrido cincuenta kilometros de un tirén y no hubiera dormido durante
cien afios. Y habria dado cualquier cosa por que antes Gideon le hubiera
permitido a lady Tilney traer el t¢ a la menta con limén y azicar. Pero como no
era asi, tendria que hacerlo sin é1.

Miré a Lucy y a Paul.

—Antes de que saltemos de vuelta, aun tengo algo que deciros —empecé a
decir en voz baja—. Tiene que haber bastante tiempo para eso.

* k%

Cuando el hermano de Cynthia —disfrazado de enano de jardin—, nos abrio
la puerta, fue como si hubiera abierto de golpe las puertas del infierno. La musica
estaba puesta a tope, y no era la clase de musica que les gustaba bailar a los
padres de Cynthia, sino entre house y dubstep. Una chica con una coronita en la
cabeza se escurrio junto al enano de jardin y vomito sobre el parterre de
hortensias junto a la entrada. Tenia la cara bastante verde, aunque también podia
ser maquillaje.

—Touchdown! —grité cuando se incorporé de nuevo—. Uf, crei que no
conseguiria llegar hasta aqui.

—Oh, Highschoolpartys —dijo Gideon en voz baja—. Qué guay.

Me quedé plantada en la entrada con los ojos abiertos de par en par,
absolutamente perpleja. Estaba claro que alli habia algo que no funcionaba. Ante
nosotros se encontraba la elegante residencia de los Dale, en el acomodado
barrio de Chelsea, un lugar en el que normalmente solo se hablaba en susurros.
{Como se explicaba entonces que hubiera gente bailando en el vestibulo de la
entrada? ;Y por qué eran tantos? ;Y de donde venian esas risas? Normalmente en
las fiestas de Cynthia no se reia, y si alguien lo hacia alguna vez, antes se tapaba
la boca con la mano. Si la palabra « aburrimiento» no existiera, seguro que se
habria inventado para una de las fiestas de Cynthia.

—Sois verde, jno? jPues adelante, adelante! —grazn6 el hermano de Cynthia,



y me puso un vaso en la mano—. jToma, baba de monstruo! Muy sano. Solo
zumo, fruta fresca, colorante verde, jpero bio!, y una pizca de vino blanco.
También bio, naturalmente.

—Se han ido de viaje vuestros padres este fin de semana? —pregunté
mientras me esforzaba en hacer entrar mi vestido de Sisi por la puerta.

—(Qué?

Repeti la pregunta diez decibelios mas alto.

—No, qué va, tienen que estar por ahi en algun sitio. —La pronunciacion del
enano de jardin era un poco pastosa—. Se han peleado porque antes papa se ha
empefado en hacer malabarismos con las bolitas de soja verdes y luego ha
pedido a todos que le imitaran. El que acertara en el sombrero de mama recibiria
un premio. Eh, Muriel, ;qué haces en el armario? Los lavabos estdn arriba.

—iBueno, esta claro que aqui pasa algo raro! —le dije a Gideon, y tuve que
gritar para me entendiera—. Normalmente tendrian que estar todos reunidos en
grupitos, tiesos como un rabano, esperando que llegara la medianoche. Y
tratando de evitar a los padres de Cynthia, porque si te cogen por banda, te
obligan a jugar a unos juegos muy graciosos que solo les divierten a ellos.

Gideon me cogio el vaso de la mano y tom¢ un sorbito.

—Diria que aqui tienes tu explicacién —replic sonriendo con ironia—. ;Una
pizca de vino blanco? Calcula que la mitad de esto es vodka como minimo.

Bueno, eso explicaria algunas cosas. Miré hacia la pista de baile, en el
comedor, donde la madre de Cynthia, disfrazada de estatua de la Libertad,
bailaba de forma bastante descontrolada.

—Busquemos a Leslie y a Raphael y larguémonos de aqui cuanto antes —
dije.

Un pimiento verde atropellé a Gideon.

—Peddon —murmuré Sarah, que estaba cosida al pimiento, y a continuacion
puso unos ojos como platos y afiadio—: Oh Dios mio, jeres de verdad? —Hundio
el indice en la chaqueta de Gideon para comprobarlo.

—Sarah, has visto a Leslie en algun sitio? —le pregunté fastidiada—. ;O estas
demasiado borracha para acordarte?

—iEstoy muy pero que muy sobria! —gritd Sarah, y se tambale6 de tal
modo que se hubiera ido al suelo si Gideon no la hubiera sujetado—. Te lo
demostraré: Tres tristes tigres comen trigo en un trigal. jTres tristes tigres comen
trigo en un trigal! jA ver si puedes hacerlo ti! Esto no se puede decir si estas
borracha. ;Verdad que no? —Lanz6 una mirada languida a Gideon, que parecia
encontrarlo todo muy divertido—. Si eres un vampiro, te doy permiso para
morderme.

Por un momento estuve tentada de arrancarle a Gideon de la mano el vaso de
baba de monstruo y vaciarlo de un trago. El aullante infierno verde en plena
ebullicion era puro veneno para mis nervios destrozados.



En realidad ya habiamos abandonado la idea de ir a la fiesta, con o sin vestido
de Sisi. La conversacion con Lucy y Paul me habia afectado mucho, y después
de que nos hubiéramos despojado de nuestras ropas de principios del siglo XX y
hubiéramos salido de la iglesia, yo seguia temblando como una azogada. En ese
momento solo queria una cosa: acurrucarme en mi cama y no volver a salir
hasta que todo hubiera pasado. O al menos (la version cama enseguida se reveld
como poco realista) conceder a mi exprimido cerebro una sesion de reflexiones
estructuradas en una atmosfera tranquila. Con unas cuantas hojas de papel,
casillas y flechas, a ser posibles de varios colores. La comparacion de Paul sobre
el metro que alguien construia en nuestras cabezas me parecia muy acertada. Lo
que faltaba ahora era trazar el plano de las lineas.

Pero entonces Leslie me envid cuatro SMS en los que reclamaba con
urgencia (sobre todo en el ultimo: « Sera mejor que moviis el culo de una vez,
porque si no ya no podré garantizar nada» ) nuestra presencia en la fiesta.

—iUau! {Gwenny! —Gordon Gelderman, vestido con un mono de césped
artificial, lanzo un silbido con la mirada clavada en mi escote—. jSiempre he
sabido que tu blusa ocultaba algo més que un buen corazon!

Puse los ojos en blanco. Gordon era asi, sencillamente no podia dejar de
comportarse como un orangutan, pero jtenia que sonreir ademas a Gideon de
una forma tan estipida?

—iEh, Gordon! Di cuatro veces seguidas: jTres tristes tigres comen trigo en
un trigal! —grit6 Sarah.

—iTes tistres tigre comen tigro en un trigal! | Tres trigues tristes comen tigro
en un trigall —gritd Gordon muy seguro de si mismo—. jEsta chupado! Eh,
Gwenny, ¢ya has probado el ponche? —Se inclin6 hacia mi en plan confidencial
y me aullé en la oreja—: Me temo que no he sido el unico que ha tenido la idea
de... animar un poco la receta.

Durante un breve instante tuve una vision de los invitados a la fiesta pasando
junto al bufet, mirando alrededor con aire conspirativo y vaciando una tras otra
botellitas de vodka en el ponche.

—iEl cielo esta enladrillado, quién lo desenladrillara! Prueba a decirlo cuatro
veces seguidas —recito Sarah mientras le palpaba el trasero a Gideon
aprovechando el tumulto—. Leslie estd detras, en el invernadero. Alla hay un
karaoke. Yo también voy a ir enseguida, pero antes me serviré un poquito de
ponche. —La borla del gorrito de fieltro verde que llevaba en la cabeza se
bambole6 alegremente—. De verdad que esta es la mejor fiesta a la que he ido
nunca.

Gordon ri6 entre dientes.

—Si, Cynthia tendria que estarnos agradecida. Después de esta noche nadie
dird que sus fiestas son aburridas. jHa tenido una suerte barbara! Y, ademas.
Como el servicio de catering se ha pasado con las tapas, todos hemos tenido que



llamar a algin amigo. Hay algunos que ni siquiera se han disfrazado, jpor no
hablar de ir vestidos de verde!

Volvi a poner los ojos en blanco y luego tiré enérgicamente de Gideon para
arrastrarlo hasta el invernadero, cruzando entre la multitud de bailarines
enloquecidos.

Gordon nos siguio.

—Hoy también cantaras en el karaoke, Gwenny? La tltima vez fuiste la
mejor. Yo te hubiera votado si Kate no se hubiera echado agua por encima. Con
la camiseta mojada quedaba tope sexy, (sabes?; por eso...

—¢Por qué no cierras el pico de una vez, Gordon?

Iba a volverme hacia él cuando de repente vi a Charlotte. O a alguien que
hubiera podido ser Charlotte si ese alguien no hubiera estado en el invernadero de
pie sobre una mesa y con un micro en la mano, cantando con entusiasmo a todo
volumen « Paparazzi» de Lady Gaga.

—Oh, Dios mio —murmur6 Gideon, y se sujeto al marco de la puerta.

—Ready for those flashing light... —cant Charlotte.

Me quedé momentaneamente sin habla.

En torno a la mesa se habia agrupado una multitud de groupies aulladores,
porque la verdad es que Charlotte no cantaba nada mal, y Gordon se unid
rapidamente a la mesa de fans y empez0 a bramar:

—iQué se desnude! jQué se desnude!

Descubri a Raphael y a Leslie —que estaba encantadora con su vestido de
Grace Kelly casi verde y su peinado ondulado a juego— y me abri paso hasta
ellos. Gideon se quedd parado en la puerta.

—iVaya, por fin! —gritd Leslie echandome los brazos al cuello—. Ha bebido
de ese ponche y ya no es ella misma. Desde las nueve y media esta tratando de
explicarle a la gente lo de la sociedad secreta del conde de Saint Germain y que
hay viajeros en el tiempo que viven entre nosotros. Lo hemos intentado todo para
llevarla a casa, pero es escurridiza como una anguila.

—Ademas, es mucho mas fuerte que nosotros —dijo Raphael, que llevaba un
divertido sombrero verde, pero, aparte de eso, no parecia muy divertido—. Antes
casi consigo arrastrarla hasta la puerta, pero entonces me ha retorcido el brazo y
me ha amenazado con partirme la rodilla.

—Y ahora ademas tiene un micro —dijo Leslie con aire sombrio.

Miramos hacia arriba, hacia Charlotte, como si fuera una bomba de relojeria
a punto de explotar. Aunque admito que era una bomba de relojeria muy bien
empaquetada.

Caroline no habia exagerado: el traje de elfo era realmente para caerse de
espaldas. Ningan auténtico elfo hubiera podido estar mas encantador que
Charlotte, cuyos delicados hombros se elevaban airosamente sobre una nube de
tules verdes. Mi prima tenia las mejillas encendidas, le brillaban los ojos y los



cabellos le caian en rizos resplandecientes por la espalda hasta la altura de las
alas, que estaba tan bien hechas que parecia que hubiera nacido con ellas. No me
hubiera sorprendido demasiado se de repente se hubiera elevado del suelo y se
hubiera puesto a flotar en el aire del invernadero.

Su voz, de todos modos, no era absolutamente élfica. De hecho, tenia un
cierto parecido con la de Lady Gaga.

—You know that I'll be your Papa-Paparazzi... —bram¢ en el micrdfono, y
cuando Gordon volvio a gritar « jQué se desnude!», empezd a quitarse
lascivamente uno de los largos guantes verdes, ay udandose con los dientes.

—Esto es de una pelicula —comento Leslie impresionada a pesar suyo—.
Aunque otra vez he vuelto a olvidarme de cual.

La multitud se puso a aullar entusiasmada cuando Gordon atrapd el guante.

« iSigue!» , chillaron todos, y Charlotte se concentré en el otro guante. Pero,
entonces, de repente, se detuvo: habia descubierto a Gideon junto a la puerta. Sus
0jos se entornaron.

—iVaya, mirad a quién tenemos aqui! —dijo micro en mano, y su mirada se
deslizo por encima de las cabezas de la gente hasta detenerse en mi—. Y mi
primita también estid, naturalmente! Eh, chicos, ;sabiais que en realidad
Gwendolyn es una viajera en el tiempo? De hecho, debia serlo yo, pero el
destino tenia reservados otros planes. Y aqui esto ahora, como una de esas
hermanas bobas de la Cenicienta.

—iQue siga cantando! —gritaron sus groupies desconcertados.

—iQué se desnude! —grité Gordon.

Charlotte inclind la cabeza de lado y mir6 a Gideon con los ojos ardientes.

—But I won't stop until that boy is mine? Ja, ja, ini hablar de eso! No voy a
caer tan bajo. —Tendi6 el indice en direccion a Gideon y grito—: jEl también
puede viajar en el tiempo. Y pronto curard a la humanidad de todas sus
enfermedades!

—Oh, shit —murmur¢ Leslie.

—Alguien tiene que bajarla de ahi —dije.

—Si, pero jcomo? Es una maquina de combate. No sé, tal vez podriamos
lanzarle algun objeto pesado —propuso Raphael.

El publico de Charlotte estaba un poco inquieto. De algiin modo parecia haber
percibido que la actitud de Charlotte no tenia nada de chistosa. Solo Gordon
seguia bramando alegremente: « {Qué se desnude!» .

Traté de establecer contacto visual con Gideon, pero ¢l solo tenia ojos para
Charlotte. Lentamente se abrid paso hacia la mesa a la que se habia subido.

Charlotte inspir6 hondo, y el micro hizo llegar su suspiro hasta el Gltimo rincon
del invernadero.

—FEly yo lo sabemos todo sobre historia. Lo aprendimos para nuestros viajes
en el tiempo juntos. Deberfais ver como baila el minué. O cémo cabalga. O



como utiliza la espada. O como toca el clavicordio.

Gideon ya casi habia llegado hasta ella.

—Es increiblemente bueno en todo lo que hace. Y puede hacer declaraciones
de amor en ocho lenguas —dijo Charlotte con voz sofiadora, y por primera vez
en mi vida vi como las ldgrimas se asomaban a sus ojos—. A mi nunca me ha
dedicado una, porque solo tiene ojos para mi estupida prima!

Me mordi los labios. Aquello sonaba claramente a un corazon partido, y nadie
en el mundo podia comprenderla mejor que yo. ;Quién habria pensado que
Charlotte tenia corazoncito? Una vez mas deseé que Leslie tuviera razon sobre su
teoria del mazapan, mientras mi propio corazon se contraia dolorosamente y me
esforzaba en contener la oleada de celos que amenazaba con asfixiarme.

Gideon extendi6 la mano hacia Charlotte.

—Es hora de ir a casa.

—iBuuu...! —grit6 Gordon, tan sensible como una segadora, pero todos los
demas contuvieron la respiracion.

—Déjame —Ile dijo Charlotte a Gideon desde arriba tambaleandose un poco
—. No he acabado ni mucho menos.

Gideon subi6 a la mesa de un salto y le desconecto el micro.

—La representacion ha acabado —dijo—. Ven, Charlotte, te llevaré a casa.

Charlotte le solt6 un bufido, como una gata furiosa.

—Sime tocas, te partiré la rodilla. jDomino el Krav Maga!, ;sabes?

—Yo también, ya lo has olvidado?

De nuevo le tendi6 la mano. Charlotte dudé un segundo, pero luego la cogio e
incluso dejo que la bajara de la mesa, como un elfo cansado y borracho que
apenas podia sostenerse ya sobre sus piernas.

Gideon le rodeo la cintura con el brazo y se volvio hacia nosotros. Como
tantas veces, era imposible adivinar lo que pensaba por la expresion de su rostro.

—Tengo que arreglar esto rapido. Vosotras iréis con Raphael a mi piso —dijo
escuetamente—. Luego nos encontraremos alli.

Nuestras miradas se cruzaron un segundo.

—Hasta ahora —dijo.

Asenti con la cabeza.

—Hasta ahora.

Charlotte ya no dijo nada.

Y en ese momento me pregunté si la Cenicienta no se habria sentido tal vez
también un poco culpable mientras se alejaba con el principe a lomos de su
caballo blanco.



El «para siemprey esta hecho de muchos «ahorasy.

Emily Dickinson.
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—Una razon mas para mantenerse apartada del alcohol —gimi6 Leslie—. Ya
puedes darle las vueltas que quieras que el resultado es siempre el mismo: al final
acabas quedando como una idiota cuando bebes mas de la cuenta. No me
gustaria estar en la piel de Charlotte el lunes en la escuela.

—Ni tampoco en la de Cynthia —dije yo. Al salir de la casa habiamos visto a
la reina de la fiesta en el guarda ropa besandose con un chico que iba dos cursos
por debajo de nosotras. (En esas circunstancias habia renunciado a despedirme
de Cynthia, con mayor razon ain porque tampoco nos habiamos saludado al
entrar).

—Y aun menos en la piel del pobre tipo que vomito sobre los comicos zapatos
de rana de mister Dale —dijo Raphael.

Seguimos por la Chelsea Manor Street.

—Sin embargo, Charlotte se ha llevado la palma esta vez. —Leslie se detuvo
ante el escaparate de una tienda de tresillos, no para ver la exposicion, sino para
admirar su propia imagen reflejada en el vidrio—. Chicos, preferiria no tener
que decir esto, pero realmente me ha dado pena.

—Y a mi—dije en vozbaja.

Al fin y al cabo yo sabia perfectamente qué se sentia al estar enamorada de
Gideon. Y por desgracia también sabia qué se sentia al hacer el ridiculo ante un
monton de gente.

—Con un poco de suerte mafiana lo habra olvidado todo —dijo Raphael
mientras abria la puerta de una casa roja de ladrillo.

Desde la casa de los Dale en Flood Street hasta alli solo habia dos pasos, y por
eso antes nos habiamos cambiado para la fiesta en el piso de Gideon; pero en ese
momento estaba tan trastornada por mi encuentro con Lucy y Paul en el afio
1912 que apenas me habia fijado en nada.

La verdad es que siempre habia estado convencida de que Gideon tenia que
vivir en un loft supermoderno con cien metros cuadrados de espacio vacio y un
montén de cromo y vidrio y un televisor de pantalla plana de la medida de un
campo de futbol; pero entonces pude comprobar que me habia engafiado.
Directamente frente a la entrada, un estrecho pasillo conducia, pasando junto a
una pequefia escalera, a una sala de estar muy luminosa, con una enorme
ventana que ocupaba casi toda la pared posterior. Estanterias que llegaban hasta
el techo, en las que se apilaban en desorden libros, DVD y unos cuantos
archivadores, cubrian las restantes paredes, y ante la repisa de la ventana habia
un gran sofa gris con un monton de cojines.

El auténtico corazon de la habitacion, sin embargo, era el piano de cola



abierto, a pesar de su dignidad se veia un poco mermado por una tabla de
planchar que se apoyaba contra él de un modo nada solemne. Y tampoco el
tricornio que colgaba de una esquina de la tapa, y que con toda seguridad
madame Rossini estaba buscando desesperada, acababa de encajar en el cuadro.
Pero en fin, tal vezesa era la idea que tenia Gideon de Nuevo Estilo.

—¢Queréis tomar algo? —pregunté Raphael muy en el papel de anfitrion.

—(Qué tenéis? —preguntd Leslie a su vez, y lanzd una mirada desconfiada
hacia la cocina, en donde habia un monton de platos cubiertos de algo que
probablemente un dia habia sido salsa de tomate. Aunque también podria tratarse
de un experimento de medicina de Gideon.

Raphael abrio la nevera.

—Esto... Veamos. Aqui teniamos leche, pero la fecha de caducidad es del
miércoles pasado. Zumo de naranja..., jvaya!, jel zumo de naranja se puede
solidificar? El envase cruje de un modo muy raro. Pero esto tiene un aspecto
muy prometedor, debe de ser una especie de limonada mezclada con...

—Yo tomaré solo agua, gracias.

Leslie iba a dejarse caer en el enorme sofé gris, pero en el Gltimo momento
recordd que el vestido de Grace Kelly no era apto para ese tipo de vulgaridades
y tom¢ asiento en el borde muy modosamente. Yo me hundi en el sofa a su lado
lanzando un largo y enorme suspiro.

—Pobre Gwenny —coment6 Leslie dindome unas palmaditas carifiosas en
la mejilla—. {Vaya dia que has tenido! Debes de estar destrozada, jno? (Te sirve
de consuelo que te diga que no se te nota nada?

Me encogi de hombros.

—Un poco.

Raphael volvié con vasos y una botella de agua y barrid de la mesita unas
cuantas revistas y libros, entre ellos un libro ilustrado sobre el hombre rococé.

—¢Puedes apartar unos metros cuadrados de tela para que yo también pueda
sentarme en el sofa? —me dijo sonriéndome desde arriba.

—Bah, siéntate directamente sobre el vestido —dije yo mientras dejaba caer
la cabeza hacia atras y cerraba los ojos.

Leslie se levanto de un salto.

—iNi se te ocurra! Al final atn se estropeara y luego no podremos pedirle
prestado nada mas a madame Rossini. Venga, ponte de pie te desataré esta parte
del corpifio. —Leslie tir6 de mi hacia arriba y empezo a pelarme como una
cebolla—. Y mientras tanto ti miras hacia otro lado, Raphael.

El se tendi6 cuan largo era en el sofa y se quedd mirando al techo.

—(Asi esta bien?

Después de vestirme otra vez con mis vaqueros y mi camiseta y de haber
bebido unos tragos de agua, me senti un poco mejor.

—¢Como ha sido tu... tu encuentro con Lucy y Paul? —pregunté Leslie en



vozbaja cuando volvimos al sofa.

Raphael me dirigié una mirada compasiva.

—Tiene que ser muy fuerte eso de tener unos padres que tienen
practicamente la misma edad que ta.

Asenti con la cabeza.

—Ha sido bastante... curioso y ... emocionante.

Y entonces se lo expliqué todo, empezando por el recibimiento del
mayordomo y acabando con nuestra confesion de que ya habiamos cerrado el
circulo de sangre con el cronografo robado.

—~Cuando han sabido que estibamos en posesion de la piedra filosofal (o de la
«sal reluciente» como la llama Xemerius) casi les da un ataque. Se han puesto
terriblemente nerviosos, y Lucy atn habla mas que yo cuando esta excitada, es
increible, jverdad? No han parado de hacernos reproches hasta que les he
explicado que sabia... lo de nuestra relacion de parentesco.

Leslie puso unos ojos como platos.

—Y?

—Entonces se han quedado mudos. Hasta que al cabo de un momento todos
hemos roto a llorar —dije frotindome los ojos agotada—. Creo que con todo lo
que he llorado estos tltimos dias podria regarse un campo africano en época de
sequia.

—Ay, Gwenny. —Leslie me acarici6 el brazo con cara de pena.

Trate de sonreir y continué.

—Y aun hemos tenido tiempo de comunicarles la feliznoticia de que el conde
no puede matarme de ninguna manera; ni el conde ni nadie, porque soy inmortal.
Naturalmente no han querido creerlo; pero como ibamos bastante justos de
tiempo, tampoco se lo hemos podido demostrar haciendo que Millhouse probara
a estrangularme o algo asi. Hemos tenido que dejarles alli con la boca abierta y
salir corriendo para poder llegar a tiempo a nuestro salto de vuelta a la iglesia.

—¢Y qué pasara a partir de ahora?

Manana temprano volveremos a visitarles, y Gideon quiere exponerles un
plan genial —dije—. Lo malo es que tiene que ocurrirsele esta noche, y solo con
que esté la mitad de agotado que yo, no creo que vaya a poder enlazar dos ideas
seguidas.

—Bueno, para eso esta el café. Y yo: la genial Leslie Hay. —Leslie me
dirigio una sonrisa de 4nimo y luego suspiro—. Pero tienes razon, el asunto tiene
sus complicaciones. Aunque es fantastico que tengdis el crondgrafo para poder
viajar en el tiempo sin depender de nadie, tampoco podéis utilizarlo de forma
ilimitada, sobre todo si se tiene en cuenta que mafiana tenéis que encontraros otra
vez con el conde y que por lo tanto solo podréis disponer de dos horas, o incluso
menos, de vuestro contingente elapsatorio.

—Quééé? —exclamé.




Leslie suspiro.

—¢No has leido Anna Karenina? No se puede elapsar mas de cinco horas y
media diarias; con un tiempo mas largo aparecen efectos secundarios. —Leslie
hizo como si no se hubiera dado cuenta de la mirada admirativa de Raphacl—. Y
no sé qué opinar de que tengais esos granulos. Es algo... peligroso. Espero que al
menos los hay ais escondido donde nadie pueda encontrarlos.

Por lo que sabia, la botellita seguia en la chaqueta de cuero de Gideon, pero
eso no se lo dije a Leslie.

—Paul insisti6 al menos veinte veces en que teniamos que destruirlos.

—iNo es estupido!

—iNo! —Sacudi la cabeza—. Gideon opina que podriamos utilizarlos en
nuestro favor.

—Claro, genial —dijo Raphael—. Podriamos introducirlo en eBay y probar
quién puja. Polvos de la inmortalidad para administracion publica. Oferta
minima, una libra.

—Aparte del conde no conozco a nadie a quien pueda gustarle ser inmortal —
dije con un poco de amargura—. Debe de ser terrible seguir con vida cuando
todos a tu alrededor tienen que morir en algin momento. jOs aseguro que no me
gustarfa vivir algo asi! jAntes de quedarme sola en el mundo, me tiraria por un
acantilado! —Reprimi el nuevo suspiro que me habia provocado esa idea—.
(Creéis que en mi caso eso de la inmortalidad podria ser una especie de defecto
genético? Al fin y al cabo, no solo tengo una linea de viajeros del tiempo en mi
familia, sino dos.

—Podria haber algo de cierto en eso —dijo Leslie—. Contigo se cierra el
circulo, en el sentido mas auténtico de la palabra.

Durante un rato nos encontramos mirando la pared, absortos en nuestros
pensamientos. Sobre el revoque alguien habia pintado con letras negras una
secuencia en latin.

—(Qué significa eso? —pregunté Leslie finalmente—. ;No te olvides de
llenar la nevera?

—No —dijo Raphael—. Es una cita de Leonardo Da Vinciy los De Villiers se
la robaron para usarla como lema familiar.

—Oh, entonces seguro que traducido es algo asi como « No es que seamos
unos fanfarrones, es que realmente somos geniales» . O « jLo sabemos todo y
siempre tenemos razon!» .

Solté una risita.

—«Unce tu carro a una estrellan —dijo Raphael—: eso significa. —Se
aclaré la garganta—. ;Queréis que traiga lapiz y papel? ;Para que podamos
reflexionar mejor? —Sonri6 cohibido—. De algun modo resulta un poco morboso
decirlo ahora, pero vuestro juego de misterios me divierte de verdad.

Leslie se incorpord en el sillon. Poco a poco su rostro se animé y las pecas



empezaron a bailar en su nariz.

—A mime pasa exactamente lo mismo —dijo sonriendo—. Quiero decir que
sé que no es ninglin juego y que puede tener consecuencias terribles, pero nunca
me habia divertido tanto como en estas ltimas semanas. —Me dirigi6 una
mirada de disculpa—. Lo siento, Gwenny, pero sencillamente es superguay tener
como amiga a una viajera del tiempo inmortal; creo que mucho maés guay que
serlo una misma.

Me eché a reir.

—En eso si que tienes razon. Yo también me divertiria mas si pudiéramos
cambiar nuestros papeles.

Raphael volvié con papel y lapices de colores, y Leslie se puso a dibujar
enseguida casillas y flechas.

—Sobre todo me trae de cabeza ese asunto del aliado del conde entre los
Vigilantes. —Mordisqueo el lapiz un momento—. Aunque también eso solo se
basa en suposiciones, pero bueno. Bien mirado, podria ser cualquiera, jno?: el
ministro de Sanidad, ese curioso doctor, el amigable mister George, mister
Whitman, Falk... y el pelirrojo bobalicén, ;como se llama?

—Marley —dije—. Pero no creo que sea el tipo de persona capaz de hacer
algo asi.

—Sin embargo, es un descendiente de Rakoczy. |Y sabes por experiencia que
siempre son los que menos te lo esperas!

—Esos es cierto —convino Raphael—. La mayoria de las veces los malvados
son los que parecen mas inofensivos. Hay que estar prevenido ante los tipos que
tropiezan con todo y tartamudean sin cesar.

—Ese aliado del conde, llamémosle mister X, podria ser el asesino del abuelo
de Gwenny. —Leslie empezo a trazar lineas y circulos sobre el papel—. Y es
posible que sea también el encargado de matar a Gwenny cuando el conde haya
conseguido su elixir. —Me dirigi¢ una mirada carifiosa—. Desde que sé que eres
inmortal estoy un poquito menos preocupada.

—Inmortal, pero no invulnerable —dijo Gideon.

Los tres dimos un respingo y clavamos los ojos en ¢l sobresaltados. Habia
entrado en el piso sin que nos diéramos cuenta y estaba apoyado en el marco de
la puerta con los brazos cruzados. Seguia llevando su conjunto del siglo XVIII, y
como siempre, al verle, el corazon me dio un brinco.

—Como esta Charlotte? —pregunté, confiando en que la pregunta sonara tan
neutral como me habia propuesto.

Gideon se encogio de hombros con aire cansado.

—Creo que mafana, cuando se despierte, tendra que tragarse unas cuantas
aspirinas. —Se acerco—. ;Qué estdis haciendo?

—Planes. —Leslie movia a toda velocidad el lapiz por el papel, con la punta
de la lengua asomando entre los labios—. Y tampoco tenemos que olvidar lo de



la magia del cuervo —dijo hablando mas para si misma que para nosotros.

—@Gid, ¢ti qué opinas? ;Quién crees que podria ser el aliado secreto del conde
entre los Vigilantes? —Raphael se mordi6 las ufas excitado—. Yo sospecho del tio
Falk De pequefio ya me parecia un personaje de lo mas siniestro.

—Babh, tonterias. —Gideon se acercé a miy me dio un beso en el pelo; luego
se dejo caer en el sillon de cuero raido de enfrente, apoy¢ los codos en los
muslos y se aparté un mechén de pelo de la frente—. No se me va de la cabeza
lo que Lucy ha dicho antes: que la inmortalidad del conde quedo sin efecto con el
nacimiento de Gwendolyn.

Leslie se olvido por completo de sus diagramas y asintio en silencio.

—« Mas cuando ascienda la duodécima estrella, reanudara el curso su destino
final» —citd, y me irritd tener que constatar una vez mas que esas estupidas
rimas me daban escalofrios—. « Perdera la lozania del roble con ella, sometido
al yugo del tiempo terrenaly .

—¢Te sabes todos esos versos de memoria? —preguntd Raphael.

—No todos, pero es que algunos son bastante pegadizos —respondi6 Leslie un
poco cortada, y luego dijo volviéndose hacia Gideon—: Yo lo he interpretado de
este modo: cuando el conde se traga el polvo en el pasado, se vuelve inmortal;
pero solo hasta que asciende la duodécima estrella, bueno, quiero decir, hasta que
Gwendolyn viene al mundo. Entonces con su nacimiento, se ha acabado lo de su
inmortalidad. El roble queda sometido al yugo del tiempo terrenal; es decir, el
conde se vuelve otra vez mortal, a no ser que mate a Gwendolyn para detener
ese proceso. Pero antes ella tiene que haber hecho posible que ¢l consiga el elixir.
Y si él no consigue el elixir, no podra convertirse en inmortal de ninguna manera.
¢{Me he expresado con claridad?

—Si, hasta cierto punto —dije, y pensé en Paul y en los metros en nuestros
cerebros.

Gideon sacudio lentamente la cabeza.

—Y si todo el tiempo hemos estado cometiendo un error en nuestros
razonamientos? —preguntd hablando despacio—. ;Y si el conde hace ya tiempo
que ha conseguido el polvo?

Estuve a punto de volver a decir « ;Quééé? , pero logré contenerme en el
ultimo momento.

—Eso no puede ser, porque en uno de los crondgrafos el circulo de sangre
aun no se ha cerrado y el elixir del otro esta escondido en un lugar seguro, o eso
espero —dijo Leslie con impaciencia.

—Si. En este momento —dijo Gideon marcando las silabas—. Pero no tiene
que seguir siendo asi. —Suspir6 al ver que lo mirdbamos con cara de no entender
nada—. Pensadlo de nuevo: es posible que el conde, en algin momento del siglo
XVIII, tomara el elixir (sin que importe la forma en que lo consiguiera) y se
volviera inmortal.



Los tres lo miramos fijamente. Sin que supiera muy bien por qué, se me
habia puesto la carne de gallina.

—Lo que a su vez significaria que podria perfectamente estar vivo en este
momento —continu6 Gideon, mirdndome fijamente a los ojos—. Que podria
estar en algun lugar ahi fuera esperando que le llevemos el elixir al siglo XVIII.
Y luego a una oportunidad de matarte.

Durante unos segundos reiné el silencio, hasta que Leslie lo rompié para
replicar:

—No quiero decir que haya entendido del todo tu idea, pero es que incluso
aunque vosotros, por alguna razon, cambiarais de opinion y le llevarais
efectivamente el elixir al conde... él seguiria teniendo un pequefio problemilla.
—Al llegar a este punto, Leslie rio satisfecha—. Y es que ¢l no puede matar a
Gwenny.

Raphael hizo girar el lapiz sobre la mesa como si fuera un compas.

—Ademas, gpor qué ibais a cambiar de opinién cuando conocéis las
verdaderas intenciones del conde? —afiadio6.

Gideon no respondio enseguida, y su rostro estaba totalmente desprovisto de
impresion cuando finalmente dijo:

—Porque puede chantajearnos.

sk ok

Me desperté al sentir algo huimedo y frio por la cara.

—iDentro de diezminutos sonara el despertador! —exclam¢ Xemerius.

Gimiendo, me tapé la cabeza con la manta.

—No hay forma de hacer las cosas a tu gusto, jsabes? Ay er mismo sin ir més
lejos te estabas quejando porque no te habia despertado —se ofendié Xemerius.

—Ayer no me habia puesto el despertador. Y, ademads, es terriblemente
temprano —grufii.

—Hay que aceptar algun sacrificio si se quiere salvar a tiempo al mundo de
un inmortal con delirios de grandeza, jno? —dijo Xemerius, y le oi zumbar
volando en circulos por la habitacion—. Al que ademas vas a ver esta noche, por
cierto; te lo digo por si lo habias olvidado. j Vamos, espabila de una vez!

Me hice la muerta —lo que no me resulté muy dificil, porque, inmortal o no,
casi me sentia como si lo estuviera—; pero, por lo visto, mi actuacién no
impresioné demasiado a Xemerius, porque, en lugar de dejarme en paz, se puso
a revolotear alegremente arriba y abajo ante mi cama y a graznarme al oido
refranes que venian al caso, empezando por « A quien madruga Dios le ayuda»
y « Gato que duerme no caza ratones» .

—iTu gato puede irse al infierno! —dije, pero al final Xemerius consiguio lo
que queria. Sali arrastrandome de la cama, fastidiada, y por eso a las siete me




encontraba puntualmente en la estacion de Temple.

Bueno, la verdad es que eran la siete y dieci
atrasado.

—No tienes muy buena pinta. Pareces tan cansada como me siento yo —
gimié Leslie, que ya me estaba esperando en el andén convenido.

A esa hora de la mafana, y en domingo, no es que hubiera mucho
movimiento en la estacion, pero de todos modos me pregunté como iba a pasar
Gideon desde alli a uno de los tuneles del metro sin que nadie le viera. Los
andenes estaban bien iluminados y ademas habia un montén de camaras de
vigilancia.

Dejé en el suelo mi pesada y bien repleta bolsa de viaje y lancé una mirada
asesina a Xemerius, que hacia slalom entre las columnas a una velocidad de
vértigo.

—Xemerius es el culpable. No me ha dejado usar el maquillaje de mama
para tapar las ojeras porque supuestamente era muy tarde, y aiin menos para
hacer una parada en el Starbucks.

Leslie incliné la cabeza de lado intrigada.

—¢Has dormido en casa?

—Pues claro, ;jdonde si no? —pregunté un poco irritada.

—Bueno, pensé que habriais interrumpido un rato la planificacién después de
que Raphael y yo nos fuéramos. —Se rascé la nariz—. Sobre todo porque
procuré que la despedida de Raphael fuera extralarga para daros tiempo de
pasaros del sofa al dormitorio.

Le guifie un ojo.

—¢Extralarga? —pregunté alargando las silabas—. jQué sacrificada!

Leslie sonrio.

—Si, imaginate —dijo sin sonrojarse ni un apice—. Pero ahora no te desvies
del tema. Habrias podido decirle tranquilamente a tu madre que te quedabas a
dormir en mi casa.

Hice una mueca.

—Si, la verdad es que por mi lo habria hecho, pero Gideon insistio en pedirme
un taxi —dije, y afiadi sintiéndome un poco desgraciada—: Supongo que no
estaba la mitad de arrebatadora de lo que pensaba.

—Es que Gideon es muy ... responsable —dijo Leslie para consolarme.

—Si, también puede definirse asi —dijo Xemerius, que habia acabado su
slalom. Respirando pesadamente, se posé en el suelo a mi lado— O
sencillamente como un soso, un plasta, un miedica —tom6 aire—, un gallina, un
cagueta, un pringado...

Leslie echo una ojeada a su reloj. Tuvo que ponerse a gritar para imponerse
al ruido del tren de la Central Line que entraba en la estacion.

—Aunque, por lo que se ve, no especialmente puntual. Ya son y veinte. —Se

is, pero mi movil iba un poco



quedé mirando a las pocas personas que habian bajado del metro, y entonces, de
repente, sus 0jos se iluminaron—. Oh, ahi estan.

—Esa mafiana, los dos principes con tanto anhelo esperados habian dejado
excepcionalmente sus corceles blancos en la cuadra y habian viajado en metro
—declaré Xemerius en tono solemne—. Al divisarlos, los ojos de las princesas
chispearon de alegria, y cuando la carga acumulada de hormonas juveniles entro
en contacto en forma de cohibidos besitos de bienvenida y sonrisas bobas, el
inteligente daimon de incomparable belleza no pudo si no vomitar en la papelera.

Exageraba descaradamente: nuestras sonrisas no tenian nada de bobas. Como
maximo podian definirse como un poco embelesadas. Y nadie estaba cohibido.
Bueno, al principio tal vez y o, porque de repente recordé como la noche anterior
Gideon habia apartado mis brazos de su cuello y habia dicho: « Es mejor que
ahora te llame un taxi. Nos espera un dia muy duro» . Me habia sentido un poco
como una lapa que hay que arrancarse del jersey. Y lo peor era que justo en ese
momento estaba cogiendo impulso para pronunciar las palabras « Te quiero» . No
es que ¢l no lo supiera desde hacia tiempo, pero... yo atin no se lo habia dicho. Y
ahora empezaba a dudar de que realmente quisiera oirlo.

Gideon me acaricio fugazmente la mejilla.

—Gwenny, también puedo hacer esto sin ayuda. Solo tengo que interceptar al
Vigilante de servicio en su camino hacia arriba y volver a quitarle la carta.

—« Solo» es la palabra exacta —dijo Leslie.

Y es que de hecho no podiamos desviarnos ni un milimetro de nuestro plan.
Aunque nos encontrabamos muy lejos de poseer un plan genial, habiamos
elaborado de todos modos, entre los cuatro, un « esquema general de actuacion» ,
como lo llamaba Leslie. Era fundamental que nos encontraramos otra vez con
Lucy y Paul, y debiamos hacerlo antes de volver a presentarnos ante el conde
por la tarde. Y, ademas, teniamos que ocuparnos de la carta con las
informaciones sobre el paradero de Lucy y Paul que Gideon habia llevado, la
semana anterior, al afio 1912. Debiamos evitar como fuera que esa carta cayera
en manos del gran maestre de la época y de los gemelos De Villiers. Y como el
tiempo que, segin nuestros calculos, podiamos emplear en viajes secretos con
nuestro cronografo privado, sin arriesgarnos a sufrir dafios fisicos (y ponernos a
vomitar en papeleras como Xemerius), se limitaba a una hora y media como
maximo, tendriamos que esforzarnos mucho para emplear cada minuto de una
forma provechosa.

Raphael habia propuesto con toda seriedad que introdujéramos a escondidas
el cronografo en el cuartel general de los Vigilantes y saltiramos desde alli, pero
ni siquiera su hermano mayor tenia la sangre fria necesaria para atreverse a
hacer algo asi.

Como contrapropuesta, Gideon habia cogido entonces de una de las
estanterias de su casa unos rollos de papel y habia sacado como por arte de



magia, de entre La anatomia del ser humano en 3-D 'y El sistema circulatorio de
la mano humana, un plano de los pasadizos subterraneos que cruzaban el distrito
de Temple. Y ese plano era la causa de que en ese momento nos hubiéramos
encontrado en la estacion de metro.

—¢Quieres hacer esto sin nosotros? —dije enarcando las cejas—. Crefa que
estabamos todos de acuerdo en que a partir de ahora lo harfamos todo juntos.

—Exacto —dijo Raphael—. Sino después diran que salvaste al mundo ta solo.
—Raphael y Leslie debian de ocuparse de vigilar el cronografo, y aunque
Xemerius habia declarado, un poco ofendido, que ¢1 podria hacerlo igualmente
bien, era reconfortante saber que alguien podria volver a guardarlo y
desaparecer con ¢l en caso de que nos viéramos obligados a saltar de vuelta en
otro lugar.

—iY, ademas, seguro que sin nosotros acabaras por hacer algun desastre! —
dijo Leslie fulminando a Gideon con la mirada.

Gideon levanto las manos.

—Esta bien, ya lo he entendido. —Cogi6é mi bolsa de viaje y miré el reloj—.
Atended. A las 7.33 llegara el proximo metro. Luego tendremos exactamente
cuatro minutos para encontrar el primer pasadizo antes de que llegue el siguiente
tren. Encended las linternas solo cuando yo lo diga.

—Tienes razon —me susurrd Leslie—. Hace falta tiempo para habituarse a
ese tono de mando.

—Merde! —exclam6 Raphael. La maldicion le habia salido de lo mas hondo
de su ser—. Un poco justo, jno?

En eso no podia si no darle la razon. La luz de nuestras linternas de bolsillo se
deslizo sobre las paredes embaldosadas e ilumind nuestras caras lividas. Detras
de nosotros resonaba el traqueteo de los vagones de metro cruzando el tunel.

Para entonces ya sabiamos que cuatro minutos era un tiempo
endemoniadamente corto para escalar la barrera situada al extremo del andén,
saltar al otro lado y echar a correr junto a los railes hacia el interior del tanel, por
no hablar de lo de recorrer jadeando cincuenta metros detras de Gideon, pararse,
impotente, ante la puerta de hierro empotrada en la pared del tinel, y tener que
contemplar sin hacer nada como Gideon se sacaba ceremoniosamente del
bolsillo de los pantalones una especie de ganzia y luego se disponia a forzar la
cerradura. Ese habia sido el momento en el que Leslie, Xemerius y yo habiamos
empezado a chillar a coro: «Rapido, rapido, rapido», acompafiados del
estruendo del tren que se acercaba.

—En el plano parecia que estuviera mas cerca —dijo Gideon disculpandose.

Leslie fue la primera en recuperar el aplomo. Apunté el haz de su linterna
hacia la oscuridad que se abria ante nosotros e ilumino el muro que cerraba el
pasadizo unos metros mas alla.

—Muy bien, estamos en el sitio correcto. —Consulto el mapa—. En el afio



1912 esta pared aun no existia. El pasadizo continuaba por detras.

Mientras Gideon se arrodillaba, desenvolvia el crondgrafo e introducia los
datos, yo cogi nuestras ropas de 1912 de la bolsa y me dispuse a quitarme los
vaqueros.

—¢Qué se supone que haces? —Gideon levanto la cabeza y me dirigié una
mirada distraida—. jQuieres correr por los pasadizos con una falda que llega
hasta el suelo?

—Hummm... pensaba... por lo de la autenticidad.

—A la mierda con la autenticidad —dijo Gideon.

Xemerius palmoted con sus zarpas entusiasmado.

—iSi, sefior, a la mierda con eso! —gritd, y afiadié volviéndose hacia mi—:
S¢é que los malos modales se contagian un poco. Pero ya iba siendo hora.

—Tu primera, Gwenny —me indicé Gideon con un gesto.

Me arrodillé ante el cronégrafo. Fue un poco raro desaparecer ante las
miradas emocionadas de Leslie y Raphael, pero me di cuenta de que con el
tiempo se estaba convirtiendo para mi en una especie de rutina. (Tal como iban
las cosas, probablemente no tardaria en saltar a algun sitio para ir a comprar el
pan).

Gideon aterrizo junto a miy apunté su linterna hacia delante. En el afio 1912
no habia ningin muro: el cono de luz se perdia en un pasadizo largo y bajo.

—Estas lista? —me pregunto sonriendo.

—Si ti lo estas —respondi, y le devolvi la sonrisa.

Que en la realidad estuviera lista, sin embargo, era algo sobre lo que tenia mis
dudas. Si el tunel del metro ya habia despertado en mi una sensacion de ahogo,
en ese momento corria el riesgo de tener que someterme a tratamiento por un
ataque de claustrofobia aguda.

Cuanto mas avanzibamos, mas bajas e intrincadas eran las galerias. A
intervalos irregulares nos tropezabamos con escaleras que se hundian aun mas en
el suelo. Y en una ocasiéon nos encontramos ante un pasadizo obstruido por un
derrumbe y tuvimos que volver atras. Solo se oia nuestra respiracion y el sonido
apagado de nuestros pasos, y el crujido del papel cuando Gideon se paraba y
miraba el plano. En un momento dado crei oir también unos crujidos y unos
pasitos rapidos que venian de algun lugar que no podia precisar. Probablemente
en el laberinto vivian ejércitos enteros de ratas, y se me ocurrid, asi de repente,
que si yo hubiera sido una rata enorme, hubiera elegido ese lugar como
residencia familiar y territorio de caza.

—Bien, aqui tendria que girar a la derecha —murmur6 Gideon concentrado.

Me daba la sensacion de que ya con esta debian de ser cuarenta las veces que
habiamos girado. Para mi todos esos pasadizos eran exactamente iguales. No
habia ningin punto de referencia. ;Y quién sabia si ese maldito plano era
realmente correcto? ;Qué pasaria si lo habia dibujado algin cretino como, por



ejemplo, mister Marley? En ese caso, Gideon y yo probablemente seriamos
desenterrados en el afio 2250 en forma de dos esqueletos dandose la manita. Ah,
no, lo olvidaba. Solo Gideon seria un esqueleto, mientras que a mi me
encontrarian vivita y coleando aferrada a sus huesos, lo que no contribuia
precisamente a hacer la vision mas agradable.

Gideon se detuvo, doblo el plano suspirando y se lo meti6 en el bolsillo de los
pantalones.

—¢Nos hemos perdido? —Traté de permanecer serena—. Tal vez este plano
sea una porqueria. Qué pasara si nunca...

—Gwendolyn —me interrumpié con impaciencia—, a partir de aqui conozco
el camino. Ya no falta mucho. Ven.

—Ah, vaya.

Me senti avergonzada. Realmente esa mafiana estaba un poco demasiado...
«susceptible» . Seguimos avanzando apresuradamente uno detras de otro. Para
mi era todo un misterio como podia orientarse Gideon en ese laberinto.

—iOh, mierda!

Habia pisado un charco. Y junto al charco vi una rata marrén oscuro que
parpadeaba a la luz de mi linterna. Lancé un chillido. En la lengua de las ratas
debia significar « Eres una monaday , porque la rata me mir6 con sus 0j0s rojos,
se levanto sobre sus patitas traseras e inclind la cabeza de lado.

—iNo eres una monada! —chillé—. jLargo de aqui!

—Donde te has metido?

Gideon ya habia desaparecido tras la siguiente esquina.

Tragué saliva e hice de tripas corazon para pasar junto a la rata. De hecho,
tampoco eran como perros que se te echaban encima y te mordian las
pantorrillas, jo tal vez si? Para mayor seguridad, deslumbré al bicho con la
linterna y le segui enfocando hasta que casi habia alcanzado la esquina donde me
esperaba Gideon. Entonces, ya mas tranquila, giré la linterna para apuntar hacia
delante y volvi a lanzar un chillido. Al final del corredor habia aparecido la
silueta de un hombre.

—Ahi hay alguien —susurré.

—iMierda! —Gideon me agarr6 del brazo y me arrastr6 rapidamente hacia
las sombras. Aunque no hubiera chillado, la luz de mi linterna me hubiera
traicionado de todos modos.

—iCreo que me ha visto! —volvi a susurrar.

—iSi, te he visto! —dijo Gideon malhumorado—. jSer¢ estupido! jVamos!
iS¢ amable conmigo! —Y, acto seguido, me dio un empujon que me devolvio de
vuelta al pasillo dando traspiés.

—Pero (qué dem...? —susurré al sentirme atrapada en el haz de luz de una
linterna.

—¢Gwendoly n? —dijo Gideon desconcertado.



Pero esta vez su voz venia de delante. Aun necesité medio segundo para
comprender que nos habiamos tropezado con el anterior yo de Gideon, que en
ese momento se dirigia a entregar la carta al gran maestre. Le apunté con la
linterna. jOh, Dios, era ¢1! Gideon se quedo parado a unos metros de distancia,
contemplandome con cara de consternacion. Durante dos segundos nos cegamos
el uno al otro con las linternas, y luego é1dijo:

—(Qué haces aqui?

No pude reprimir una sonrisa.

—Oh, es un poco complicado de explicar —dije, jaunque me habria gustado
decirle que no habia cambiado nada!

El otro Gideon agitaba las manos frenéticamente detras de la esquina.

—iExplicamelo de todos modos! —exigi6 su yo mas joven acercandose a
mi.

—Un momento, por favor. —Sonrei con amabilidad a su version mas joven
—. Tengo que aclara algo rapidamente. Volveré enseguida.

Pero, por lo visto, ni el viejo ni el joven Gideon estaban para conversaciones.
Mientras el mas joven me seguia y trataba de sujetarme por el brazo, el mas
viejo no esperd a que asomara la cabeza por la esquina, sino que saltd hacia
delante y golped a su alter ego con todas sus fuerzas en la frente con su linterna.
El Gideon mas joven se desplom6 como un saco de patatas.

—iLe has hecho daiio!

Me arrodillé y observé horrorizada la herida sangrante.

—Sobrevivira —dijo el otro Gideon sin inmutarse—. jVen, tenemos que
seguir adelante! La entrega ya ha tenido lugar, este de aqui —se dio una patadita
a si mismo— ya estaba de vuelta cuando te encontro.

Sin hacerle caso, acaricié¢ carifiosamente el cabello de su yo inconsciente.

—iTe has dejado K. O. A ti mismo! ;Aun recuerdas lo cruel que fuiste
conmigo por eso?

Gideon sonrié débilmente.

—Si, lo recuerdo —dijo—. Y lo siento de verdad. Pero jquién puede contar
con que pase algo asi? jAhora ven de una vez! Antes de que ese tonto se
despierte. Hace rato que ha entregado la carta. —Y, a continuacion, soltd unas
cuantas palabras francesas tras las que supuse que se ocultaban otras tantas
maldiciones jugosas, porque recurri varias veces, igual que su hermano antes, a
la palabra merde.

—Chist, chist, chist —dijo una voz cerca de nosotros—. Joven, el hecho de
que aqui abajo nos encontremos cerca de las cloacas no deberia ser motivo para
abandonarse sin freno a ese lenguaje fecal.

Gideon giré bruscamente sobre sus talones, pero no hizo ningun intento de
dejar K. O. también al recién llegado, tal vez por el tono benévolo con el que
habia pronunciado esas palabras. Levanté la linterna e iluminé el rostro de un



desconocido de mediana edad, y luego la movi hacia abajo para ver si nos estaba
apuntando con una pistola. Pero no lo hacia.

—Soy el doctor Harrison —dijo inclinando la cabeza, y su mirada reflejé un
ligero desconcierto al pasar de Gideon al otro Gideon que yacia tendido en el
suelo—. Y acabo de recibir su carta de nuestro adepto de servicio en la guardia
de Cerbero. —Se sac6 del bolsillo de la chaqueta un sobre con un gran sello rojo
—. Lady Tilney ha insistido en que no debian llegar en ningiin caso a manos del
gran maestre o de otros miembros del Circulo Interior. Aparte de mi.

Gideon suspird y se froto la frente con el dorso de la mano.

—Queriamos evitar la entrega, pero hemos perdido demasiado tiempo en
estos pasadizos... y luego, idiota de mi, atin he conseguido tropezarme conmigo
mismo. —Cogid la carta y se la metié en el bolsillo—. Gracias.

—Un De Villiers reconociendo un error? —EI doctor Harrison ri6 en voz
baja—. Eso si que es algo nuevo. En todo caso, afortunadamente lady Tilney se
ha hecho cargo del asunto, y hasta el momento nunca he visto que fracasara
ninguno de sus planes. Por otra parte, tampoco tendria ningun sentido llevarle la
contraria. —Sefialé hacia el Gideon tendido en el suelo—. ;Necesita ayuda?

—No estaria mal que le desinfectaran la herida y tal vez que le pusieran algo
blando debajo de... —dije, pero Gideon me interrumpio:

—Tonterias! Estd perfectamente. —Sin hacer caso de mis protestas, tir6 de
mi hacia arriba—. Ahora tenemos que volver. Salude a lady Tilney de nuestra
parte, doctor Harrison. Y comuniquele mi agradecimiento.

—Ha sido un placer —dijo el doctor Harrison, y ya se iba a dar media vuelta
para marcharse cuando recordé algo.

—Seria tan amable de decirle a lady Tilney que no se asuste si en el futuro
voy a visitarla para elapsar?

El doctor Harrison asintio con la cabeza.

—Desde luego, encantado. —Nos saludé con la cabeza—. Mucha suerte. —Y
se alejo rapidamente.

Aun estaba despidiéndose cuando Gideon volvio a tirar de mi en la direccion
contraria, dejando a su alter ego abandonado en el pasadizo.

—Seguro que esto esta plagado de ratas —dije compadecida—. ;Y a esos
bichos les atrae la sangre!

—Las confundes con los tiburones —dijo Gideon; pero luego se detuvo
bruscamente, se volvio hacia miy me estreché entre sus brazos—: Lo siento! —
murmur6 en mi cabello—. jEra tan estipido que me merecia que una rata me
mordisqueara un poco!

Inmediatamente olvidé todo lo que nos rodeaba (y también todo lo demas), le
eché los brazos al cuello y empecé a besarle, primero solo en los sitios que podia
alcanzar en ese momento —en el cuello, en la oreja, en la sien— y luego en la
boca. El me abrazo con mas fuerza, solo para apartarme de nuevo tres segundos



mas tarde.

—iRealmente no tenemos tiempo para esto ahora, Gwenny ! —dijo enojado,
y a continuacién me cogi6 de la mano y tir6 de mi otra vez

Suspiré varias veces profundamente, pero Gideon no dijo nada. Dos
corredores mas alld, cuando se detuvo para mirar el plano, ya no pude aguantar
masy le pregunté:

—¢Es porque beso raro, o qué?

—¢(Cémo?

Gideon me mir6 por encima del borde del plano con cara de perplejidad.

—-Soy un desastre besando, ¢verdad? —Hice todo lo posible sin demasiado
éxito para que no sonara histérico—. Hasta ahora no habia... quiero decir, que
para poder hacerlo bien se necesita tiempo y experiencia. {Es imposible
aprenderlo todo en las peliculas!, ;sabes? Y de algin modo es humillante que te
aparten asi.

Gideon bajo el plano y el cono de luzde su linterna se dirigio hacia el suelo.

—Gwenny, escucha...

—Si, ya lo s¢, tenemos prisa —Ile interrumpi—. Pero sencillamente tengo que
quitarme esto de encima ahora mismo. Cualquier cosa seria mejor que
empujarme hacia atrds o... llamar a un taxi. Yo aguanto muy bien las criticas.
Bueno, en todo caso cuando se formula con amabilidad.

—A veces eres realmente... —Gideon sacudié la cabeza, y luego inspird
hondo, y dijo muy serio—: Cuando me besas, Gwendolyn Shepherd, es como si
perdiera el contacto con el suelo. No tengo ni idea de como lo haces ni de donde
lo has aprendido. En todo caso, si ha sido en una pelicula, tenemos que verla
juntos. —Se detuvo un momento—. Lo que quiero decir es que cuando me besas,
ya no quiero hacer nada mas que sentirte y tenerte entre mis brazos. jMierda,
estoy tan terriblemente enamorado de ti que es como si hubieran volcado una
lata de gasolina en mi interior y le hubieran prendido fuego! Pero en este
momento no podemos... al menos uno de nosotros debe mantener la cabeza fria.
—La mirada que me lanzo disip6 mis dudas—. Gwenny, todo esto me da un
miedo horrible. Sin ti mi vida no tendria ninglin sentido, sin ti... querria morirme
sia tite pasara algo.

Queria sonreirle, pero senti que se me habia hecho un nudo en la garganta.

—~@Gideon, yo... —empecé, pero ¢l no me dejo acabar.

—No quisiera que... no debe ocurrirte lo mismo a ti, Gwenny. Porque el
conde puede utilizar estos sentimientos contra nosotros. | Y lo hara!

—Para eso hace tiempo que es tarde —susurré yo—. Te quiero. Y sin ti no
querria seguir viviendo.

Gideon parecia a punto de romper a llorar. Me cogid la mano, y
estrujandomela casi, dijo:

—Entonces solo podemos confiar en que el conde nunca, nunca jamas, se




entere de esto.
—Y también de que todavia se nos ocurra ese plan genial —dije—. ;Y ahora
hazel favor de no seguir perdiendo el tiempo aqui! Tenemos prisa.

¢k

—iUn cuarto de hora y ni un minuto mas!

Gideon se arrodilld ante el crondgrafo, que habiamos colocado sobre la
manta para el picnic en el césped de Hyde Park no muy lejos de la Serpentine
Gallery, con el lago y el puente a la vista. Aunque el dia prometia ser tan
magnifico como el anterior, de momento hacia un frio helado y la hierba estaba
humeda de rocio. Corredores y transefintes con sus perros pasaban ante nosotros,
y algunos volvian la mirada para observar con curiosidad el pequefio grupo que
formabamos sobre la hierba.

—iPero un cuarto de hora es demasiado justo! —dije mientras me
abrochaba el armazon equipado con un curioso acolchado en las cadera, que se
encargaba de que mi vestido se balanceara en torno a mi como un acorazado y
no se arrastrara por el suelo. Ese complemente habia sido la causa de que esa
mafiana, en lugar de una mochila, hubiera tenido que coger una monstruosa bolsa
de viaje—. (Y qué pasarda si llega demasiado tarde? (O si no llega, que
secretamente era lo que temia que iba a ocurrir.)—. En el siglo XVIII los relojes
seguro que no eran tan precisos.

—Entonces peor para él. De todos modos es una idea descabellada.
iPrecisamente hoy!

—En eso, por una vez, tiene razon —comentd Xemerius con voz somnolienta,
y después de meterse de un salto en la bolsa de viaje, apoy o6 la cabeza sobre las
patas y bostezo ruidosamente—. Despiértame cuando volvais. Definitivamente,
esta mafiana me he levantado demasiado pronto. —Poco después se oyo un
ronquido que salia de la bolsa.

Leslie me paso el vestido con cuidado por encima de la cabeza. Era el azul
floreado que habia llevado en mi primer encuentro con el conde y que desde
entonces habia estado colgado en mi armario.

—Para el asunto de James habria tiempo después —protesto—. Para él
siempre sera el mismo dia a la misma hora, sin que importe desde cuando le
visites.

Empez0 a abrochar los ganchitos de mi espalda.

—Lo mismo podria decirse de esa historia de entrega de cartas —la
contradije—. Tampoco habia ningin motivo para que fuera hoy. Gideon también
hubiera podido darse en la cabeza con la linterna por ejemplo el martes o en
agosto del afio proximo y todo hubiera acabado en lo mismo. Aparte de que lady
Tilney se ha encargado del asunto.



—Siempre me dan mareos cuando os ponéis a darle vueltas a estas cosas —
se quejo Raphael.

—Sencillamente queria tenerlo resuelto antes de que nos encontraramos la
préxima vez con Lucy y Paul —dijo Gideon—. No es tan dificil de entender.

—Pues yo quiero tener resuelto lo de James —repliqué, y afiadi en tono
dramatico—: jEn caso de que nos pase algo, al menos habremos salvado su vida!

—De verdad queréis desaparecer y volver a aparecer ante toda esta gente?
—pregunté Raphael—. ;No tenéis miedo de que mafana la noticia salga en los
periddicos y la television os quiera entrevistar?

Leslie sacudio la cabeza.

—iPamplinas! —dijo enérgicamente—. Estamos bastante alejados del
camino y vosotros solo estaréis fuera un momento. Los tinicos que se quedaran
mirando como bobos seran los perros. —Se produjo un breve cambio de tono en
los ronquidos de Xemerius—. Pero recordad que debéis colocaros exactamente
en el mismo sitio en que hay ais aterrizado para saltar de vuelta —continué Leslie
—. Podéis marcar el punto exacto con estos bonitos zapatos—. Me puso en la
mano uno de los zapatos de Raphael y me dirigié una sonrisa radiante—. jEsto es
divertidisimo de verdad! jA partir de ahora quiero hacerlo cada dia!

—Pues yo no —dijo Raphael bajando la mirada hacia sus calcetines. Agito
los dedos con aire afligido y volvi6 a mirar de nuevo hacia el camino—. Tengo
los nervios de punta, jsabéis? jAntes, en el metro, estaba completamente seguro
de que nos seguian! Entraria dentro de la logica que los Vigilantes hubieran puesto
a alguien detras de nuestros pasos. |Y si vienen a quitarnos el crondgrafo, ni
siquiera podré darles un puntapié como Dios manda porque solo llevo calcetines!

—Esta un poco paranoico —me susurrd Leslie.

—Te he oido —dijo Raphael—. Y no es verdad, solo soy ... prudente.

—Y yo aun no puedo creer que realmente esté haciendo esto —dijo Gideon
mientras se colgaba al hombro la mochila de Leslie, donde habia guardado el
material para inyecciones—. Infringe las doce reglas de oro a la vez Ven,
Gwenny, ti primero.

Me arrodillé junto a ély le sonrei.

Se habia negado a ponerse su conjunto verde, aunque yo habia tratado de
explicarle que con la ropa normal asustaria a James o, lo que era atn peor,
conseguiria que no nos tomara en serio.

—Gracias por hacer esto por mi —dije a pesar de todo, y meti el dedo en el
compartimento bajo el rubi.

—No hay de qué —grufié Gideon, y luego su cara se difuminé ante mis ojos,
y cuando volvi a ver con claridad, estaba arrodillada sobre la hojarasca mojada
rodeada de castanas por todas partes.

Rapidamente me levanté y coloqué el zapato de Raphael en el sitio en que
habia aterrizado. Llovia a cantaros y no se veia a nadie, a excepcion de una




ardilla que trepo a toda velocidad hasta la copa del arbol y nos observo con
curiosidad. Gideon, que habia aterrizado a mi lado, mir¢ a su alrededor.

—Si —dijo luego secandose la cara—. Un tiempo ideal para cabalgar y
vacunar, diria yo.

—Pongamonos a resguardo tras ese matorral a ver si viene —propuse.

Y por una vez fuiyo la que cogi de la mano a Gideon y tiré de é1.

El se resistio.

—Bueno, pero solo diez minutos —gimi6 finalmente—. Y si para entonces no
ha aparecido, volvemos junto a los zapatos de Raphael, ;de acuerdo?

—Vale, vale —repliqué.

Efectivamente, también en esa época habia un puente que cruzaba la seccion
estrecha del lago, aunque tenia un aspecto totalmente distinto al que yo conocia.
Un carruaje pasaba traqueteando por el Ring. Y desde el otro lado se acercaba a
trote ligero un jinete solitario montado en un caballo alazan.

—iEs él! —grité, y empecé a hacerle sefias gesticulando como una loca—.
iJames! jEstoy aqui!

—¢No podrias hacer algo para llamar mas la atencién? —pregunté Gideon.

James, que llevaba un manto con varias pelerinas de tela fruncida y una
especie de tricornio de cuyas alas goteaba la lluvia, detuvo su caballo a unos
metros de nosotros.

Su mirada se pase6 de mis cabellos empapados hasta la orla de mi vestido, y
luego someti6 al mismo examen a Gideon.

—Sois tratante de caballos? —pregunté con desconfianza mientras Gideon
revolvia en la mochila de Leslie.

—iNo, es médico! —le expliqué—. O practicamente. —Me fijé en que la
mirada de James se detenia en las letras estampadas de la mochila de Leslie.
« Hello Kitty must die» —. Ay, James, estoy tan contenta de que hayas venido —
arranqué a hablar—. Por el tiempo y todo eso. Supongo que ayer en el baile no
me expliqué con bastante claridad. El caso es que quiero protegerte de una
enfermedad con la que te infectaras el ailo que viene y de la que, por desgracia,
morirds. La viruela. Ya no recuerdo cémo se llama el tipo en cuya casa te
contagiaras, pero en realidad tampoco importa. La buena noticia es que tenemos
algo que te protegera de la enfermedad. —Le dirigi una sonrisa radiante—. Solo
tienes que bajar de ese caballo y levantarte la manga, y entonces te lo daremos.

Durante mi monologo los ojos de James se habian ido dilatando cada vez
mas. Héctor (un caballo alazan realmente soberbio) retrocedié un paso con un
movimiento nervioso.

—Esto es inaudito —dijo James—. ;Me habéis dado cita en el parque para
venderme un dudoso medicamento y una atin mas dudosa historia? ;Y vuestro
acompafiante tiene todo el aspecto de ser un bandido o un salteador de caminos!
—Se echd el manto hacia atras para que pudiéramos echar una ojeada a la



espada que se balanceaba en su cintura—. {Os prevengo! jEstoy armado y sé
defenderme!

Gideon suspird.

—iVamos, James, haz el favor de escuchar! —Me acerqué y sujeté a Héctor
de las riendas—. jSolo quiero ayudarte y por desgracia no tengo mucho tiempo!
De modo que, por favor, baja sencillamente del caballo y quitate el manto.

—De ningiin modo voy a hacerlo —dijo James indignado—. Y con esto doy
por terminada nuestra conversacion. jFuera de mi camino, extraiia muchacha!
iEspero que este sea nuestro tiltimo encuentro!

Y, efectivamente, trato de darme con la fusta sin éxito porque Gideon le habia
sujetado y le habia derribado del caballo.

—No tenemos tiempo para jueguecitos —grufid torciéndole los dos brazos
contra la espalda.

—ijAuxilio! —chillé James mientras se retorcia como una anguila—. jEstos
truhanes me asaltan!

—iJames! Lo hacemos solo por tu bien —le aseguré, pero él se limito a
mirarme de arriba abajo como si fuera la encarnacion del diablo—. T no lo
sabes, pero... somos amigos en el lugar de donde vengo. {Muy buenos amigos
diria yo!

—jAuxilio! {Estd loca! jMe atacan! —gritd james, y mird a Héctor,
desesperado. Pero el caballo no parecia tener ningunas ganas de hacer de Belleza
Negra, y en lugar de lanzarse heroicamente contra nosotros, bajo la cabeza y
empez0 a pastar con toda calma.

—No soy una loca —traté de explicarle a James—. Yo...

—Cierra el pico y quitale la espada, Gwenny la Picara —me interrumpio
Gideon con impaciencia—. Y luego dame la lanceta y la ampolla de la mochila.

Suspirando hice lo que me pedia.

La verdad es que tenia razon; probablemente era inutil esperar comprension
por parte de James.

—Bien —grufi6 Gideon mientras abria la ampolla con los dientes—. Esta
mujer os cortara la garganta si os movéis, aunque solo sea una vez, dentro de los
proximos dos minutos; jesta claro? Y no os atrevais a volver a gritar pidiendo
ayuda.

Apunté con la punta de la espada al cuello de James.

—Hummm... de verdad, James, jpensaba que las cosas irian de otro modo,
tienes que creerme! Por mi estaria encantada de que siguieras apareciéndote
para siempre en la escuela. {Dios mio, te voy a echar tanto de menos! Si no me
equivoco, este sera nuestro ultimo encuentro. —Las lagrimas asomaron a mis
ojos. James parecia a punto de desmayarse.

—iPodéis quedaros con mi bolsa si necesitais dinero, pero, por favor,
perdonadme la vida! —susurro.



—Si, si, muy bien —dijo Gideon, y tras apartar a un lado el ancho cuello del
manto, le clavo directamente la lanceta de la vacuna en el pescuezo. Al sentir la
incision en su piel, James lanzé un débil gemido.

—¢Lo normal no es hacerlo en el brazo? —pregunté.

—Normalmente tampoco le retuerzo el brazo a nadie para hacer esto —
respondi6 Gideon refunfufiando, y James volvio a gemir.

—La verdad, es un poco tonto que tengamos que despedirnos asi —le dije, y
no pude contener un sollozo—. jPreferiria abrazarte en lugar de sostener una
espada contra tu cuello! Tu siempre has sido mi mejor amigo en la escuela, junto
con Leslie. —La primera lagrima rodé por mi mejilla—. Y si no fuera por ti,
nunca hubiera comprendido cuédl es la diferencia entre alteza, serenisima e
ilustrisima...

—Ya esta —dijo Gideon, y soltd6 a James, que retrocedio dos pasos
tambaledndose y se sujetd el cuello—. jEn realidad habria que ponerle un
esparadrapo, pero también funcionara sin él! Procurad que no se infecte. —
Gideon me cogi6 la espada de la mano—. Ahora subiréis a vuestro caballo y
seguiréis cabalgando sin volver la vista, ;comprendido?

James asintié con la cabeza. Sus ojos seguian dilatados de espanto, como si
aun no pudiera creer que todo hubiera acabado.

—Adiés —sollocé yo—. jAdids, James August Peregrin Pimplebottom! jHas
sido el mejor fantasma que he conocido!

Con las piernas temblorosas y jadeando pesadamente, James subio a su
caballo.

—La espada estara bajo el castafo, si queréis recuperarla —dijo Gideon,
pero James ya le habia clavado las espuelas a Héctor. Los estuve mirando hasta
que desaparecieron entre los arboles.

—Satisfecha? —me pregunté Gideon mientras recogia nuestras cosas.

Me sequé las lagrimas de las mejillas y le sonrei.

—iGracias! Es guay tener un amigo estudiante de medicina.

Gideon sonri6 ironicamente.

—iVale, pero juro que esta sera la Gltima vez que vacune a alguien contra la
viruela! Los pacientes son tan desagradecidos...



Los que son amados no pueden morir, porque amor significa inmortalidad.

Emily Dickinson
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—iDale gas, viejo! —grité Xemerius acurrucado en mi regazo en el asiento del
acompaifiante del Mini de Gideon, que avanzaba a paso de tortuga por el Strand
entre el trafico de primera hora de la tarde—. Poco a poco se acerca la hora del
enfrentamiento decisivo con el maligno.

—Chitén —Ile murmuré a Xemerius—. Por mi el conde puede esperar por los
siglos de los siglos.

—¢Como dices? —Gideon me miré extraiado.

—No, nada. —Miré hacia fuera de la ventana—. Gideon, ;crees que
realmente bastara con lo que hemos pensado? —Mi euforia de la mafana se
habia esfumado y habia sido sustituida por una especie de excitacién nerviosa de
esas que hacen que no puedas parar de morderte las ufas.

Gideon se encogio de hombros.

—En todo caso nuestro plan es mejor que... jcomo lo llamaste?; ah, si, la
«estrategia general de actuacion» de esta mafana.

—Yo no lo llame asi, fue Leslie —le corregi.

Durante un rato permanecimos callados, absortos en nuestros pensamientos.
Supongo que atin no nos habiamos recuperado del todo de nuestro encuentro con
Lucy y Paul. Yo, en todo caso, no me habia dado realmente cuenta de lo
estresantes que podian ser los viajes en el tiempo hasta que en el salto de vuelta
habiamos interrumpido en un ensay o del coro de la iglesia y habiamos tenido que
escapar a todo correr, perseguidos por varias vociferantes sopranos que debian
de rondar los setenta afios. Pero al menos ya estibamos preparados para nuestro
encuentro con el conde de Saint Germain. Habia sido Lucy la que nos habia
ayudado a dar con la idea clave, y esta idea era también la razon de que me
estuviera quedando sin ufias.

—Chico, a ver si conduces como Dios manda! —chill6 Xemerius tapandose
los ojos con las zarpas—. jEl semaforo no podia estar mas rojo!

Gideon apreto el acelerador y se salto la preferencia del paso de un taxi antes
de girar a la derecha en direccion al cuartel general de los Vigilantes. Poco
después frend haciendo chirriar los neumaticos en el aparcamiento. Se volvio
hacia miy me apoy6 las manos en los hombros.

—Gwendolyn —empezo a decir muy serio—, pase lo que pase..

No pudo seguir, porque en ese instante la puerta de mi lado se abrio de golpe,
y cuando ya iba a girarme para echarle una bronca al inefable mister Marley vi
que quien nos habia interrumpido no era ¢l, sino mister George, que se pasaba la
mano por su resplandeciente calva con aire preocupado.

—iGideon, Gwendolyn, por fin! —dijo en tono de reproche—. Llegais mas




de una hora tarde.

—Los mas guapos de la fiesta siempre se hacen esperar —grazndé Xemerius
saltando de miregazo. Le lancé una mirada a Gideon, suspiré y bajé del coche.

—Vamos, chicos —nos apremié mister George mientras me cogia del brazo
—. Ya esta todo preparado.

« Todo» era un suefio de bordados y puntillas color crema combinados con
terciopelo y brocado de un frio tono dorado para miy una levita con colores
vivos para Gideon.

—¢Esto que veo son monos? —Gideon mir6 la prenda como si estuviera
impregnada de cianuro.

—Para ser mas precisos, monos capuchinos.

Madame Rossini le dirigi6 una sonrisa radiante y le asegur6 que los animales
exoticos era el ultimo grito en 1782. Y ya iba a extenderse sobre lo que le habia
costado generar los datos del bordado para su maquina de coser a partir de
documentos originales cuando mister George, que estaba esperando ante la
puerta mirando su reloj dorado, intervino para cortarla. No me explicaba por qué
tenia tanta prisa. Al fin y al cabo, para el conde, la hora que fuera no
representaba ninguna diferencia.

—Hoy elapsaréis en la Sala de Documentos —anuncié mister George
abriendo la marcha.

Hasta ese momento ni Falk ni los otros Vigilantes habian hecho acto de
presencia. Seguramente estarian sentados en la Sala del Dragon renovando sus
votos o brindando por las reglas de oro o haciendo lo que sea que los Vigilantes
suelen hacer.

La tnica persona con la que nos cruzamos fue mistress Jenkins, que nos
saludo con la mano y se alejo apresuradamente por el pasillo cargada con un
grueso archivador. (jY eso en domingo!).

—Mister George, /cudles son las instrucciones para hoy? —pregunté Gideon
—. (Hay algun detalle en concreto que debamos tener en cuenta?

—Veamos, para el conde de Saint Germain ha pasado tanto tiempo desde el
baile como para vosotros, es decir, dos dias —explicé mister George con aire
solicito—. A nosotros mismos nos han desconcentrado un poco las instrucciones
de la carta. Segun ellas, tu visita debe durar solo quince minutos, mientras que
Gwendolyn debera permanecer con ¢l tres horas y media. Pero suponemos que
a ti se te confiardn otras tareas para las que se requeriran tu contingente de
tiempo, ya que ha hecho constar expresamente que no debéis elapsar antes de
verle. —Call6 un momento y miré a través de la gruesa ventana, que ofrecia una
buena panoramica de la Temple Church—. Las indicaciones que nos ha facilitado
al respecto no nos han aclarado demasiado las cosas, pero... por lo visto el conde
esta seguro de que el circulo de sangre va a cerrarse de forma inminente. Ha
escrito que todos debemos estar preparados para el momento.



—Oh, oh —dijo Xemerius.

Oh, oh pensé yo, y le lancé una rapida mirada a Gideon. Aquello sonaba
como si el conde hubiera contado con el fracaso de la operacion Zafiro y
Turmalina negra, que en realidad estaba prevista para el dia anterior, y desde el
principio hubiera tenido en mente otro plan.

Posiblemente un plan mas genial que el nuestro.

Mi excitacion nerviosa dio paso a un miedo cerval. La idea de quedarme sola
con el conde me ponia la carne de gallina. Como si pudiera leer mis
pensamientos, Gideon se detuvo y me atrajo hacia si sin preocuparse por mister
George.

—Todo ira bien —me susurr6 al oido—. No olvides que é1 no puede hacerte
nada. Y mientras no lo sepa, estaras segura.

Me aferré a ¢l como un mono capuchino.

Mister George carrasped.

—Me alegro de que hayais arreglado vuestras diferencias —dijo, y una
picara sonrisa asomé a su rostro—. Pero, de todos modos, debemos seguir
adelante.

* ok

—iProcura cuidar de ella, cabeza de serrin! —of bramar atin a Xemerius, y
un instante después habia saltado al afio 1782.

Lo primero que vi al aterrizar fue la cara de Rakoczy a solo medio metro de
mi. Lancé un gritito y salté de lado, y también Rakoczy retrocedio sobresaltado.

Entonces resond una risa, una risa agradable y melodiosa, que, sin embargo,
hizo que todos los pelos de la nuca se me pusieran de punta.

—Ya te dije que seria mejor que te hicieras a un lado, Miro.

Mientras Gideon aterrizaba junto a mi, me volvi despacio. Ahi estaba: el
conde de Saint Germain, enfundado en una sencilla levita gris verdosa y, como
siempre, con una peluca blanca. El conde se apoy6 en su baston, y por un
momento parecié un hombre fragil y viejo, terriblemente viejo.

Luego, sin embargo se irguié y adquirié de nuevo su porte habitual. Ala luzde
las velas vi como sus labios se deformaban en una sonrisa burlona.

—Bienvenidos, queridos. Me alegro de ver que estais bien. Y de comprobar
que las descripciones morbosas de Alastair sobre la muerte de Gwendolyn solo
eran fruto de la fantasia de un moribundo.

Se acerco un paso y me observo expectante. Vacilé un segundo, y luego
pensé que seguramente estaba esperando una reverencia, de modo que me
incliné profundamente. Pero cuando me volvi a incorporarme, el conde ya hacia
rato que habia centrado su atencion en Gideon.

—Hoy no podemos tener tiempo para formalidades. ;Una nota de tu gran



maestre? —pregunto.

Gideon le tendi¢ la carta sellada que nos habia entregado mister George.
Mientras el conde rompia el sello y lefa, eché un vistazo a la habitacion. Habia un
escritorio y varias sillas y sillones. Los anaqueles que cubrian las paredes a
nuestro alrededor estaban repletos de libros y de rollos y pilas de papel, y encima
de la chimenea colgaba, como en nuestra época, un cuadro. Pero no era el
retrato del conde de Saint Germain, sino una agradable naturaleza muerta con
libros, pergamino, una pluma y un tintero. Rakoczy se habia dejado caer sin mas
ceremonias en una silla y habia apoyado sus botas sobre el escritorio. Sostenia
relajadamente en la mano su espada desenvainada, como si fuera un juguete del
que no podia separarse. Sus ligubres ojos sin brillo apuntaron fugazmente hacia
miy contrajo sus labios en forma de desdén. Si es que recordaba nuestro ultimo
encuentro, era evidente que no tenia intencion de disculparse por su
comportamiento.

El conde, que habia acabado la lectura, me dirigié una mirada escrutadora, y
luego hizo un gesto de asentimiento.

—« Con la magia del cuervo dotado, sol mayor cierra el circulo que los doce
han formado» . ;(Como escapaste a la furiosa espada de lord Alastair? ;O solo
fueron imaginaciones suy as?

—No. Efectivamente hiri6 a Gwendolyn —dijo Gideon, y me quedé
asombrada de que su voz sonara tan serena y afable—. Pero solo fue un arafiazo
inofensivo, tuvo mucha suerte.

—Lamento que tuvierais que veros en esta situacion —dijo el conde—. Os
habia prometido que nadie os tocaria ni un pelo, y por regla general cumplo mis
promesas, pero esta noche amigo Rakoczy no estuvo del todo atento a sus
deberes, jno es cierto, Miro? Lo que de nuevo me dio ocasion para constatar que
a veces no es bueno confiar demasiado en los demas. Si la encantadora lady
Lavinia no hubiera acudido a mi, posiblemente mi primer secretario se habria
recuperado de su desmayo y hubiera puesto pies en polvorosa... Y lord Alastair
se habria desangrado solo.

—La encantadora Lady Lavinia fue la primera en traicionarnos —se me
escapo—. Esa muyjer...

El conde levanto la mano.

—Lo sé todo, querida. Alcott tuvo tiempo mas que suficiente para confesar
sus pecados.

Rakoczy solt6 una risotada ronca.

—Y también Alastair tenia aun muchas cosas que contarnos, aunque al final
era un poco dificil entenderle, jno es cierto, Miro? —EIl conde embozd una
desagradable sonrisa—. Pero ya tendremos ocasion de hablar de esto después,
hoy el tiempo nos apremia. —Levanto la carta—. Ahora que ha quedado
aclarado el auténtico origen de Gwendoly n, no deberia ser dificil convencer a sus




padres para que efectien una pequefia donacion de sangre. Confio en que habréis
seguido exactamente todas mis instrucciones.

Gideon asintid con la cabeza. Su rostro estaba palido y tenso, y evitaba
mirarme. Y eso que hasta entonces todo estaba transcurriendo tal como
habiamos previsto, al menos en términos generales.

—La operacion Turmalina negra y Zafiro se efectuara hoy mismo —dijo—.
Si el reloj de la pared funciona bien, dentro de unos minutos saltaré de vuelta al
ano 2011.Y desde alli todo esta preparado para que visite a Lucy y a Paul.

—Exacto —dijo el conde satisfecho; luego cogi6 un sobre del bolsillo de su
levita y se lo tendié a Gideon—. Aqui esta explicado mi plan a grandes rasgos. A
nadie, entre mis Vigilantes del futuro, debe ocurrirsele la idea de interponerse en
tu camino.

Se acercé a la chimenea y durante un momento permanecié mirando el
fuego con aire meditabundo. Luego se volvid. Sus ojos centellaban sobre la nariz
del aguila, y de repente toda la habitacion parecio llenarse con su presencia.
Levanto los brazos.

—En el dia de hoy se cumpliran todas las profecias. Hoy la humanidad
dispondra por fin un remedio de un poder curativo nunca visto —exclamo.

Hizo una pequefia pausa y nos miré como si esperara que aplaudiéramos.
Pensé por un momento en si no deberia esforzarme en lanzar un « jUau!
iGenial!» maravillado, pero en ese instante mis cualidades como actriz no me
merecian mucha confianza. También Gideon se limitd a mirarle sin decir nada.
Y Rakoczy incluso tuvo el descaro de soltar un ligero eructo en ese solemne
momento.

El conde chasque¢ la lengua enojado.

—Bien... —continu¢ despacio—. Creo que ya esta todo dicho —se acerco y
me puso la mano en el hombro. Tuve que hacer un esfuerzo para no sacudirmela
de encima como antes a la tarantula—. Nosotros dos, bella nifia, ya
encontraremos una forma de matar el tiempo mientras tanto, ¢no es cierto? —
dijo con voz melosa—. Seguro que comprendes la necesidad de que me hagas
compaiiia aqui un rato mas que el joven Gideon. —Asenti y me pregunté si el
conde no habria recapacitado y estaria cambiando poco a poco su imagen de las
mujeres. Si suponia que yo lo habia comprendido todo, no podia ser tan tonta jno?
Pero enseguida afnadio en tono autoritario—: Al fin y al cabo nuestro joven
Gideon debe hacer comprender con claridad a Turmalina negra y a su Zafiro
que su hija morira sino le dan su sangre en el acto. —Ri6 suavemente y se volvio
hacia Gideon—. Podrias adornarlo un poco hablandoles de la pasion de Rakoczy
por la sangre de las virgenes y de la costumbre transilvana de arrancarle a la
gente el corazon en vida, pero estoy seguro de que no sera necesario. Sino me he
equivocado al juzgar a esos testarudos jovenes, no dudo de que te entregaran la
sangre inmediatamente.



Rakoczy solté una carcajada que soné como un ladrido y el conde le secundo.

—La gente es tan facil de manipular, jverdad?

—Pero supongo que no iréis a hacerle realmente a Gwendolyn... —dijo
Gideon, que seguia sin mirarme, y esta vez pude percibir un ligero temblor en su
Voz.

El conde sonri6 benévolamente.

—Pero (como puedes imaginar algo asi, mi querido muchacho? Nadie le
tocara ni un pelo. Sencillamente serd mi rehén durante un rato. Concretamente
desde que hayas vuelto a saltar desde el afio 1912 hasta el afo 2011. —Levanté la
voz—. Y estas sagradas salas temblardn cuando la hermandad se retna y el
circulo de sangre se cierre en el cronografo. —Suspir6—. Ah, como me gustaria
poder asistir a ese magico momento. jDebes contarmelo todo con detalle!

Claro, claro. Bla bla bla. Me di cuenta de que estaba apretando los dientes en
un acto reflejo. Ya empezaba a dolerme la mandibula. Entretanto, el conde se
habia acercado tanto a Gideon que las punta de sus narices casi se tocaban.
Gideon no movio ninguna ceja. El conde levanto el indice:

—Tu tarea consistird en traerme sin demora el elixir que encontraréis bajo la
Constelacion de los Doce. —Sujetd a Gideon de los hombros y le miré a los ojos
—. Sin demora.

Gideon asintié con la cabeza.

—Solo me pregunto por qué queréis que traiga el elixir a este afio —dijo—.
(Este remedio no seria mas util a la humanidad en nuestra época?

—Una pregunta inteligente, una pregunta filosofica, diria —replico el conde,
sonriendo, y le soltb—. Me alegro de que la plantees. Pero ahora no tenemos
tiempo para este tipo de conversaciones. Te revelaré gustosamente mis
complicados planes cuando esta tarea haya quedado resuelta. jHasta entonces,
sencillamente, tendras que confiar en mi!

Estuve a punto de soltar una carcajada, pero solo a punto. Traté de captar la
mirada de Gideon, pero, aunque estaba seguro que ¢l se habia dado cuenta, siguié
mirando con obstinacion hacia otro lado. Hacia el reloj, cuyas agujas avanzaban
inexorablemente.

—ATUn hay otra cosa que me gustaria comentar: Lucy y Paul tienen un
crondgrafo a su disposicion —dijo Gideon—. Podrian tratar de visitaros aqui, hoy
o también antes... y sabotearlo todo, incluida la entrega del elixir.

—Veamos... Sin duda ya habras comprendido, por lo que sabes sobre las
leyes de continuidad, que hasta ahora no han podido sabotear mis planes, porque
en otro caso no estariamos aqui sentados, ¢no es cierto? —EIl conde sonrio—. Y
para las proximas horas, hasta que el elixir se encuentre en mi poder, he
adoptado, como es natural, medidas de proteccion muy especiales. Rakoczy y
sus hombres matarian a cualquiera que se atreva a acercarse a nosotros sin estar
autorizado a hacerlo.



Gideon asintio con la cabeza y se llevo la mano al estomago.

—Ha llegado el momento —dijo, y por fin se encontraron nuestras miradas
—. Pronto estaré de vuelta con el elixir.

—Estoy seguro de que sabras ejecutar a la perfeccion la tarea encomendada,
muchacho —dijo el conde jovialmente—. Buen viaje. Mientras tanto,
Gwendolyn y yo mataremos el tiempo con un vasito de oporto.

Clavé la mirada en Gideon tratando de hacerle llegar todo mi amor, y en un
instante después habia desaparecido. Mi primer impulso fue echarme a llorar,
pero segui apretando los dientes y me forcé en pensar en Lucy.

En el salon de lady Tilney, ante unos sandwiches y unas tazas de t¢, lo
habiamos repasado una y otra vez. Yo sabia que teniamos que atacar al conde
con sus propias armas si queriamos derrotarle definitivamente. Y, de hecho,
sonaba muy sencillo, en todo caso si Lucy no se equivocaba en su suposicion. Al
principio, cuando la habia lanzado al aire asi de repente, todos la habiamos
rechazado, pero luego Gideon habia asentido con la cabeza.

—Si —habia dicho—. Podria ser que tuvieras razon. —Y habia vuelto a
ponerse a pasear como un leoén enjaulado de un lado a otro de la habitacion.

—Suponiendo que hagamos lo que dice el conde y le demos a Gideon nuestra
sangre —habia continuado Lucy—, ¢l podria cerrar entonces el circulo de sangre
del segundo crondgrafo y entregar el elixir al conde, que asi se volvera inmortal.

—Que es justamente el motivo de que estemos haciendo lo imposible por
evitarlo desde hace afios, ;no? —dijo Paul.

Lucy levanto la mano.

—Un momento. Deja al menos que lo pensemos un poco mas.

Yo asenti con la cabeza. Aunque no sabia exactamente adénde queria ir a
parar, en algin lugar en el fondo de mi mente se habia formado un pequeiio
interrogante que poco a poco se iba transformado en un signo de admiracion:

—El conde se vuelve inmortal, y lo serd hasta mi nacimiento.

—Correcto —dijo Gideon, y dej6 de caminar de un lado a otro—. Lo que
significa que puede saltar a sus anchas por la historia, y que también puede
hacerlo hasta nuestro presente.

—¢Queréis decir que...? —dijo Paul frunciendo el entrecejo.

Lucy asinti6 con la cabeza.

—Queremos decir que el conde contempla todo el drama en vivo y en
directo. —Hizo una pequefia pausa—. E incluyo que tiene una entrada en
primera fila.

—Apuesto por el Circulo Interior —habia dicho y o entonces.

Y los demas habian asentido.

—El Circulo Interior. El conde es uno de los Vigilantes.

Miré el conde a la cara. (Quién podia ser? Podia oir el tic tac del reloj de la
chimenea. Aun faltaba una eternidad para que volviera a saltar de vuelta.



El conde me indicé que me sentara en uno de los sillones, llen6 dos vasos de
un vino rojo oscuro y me tendio uno. Luego se sentd en el sillon que se
encontraba frente a miy levant su brazo para brindar.

—ijA tu salud, Gwendolyn! Hoy hace dos semanas que nos conocimos ti y
yo; en fin, en todo caso desde mi perspectiva. Y debo decir que mi primera
impresion no fue precisamente buena. Pero, entre tanto, nos hemos convertido en
amigos, ¢no es cierto?

Si, claro. Tomé un sorbito de mi vaso y luego dije:

—En ese primer encuentro estuvisteis apunto de estrangularme. —Tom¢ otro
trago y solt¢ sin reflexionar, bastante atrevidamente—: Entonces pensé que
podiais leer los pensamientos de la gente, pero supongo que me equivocaba.

El conde sonrié complacido.

—Bueno, desde luego estoy capacitado para captar corrientes de
pensamientos dominantes, pero mis poderes no son de caracter magico. En el
fondo cualquiera podria aprenderlo. La ltima vez ya te hablé de mis visitas a
Asia y de como alli pude adquirir la sabiduria y las habilidades de unos monjes
tibetanos.

Si, eso era cierto. Y si la ultima vez ya no habia prestado mucha atencion,
también en esos momentos me resultaba dificil atender a sus palabras. De pronto
sonaban extrafiamente distorsionabas, a veces se alargaban y a veces era como
si las cantara.

—Qué demonios... —murmuré.

Ante mis ojos se habian formado unos velos rosas que no podia eliminar por
mas que parpadeara.

El conde interrumpi6 su charla.

—Te sientes mareada, jno es cierto? Y ahora, si no me equivoco, notas que se
te seca la boca cada vezmas.

iSi! ;(Como podia haberlo adivinado? ;Y por qué su voz sonaba tan metalica?
Le miré fijamente a través de los curiosos velos de color rosa.

—No temas, pequefla —dijo—. Enseguida habra pasado; Rakoczy me ha
prometido que no sufriras ningun dolor. Te dormiras antes que empiecen las
convulsiones. Y con un poco de suerte, no llegaras a despertarte antes que todo
haya acabado.

Oi reir a Rakoczy. Sonaba como esos chirridos que hacen las vagonetas en el
tinel de terror de las ferias.

—¢Por qué...? —traté de hablar, pero de repente tenia los labios totalmente
entumecidos.

—No es nada personal —dijo el conde friamente—, pero para llevar a cabo
mis planes, por desgracia tengo que matarte. También eso esta determinado por
el destino.

Quise mantener los ojos abiertos en vano. La barbilla me topd contra el



pecho, mi cabeza bascul6 hacia un lado y finalmente se me cerraron los ojos. La
oscuridad me envolvio.

sk

Quizi esta vezme haya muerto de verdad, fue lo primero que me pasé por la
mente cuando recuperé la conciencia, pero el hecho es que no me imaginaba a
los angeles como unos chiquillos desnudos que, aparte de sus imponente mofletes,
solo llamaban la atencion por su sonrisa boba, como ocurria con los ejemplares
tafiedores de arpa que tenia delante. Ejemplares que, por otra parte, solo estaban
pintados en el techo. Volvi a cerrar los ojos. Tenia la garganta tan seca que
apenas podia tragar saliva. Estaba tendida sobre algo duro y me sentia tan
infinitamente cansada, que tenia la sensacion de que nunca podria volver a
moverme.

En algun sitio detras de mi sonaba una melodia. Era el motivo de la marcha
fanebre del Crepiisculo de los dioses, la opera favorita de lady Arista. La voz que
tarareaba con una animacion fuera de lugar me resultaba vagamente conocida,
pero no podia ponerle nombre. Y tampoco podia ver a quien pertenecia, porque
sencillamente no lograba abrir los ojos.

—Jake, Jake —dijo la voz—. Nunca habria pensado que precisamente t
fueras a descubrir mi secreto; pero en adelante tampoco tu latin de médico va a
poder servirte de nada. —La voz ri6 suavemente—. Porque cuando despiertes,
ya hara tiempo que habré puesto pies en polvorosa. Brasil en esta época del afio
es muy agradable, ;sabes? Vivi alli a partir de 1940. Y también Argentina y Chile
tienen mucho que ofrecer. —La voz hizo una pausa para silbar unas notas del
tema de Wagner—. Siempre me he sentido atraido por Sudamérica. Brasil, por
otra parte, tiene a los mejores cirujanos plasticos del mundo. Ellos me liberaron
de los parpados caidos, la nariz ganchuda y el menton huidizo. Y por eso,
desafortunadamente, ya no me parezco en nada a mi propio retrato.

Empezaba a sentir un hormigueo en los brazos y en las piernas, pero me
dominé y segui inmovil. Tal vez fuera més ventajoso para mi permanecer quieta
de momento

La vozrid.

—De todos modos, aunque alguien me hubiera reconocido en la logia —
continu6—, estoy seguro de que ninguno de vosotros habria tenido suficiente seso
para sacar las conclusiones correctas. A parte de ese obstinado de Lucas. La
verdad es que no faltd mucho para que me desenmascarara... Ay, Jake, y ni
siquiera tu fuiste capaz de ver que no habia sucumbido a un infarto, sino a los
pérfidos métodos de Marley sénior. Porque vosotros, los hombres, siempre veis lo
que queréis ver.

—Eres un hombre muy tonto y muy malo —pi6 una voz horrorizada en algiin




lugar detras de mi. {El pequefio Robert!—. jLe has hecho dafio a mi papa! —
senti una corriente de aire frio—. ;Y qué has hecho con Gwendolyn?

Eso justamente me estaba preguntado. ;(Qué me habian hecho? ;Y por qué no
oia nada sobre Gideon?

Se oy 6 un tintineo seguido del chasquido de una maleta al cerrarse.

—Siempre listo para defender en todo momento la causa de los Vigilantes.
Salvar a la humanidad de todas las enfermedades, vaya estupidez. —Un bufido
de desprecio—. jComo si la humanidad se mereciera algo asi! A Gwendolyn en
todo caso ya no podras ayudarla. —La voz se movia de un lado a otro por la
habitacion, y poco a poco empecé a intuir con quién tenia que vérmelas, aunque
no pudiera creerlo—. Estd tan muerta como esas ratas de laboratorio que ti
siempre diseccionas. —La voz ri6 suavemente—. Lo que, por cierto, es una
comparacion y no una metifora.

Abrilos ojos y levanté la cabeza.

—Aunque también podria utilizarse perfectamente como un simbolo,
¢verdad, mister Whitman? —pregunté, e inmediatamente lamenté haberme
descubierto.

iNi rastro de Gideon! Solo estaba el doctor White, que yacia inconsciente en
el suelo no muy lejos de mi, con la cara tan gris como su traje. Y el pequefio
Robert, que se encontraba agachado junto a su cabeza con aire afligido.

—Gwendolyn.

Debo de reconocer que mister Whitman mostré un gran dominio de si mismo
al no pegar un grito, ni dar, de hecho, la menor muestra de excitacion.
Sencillamente se quedd plantado bajo el retrato del conde de Saint Germain, con
la mano apoyada en el asa de una maleta con ruedas y una funda de ordenador
portatil colgada al hombro, mirandome fijamente. Llevaba un elegante abrigo
gris con un pafuelo de seda y se habia levantado las gafas de sol, que se le
apoyaban en el pelo como si fuera Brad Pitt en unas vacaciones en la playa. No
se parecia en nada al conde del retrato de encima.

Me senté con la may or dignidad posible (el voluminoso vestido dificultaba un
poco las cosas) y me di cuenta de que habia estado tendida sobre el escritorio.

Mister Whitman chasque¢ la lengua, mir6 el reloj y luego solto la maleta.

No pude evitar que se me escapara una sonrisa.

—¢No es verdad? —pregunté.

Mister Whitman se acercé y con un movimiento rapido sacé una pistolita
negra del bolsillo de su abrigo.

—¢Como ha podido pasar? ;Rakoczy no removio bien la bebida?

Sacudi la cabeza.

Mister Whitman arrug6 la frente y apunt6 la pistola contra mi pecho.

Traté de reir, pero solo me salié una especie de jadeo medroso.

—¢Quiere probar otra vez? —pregunté a pesar de todo, ¢ intenté mirarle a los



ojos con aire intrépido—. ¢O por fin se ha dado cuenta de que no puede hacerme
nada?

Aja. Nuestro plan empezaba a tomar impulso, y de qué manera. Aunque no
estaria mal que Gideon empezara a pensar en dejarse caer por aqui.

Mister Whitman se froto su bien rasurado mentoén y me mir6 pensativamente
antes de guardarse la pistola.

—No —dijo con su voz suave de profesor comprensivo, y de pronto descubri
en ¢l algo del viejo conde—. Supongo que esto no tendria ningun sentido. —
Volvié a chasquear la lengua—. Sin duda he cometido un error de razonamiento.
La magia del cuervo... jQué injusto que hayas podido gozar del don de la
inmortalidad ya desde la cuna! Precisamente ti. Pero la verdad es que tiene
sentido: en ti se unen las dos lineas...

El doctor White emitio un débil gemido. Le lancé una mirada, pero su rostro
seguia ceniciento. El pequefio Robert se levanto de un salto.

—iVigila, por favor, Gwendolyn! —dijo alarmado—. jSeguro que estd
pensando en hacerte algo malo!

Si, yo también me lo temia. Pero ;qué?

—«Y solo por amor se extingue una estrella, si ha elegido libremente su
final» —citd6 mister Whitman en voz baja—. (Por qué no lo comprendi
enseguida? En fin, atin no es demasiado tarde.

Dio unos pasos hacia mi, se saco un pequeno estuche de plata del bolsillo y lo
coloco en la mesa a mi lado.

—¢Una cajita de rapé? —pregunté desconcertada. Empezaban a surgirme
algunas dudas sobre la eficacia de nuestro plan. Habia algo que no funcionaba,
estaba segura.

—Naturalmente, una vez mas te cuesta comprender las cosas —dijo el conde
de Saint Germain formerly know as mister Whitman lanzando un suspiro—. Esta
cajita contiene tres capsulas de cianuro potasico y ahora podria explicarte por
qué las llevo siempre conmigo, pero mi vuelo sale a las dos y media, y por eso
vamos un poco justos de tiempo. En otras circunstancias también podrias tirarte
al metro o lanzarte desde un rascacielos; pero, bien mirado, el cianuro es el
método mas humano. Sencillamente te tomas una capsula y la trituras entre los
dientes. El efecto es inmediato. jAbre el estuche!

Mi corazdn empezd a palpitar mas rapido.

—¢Quiere que yo...? (Pretende que me quite la vida?

—Exactamente. —Acaricié con ternura su pistola—. Como que no hay
forma de matarte de otro modo, y podriamos decir que para ayudarte un poco
en tu decision, dispararé contra tu amigo Gideon en cuanto entre. —Mir¢ el reloj
—. Deberia ocurrir dentro de unos cinco minutos. Si quieres salvarle la vida, serd
mejor que te tomes las capsulas enseguida. Aunque también puedes esperar a
verle tendido muerto ante ti. Segin muestra la experiencia, se trata de una




motivacion extremadamente fuerte; solo hay que pensar en Romeo y Julieta...
—iEres tan malo! —grit6 el pequefio Robert, y empezo a llorar.
Traté de dirigirle una sonrisa de animo, pero fracasé estrepitosamente. En
realidad, mas bien tenia ganas de sentarme junto a él y echarme a llorar
también.

—Mister Whitman... —empecé a decir.
—1La verdad es que prefiero el titulo de conde —dijo jovialmente.
—Por favor... No puede... —Se me rompi6 la voz

—¢Como es posible que aun no lo comprendas, estupida criatura? —Suspird
—. No sabes cuanto he anhelado que llegara este dia. Me moria por volver, por
fin, a mi auténtica vida. jProfesor en la Saint Lennox Highschool! De todas las
actividades que he desempefiado desde hace doscientos treinta afios, realmente
esto era lo ultimo. Durante siglos me he movido siempre en las altas esferas del
poder. Hubiera podido almorzar con presidentes, con magnates del petréleo, con
reyes. Aunque los de hoy tampoco son lo que eran en otro tiempo. Pero no, en
lugar de eso he tenido que dar clases a unos crios cortos de mollera y ademas
abrirme paso en mi propia logia desde el grado de novicio hasta el Circulo
Interior. Todos estos afios, desde tu nacimiento, han sido horribles para mi. No
tanto porque mi cuerpo empezara de nuevo a envejecer y poco a poco fuera
mostrando ligeros signos de decadencia —al llegar a este punto esbozd una
sonrisa vanidosa—, sino por ser tan... vulnerable. Durante siglos vivi sin ningun
temor. Marché por los campos de batalla bajo el fuego de los cafiones y me
expuse a toda clase de peligros, siempre a sabiendas de que no podia pasarme
nada. ;Y ahora? jCualquier virus hubiera podido mandarme a la tumba, cualquier
maldito autobus hubiera podido atropellarme, cualquier estupido ladrillo hubiera
podido abrirme la cabeza y matarme!

En ese momento of unos ruidos sordos, y un instante después Xemerius llegd
volando a toda velocidad a través de la pared y aterrizo a mi lado sobre el
escritorio.

—¢Doénde estan esos malditos Vigilantes? —le grité, olvidando que el conde
podia oirme. Pero, por lo visto, este crey6 que la pregunta iba dirigida a ¢él,
porque se limité a contestar:

—No pueden ayudarte ahora.

—En eso, por desgracia, tiene razon. —Xemerius aleteé excitado—. Esos
majaderos han cerrado el circulo de sangre con Gideon. Y mister Modelo, aqui
presente, ha tomado a ese bobo de Marley como rehén y ha obligado a los
caballeros a ir a la Sala del Crondgrafo a punta de pistola. Ahora estan alli
encerrados, lamentandose en silencio por su estupidez

El conde sacudi6 la cabeza.

—No, esa ya no era vida para mi. Y tiene que acabar de una vez por todas.
iQué tiene que ofrecerle al mundo una muchachita como t? Yo, en cambio, atin



tengo muchos planes. Grandes planes...

—iDistraele! —grit6 Xemerius—. Tienes que distraerle como sea.

—Coémo se las ha arreglado para elapsar durante todo este tiempo? —
pregunté rapidamente—. Ha debido de ser terriblemente engorroso tener que
saltar de una forma tan incontrolada.

Rio.

—Elapsar? Bah. Mi tiempo de vida natural llego a su fin. A partir del punto en
que hubiera muerto, todo ese fatigoso saltar en el tiempo ceso.

—Y a miabuelo? ;También le mat6? ;Y le robo los diarios?

Las lagrimas brotaron de mis ojos. Pobre abuelito. Habia estado tan cerca de
descubrir el complot...

El conde asinti6 con la cabeza.

—Debiamos dejar fuera de juego al astuto Lucas Montrose. Marley sénior se
encargd de eso. Los sucesores del baron Rakoczy me han servido fielmente
durante siglos, solo el Gltimo de la saga ha constituido una decepcion. Ese pedante
sofiador pelirrojo no ha heredado nada del espiritu del Leopardo Negro. —De
nuevo ech6 una ojeada al reloj, y luego volvio la mirada hacia los sillones. Sus
ojos brillaban de impaciencia—. Puede llegar en cualquier momento, Julieta —
afladio—. jParece que quieres ver a tu Romeo tendido en el suelo bafiado en
sangre! —Desamartillo la pistola—. Realmente es una lastima. Me gustaba el
muchacho. jTenia un gran potencial!

—Por favor —susurré una vez mas, pero en ese instante Gideon aterrizo en
una postura ligeramente encorvada junto a la puerta, y no habia tenido tiempo
aun de incorporarse del todo cuando mister Whitman apreto el gatillo. Y volvio a
apretarlo. Dispard una y otra vez hasta que el cargador estuvo vacio del todo.

Los disparos atronaron el espacio y las balas le alcanzaron en el pecho y en el
vientre. Sus ojos verdes estaban abiertos de par en par, y su mirada extraviada
recorrio la habitacion hasta detenerse en mi.

Grité su nombre.

Como si se moviera a camara lenta, se deslizo contra la puerta dejando un
reguero de sangre, hasta quedar tendido en el suclo, extrafiamente contorsionado.

—iGideon! |No! —Gritando, me precipité hacia ély abracé su cuerpo inerte.

—iOh, Dios, Dios, Dios! —exclam¢6 Xemerius, y escupié un chorro de agua
—. Por favor, dime que esto es parte de vuestro plan. Aunque esta claro que no
lleva un chaleco antibalas. {Oh, Dios mio! jCuanta sangre!

Tenia razon. Habia sangre por todas partes. La orla de mi vestido se empapd
como una esponja con la sangre de Gideon. El pequefio Robert se acurrucéd
gimiendo en un rincon y se tapo la cara con las manos.

—¢Qué ha hecho? —susurré.

—iLo que debia hacer! Y lo que td, por lo visto, no querias evitar. —Mister
Whitman, que habia dejado la pistola sobre el escritorio, me tendi6 el estuche con



las capsulas de cianuro potasico. Tenia el rostro ligeramente enrojecido y su
respiracion era mas rapida de lo habitual—. jPero ahora no deberias seguir
dudando! —exclamé—. ¢(No querras vivir con el peso de esta culpa sobre tu
conciencia? (No querras seguir viviendo sin é1?

—iNo se te ocurra hacerlo! —me grité Xemerius, y escupié un chorro de
agua sobre el rostro del doctor White.

Sacudi la cabeza despacio.

—iEntonces poértate bien y deja de jugar con mi paciencia! —dijo mister
Whitman, y por primera vez oi como perdia el control sobre su voz Ahora no
sonaba suave ni irénica, sino casi un poco histérica—. jPorque si me haces
esperar mas, tendré que darte nuevas razones para que acabes con tu vida! Los
mataré uno tras otro: a tu madre, a tu cargante amiga Leslie, a tu hermano, a tu
encantadora hermanita... jCréeme! jNo perdonaré a nadie!

Temblando, cogi el estuche que me tendia. Y en el mismo momento vi con el
rabillo del ojo como el doctor White se incorporaba con esfuerzo sujetandose al
escritorio. Estaba empapado.

Por suerte, mister Whitman solo tenia ojos para mi.

—Asi me gusta —dijo—. Tal vez aun llegue a tiempo de coger mi avion. En
Brasilme...

Pero no llegd a explicar lo que haria en Brasil, porque el doctor White le
golped en la nuca con la culata de la pistola. Se oy6 un fuerte ruido sordo y
mister Whitman cay 6 al suelo como un roble cortado.

—iSi! —grit6 Xemerius—. jAsi se hace! jEnséfiale a ese cerdo que aun le
quedan arrestos al viejo doctor!

Pero el esfuerzo habia acabado con las energias del maltrecho doctor White,
que, lanzando una mirada horrorizada a toda esa sangre, volvié a derrumbarse
lanzando un ligero quejido y quedo tendido en el suelo junto a mister Whitman.

Y asi solo Xemerius, el pequefio Roberty yo fuimos testigos de como Gideon
de pronto se ponia a toser y se sentaba. Aun estaba blanco como una sabana,
pero sus ojos estaban llenos de vida. Una sonrisa iluminé su rostro.

—¢Ya ha pasado todo? —pregunto.

—iSera cuentistal —dijo Xemerius, que estaba tan impresionado que de
pronto se habia puesto a hablar en susurros—. (Como se las ha arreglado para
hacer eso?

—iSi, Gideon, se ha acabado! —Me lancé a sus brazos sin preocuparme por
sus heridas—. Era mister Whitman, y aun no consigo comprender como no le
hemos reconocido antes.

—Mister Whitman?

Asenti con la cabeza y me apreté contra él.

—Tenia tanto miedo de que al final no lo hubieras hecho. Porque mister
Whitman tenia toda la razon: sin ti no querria seguir viviendo. {Ni un solo dia!



—iTe quiero, Gwenny ! —Gideon me abrazo tan fuerte que me quedé sin aire
—. Y claro que lo hice. Con Paul y Lucy controlandome, de todos modos no me
quedaba otro remedio. Disolvieron el polvo en un vaso de agua y me obligaron a
vaciarlo hasta la ltima gota.

—jAh, conque era eso! —gritd Xemerius—. jAsi que este era vuestro plan
genial! Gideon se ha zampado la piedra filosofal y ahora también ¢l es inmortal.
No esta mal, sobre todo si se piensa que si no, en algin momento, Gwenny se
hubiera sentido bastante sola.

El pequefio Robert se habia apartado las manos de la cara y nos miraba con
los oj os abiertos como platos.

—Todo ira bien, tesoro —le dije (Era una lastima que ain no existieran
terapeutas para espiritus traumatizados: un vacio de mercado sobre el que sin
duda valia la pena reflexionar.)—. j Tu padre se recuperara! Y es un héroe.

—¢Con quién estas hablando?

—~Con un amigo muy valiente —dije, y el pequefio fantasma me sonrié
timidamente.

—Oh, oh, creo que vuelve en si —dijo Xemerius.

Gideon me solto, se levantd y mir6 a mister Whitman desde su altura.

—Supongo que tendré que atarle. —Suspiro6—. Y hay que vendarle la herida
al doctor White.

—Si, y luego tenemos que liberar a los de la Sala del Crondgrafo —dije—.
Pero antes deberiamos pensar bien qué vamos a decirles.

—Y antes que nada tengo que besarte —dijo Gideon, y me estrecho de nuevo
entre sus brazos.

Xemerius lanzo un gemido.

—iVamos, por Dios! jAhora tenéis toda la eternidad para estas cosas!

* ok

El lunes, en la escuela, todo estaba como siempre. Bueno, casi todo:

Cynthia, a pesar del tiempo primaveral, llevaba un grueso pafiuelo atado al
cuello y cruzaba el vestibulo mirando al frente, perseguida de cerca por Gordon
Gelderman.

—iVamos, Cynthia, ya esta bien! —protestaba Gordon—. Lo siento. Pero no
puedes estar enfadada conmigo eternamente. Ademas, yo no fui el nico que
quiso... animar un poco la fiesta; vi perfectamente como el amigo de Madison
Gardener también vertia una botella de vodka en el ponche. Y al final Sarah
confesd que la gelatina de fruta verde consistia en un noventa por ciento en
aguardiente de grosellas casero fabricado por su abuela.

—jLargate! —dijo Cynthia mientras se esforzaba en ignorar a un grupo de
alumnos de tercero que soltaban risitas y la sefialaban con el dedo—. jTu... ti...



me has convertido en el hazmerreir de toda la escuela! {Nunca te lo perdonaré!

—iY yo, tonto de mi, que me perdi esa fiesta! —dijo Xemerius, que
contemplaba la escena instalado sobre el busto de William Shakespeare, al que
desde « un lamentable pequefio accidente» (como lo habia llamado el director
Gilles después de que el padre de Gordon hubiera contribuido con una generosa
donacion a la renovacion del gimnasio —antes habia hablado de deliberada
destruccion de un valioso bien cultural) le faltaba un trocito de nariz.

—iCyn, eso es una estupidez! —chillé Gordon (seguramente el pobre nunca
llegaria a cambiar la voz)—. A nadie le importa un pimiento que hicieras manitas
con ese crio, y los chupetones ya habran desaparecido la semana que viene, y en
el fondo la verdad es que es muy se... juaaa! —La palma de la mano de Cynthia
habia aterrizado ruidosamente sobre la mejilla de Gordon—. jEsto duele!,
isabes?

—Pobre Cynthia —susurré—. Cuando se entere ademas, dentro de un
momento, de que su idolatrado mister Whitman ha abandonado el trabajo, se
quedara destrozada.

—Si, sera curioso esto sin la Ardilla. Incluso podria ser que a partir de ahora
el inglés y la historia nos parezcan divertidos. —Leslie me agarr6 del brazo y me
arrastro hacia las escaleras—. Pero tampoco quiero ser injusta. Aunque nunca
pude soportarle (parece que tengo buen instinto), sus clases no estaban tan mal.

—No es extrafio; lo habia vivido todo en directo.

Xemerius nos siguio aleteando. En el camino hacia arriba noté que empezaba
a ponerme melancolica.

—Mas sabe el diablo por viejo que por diablo —dijo Leslie—. Me parece que
ahora entiendo mejor el dicho. Espero que se pudra en los calabozos de los
Vigilantes. jOh, mira, ahora Cynthia corre gimoteando hacia los lavabos! —Se
echo a reir—. Alguien deberia explicarle a Cynthia lo de Charlotte, apuesto a que
entonces enseguida se sentiria mejor. Y por cierto, ;donde se ha metido tu prima?
—Leslie miré a su alrededor buscéndola.

—iEn el oncologo! —Ile expliqué—. Hemos tratado de hacerle ver a la tia
Glenda con mucho tacto que también podia haber otras razones para el malestar,
la cara verdosa, el malhumor y los terribles dolores de cabeza de Charlotte; pero
la resaca no entra dentro de los esquemas de mi tia, especialmente cuando se
estd hablando de su perfecta hija. Estd absolutamente convencida de que
Charlotte tiene leucemia o un tumor cerebral. Y esta mafana tampoco estaba
dispuesta a creer en una curacion milagrosa, a pesar de que le habia pasado
discretamente un folleto sobre los adolescentes y el alcohol.

Leslie ri6 entre dientes.

—S¢é que no deberia sentirme asi, pero supongo que una también puede
alegrarse un poco de las desgracias de los demas sin acumular enseguida un mal
karma, ¢no? Solo un poco. Solo por hoy. A partir de mafiana seremos muy



amables con Charlotte. Tal vez podriamos presentarsela a mi primo...

—Si, si quieres ir al infierno, puedes hacerlo tranquilamente.

Estiré el cuello para mirar hacia el nicho de James por encima de las cabezas
de los alumnos. Estaba vacio. Aunque era lo que esperaba, senti una punzada en
el corazon.

Leslie me apreto la mano.

—No esta, jverdad?

Sacudi la cabeza.

—Supongo que eso significa que el plan ha funcionado. Gideon se convertira
en un buen médico —dijo Leslie.

—Ahora no te pondras a llorar por ese zopenco esnob, jno? —Xemerius dio
una voltereta en el aire sobre mi cabeza—. Gracias a ti podrd disfrutar de una
vida larga y plena, en la que sin duda volvera locas a un monton de personas.

—Si, lo s¢ —dije, y me frot¢ disimuladamente la nariz. Lesliec me tendié un
pafiuelo. Vio a Raphael y le hizo sefias con la mano.

—Y, ademas, atn sigues teniéndome a mi para el resto de la eternidad. —
Xemerius me rozd con una especie de beso himedo—. Yo soy mucho mas
interesante. Y mas peligroso. Y mas 1til. Y seguiras teniéndome a tu lado aun en
el caso de que tu inmortal novio, dentro de doscientos o trescientos afios, cambie
de idea y empiece a sonreirle a una nueva. Yo soy el mas fiel, el mas bello y el
mas inteligente acompaflante que se pueda desear.

—Si, lo s¢ —dije de nuevo mientras observaba al pasar como Raphael y
Leslie se saludaban dandose los tres besitos de rigor en las mejillas a la manera
francesa. De algin modo consiguieron que sus cabezas chocaran durante la
maniobra.

Xemerius sonri6 con picardia.

—Pero si de todos modos te sientes sola, (qué te pareceria tener un gato?

—Mas tarde tal vez—dije—. Cuando ya no viva en casa y ti te portes... —
me interrumpi a media frase. Ante mi, saliendo directamente de la pared de la
clase de mistress Counter, se habia materializado una figura oscura. De un raido
manto de terciopelo sobresalia un cuello delgado y reseco, y por encima me
miraban con fijeza los ojos negros, cargados de odio, del conde di Madrone, alias
Darth Vader, que inmediatamente empezo a declamar con su vozronca:

—iPor fin os he encontrado, demonio de los ojos de zafiro! Sin descanso he
recorrido los siglos, y en todas partes os busqué a vos y a vuestros semejantes,
pues juré que os daria muerte y un Madrone siempre cumple su palabra.

—¢Un amigo tuy 0? —me pregunté Xemerius mientras yo seguia petrificada

de espanto.
—Aaargh. —EIl fantasma emiti6 un bramido, y acto seguido desenvaino la
espada y se dirigio hacia mi tambaleandose—. {Vuestra sangre empapara la

tierra, demonio! Las espadas de la Alianza Florentina perforaran vuestra carne...



Levant6 la espada para descargar un golpe que me hubiera cercenado el
brazo si no hubiera sido una espada fantasma. Pero, aun asi, me estremeci del
susto.

—Eh, eh, amiguito, tomatelo con calma ;quieres? —dijo Xemerius, y aterrizo
a mis pies—. Esta claro que no tienes ni la mas remota idea de lo que es un
demonio y lo que no. Esta de aqui es una persona (aunque una persona bastante
especial) y tu estupida espada fantasma no puede hacerle absolutamente nada.
Pero si quieres matar daimones, estaré encantado de que pruebes suerte
conmigo.

Por un instante Darth Vader parecié desconcertado, pero enseguida se
recuperd y anunci6 jadeando en tono decidido:

—No me apartaré del lado de esta criatura demoniaca hasta que haya
cumplido con mi deber. Estaré¢ siempre junto a ella para maldecir el aire que
respira.

Suspiré. Qué idea mas espantosa. Ya estaba viendo a Darth Vader
tambaledndose junto a miy escupiendo amenazas terrorificas por el resto de mi
vida. Suspenderia los examenes porque ¢l estaria roncandome cosas al oido todo
el rato, me fastidiaria el baile de fin de estudiosy miboday...

Por lo visto, Xemerius estaba pensando algo parecido, porque me miré desde
abajo con cara de inocencia y me dijo:

—Por favor, jme lo puedo comer?

Le sonrei.

—iYa que me lo preguntas tan amablemente, me siento incapaz de decir que
no!



Extracto de la Gaceta Social de Londres
Diario de lady Danbury

24 de abril de 1785

Lord y lady Pimplebottom han dado a conocer este fin de semana el
compromiso de su hijo mayor James Pimplebottom con miss Amelia, la hija menor
del vizconde Mountbatton, una noticia que de todos modos no ha sido una sorpresa
para nadie, ya que desde hace meses algunos observadores habian hecho alusion
a la existencia de una relacion de afecto entre ambos jovenes y, segin ciertos
rumores, recientemente habian sido vistos en el baile de Claridge (como ya
informamos) dandose las manos, muy acaramelados, en el jardin.

James Pimplebottom, que no destaca solo por su agradable aspecto y sus
impecables modales entre el por desgracia escaso niimero de gentlemen de buena
posicion de edad casadera, es ademds un destacado jinete y espadachin, mientras
que su futura esposa se caracteriza por su exquisito gusto en el vestir y su loable
inclinacion por las causas benéficas.

La boda de la pareja se celebrard en julio en la residencia campestre de los
Pimplebottom.



Epilogo

14 de enero de 1919

—Precioso, querida. Estos tonos discretos resultan elegantes y calidos al mismo
tiempo. Ha valido la pena traer la tela de cortina de Italia, jno te parece?

Lady Tilney, que se habia paseado por el salon examinandolo todo, se acercod
a la ancha chimenea y rectificé la posicion de las fotografias colocadas en
marcos de plata. Lucy rezo para que no se le ocurriera pasar su enguantado
indice por la repisa y luego le reprochara que no vigilaba con bastante atencion a
la criada. Lo que definitivamente era el caso.

—Bien, debo decir que la decoracion realmente tiene estilo —continud lady
Tilney—. El salon es la tarjeta de visita de un hogar, y aqui se ve enseguida que
la sefiora de la casa es una mujer de gusto.

Paul intercambié una mirada divertida con Lucy y obsequié a lady Tilney
con uno de sus abrazos de oso.

—Vamos, Margret —dijo sonriendo—, ahora no hagas como si todo esto
fuera obra de Lucy. En realidad fuiste ti la que eligio personalmente cada
lampara y cada cojin. Por no hablar de las broncas que le dedicaste al tapicero.
Y nosotros ni siquiera podemos tomarnos la revancha ayudandote a montar una
estanteria de Ikea.

Lady Tilney arrugo la frente.

—Mis disculpas, jefa.

Paul se inclind y coloc6 otro tronco en el fuego crepitante.

—iLo malo es que esa horrible pintura distorsionada estropea todo el efecto
de mi composicion! —Lady Tilney sefialo el cuadro que adornaba la pared de
enfrente—. (No podriais al menos colocarlo en otra habitacion...?

—Margret, eso es un auténtico Modigliani —dijo Paul pacientemente—.
Dentro de cien afios valdra una fortuna. Lucy estuvo lanzando chillidos media
hora seguida cuando lo descubri6 en Paris.

—Eso no es verdad. Como maximo un minuto —le contradijo Lucy—. En
todo caso, con ¢l quedara asegurado el futuro de nuestros hijos y de los hijos de
nuestros hijos. Con ély con el Chagall que cuelga en la escalera.

—Como si tuvierais necesidad de esas cosas —dijo lady Tilney—. Seguro
que tu libro se convertira en un best-seller, Paul, y sé que los servicios secretos os
pagan un sueldo impresionante por vuestros servicios. Algo que, por otra parte,
esta mas que justificado si se piensa en todo lo que llegais a hacer. —Sacudio la
cabeza—. Aunque no puedo aprobar que Lucy ejerza este oficio tan peligroso.
Suefio con el dia en que por fin lleve una vida un poco mas casera. Lo que,



gracias a Dios, de hecho no tardara en ocurrir.

—Yo, por mi parte, apenas puedo esperar a que por fin se invente la
calefaccién central. —Lucy se dejé caer, temblando de frio, en uno de los
sillones junto a la chimenea—. Por no hablar de otras cosas. —Mir6 hacia el
reloj de la repisa—. Estaran aqui dentro de diez minutos —dijo nerviosa—. Luisa
podria ir empezando a poner la mesa. —Mir6 a Paul—. ;TG qué piensas, Paul?
{Como crees que recibira Gwendolyn la noticia de que va a tener un hermanito?
Quiero decir que debe de ser una sensacion extraiia, jno? —Se paso6 la mano por
cl vientre, ligeramente abombado—. Cuando nuestro hijo tenga hijos, estos se
habran hecho mayores antes de que Gwenny haya nacido siquiera. Y también es
posible que esté celosa. Al fin y al cabo, la abandonamos siendo un bebé, y si
ahora ve...

—Seguro que se alegrara —dijo Paul interrumpiendo el torrente de palabras.
Le puso una mano en el hombro y la besdé con ternura en la mejilla—.
Gwendolyn es una persona tan generosa y encantadora como ti. Y como Grace.
—Se aclar6 la garganta para disimular su repentino enternecimiento—. Me da
mucho mas miedo el momento en que Gwendolyn y el pequefo granuja me
comuniquen que voy a ser abuelo —dijo a continuacion—. Espero que atn se
tomen unos afios de tiempo.

—iPerdon! —Era la doncella—. jMe habia olvidado! ;Debo poner la mesa
en el comedor o aqui, mistress Bernhard?

Antes de que Lucy pudiera responder, lady Tilney cogio aire indignada y le
dijo en tono severo:

—En primer lugar, debe usted llamar a la puerta. En segundo lugar, debe
esperar a que le digan « Adelante» . En tercer lugar, no deberia presentarse ante
sus sefiores con el cabello revuelto. Y en cuarto lugar, no se dice mister y
mistress Bernhard, sino « Ma’am y sir» . ;Lo ha comprendido?

—Si, Ma’am —respondi6 la doncella amedrentada—. Si le parece, voy a
traer el pastel.

Lucy la miré mientras se alejaba.

—~Creo que nunca conseguiré acostumbrarme a este nombre —dijo
suspirando.
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